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Аннотация
Отличное место - будущее псковское княжество. Не то, чтобы богатое, но и не бедное. Есть свое железо, есть поля-леса и все, что на них. Есть выход к большим озерам, будущим Псковскому и Чудскому, обильными рыбой и невероятно удобным в заготовке и хранении снетком. Враги, само собой, тоже имеются. Эсты, латы и прочие предки будущих прибалтов. С Новгородом тоже нельзя сказать, что дружба. С такими друзьями заклятые враги несерьезными кажутся. Отличное место град Плесков, хотя для Ульфа Хвити и его хирда все же мелковато. Однако как база, сойдет. Отсель, перефразируя классика, грозить он будет свеям. И не только свеям. Три драккара, три сотни воинов, проверенных в боях. Есть, чем гордиться тому, кто появился в этом мире даже без исподнего. Есть, чем гордиться, и повеселиться с кем, тоже есть. Это добычу, случается, некуда грузить, а вот славы много не бывает.


Князь плесковский


Пролог

Меня зовут Ульф Хвити. Ярл Ульф Хвити. Я из тех ярлов, которых называют «морскими».
Еще недавно я был настоящим ярлом. У меня был свой остров в заливе, который позже назовут Выборгским, и своя крепость там, где спустя века станет Выборский замок.
Не повезло.
Нелепая случайность из тех, которые меняют политические карты мира.
Погиб конунг всех норегов Хальфдан Черный. Глупая смерть. Тот, кто последовательно и беспощадно собирал земли будущей Норвегии, погиб из-за коровьей мочи. Великий конунг, о котором говорили, что он приносит удачу и плодородие землям одним лишь своим присутствием, провалился под лед, который ослабел из-за мочи скота, который в этом месте поили зимой.
Кто же знал, что на солнышке лед, пропитанный мочой тает быстрее?
Надо полагать, боги. Взревновали асы к удаче Черного и направили его именно к этому месту? Может быть. Или так совпало. Уже не важно. Для меня.
Спросите: какое отношение ко мне имел Хальфдан-конунг? Родственное. Мой побратим и шурин Свартхевди Медвежонок женат на его дочери.
Однако супруга Медвежонка не имеет отношения к тому, что я потерял свой остров.
А вот смерть Хальфдана Черного имеет. Ведь когда безвременно почивший конунг объединенной Норвегии перестал угрожать свейским землям и переманивать вассалов свейского конунга Эйрика Эймундсона, тот решил заняться мной вплотную. Эйрик-конунг и раньше обо мне не забывал: исправно присылал к моему острову своих ярлов с крепкими хирдами. И я этих ярлов так же исправно бил. Они были сильнее, но я — лучше.
И только когда сам конунг прибыл в будущий Выборгский залив, как говорят словене, в силах тяжких, нам все-таки пришлось менять место дислокации.
Но, как говорили в том времени, откуда я пришел: еще не вечер.
Я подозревал, что так будет и заранее позаботился о том, чтобы свеям стало неуютно в отжатом у меня ярлстве. И не только потому, что вместо отличной крепости я оставил им пепелище. Нет, главная главная пакость, которую мы организовали для сына Эймунда[1], исходит от тех, кого свеи безжалостно грабили.
Викинги — это страшно. Огромные, неуязвимые, свирепые. Что может сделать такому железному монстру кирьял в холщовой рубахе, лесовик, на чьих стрелах — костяные наконечники? Да ничего. Только ткнуться лбом в сапоги и отдать все, радуясь, что хоть жизнь оставили.
Так было до меня. И более не будет. Мы уничтожили веру в непобедимость викинга. Показали лесовикам, что закованная в железо громадина, только и умеющая что убивать, не более бессмертна чем, например, бурый мишка. Сделай в ляжках свейского великана пару дырок поглубже, и могучий викинг в железной броне истечет кровью так же, как тощий кирьяльский охотник в меховой шубе.
Кто-то подумает: не так уж важно такое знание. И окажется неправ. В средневековом мире такое знание — сакральное. Здесь четко делят людей на тех, кто повелевает и тех, кто повинуется. Так решили боги. Однако стоит вторым обагрить наконечники копий кровью первых — и извечный порядок рушится. Повелитель больше не повелитель. Боги больше не на его стороне.
Кирьяльские леса огромны и кирьялов там — сотни тысяч. Да, разные племена не особо ладят, но охотно объединятся ради того, чтобы истыкать стрелами карательный свейский отряд.
А я им пособлю, если будет возможность. Потому что кирьялам я друг. Вернее, Друг. И это не просто слово, это титул. Который не так просто заработать. Я сумел.
Да, мне пришлось уйти со своего острова, но это не значит, что я больше туда не вернусь. Ведь я не сбежал, разгромленный, а вынужденно отступил. Ушел вместе со своими кораблями, воинами, добытыми богатствами.
Да, я богат. У меня есть золото и серебро, есть земли на острове Селунд и это отличные земли. Но мое главное богатство — моя семья и мои хирдманы. Потому что именно наши мечи способны вершить главное таинство этого мира: превращать чужое в наше. И, что еще важнее, не позволять творить аналогичное волшебство другим обладателям мечей уже с нашей собственностью. Или собственностью тех, кто встанет под мою руку. Если пожелает. А желает ли этого народное собрание города Плескова, я скоро узнаю. Прямо сейчас.


Глава 1
«Не хотим нурмана князем»

Плесков 
— Не хотим нурмана князем! — орал ражий детинушка, воздев к небу кулаки.
Кулачищи изрядные. Однако не стоит забывать, что даже очень большой кулак весит меньше некрупного топорика.
Детина не забывал. Орал, ярился, но в драку пока не лез. Оппозиционировал глоткой. И не нам, а таким же плесковичам.
— Да ты посмотри на него, какой он нурман! — вопил другой вечевик. — На рожу его глянь! Где тут нурман!
Интересно, чем ему мое лицо не понравилось? Или, наоборот, понравилось?
Изменился Плесков.
Серьезно изменился с тех пор, как в бесконечно давние времена князь Рюрик, а тогда еще Хререк-ярл, возвращал его в лоно ладожского князя Гостомысла. Обзавелся Плесков и новыми стенами и княжеским теремом внутри. Терем, правда, так себе, да и не обжит толком, но мы этим займемся. Обживем. Если меня выберут. Если. Или когда?
— Ты не на рожу его гляди! — возразил усомнившемуся в моем нурманизме детина. — Одежа на нем чья? Скажешь, наша? А по мне так самая нурманская! А дружина его? Нурманы как есть!
Мы стоим на помосте. Я и еще пара десятков моих хольдов и родичей. Остальные хирдманы, за исключением охраняющих драккары, полуметром ниже, небольшой, но плотной толпой, готовой по команде превратиться в боевой строй. Там старший — Гагара. Он команду и отдаст, если потребуется.
Нам сверху видно все. И нас, соответственно, тоже всем видно. И плесковичу обвинившему нас в «нурманизме», тоже.
— Не то, чтобы я против вас, нурманов, но я-то варяг, — проворчал стоявший позади меня Вильд. — Обидно такие слова слышать. Ярл, можно я его убью?
Он может. Лук у моего шурина с собой, а с тридцати шагов Вильд белке в глаз попадет, не то что этому специалисту по вооружению.
— Нельзя, — негромко произнес я. — Нам с него дань получать, а мертвые не платят.
— И не потеют! — по-скандинавски рыкнул Стюрмир и гыгыкнул.
Запомнил мою шутку.
— Нурманы не нурманы, а ты глянь, сколько их да какие здоровые! — надсаживаясь, завопил кто-то из толпы. Обожрут они нас, братие! Как есть обожрут!
Этого обожрешь, пожалуй. Морда шире сковороды. Даже без учета бородищи.
— Зато латов приструнят! — заорал еще кто-то. — Латы мою лодку разбили, щучьи дети!
— И чужих с нашего озера погонят! Подавят гадов своими лодьями!
Простонародный диспут набирал силу. Кулаками размахивал теперь не только первый детина, но еще десятка полтора плесковских вечевиков и, похоже, боевой задор начал распространятся на всю тысячную толпу.
Маловата у них площадь. Для рынка нормально, а для народного, так сказать, волеизъявления тесновато. В будущем это надо как-то решать. Сокращать число представителей. Еще и двор мой будущий кусок места отъест. Расширю его. И стены эти несерьезные заменю. Если город падет, за такими не отсидеться. Да и городскими стенами заняться стоит. Я же не собираюсь на привязи здесь сидеть, а без меня и без качественных стен Плесков настоящий штурм не потянет.
Хотя место выбрано хорошо, на возвышенности у слияния рек. Годное место. В паре мест стену поднять, башни угловые поставить и нормально.
— Сейчас подерутся, — с предвкушением пробасил мой братец Медвежонок. — Ставлю эйлиль серебром, что того горластого не завалят.
— Принял, — мгновенно откликнулся Стег.
И сразу выиграл.
Потому что драка началась. И началась как раз с того, что сосед горластого детины долбанул Медвежонкова фаворита по макушке припрятанным в рукаве кистенем.
И сам тут же свалился от молодецкой оплеухи другого земляка.
— Понесла гнедая по ухабам, — прокомментировал развитие событий черниговец Ябирь.
— Насчет «понесла», не уверен! — возразил его старший родич и мой хольд Стег Измор. Ему пришлось повысить голос, чтобы перекрыть вопли избирателей. — Туда глянь. И туда.
На указанных местах расположились «уважаемые люди плесковские». Городская старш'ина. Сами себе бояре. По приглашению одних я сюда прибыл. Другие были категорически против. Третьи — колебались. Выборы, однако.
Я поймал взгляд нашего главного здешнего сторонника, плесковского воеводы и тысяцкого Става.
Тысяцкий — явное преувеличение. Здешнее воинство, рать городская, до тысячи никак не дотягивает. Если всех подряд исполчить, то да. Вечевиков-«избирателей» и побольше наберется. Да что толку? Как барана не седлай, конем он не станет.
А политический диспут тем временем набирал обороты. Зубы потом метелкой впору сметать. А ведь зубных протезов здесь нет. В Византии есть, у франков тоже, говорят, встречаются, а тут если зубки вышибли, то до конца жизни шепелявить будешь.
А что поделаешь. Волеизъявление народа, оно такое. Изъявляют его те, чьи зубы останутся на месте. Если я не решу иначе.
Но пока все ровно. Тысяцкий Став на массовую драку взирает благосклонно. Наши побеждают.
А мы просто ждем.
Любопытно: сколько моему хирду понадобиться времени, чтобы разогнать это вольное вече? Минут пятнадцать? Или в десять уложимся?
Но зачем вмешиваться в избирательный процесс, если все идет по плану?
Стоим. Ждем. Любуемся. Сейчас большинство выпинает с площади оппозицию, а затем меня официально пригласят вокняжиться и насаждать в Плескове-граде и окрестностях закон и порядок.
Шумит плесковское вече. Вон уже и вороны заинтересовались. Вдруг все по-взрослому и их ждет пир?
У скандинавов внимание воронов — это знак свыше. Одиновы птички. Здесь другие боги. Используют ли они воронов как наблюдателей? Понятия не имею.
Разбушевались, однако.
Плесковский избиратель напал на моего хирдмана Хавура Младшего. Не по своей воле. Другой избиратель оплеухой направил земляка в неправильном направлении.
Хавур Младший, хоть и Младший, а росточком примерно метр девяносто. Поймал напавшего за шевелюру и пихнул обратно в замес. Тем не менее руливший хирдманами Гуннар Гагара эпизод отметил и немедленно дал команду:
— Хирд! Стена!
Пять секунд — и стена щитов отделила наш помост от вошедших в раж «избирателей».
Забавно наблюдать, как реагируют вольные граждане, когда буча выталкивает их на наши щиты. Показательно и познавательно.
Только что плесковец весело лупил по мохнатым рожам сограждан и вдруг увидел над собой круглый край раскрашенного щита, полушарие шлема и солнечный луч, играющий на наконечнике копья.
Шок и трепет.
И метровый зазор между воинами и буйствующим вече.
Зримое воплощение идеи хаоса и порядка. Порядок — это мы. И порядок — наш. Оттого и велико почтение здешнего народа к военному сословию. Мы ведь не поля пашем и овечек не пасем. Мы — языческое воплощение евангельского разделения на овец и пастырей. И вот они, наши овечки. Бодают в правильном направлении. Молодцы. А если попадется в отаре не знающий правил баран, то быть ему шашлыком.
Но зазря мы никого не бьем. Мы с Медвежонком правильные лидеры. Избегаем ненужного насилия. Я — из гуманности, Свартхевди — из рачительности. Так и бойцов своих наставляем, а потому крови не будет. Разве что приложат древком совсем зарвавшегося. А просто заплутавшим — толчок щитом и довольно. Креветка возвращается в суп.
Бурление в котле набирает обороты и на суровую физиономию моего брата ложится тень. Медвежонок беспокоится. Это ж наши потенциальные данники друг друга буцкают. Если в процессе кого-то покалечат, это как раз и есть расточительство.
Я поглядел на Става. Воевода плесковский по-прежнему излучал позитив и я показал Межвежонку открытую ладонь. Если наш главный сторонник полагает, что все идет по плану, спокойно ждем результата.
И попутно перекрываем пути отступления для тех, кто решит отказаться от священного права избирателя и смыться из города. Городские ворота как раз за нашими спинами. И пока мы тут стоим, они так же недоступны для плесковичей, как облака в небе.
Сами ворота тоже стоит поменять. В том числе и конструкционно. Шлюз сделать или типа того. А то прямо с дороги таран подкатывай и бей в свое удовольствие.
Оглянувшись, я вижу эту дорогу и чуть подальше сероватый из-за пасмурной погоды изгиб реки Великой.
Тому, кто назвал эту реку Великой, стоило бы вырвать язык.
Это сказал две недели назад старина Стюрмир. И весь экипаж тридцатиметрового драккара «Любимчик ветра» с ним согласился. И экипаж «Клыка Фреки». И команда более легкого «Северного змея».
А уж какими словами крыли Великую те, кто волок мимо порогов пузатые кнорры. От малого Плесковского озера до Плескова по Великой — километров пятнадцать, но скушали они у нас полных два дня. И это — Великая. А ведь была еще река, по которой мы из моря к большому Плесковскому[2] озеру понимались.
Пороги. И волоки. Вот вам ответ на вопрос, почему Плесков никогда не станет конкурентом Новгорода и Полоцка на великих торговых путях. Нева, конечно, тоже не сахар. Вверх по течению не всякое судно может самостоятельно идти даже при попутном ветре. Но все же идти по воде, даже с помощью береговой веревочной тяги — это не посуху корабли волочь.
Возможно, и даже наверняка зимой путь в Плесков станет лучше. Но сейчас только начало осени. И начало моего нового пути. Пути князя, если говорить пафосно.
Однако возможны варианты.

Нет, уже невозможны.
Народное волеизъявление завершилось.
Протестантов частично привели к покорности путем укладывания в пыль, частично выпихнули в прилегающие улочки.
Старшинская оппозиция больше не кричит, подзуживая сторонников, а клубится с противоположной от нас стороны.
Приглашающая сторона доказала свою правоту, отжав у противников территорию рынка.
Пора переходить к юридическим формальностям.

Тысяцкий Став, разодетый в шелка и железо, ловко спрыгнул с помоста и двинулся к нам по образованному ополченцами коридору. Он бравый вояка, наш тысяцкий, по местным меркам, считай, богатырь.
Со Ставом еще двое плесковичей из старших. И жрец с еловой веткой. А может и не еловой, я не ботаник.
Остановились.
— Челом тебе бьет, многославный Улеб Белый, вече плесковское! — гаркнул тысяцкий и поклонился в пояс. — Голосом народа плесковского говорю я: приди к нам княжить и прими нас под руку свою! Уложи с нами ряд добрый, славный Улеб, князь варяжский, именуемый также Ульф Хвити, нурманский ярл. Полагает тебе вече плесковское: верши над нами суд по правде и чести, оборони нас от ворогов мечами дружины своей! А за то даст народ плесковский кормление полетно: тебе — тридцать гривен серебром, гридням твоим лучшим по десять гривен, иным гридням опоясанным по пять гривен на копие. А буде не сыщется столь серебра, то принять тебе платою рухлядь мягкую по той цене, что в Новом Граде за кипу дают. А помимо той платы кормление ежедневное даждь: рыбы сушеной две бочки, крупы шесть мешков, пива — шесть бочонков малых, меду ставленного восемь бочонков, а також коням зерна два пуда на седмицу, сена…
И далее по уже утвержденному списку.
Полное обеспечение, одним словом. Всем. От овощей и ягод до кричного железа.
Но далеко не все — бесплатно. Потому что хирд у меня большой, а кушают все очень хорошо, как верно заметил один горожанин во время дебатов. Плесков — город не маленький и не бедный. Однако мой хирд ему не потянуть. Не Новгород все же. Тем более, что у Плескова и собственная дружина имеется.
Я сие понимаю. Став и те, кто за ним — тоже. Потому условия хоть и выглядят солидно, но на самом деле — щадящие. Недостающее мы и сами добудем. Мечами. И с лихвой.
Нынче же моему хирду важнее базу иметь. Здесь, в Гардарике. Ну и титул князя-конунга лишним не будет, пусть даже и князя на договоре, избранного народным волеизъявлением.
Что именно народу волеизъявлять, оговорено загодя. Потому что выборы у нас правильные: решение большинства. Большинства тех, кто действительно заправляет в вольном плесковском княжестве.

Глава 2
Политика средневекового города

— Не скажу, что все здесь тебя хотят, — сказал мне вчера воевода плесковского ополчения. — Не любят у нас нурманов. Я сам их не люблю. Но ты — другое дело. Ты ж не только нурман, но и варяг. За тебя и Трувор и Ольбард слово сказали. А, главное, я сам я знаю, каков ты, а уж прочих вразумлю, Волох мне в том послух.

Годом ранее плесковского тысяцкого Става звали попросту: Ставок Пень. Но уже тогда он вполне успешно возглавлял здешнее ополчение, гордо именуемое ратью. Вот только ополчение оно ополчение и есть, как бы оно не называлось. Ратиться эта рать может разве что с такими же кое-как обученными ратниками. Еще смердов пугать или на стенах стоять, если стены достаточно высоки и крепки. Ставок Пень уже был уполномочен городской старшиной быть над этой ратью воеводой.
Почему он? Может, родня у него в городе сильная. А может как раз наоборот: не было за ним никого и городские кланы выбрали нейтрала, чтобы никто не получил преимущества.
В то время вникать в это мне было ни к чему, хотя и без того понятно: преимущество в первую очередь получал сам Ставок, ведь во время боевых действий в распоряжении Пня оказывалось несколько сотен пусть и слабо обученных, но бойцов.
Чтобы сразу внести ясность: Пень — это не обидно. Это основательность и крепость. Он и был таким: здоровенным, основательным и накрепко укоренившимся. Такой пень — большая проблема, если он растет посреди твоего поля. А вот если посреди чужого, то на нем вполне можно и посидеть и даже пообедать.
Ставок и был тогда таким пнем в общественном пространстве относительно молодой плесковской демократии.
Был.
Пнем.
А потом этот пень выдал мощный побег, превратившись в могучее древо в самом центре поля, с коего кормилась городская старшина.
А все потому, что Ставок Пень обзавелся вторым из важнейших политических аргументов: деньгами. Первый, сила, у него уже имелся как результат воеводства. Но это ведь только в сказках имеющие деньги уговаривают солдата им служить. По факту если ты сумел разбогатеть, значит сила у тебя уже имеется. Однако в мире, где деньги и власть еще не стали синонимами, настоящий воин, даже потеряв все ценности, по-прежнему богат. Навыки, связи, слава, все это отлично монетизируется. Но только если сила — твоя собственная, а не заемная. Когда Став уходил освобождать новгородцев от нурманов (по официальной версии), сила у него была заемная. Выданная на время городским руководством. А вот когда он вернулся, то отозвать у него полномочия стало намного сложнее. Потому что Ставок Пень только выглядел туповато, а на самом деле попросту изображал из себя «своего парня», завоевывая симпатии ратников. И завоевал. А почему бы и нет, если рать, даже не повоевав практически, обзавелась неплохой добычей. Это же идеально для бывшего смерда: хапнуть чужое без риска получить железо в организм. А еще Ставок активно завязывал правильные отношения с разными полезными людьми. И что особенно важно: с тем, к кому плесковичи бежали в случае проблем, с которыми не могли справиться. Ставок Пень сумел глянуться сначала изборскому воеводе, а потом, с его подачи, и моему тестю.
И последнее стало самым весомым аргументом для провозглашения Става тысяцким, то есть первым среди условно равных плесковских старшин. Нет, у каждого из этих уважаемых граждан, уже именовавших себя на новгородский лад вольными боярами, имелись и деньги и собственный воинский контингент. Но ведь именно тысяцкий рулил той частью городского ополчения, которое носило грозное имя плесковских ратников. И которые теперь, после упомятнутого выше «освобождения» Новгорода от нурманских захватчиков, готовы были идти за удачливым воеводой хоть куда.
Освобождать — это декларативно. А по факту: плесковичи рассчитывали немного прибарахлиться, под шумок пограбив новгородцев, которых не сказать, что любили. И им здорово повезло, что я тогда встал тогда между ними и хирдманами Скульда Сутулого. Наименование «ратники» только формально отделяло подчиненных Става от ополчения обычного — мужиков с топорами и рогатинами. Три десятка хирдманов уложили бы три сотни этих героев минут за десять.
Но — обошлось. И прибарахлились и шкурки свои сохранили в целости. А когда после тех событий на Ставка упал благосклонный взгляд моего тестя, князя Трувора, то стал Ставок Пень тысяцким Ставом, верным сторонником Трувора и моим фанатом.
Фанатом он, впрочем, стал раньше. Еще во время новгородского, так сказать, стояния, когда мы с ним обменялись ложками, и мой дар оказался существенно дороже. А если к ложке прибавить то, что я — ярл, зять Трувора, полноправный член варяжского братства и так богат, что могу три таких Плескова оптом купить, то вполне понятно, почему тысяцкий Став искренне болеет именно за мою команду.
— Многие шуметь против тебя станут, — предупреждал он меня по-дружески. — Но ты, княже, не серчай и в вече не встрявай. Большина за тебя будет. Кто за меня, кто за Трувора — все мы твои. А мы и есть Плесков. А кто против кричать станет, запомни таких и когда придут к тебе подлещиваться, а они придут, так ты им не верь!
Мог бы и не предупреждать.
С местным самоуправлением я знаком. Новгород научил. А тут наверняка еще хлеще. В Новгороде-то персональный укоротчик имеется, Рюрик. Причем с момента основания. А здесь город старый, древний, можно сказать, если учесть время основания поселения. И князей Плесков поменял с пол-дюжины только за последние пару десятилетий.
Хотя надо отметить, что в последние годы Плесков буквально воспрял. Стены новые, народу раза в два, а то и в три больше, чем было когда мы здешних в лоно князя Гостомысла возвращали. Тогда князь Рюрик еще Хререком-ярлом именовался, а я был простым дренгом в его хирде.
Ладога ослабла и Плесков воспрял. Связано это или нет, не знаю, да и какая разница? Окреп Плесков и соответственно расширил сферу интересов. Лапу наложил на все, до чего эта лапа может дотянуться. В первую очередь на большие озера, которые были интересны не только плесковичам, но и чуди всяческой, эстам, ливам, латгалам…
Потому и нужен Плескову свой персональный князь.
Да, так считали не все. Кто-то как раз с этой чудью и вел дела. Кто-то боялся за собственную самостоятельность или просто жадничал: ведь с князем и делиться надо и часть государственных функций придется ему передоверить.
Была, была оппозиция. Однако меня торжественно заверили: все схвачено. Князю — быть. И быть этим князем мне.

— Я на вече не приеду, — предупредил Трувор. — Иначе найдутся такие, кто станет меня в князья кричать. А так не должно. Кто за меня и без того твои, ведь ты мне зять, это всем известно. Потому те, кто за меня, за тебя встанут.

Итог: в самом Плескове конкурентов у меня не будет. А если со стороны появятся желающие вокняжиться, то перебьются. Мы сами их и перебьем. Мой хирд по здешнему уровню — великая сила. Даже если половина уйдет на Селунд зимовать, оставшейся с лихвой хватит. А если в состав защитников включить городское ополчение, уровень которого я намереваюсь подтянуть, то следующим летом могу хоть со всей своей командой в вик уйти: город будет в порядке. Таков был план.
Жизнь показала: неправильно я в тот момент мыслил, но в свое оправдание могу сказать: это потому, что недооценивал экономико-политическое значение Великого озера, которое в будущем поименуют Чудским.
Но это случилось намного позже, а в тот вечер перспективы выглядели вполне радужными.
— … Просто слушай и смотри, — старательно растолковывал мне Став уже по третьему разу. — И своим никого рубить не давай и сам не руби. Чтоб крови меж нас не быть.
Мы оба понимали: мой хирд может здешнюю вольницу играючи раскатать. Особенно, когда мы уже внутри стен.
Но мы же не грабить пришли, а править.
Потому я «не встревал». И вышло все именно так, как мне обещали.

— … И клянемся в том пред богами нашими, Волохом и Хорсом! — заключил Став, и спутники его в два голоса поддержали лидера, а длинноволосый волох вскинул руки и заблажил скороговоркой, надо полагать, убеждая своего бога стать свидетелем договора, который мы окончательно согласовали еще вчера.
Моя очередь.
С коня слезать я не стал. Извлек оба своих клинка: Вдоводел и Последнюю Слезу, вскинул над головой и тоже торжественно поклялся Перуном, Тором и Ньёрдом, что беспощадно порублю всех, кто злоумышляет против, а тех, кто за, наоборот, буду всячески защищать. За ежегодную плату и регулярное довольствие для меня и моей дружины, а если придется вести активную оборону на чужой территории, то делиться добычей с плесковскими воинами, если те (под моим командованием, разумеется) примут участие в замирении. А если нет, так нет.

А потом был княжий пир. По-настоящему княжий. Целых семь дней пировали. Всем обществом. Заодно и праздник урожая справили. И свадеб сыграли не меньше дюжины. Сьели-выпили столько, сколько Плесков и за месяц не потреблял. Тут и ярмарка подоспела, на которую не только плесковичи, но и соседи съехались. Себя показать, людей посмотреть. Меня, в первую очередь. И на хирд мой, который теперь на словенский лад дружиной именовался.
Посмотрели. Впечатлились. Я не стеснялся, товар, так сказать, лицом показывал. А лица у моих хускарлов, прямо скажем, не благостные. И на устроенных силовых состязаниях они были вне конкуренции. Как и мои стрелки.
Соседей у Плескова, как отмечено ранее, дофига. И в большинстве — не словенского корня. И боги у чудинов этих свои, и обычаи. Но способ достичь консенсуса, как говорят ромеи, универсален для всех. Например, показать, как брошенное Стюрмиром копье расщепляет столб, стоящий в тридцати шагах.
Никогда прежде я не давал княжьих пиров. Но мне понравилось.
А особенно понравилось моему брату Медвежонку.
Потому что давал пир князь.
А оплачивал город.
Кроме призов, само собой.
Однако призы за всяческие воинские достижения достались исключительно моим дружинникам, то есть по сути в семье и остались.
В общем все прошло мирно. Покалечили всего четверых, да и те не городские. А до смерти не убили вообще никого. Во время праздника.
А вот после — да. Случилось нехорошее.
Не все разъехавшиеся гости повели себя на теперь уже моей земле правильно. Некоторые решили, что закон и порядок следует соблюдать лишь ввиду городских стен.
И пока мои воины отдыхали после пиров, подвигов и старательного улучшения здешней демографии, а я искренне радовался, что они в процессе никого не пришибли, нехорошие гости моего города пролили кровь тех, кого я несколько дней назад поклялся защищать.
Нехорошо получилось.
Славные мы сидим за столами, пьем, поем и веселимся, а бывшие гости нашего города в это время режут моих данников.
И весть об этом, что особенно обидно, приходит ко мне тогда, когда белокурая головка Зари лежит на моем мускулистом плече, а я сам досматриваю не какой-нибудь кошмар из тех, что мне время от времени снятся, а чудесный предутренний сон о первой моей супруге, любимой моей Гудрун Сваредоттир, которую я уже год как видел только во сне.
Порву тварей.

Эсты.
То, что племя это поганое, я был в курсе. И на море они безобразничали и на суше. Скандинавам если и уступали, то только в масштабе. А здесь просто нагадили, причем походя. Возвращались с ярмарки, куда ездили скорее всего с разведывательными целями, и в первый же день пути повстречали возчиков плесковских с зерном.
Дальше — плохо. И причины этого «плохо» неизвестны. Может, эсты хотели купить зерно как фураж, да не сторговались, а может сразу решили заплатить железом. Результат одинаков: возчиков перебили и покидали в овраг, воз и лошадку забрали и преспокойно продолжили путь.
И сошел бы им с рук разбой, если бы в селении, куда они по пути заглянули переночевать, не признали и воз и украденную лошадку как имущество одного из своих родичей.
Разговор с конокрадами везде и всюду короток: веревка. Различие только в том, за что вешать: за шею или за ноги.
Справедливо, да. Но вышло все опять по-плохому. Мужички местные решили, что сами эту справедливость причинят. А может на имущество эстов позарились.
Так или иначе, но посылать за воями они не стали.
И в результате потеряли четверых.
Эстам тоже досталось. Было их восемь, осталось шестеро. И только потому что двоих застали врасплох в конюшне, где они лошадей обихаживали.
А вот когда мужики сунулись в дом, то получили жесткую ответку. И осознали, что вестника в Плесков отправить придется. Что и сделали незамедлительно.
Со слов гонца казалось, что ситуация патовая. Мужиков в селении десятка два. Бою не обучены, но из луков стрелять и с рогатиной управляться, способны. На охоту ходили неоднократно.
Эсты же, как и большинство здешних торговых людей, специализировались как раз не по зверям, а по людям. И луки у них тоже были, причем получше, чем у плесковских данников.
В принципе эсты могли бы и на прорыв пойти и даже успешно, однако хитрые смерды подсуетились: увели из селения всех лошадей, и своих и эстских. На паре тех лошадок гонец в город и прискакал.
Итог: эсты сидят в доме, потребляют хранящиеся там запасы и ждут. Мужики в дом не суются и тоже ждут. Нас.
— Смерды бестолковые, — ворчала Заря, одеваясь. — Подняли бы десяток дренгов и довольно. Зачем сразу к князю бежать?
— Так это…
Искуси, которому выпала незавидная участь нас разбудить, старательно смотрел в пол. Будь на месте Зари другая, варяжонок ее бы уже глазами съел: красива моя жена и беременность фигурку ей не испортила. Так, животик немного обозначился.
Однако пялиться на Зарю Искуси не рисковал, несмотря на то, что она, привычная к жизни среди воинов, его ничуть не стеснялась. Вспыльчивый норов дочери Трувора в хирде знали всею И от беременности ее нрав не улучшился. Опять-таки я рядом. Вдруг решу, что мой дружинник на мою жену с вожделением смотрит? Меня самого хирдманы вспыльчивым не считают. Для острых реакций у меня Медвежонок есть. Но я же вождь. Причем вождь с очень хорошей памятью.
В общем, докладывал мне Искуси, старательно не поднимая глаз, пока Заря не подпоясалась.
И когда он договорил, стало понятно, почему уровень проблемы сочли достаточно высоким, чтобы меня разбудить.
Мужики убили на конюшне только одного эста. Второй смылся.
Вскочил на неоседланную лошадь и дал деру.
— Скорее всего к своим поскакал за подмогой, так здесь думают, — завершил историю Искуси. — У них дальше по дороге, поприщах в трех острог стоит. Туда и побежал.
Что ж, теперь понятно, почему эсты решили отсидеться. Подмоги ждут.
— В остроге что? — уточнил я.
В отличие от Зари, которая охотно влезала в любое приключение, у меня все еще имелось большое желание скинуть проблему кому-то из подчиненных и спать дальше. Похмелье, опять-таки. Организм у меня крепкий, но неделю пировать даже для него утомительно.
Мечталось выпить капустного рассолу и завалиться обратно в постель.
— Медвежонок что? — поинтересовался я.
— Ходили к нему, — ответил Искуси. — Спит. С девками двумя. Девок разбудили, а его…
Продолжать варяжонок не стал.
Будить берсерка, который не просыхал много дней, и спит так крепко, что не заметил ухода девок, все равно что в берлогу спящего медведя голышом сунуться.
— Воевода здешний?
— Став-то? Этого первым разбудили. Но идти без тебя не хочет. Говорит: в остроге дружинники князя эстского, до полусотни.
Неслабый расклад! В каких-то ста с небольшим километрах от Плескова — малая крепость вероятного противника. И никто не чешется.
— Став говорит: договор у них с князем Трувором, кому с кого брать, — пояснил Искуси. Подумал немного и добавил: — Был договор.
Понятно, что был. Теперь я тут главный. А со мной договора нет. Но будет. Наверное.
А боец — молодец. Знал, какие вопросы я стану задавать и подготовился. Добрая смена растет.
Все. Теперь от рейда не отвертеться. И поспешить надо. Селение стоит равноудаленно и от нас и от острога. Если оттуда успеют раньше, совсем нехорошо выйдет. А ведь могут и успеть, если мы промедлим. Тем более у беглеца преимущество, хотя и небольшое: часа три.
Зато у эста один конь, а у парня, что к нам прибежал, два. И у нас по два будет, когда к селению пойдем.
— Виги буди, Искуси, — распорядился я. — Пусть поднимет и соберет четыре… — Нет, не наберет он четыре. После недельной-то пьянки: — … Два десятка стрелков. Одвуконь. Припас на два дня скажи ему взять людям и лошадям. И ждать в готовности.
Так, а кого из тяжелых с собой прихватить? Медведя в берлоге тревожить не будем. Тьедар? Тоже нет. Шесть дней петь и пить — это тяжко. Умаялся скальд. Оспак? Этого можно. И тоже пару десятков в той же комплекции. Парус — хольд не особо инициативный, но опытный. Сообразит, кого взять. Еще что? Местные. Став не спит, уже хорошо. Его тоже возьму. Он воевода. Ему положено.
— Вихорьку скажи: Оспака разбудить и ко мне.
— А ты куда нацелилась? — я повернулся к Заре. — Досыпай иди.
— С тобой поеду, — решительно заявила супруга, наматывая на голову наскоро заплетенные косы.
Настоять или нет? Черт с ней, пусть едет. Когда у нее такое лицо, лучше не спорить.
Я вздохнул и потянулся за рубахой.

Глава 3
Ультимативная сила

Солнце не взошло. И не скоро взойдет: ночь. Но факелы горят: идет процесс.
Став ждал у крыльца.
— Здрав будь, княже.
— Поздоровеешь тут, — проворчал я, оглядывая двор, где мухами носилась разбуженная дворня. Вихорек, вижу, уже распоряжается.
А где Оспак? Ладно, потом.
— Ваших мне подбери из городской рати, кто с эстами дело имел, — сказал я Ставу. — Двоих, троих, больше не надо.
— Подберу. И сам с вами пойду.
— Зачем?
Нет, я в общем не против. Но если целый князь едет с ворами разбираться, то взять с собой еще и тысяцкого, не перебор ли?
— Если вои от эстов подойдут, разговор трудный выйдет, — сказал Став.
В целом логично. Для тысяцкого. Но те, кто убивает моих данников, это враги. А с врагами я переговоры тоже устраиваю, да. Но не в этом случае.
— Трудный, говоришь? Может и трудный, — согласился я. — Для них. Тут такое дело, воевода. Эсты убили ваших смердов. Может раньше это было пустяком. Но теперь смерды ваши не только ваши, но и мои. Мои, боярин. А за своих я спрашиваю полной мерой.
— По вашей варяжской Правде за убитого свободного от двух до пяти гривен вира положена, — сообщил Став. — Значит по пять за каждого?
Гривна — это примерно две марки. Два кило серебра. Серьезная сумма. Этот самый свободный смерд за всю жизнь столько не заработает.
Однако они ведь те только смердов убили на кучу марок. Они еще нам с Зарей выспаться не дали, а за такую подлость спрос удваивается.
Хотя если эти уроды дадут вирой двадцать кило серебра это будет отличным уроком для остальных потенциальных убийц. Так, стоп. Они же помимо возчиков еще четверых укокошили. А это уже не двадцать, а шестьдесят кило! Ладно, пятьдесят восемь. Пару гривен отдам родичам убитых как компенсацию, остальные — мне. Вирой. Никогда не думал, что быть князем так выгодно. Шучу. Кровью не торгуем. Но раз уж она уже пролилась, возмездие не замедлит.
— Будь по-твоему, — согласился я. — Поедешь с нами, тысяцкий. Объяснишь эстам, сколько они нам должны.
Став ушел.
Девка из дворовых принесла кувшинчик с медом и пирог в тряпице. Ранний завтрак. Заря, надо полагать, позаботилась. А сейчас забрала у девки пирог, откусила, зыркнула недовольно. Бросила:
— Вон пошла.
И передала пирог мне.
Я продегустировал. Не понял, что жене не понравилось. Нормальный рыбный пирог. Даже теплый.
А мед на травах оказался. Как выпил, сразу в голове прояснилось. Волшебство.
— Ярл!
Витмид.
— Оспак не пойдет, — порадовал меня хольд. — Вставать не хочет, дерется. Меня возьми.
— Возьму, — кивнул я. — А с Оспаком я сам сейчас поговорю. Не хочет он, зараза такая. А я хочу что ли? И ты, хольд, вот чем займись. Набери два десятка трезвых. Сумеешь?
— Трезвых не обещаю, ярл, — Витмид криво усмехнулся. — Но протрезвеют. По пути. С седла поблюют и протрезвеют.
Логично.
Могучий хирд Ульфа Хвити, блин. Приходи и бери, кто хочет. Не на пустом месте образовалась скандинавская традиция нападать на врага во время или сразу после праздника.
— Оспак где?
— В трапезной. Дрыхнет.
По голосу чувствовалось: Витмид полностью разделяет мое желание забить на все и вернуться в постель. Но служба есть служба. И если кто-то этого не понимает, то задача вождя — донести до непонятливого его ошибку.

В трапезной было жарко и довольно светло: часть масляных светильников еще горела.
Оспак спал на столе. В одном сапоге.
Забравшаяся на стол охотничья псина что-то выедала из его бороды.
Оспак не просыпался. Его трубный храп доминировал в хоре. Примерно полсотни моих славных нурманов решили заночевать тут, поближе к жратве и выпивке. Смрад стоял: аж глаза у меня заслезились. А этим пофиг. Крепкий сон — признак чистой совести, говорите? Если так, то совесть у моих головорезов белей свежего снега.
— Вставай, хольд! — рявкнул я прямо в торчащее из сальных волос ухо. — Враг у ворот!
Собака, взвизгнув, подскочила и свалилась со стола. Парус перестал храпеть. На пару секунд.
Я хлопнул Оспака по щеке.
— Подъем, Парус!
— К воронам, — пробормотал Оспак. — К воронам все, кроме пива.
Я ощутил, как нарастает гнев. И это один из лучших моих воинов! Да ему сейчас горло перехватить мальчишка-холоп сумеет.
Я взялся за белую костяную рукоять, торчащую из чехла на поясе Оспака. Потянул наружу нож…
И в ту же секунду мою кисть сдавило в тисках.
Глаза Оспака открылись и глядели на меня. Взгляд был ясный. Хватка на моей руке ослабла.
— Не делай так больше, конунг, — абсолютно трезвым голосом произнес Парус. — Нехорошо может выйти.
Я успокоился так же внезапно, как и осерчал.
— Вставай, хольд, — произнес я ровно. — Ты мне нужен.

Похмельные или нет, но выехали мы еще затемно и именно тем порядком и в том составе, который я определил: с припасами, одвуконь два больших десятка стрелков и столько же тяжелых. Стрелков Вихорек взял так: половина варяжат, вторая половина — лучшие из стрелков-лесовиков. Еще тысяцкий Став с пятью ополченцами и мы с Зарей. Целая армия по здешним мерками.
Я окончательно проснулся и подобрел. Настоянный на травках мед с утра чудеса творит. Опять-таки дорога ровная, рысь у моей кобылки нетряская, ветерок свежий встречный обдувает: прохладно нынче на рассвете.
Справа от меня Заря, слева — Став. Бормочет что-то об эстском князе. Мол, резкий он, как внезапный понос. Плескову с ним трудно. Только авторитет Трувора эста и сдерживает. Трувор у чуди большой славой пользуется. Недоброй славой.
А вот обо мне не знают пока. Несправедливо. Клека-конунга, викинга эстского, Водимирова дядю, мы с Трувором вместе выпотрошили, а слава одному Жнецу досталась.
Вывод? Придется еще какого-нибудь здешнего лидера богатств неправедно нажитых, лишить со всей скандинавской беспощадностью.
Такая мысль окончательно вернула мне хорошее настроение. Настоящим викингом становлюсь на исходе четвертого десятка. Мысль о добыче вмиг на позитив настраивает.
— Вот здесь оне лежат, — сообщает Став, махнув рукой вправо. — В овражке. Так посыл сказал. У поворота на Свисс-озеро.
Самого вестника с нами нет. Приболел с непривычки к долгой скачке.
У поворота? Да ладно. По-моему, эта с позволения сказать дорога из одних поворотов и состоит. Слева, пониже, топь. Справа, повыше — чащоба. И деревца какие-то кривые, бестолковые. Не чета нашим селундским или борам днепровским.
— Что, так и лежат? — удивился я. — А похоронить?
— Родня погребет, — равнодушно сказал тысяцкий. — Вот как ты, княже, эстов накажешь, так они и отправятся. Заодно и тех схоронят, коих эсты побили. Еще и жреца кликнут, чтоб души их за Кромку отправить.
— С таким не всякий жрец справится, — включилась в разговор Заря. — Надо, чтоб бог его с Мореной дружен был. И поторопиться стоит. Заложные ведь недолго близ тел мертвых вьются.
— Ты понимаешь, княгиня, — одобрительно откликнулся Став.
У них тут же завязался профессиональный диалог в языческих реалиях.
Я мог бы напомнить Заре, что она теперь христианка и ей все эти боги теперь не боги, а бесы. Мог бы, но зачем? Пусть этим отец Бернар занимается. Сам крестил, пусть сам и упирается.
Я приотстал, поехав вровень с одним из плесковских ратников. Дорога шириной в полторы повозки позволяла ехать по-четыре.
— Далеко еще?
— Дак солнце там встанет и будем, — ответил ополченец. Потом, спохватившись, добавляет: — Княже.
Меньше часа до цели осталось.
Ратник — крепкий муж моих годов примерно, то есть по здешним меркам уже на пенсию пора. Говор у него странноватый. Кривики вместо кривичи. Да здесь все так говорят. А в Новгороде цокают. Вроде бы люди близкой крови, словене, живут, считай, рядом, а такое различие. Новгородец для плесковича всегда чужак.
Говорит ратник неспешно, с чувством собственного достоинства. Но вот каков сей субьект в бою, можно только догадываться. Впрочем, в ближайшее время до испытания его боевых качеств дело вряд ли дойдет.
Я сделал мысленную отметку: надо омолаживать контингент. Потому что скорее всего эта важность — пустые понты. Понятно, что возраст не всегда приговор для воина. Гагара, и на пятом десятке крут. Но у здешних другая порода. Им выживать легче. И прокормиться нетрудно и по-настоящему сильные враги сюда не захаживают. Вокруг болота. За болотами горушки, невысокие, но неудобные. Реки есть, но такие, что гостям торговым разве что зимой идти сюда желание возникнет. А тем, кто железную цену платит, город Плесков и вовсе не интересен. Зверя пушного в здешних лесам немного. Бортей пчелиных тоже. Что с с плесковичей взять? Рыбешку сушеную[3]?
Вот и выходит, что нет тут естественного воинского отбора и один викинг стоит троих таких самодовольных героев в броне из вареной кожи.
Дорога между тем выдала очередной изгиб и справа проглянула река. Или озеро. Вода, в общем. Цель близко, пора готовиться к делу.
Я вскинул вверх руку, обозначив жестом: сменить коней. Увидят не все, но кто увидит, передаст другим. Или те сами догадаются.
Мой боевой жеребец «мой» только условно. Мы друг к другу пока что притираемся. Зовут четвероногого Ворон. За масть. Под кем раньше ходил, не знаю, но выучка есть. Не такая, как у франков, но колен слушается и дисциплину знает. Что он есть в бою, поглядим.
Я подвел вороного ближе, вплотную к кобылке, на которой ехал, погладил, сказал ласковое, угостил морковкой, а потом, выпростав ноги из стремян, переменил седло. Жеребец всхрапнул, но баловать не стал. Уже приучен. Кобылка фыркнула — все же толкнулся я резко, но получила свою морковку, успокоилась и отстала на длину отпущенного повода.
— Виги, дозор! — скомандовал, обернувшись. — Двоих возьми!
Засады я не опасался и неприятных сюрпризов не ждал. Но придерживался правила действовать «по уставу».
Меньше минуты — и мимо меня, задевая кусты коленями, легким галопом прошли Вихорек и Вильд с Анудом.
Сын взял в дозор лучших. Значит тоже в курсе, что мы почти добрались.
Я чуть тронул шенкелями, понуждая Ворона прибавить рыси, поравнялся со Ставом и женой.
— Боярин, Заря, назад сдайте.
Я отметил, что коня тысяцкий не сменил. А вот Заря уже пересела с заводного, гнедого мерина, на саврасого. Говорить лишнего не стала, но вынула из налуча лук и положила мерину на холку. Крышка с колчана уже сброшена.
Тоже все «по уставу». Каков бы ни был враг, а готовиться надо всерьез.
Обгоняя жену, я бросил ей повод моей кобылки. Я не стрелок. Мне может понадобиться свобода маневра.
Как только я оказался впереди, рядом тут же возникли «телохранители». Справа — Витмид, слева — Льотольв Кто-то-умрет. Тоже без заводных и со щитами в руках. У Льотольва копье под мышкой.
Викинги конно драться не любят. Предпочитают на своих ногах стоять, когда рубят и мечут. Но с седла тоже кое-что умеют. Льотольв и с коня копье пошлет — мало не покажется.
Топот копыт впереди. Дозор возвращается.
— Есть селение, — доложил Вихорек. — Два стрелища до него. Боя не видел, ворота открыты. Внутрь заезжать не стали.
Я кивнул. Показал жестом: следуем за мной.
Дозорные пропустили нас вперед. Варяжата отъехали к своим, а Вихорек пристроился позади, рядом с Зарей. Дистанционное прикрытие.
Лес слева отступил, освободив место для огородов. Поселок стоял на берегу, выше уровня разлива озера. Да, теперь понятно, что это именно озеро и небольшое. У берега — пара лодок. Склон густо зарос лисичками.
Витмид обогнал меня на корпус, первым въехал в створ ворот и тут же спрыгнул с коня.
Никто на него не напал.
Мы с Льотольвом спешиваться не стали. Очевидно же, что подмога к эстам еще не подошла, а значит мы тут ультимативная сила.
Но понимали это, как оказалось, не все. Потому что в Витмида прилетела стрела.
Витмид удивился. Не столько выстрелу, сколько тому, что в него не попали. С дистанции примерно метров тридцати.
Заря и Вихорек среагировали мгновенно. В узкую оконную щель ушли две стрелы. Сдвоенный звук попадания, сдавленный вопль.
Минус один, надо полагать. Или два. В горизонтальную оконную прорезь можно и вдвоем заглядывать
Витмид поднял стрелу, показал всем. Срез. Таким даже кожаный доспех не пробить, а вот коня поранить можно. Но не когда окошки-бойницы контролируют такие, как Заря и Вихорек.
Сам дом, где засели вороги, смотрелся основательно. Если сравнивать с полуземлянками, в которых жили английские или франкские крестьяне, то просто дворец. Не удивительно. Леса вдоволь, с топорами народ обращаться умеет. С железом, как мне рассказали, в моем новом княжестве тоже все неплохо. Железо, правда, так себе, из болотной руды, вроде тех криц, что выплавлял Коваль. Сколько-нибудь приличный меч из такого, подозреваю, не сделаешь, а вот топоры — запросто.
Бонг!
Заря. В другое окно.
Взятие вражеского опорного пункта я отложил. Сначала информация. Непродуманные действия — неизбежные потери. А я не хочу, чтобы за меня умирали. Умирать должны враги.
— Став, местные где?
Тысяцкий поманил рукой и к нам, непрерывно кланяясь, подбежал упитанный дедушка в меховой не по времени шапке.
— Узнай у него, сколько в доме эстов и чего хотят. И вели еду для нас приготовить.
Завтрак в походе — это святое. Святее только обед. Или ужин.
Как там говорили в моем прошлом будущем? Завтрак съешь сам, обед раздели с другом, а ужин отними у врага?
Я подозвал Става, чтобы понять, когда и откуда враги нам этот ужин доставят.
— Оттуда и оттуда не подойдут, — заверил меня Став. — Там болотина. Хотя… — подумал немного и добавил. — С захода все же можно пройти, если тропу знать. Сухо нынче.
— Пусть моим тропу покажут, — распорядился я.
В лес — секреты, а дозорам и наблюдателям — контроль пути и озера.
На дорогу конных варяжат, в секреты попарно хускарла и стрелка, а для озера и пары глаз хватит, лишь бы их обладатель повыше забрался. Теперь глянем, что у нас с оградой. Частокол — на троечку. С натяжкой. Высота меньше трех метров, помост с обратной стороны только у ворот. Хорошо хоть с одной стороны берег обрывистый, подточенный паводком — не подойти.
— Господин!
Староста местный. В чем проблема? А проблема в том, что заняли эсты как раз тот домишко, где хранились основные запасы съестного. И выпивки. У местных это сооружение — что-то типа помеси постоялого двора и гостевого дома. Что ж, значит придется повоевать ради полноценного завтрака. Надеюсь, тати не успели сожрать все.
Шестеро, значит. Без броней. Оружие не воинское: копья, топоры, луки.
Такие должны замарать портки только от одного нашего вида.
Хотя кто знает, может и замарали?
— Выходи по одному! — гаркнул Став, бесстрашно останавливаясь в десяти шагах от входа.
Он ничем не рисковал. Мои стрелки четко держали оконные щели: били на малейшее движение. Внутри об этом знали.
— Выйдете сами, князь Улав дарует вам жизнь. Станете артачиться, будете умирать долго и страшно! Как вы того и заслужили!
Насчет «даровать жизнь», это была идея Зари.
— Нельзя их убивать, — заявила моя красавица. — Нам терем достраивать. Холопы нужны.
Ставу не ответили, и он решил добавить аргументов.
— Князь наш нурман и служат ему нурманы. Слыхали, небось, что они с пленными делают?
— Зря он так, — Заря сокрушенно покачала белокурой головкой, покрытой шелковым платком из страны парсов. Шлем она сняла сразу после того, как оценила степень опасности. — Напугаются — переколют друг друга.
— Если на подмогу надеетесь, то зря! — продолжал увещевать эстов плесковский воевода. — Князь с дружиной пришел! А какова его дружина, вы сами видели!
Аргумент сработал. Дверь откинулась и через высокий порог, щурясь и держа руки ладонями перед собой. перешагнул первый кандидат в холопы.
За ним — еще четверо, причем четвертого поддерживали под руки.
Под взглядами лучников с наложенными на тетивы стрелами они чувствовали себя неуютно, хотя стрелки контролировали не их, а окна и дверной проем.
— Шестой где? — спросил Став.
— Он всё, — грустно сообщил первый эст, подставляя руки отроку с веревкой.
Вот и все. Теперь можно и перекусить.
Кормили нас на свежем воздухе. Гостеприимный дом эсты обгадили. В прямом смысле.
Поляну накрыли не сказать, что изысканно, но сытно. Каша с утятиной, рыбные пироги, копченая осетрина, жаркое из барашка, запеченные овощи, пироги с ягодой, ягодные же морсы. Богатое время — осень.
Мои бойцы сметали все. Особенно молодежь старалась. Растущие же организмы. Таким на троих лебедя сточить — влегкую.
Лебедя мне преподнесли. Уважение проявили. Зря. Я эту красивую злобную птичку не жалую. Чтобы довести до съедобного уровня ее три дня подготавливать надо, а эту только вчера подстрелили. Так что пусть молодежь челюстные мышцы тренирует, а я барашком займусь. Тем более жена у меня запасливая, мешочек со специями всегда при нас. Восточные пряности здесь — экзотическая и дорогущая редкость. То есть не только для вкуса, но и знак статуса. Вроде золотой ложки.
— Княже, дозволь спросить…
Дедок. Глава местный. Патриарх.
Кивнул: спрашивай.
После завтрака у меня настроение хорошее. Тем более впереди развлечение намечается. Знакомство с жутко страшными эстскими воинами.
— Когда ты этих повесишь, с добром ихним что будет? — увидел, как я нахмурился и быстренько уточнил: — Я не за товары говорю, за вещицы простые, портки там, рубахи. Зачем твоим храбрецам такие пустяковины? А нам сгодилось бы.
И глядит умильно выцветшими слезящимися глазками.
— Те, кого они убили, родня тебе? — спросил я.
Затряс головой:
— Не, те городские, плесковские.
Вот как. А я думал, что все погибшие — здешние. Что ж, раз не родовичи, то за первых двоих селянам компенсация не полагается.
Но что-то дать надо. Не хочу прослыть жадиной, а и своих четверых они потеряли. Для такого селения четверо кормильцеы — изрядный ущерб. Отдать ему имущество убитых возчиков? Но у тех своя родня есть. Им тоже желательно что-то подкинуть. Сложно быть князем. То ли дело раньше. Добыча принадлежит тому, что ее добыл. И никаких сомнений.
— Вешать я их не буду, — разочаровал я дедушку. — В город заберу. С них мне вира положена. Пусть платят или отрабатывают. Об остальном с княгиней моей говори, — я кивнул на Зарю, которая сидела рядом. — Если она захочет долю тебе выделить, так и будет.
Правильное решение. Заре здешние порядки привычнее. И по понятиям так. Не по уровню князю с тряпками разбираться.
— Во-первых, смерд, ты вернешь все, что твои уже прибрали, — мигом поймала нить беседы моя юная супруга. — Во-вторых…
Дальше я слушать не стал, выбрался из-за стола и пошел проверять ворота.
Интересно, в каком составе к нам эсты прибегут? И в каком количестве?

Глава 4
Добрый молодец в дорогом плаще

Эсты пришли сушей. Конно, а значит по дороге. Обнаружили их уже на подходе, тем не менее предупредить нас заблаговременно дозор успел. Тулб Огонек сообразил забросать дорогу сушняком. Так, чтобы на лошадях нельзя было сразу проехать.
Расчистить завал было нетрудно, пара минут. Но и пары минут хватило, чтобы тихонько отойти, а уже потом пустить лошадей галопом.
Численность эстов варяжата оценили примерно в два десятка. На вид — вои. Насколько умелые, неизвестно.
— Но не лучше нас! — самонадеянно заявил Огонек. — Мы бы полдюжины положить успели, да ты не велел.
Последнее не факт, если воины действительно умелые. После первой же стрелы всполошились бы. Но парня я похвалил. С завалом ловко получилось.
Веснушчатые щеки дренга сравнялись цветом с его шевелюрой, а я подумал: пора его из дренгов в хускарлы переводить. Вернее, в гридни. Тем более опыт командования у него есть и соображает неплохо.
Посоветуюсь с сыном и, может, поставлю Огонька новичков гонять, когда мы их наберем.
— Бери шестерых хускарлов и пятерых стрелков, — сказал я подошедшему Витмиду. Потом повернулся к сыну: — Этих пятерых ты подберешь. Можно не самых умелых.
— Беглецов бить? — уточнил Вихорек.
— Именно.
— Тогда кого-нибудь на деревья посажу, — рассудительно произнес сын. — И лучше десяток взять. Вдруг разбегаться начнут.
Я обдумал и кивнул. Хорошая идея. Умеет мой сын мозгом пользоваться. А что десяток — это половина всех моих стрелков, не критично. В оставшейся половине Вихорек и еще Заря. А у этой парочки стрелковая мощь побольше, чем у пяти варяжат.
— Оспак, на тебе ворота! Когда наши выедут, закроешь. Но засов не закладывай. Не хочу, чтобы эсты их поломали.
— Что там ломать? — пожал метровой ширины плечами Парус. — Раза два по петлям рубануть.
Прав дан. Так себе ворота. Но это же не крепость, а мирное селение. Им ограда нужда, чтобы зверье не лезло да куры не разбегались.

Уловка Огонька и проворство коней дозора выиграло для нас лишних десять минут. Как раз хватило, чтобы стрелков расставить внутри и снаружи.
Когда эсты показались на дороге, все приготовления были завершены.
Численность отряда Тулб оценил верно: два больших десятка.
А точнее двадцать три. Смертника.
Ну а как иначе назвать тех, кто едет по дороге к вражескому укреплению, даже на потрудившись взять в руки щиты.
Пожалуй зря я усомнился в словах Тулба, что они половину могли еще на дороге положить. Так себе вояки.
Зато их лидер опознавался сразу.
По понтам: шлему с вызолоченной стрелкой и роскошному желтому плащу с меховой оторочкой, закрывавшему половину конского туловища. Богато и бесполезно с защитной точки зрения.
И лидер этот поехал прямо к воротам. Ничуть не смутился ни несколькими шлемами на стене у ворот, ни тем, что ворота эти закрыты, несмотря на дневное время.
Храбрец или дурак?
— Хорошая у него лошадка, — негромко произнес Вихорек, стоявший рядом со мной на полутораметровой площадке за частоколом, который в принципе неплохо было бы подновить: бревна пошли трещинами. — Можно я ее себе возьму?
— Там видно будет.
Я оглядел эстов повнимательнее и понял, что их недооценил. Серьезные бойцы.
Для эстов во всяком случае: у половины даже мечи имелись.
Всадники подъехали к воротам почти вплотную. Будь у нас под рукой пара горшков с кипятком или смолой, могли бы сделать им горячо.
— Эй там! — закричал один из спутников лидера на словенском. — Открыть и впустить господина!
Господина чего, интересно?
Ладно. Признаков осмысленной враждебности (понты не в счет) эсты не проявляют. Значит, поговорим.
Я спустился по лесенке на землю.
Детали мы оговорили заранее. Мне тут же подвели Ворона.
Хускарлы выстроились за мной в недлинную линию. Пешие.
Все это время снаружи противно надрывался эст. Ладно, если он так настаивает, можно и открыть.
Неожиданно, да? Ты приехал воспитывать смердов, а тут воины. Целый десяток бойцов.
Или — всего десяток?
Лидер смутился. Ненадолго. Оценил численность и решил, что за его спиной сил побольше.
Совсем не умеет считать паренек.
— Ты кто таков? — через губу процедил он, глядя на меня.
Как грубо. Не только считать не умеет, но еще и воспитание хромает. Ты приехал, тебе и представляться.
А он моложе, чем я думал. Вместо бороды пушок белесый сантиметровой длины.
Дорогого плаща на мне не было. Но нынче не сумерки — белый день. Солнышко стоит высоко и светит так ярко,что даже в доспехах уже жарковато. И эстский вьюнош эти доспехи видит отчетливо. И шлем красивый, и броньку золото-серебряную и прочие детали, которые о моем статусе говорят однозначно. Я еще и руки на конскую холку положил так, чтобы толстые золотые браслеты были видны.
— Ты у меня спрашиваешь? Ты? У меня?
Нахмурился щегол. Изобразил угрозу: послал коня в ворота, мне навстречу. Да еще и руку положил на оголовье меча. Левую руку. Красавец. Нет, возможно, он левша. Но даже если и так. Ему же не пешего обратным хватом бить. Он меня, всадника, пугать собрался. Толковей было бы копье, которое у за спиной торчит, взять наизготовку. Или хотя бы щит от седла отцепить.
А конь у него и впрямь неплохой. У Вихорька глаз наметанный. Боевой конь, злой. Уже на моего Ворона косит агрессивно.
— Я — Тармо! — заявил эст. — Меня все знают! Что ты делаешь на нашей земле, чужак-норман?
— Чужак? — Я усмехнулся. — Нет, эст, это ты чужак, а я здесь князь. Ульф Хвити мое имя. Улав Белый Волк по-здешнему. Ты этого не знал и потому за дерзость твою верегельд невелик будет: гривна с твоей шеи. Будет тебе урок, раз папка тебя не научил, как со старшими правильно разговаривать.
— Невелик? Гривна моя?
Я сумел его удивить, похоже. Что ж, поясню и это.
— В гривне твоей и марки серебра не наберется, но как я сказал: ты не знал, с кем говоришь, потому наказание будет легким.
Короткая планка шлема не помешала мне видеть, как раздуваются ноздри эста. Гневаться изволит молодой человек. Но пока держит себя в руках. Я с самого начала решил: убивать и его и остальных эстов без повода не буду. Не то, чтобы я боялся пролить кровь. Знаю я таких ребятишек, как эти. Уважают они только силу. Хотя где иначе? А потому если опомнятся, то я их даже отпущу.
— Снимай гривну и проваливай, — добродушно произнес я, игнорируя ярость Тармо, которого «все знают». — На первый раз я вас отпускаю, на второй — накажу.
И послал Ворона вперед, сокращая дистанцию.
Тоже демонстрация силы.
Он не понял. У него за спиной — двадцать три всадника подтянулись, а десятка моих хирдманов осталась стоять.
То есть я вроде бы один, а их вон сколько.
Кое-кто из эстов тоже так посчитал. Один опустил в боевое положение копье, другой извлек и меч и положил его поперек конской холки. Щиты у всех, кроме самого Тармо, уже в боевом положении. Красивые щиты. Цветные.
— Где наши люди? — процедил Тармо. — Я пришел за ним. Где они… князь?
Акцент его усилился. Слова разбирались с трудом.
— Можешь звать меня конунгом, — я перешел на тот диалект языка викингов, который понимали все обитатели Балтики, независимо от племенной принадлежности, но на всякий случай я подбирал фразы попроще: — Твои люди разбойничали на моих землях. Теперь они — мои холопы. Те, кто жив. Хочешь их выкупить? Не возражаю. Если у тебя нет денег, привезешь. Я подожду. Сейчас слушаю твои предложения.
— Мое предложение — ты освобождаешь их! Немедленно! И убираешься отсюда! Немедленно! — Он аж слюной брызгал от ярости, но все же держался. Хамил, но не оскорблял. Мне он уже почти нравился. Уверен, что сильнее, но в драку не лезет. Пытается словами продавить.
— Ты смешной, — заявил я, подъезжая еще ближе и успокаивающе поглаживая левой рукой Ворона, который очень хотел показать жеребцу эста, что он, Ворон, — главный.
И мне, похоже, стоит показать, кто тут главный. Потому что ну не может он не видеть, что класс у нас куда выше, чем у его молодежной банды.
— Я — смешной⁈
— А как иначе оценить то, что ты делаешь? Ведешь себя так, будто за твоей спиной сотенный хирд, а не кучка юнцов с копьями. Указываешь мне, князю, на моей земле. Ты, должно быть, настоящий храбрец. Обычно вы, эсты, отважны, только когда вас втрое больше, а когда сила не за вами, трусливо лижете сапоги настоящим воинам. Трусливое племя, — я делал вид, что не замечаю, как он скрипит зубами. И зря. Я ведь правду сказал. Ну почти правду. А о Тармо — только хорошее.
— Ты не такой, Тармо, я это вижу. Ты, быть может, даже вызвал бы меня на хольмганг, если бы я позволил…
Не слушает. Ярится. Рот разевает совсем по-рыбьи. Дыхание сперло от злости?
Ну пес с тобой. Не хочешь по-доброму, и хрен с тобой.
— Вызвал бы, если бы я позволил, — спокойно продолжаю я, теперь уже сознательно провоцируя и следя боковым зрением, как пальцы эста тискают рукоять меча.
Его соратники тоже меня слышат. И тоже изволят сердиться и желать мне нехорошее. Дурни небитые. Пучок таких отдам за одного моего дренга. Они — не моя забота.
Моя — Тармо. Он вот-вот взорвется. Нужна лишь самая малость. И я ему эту малость сейчас дам.
— … Если бы я позволил. Но кто ты такой, чтобы я с тобой бился? Юнец, славный лишь тем, что нацепил пояс воина и красивый плащ? Я всего лишь с тобой беседую, а ты уже трясешься от страха.
Трясся он не от страха, а от гнева. Но тем обиднее.
Упала планка. Выкрикнув что-то невнятное, Тармо выхватил меч. Неловко, потому что левой рукой. Я не мешал. Даже дал ему возможность перехватить оружие в правую руку, а потом хлопнул Ворона по шее и тот наконец-то сделал, что хотел: хватанул эстова жеребца за ухо. Тот вызов принял и взвился на дыбы, заслонив меня от эста с копьем и вынудив своего всадника ухватиться за луку седла.
Эту руку я ему коротким взмахом Слезы и надрубил. Мог бы и вообще отсечь, но пожалел. Глупый, но храбрый. Да и в переговорах такой пленник пригодится.
Тармо свалился наземь. Эст, который уже почти метнул в меня копье, схлопотал стрелу Зари в шею, а потом копье Оспака, ударившее в грудь, вынесло эста из седла.
Тот, что с мечом, заорал и рванул меня убивать.
Но не убил. Потому что умер. Бронебойные стрелы с расстояния в ничтожные двадцать-тридцать метров даже бронную тушку прошивают до позвоночника и дальше.
Секундой позже эстский отряд разделился. Двое кинулись на меня. Несколько храбрецов галопом устремились на двинувшийся вперед строй моих хускарлов. Большинство, однако, проявило смекалку и развернуло лошадей хвостами к частоколу.
Мысль здравая, но запоздалая. Бойцы Витмида уже встали поперек дороги двойной шеренгой.
Эти эсты, похоже, никогда не имели дела со скандинавской пехотой. Они могли бы обойти короткий строй по огородам (и попасть под стрелы моих лучников), но почему-то решили, что им удастся сделать то, что не удавалось даже франкским шевалье. Прорвать «стену» викингов.
Результат очевиден. «Стена» ощетинилась копьями, кони, оказавшиеся умнее всадников, затормозили всеми четырьмя, отряд эстов окончательно смешался и превратился в цель, потому что остановленная и сбившаяся в кучу конница — идеальная мишень.
Пехота моя тоже не осталась в стороне, но меня от этого радующего глаз зрелища отвлек эст-самоубийца, решивший на скаку срубить меня мечом, пока я успокаивал Ворона.
Пришлось использовать Слезу второй раз, отбивая вражеский клинок. Третьего раза не потребовалось. Проскочившего мимо меня эста догнали сразу две стрелы.
Ему повезло больше, чем атаковавшим строй. В них даже почти не стреляли. Окружили линией щитов и бесхитростно попортили железом защищенные только тряпками ноги. После чего храбрецы тоже оказались на земле, а пешие и всадники принялись дружно ловить лошадей.

К сожалению, Тармо не выжил.
Не по моей вине: упал неудачно и сломал шею. Огорчительно.
Как я и предполагал: он был важным перцем: племянником эстского вождя.
Такой мог бы и денег в виде выкупа принести и рычагом в переговорах послужить.
Но что есть, то есть. Вообще же в живых осталось девять эстов разной степени попорченности. При должном уходе у всех были шансы выжить, но двое этот шанс сразу потеряли, заявив о категорическом отказе от сотрудничества.
Однако пользу нам они все-таки принесли, послужив демонстрационными образцами для остальных.
Понаблюдав работу моих специалистов, семеро выживших впечатлились и отвечали на вопросы охотно и старательно.
Я в профессиональной презентации моих дознавателей-нурманов не участвовал. Да, всем известно, что мастерство палача входит в обязательный пакет навыков викинга, но у меня есть в этой области достаточно как любителей, так и признанных мастеров, так что мне, как обычно, принесли уже готовую информацию.
Земли эстского вождя, которого мне проще было именовать князем, чем его собственным титулом, были обширны, богаты, но, к его сожалению, малолюдны и не имели ни выхода к морю, ни даже нормального доступа к большому Плесковскому-Чудскому озеру. Причина последнего: заболоченность части берегов вышеназванного озера и категорическое нежелание имеющих доступ плесковичей подпускать к водному ресурсу посторонних.
Зато князь, носивший имя Елдаты или Елдеты[4] (примерно так я его услышал), контролировал приличных размеров лесные угодья и значительную часть стратегического сухопутного пути на северо-запад. Чем оный князь Елдета и пользовался, облагая путешествующих дорожным налогом.
Застава, с которой прискакали грозные эстские парни, была как раз одним из таких мытных пунктов.
Располагалась она, кстати, относительно недалеко, примерно в тридцати километрах. Нам повезло, что эсты выехали не сразу, а лишь сегодня утром, причем без особой спешки. Понятно, что мы бы их все равно раскатали, но скорее всего без потерь не обошлось бы. А уж поселковым прилетело бы по полной.
К счастью группа быстрого эстского реагирования оказалась не слишком быстрой и это радовало.
Радовало и то, что на заставе осталось всего с десяток бойцов, а безвременно ушедший от нас Тармо не потрудился отправить дяде вестника с новостями. Был уверен, что сам все решит.
Он бы и решил, если бы у Плескова не появился князь. Потому что для городских старшин понятие «быстро», означало совсем не то, что для меня. Собрать боярский совет, договориться меж собой и наконец выдать воеводе разрешение на использование плесковской рати в боевых действиях против эстов — это минимум сутки. И не факт, что договорились бы. Те, кто лично заинтересован в хороших отношениях с эстами, наверняка выступили бы против. Ведь на селение, из-за которого надо было идти на конфликт, им плевать. Их логика: сами заварили кашу, сами и кушайте. Тем более ограбленный торговец даже не из полноценных плесковских граждан, а какой-то хуторянин.
В общем, пожелай Став вершить справедливость, использовать мог бы исключительно собственных людей.
А на фига ему это надо: рисковать своим, ради чужого? Да и накидали бы эсты его личным бойцам стопудово.
Хорошо, что теперь у Плескова есть князь, а у князя — дружина, сказал я Ставу и он охотно согласился.
К полудню у меня был полный расклад по противнику и его возможностям. И готовое и очевидное решение: наскоро перекусив, двинуть к заставе. С ней я разберусь сам. Там и обоснуюсь на время, потому что для вдумчивого общения с Елдетой четверых десятков маловато маловато будет.
Не исключалась, само собой, вероятность, что во время захвата заставы кто-то из тамошних сумеет ускользнуть, проинформировать Елдету и испортить сюрприз, который я ему приготовил. Но и в этом случае я сумею его удивить. Ведь доложат ему о четырех десятках, а с визитом придет больше двух сотен.
— Вильд, у меня для тебя поручение, — озадачил я своего младшего брата по браку. — Скачи обратно в Плесков и скажи Медвежонку, чтобы поднял две сотни и шел к заставе, из которой пришли эти. К вечеру мы будем там и там же заночуем. Дорогу сюда запомнил?
Кивок.
— Скажешь, что до заставы отсюда примерно поприще прямо по этой дороге.
— Княже, а что наши ратники? — без особой надежды поинтересовался подошедший Став. — Возьмет их твой брат?
Я понимал его желание присоединиться к будущей победе. Однако делиться славой и добычей с плесковцами пока не планировал. Как и обижать Става.
— Некогда, — отказал я воеводе. — Ты с нами и люди, что с тобой тоже. А остальные… Будут еще у нас славные битвы. Да и подучить плесковскую рать было бы неплохо. Сколько их тебе бы понадобилось, чтоб с этими эстами управиться? Да еще и без потерь?
Став вздохнул и отошел. Все он понимал, но как же славно воевать, когда всю воинскую работу делают другие, а ты только в дележе добычи участвуешь.
— Перекусить возьми в дорогу, Труворсон, — велел я Вильду. — Пообедать ты не успеешь.
— Да я не голоден, — возразил Вильд.
— Это сейчас. Все, двигай. Витмид! Эстов пленных всех вместе запереть. Оставь пару хирдманов, чтоб присмотрели. Заберем на обратном пути.
— И сколько хирдманам с ними быть? — уточнил Витмид.
— Пара дней, не больше. Потом сюда Свартхевди подойдет и твоих заменят. Пусть скажут: я велел. И старосту здешнего — ко мне.
Дедушка явился незамедлительно. Аж запыхался.
— Обед нам, — распорядился я. — И еще: завтра или послезавтра сюда мои дружинники подойдут. Числом в две сотни или больше. Их тоже надо будет накормить.
Личико у дедушки стало кислое-прекислое.
— Жалеешь, небось, что с теми эстами связался? — спросил я.
Дедушка молчал.
— Ты говори, — поощрил я. — И говори правду. Я князь, мне нельзя врать.
— Угу, — выдавил глава здешнего рода. — Обнищаем мы теперь.
— Не со мной, — Я сыпанул на стол пригоршю серебра. — Со мной, дед, только богатеют.
Староста вмиг повеселел, сцапал серебро и проворно, как молодой, ускакал устраивать нам пир.
Да, я щедр. Но только я. Даже не сомневаюсь, что мой братец и ломаной монеты им не даст. Не принято здесь платить за то, что можно взять бесплатно.

Глава 5
«Выходи, пес, и умри, как мужчина!»

Это называется крепость? Да ладно! Укрепление на острове в Выборгском заливе, которым я недавно владел, и вполне возможно вновь завладею, выглядит неприступным бастионом в сравнении с этим курятником.
Почему курятником? А как еще назвать острог, по двору которого разгуливают куры, а на перильцах вышки, с которой бдительному часовому следует наблюдать за дорогой, в качестве часового восседал петух, красиво подсвеченный заходящим солнцем.
Надо отдать должное птицу, дозорным он отработал на отлично: захлопал крыльями и закукарекал.
Никто из двуногих бесперых предупреждению не внял. Ворота, как были открытыми, так и остались. И даже когда мы оказались в прямой видимости, никто затворить их не потрудился.
Возможно, бойцов беспечного гарнизона ввел в заблуждение приметный плащ Тармо, который после чистки я накинул на плечи.
А может сказалось ожидаемое падение дисциплины в связи с отсутствием начальства.
Так или иначе, но въехали мы на эстский форпост, не вынув клинков из ножен и не выпустив ни одной стрелы.
Десять воинов, мне сказали.
Воинов? Да ладно!
Лично я увидел шестерых перепуганных парней, выбежавших во двор, не потрудившись даже доспехов надеть. Трое и щиты прихватить позабыли.
Баба, кормившая кур и удостоившая нас лишь мимолетного взгляда, выглядела солиднее.
— Оружие наземь! — рявкнул Оспак по-скандинавски.
Пятеро команду выполнили, шестой, похоже, завис. Подъехавший к нему Вифиль выпростал ногу из стремени, несильно пнул эста по кудрявой головушке, а затем отобрал у него копье и бросил его наземь, проворчав, что с такими ледащими врагами славы нам точно не стяжать.
— Этих связать, ворота запереть, — распорядился я. — Ночуем здесь. Виги, на твоих — ужин, Витмид, твоим обшарить здесь все. Ценное поделим, припасы, которые не съедим, заберем с собой.
В изымании явных и скрытых ценностей викинги — лучшие.
— Этих допросить? — уточнил Витмид, показав на эстов, которых уже вязали спешившиеся хирдманы.
— Позже. Нам тут, думаю, дня два сидеть, ждать. Сейчас в первую голову коней напоить и обиходить, — я кивнул на колодец в центре двора: — Потом людей накормить и обустроить, — Я глянул на птичницу и добавил: — Никого не убивать, баб не трогать, добро не портить. Это наше теперь! — Я повысил голос, чтобы до всех дошло. — Повтори!
Витмид повторил. Даже не поморщился. Привык к моим заморочкам.
О том, что надо позаботиться о безопасности, говорить не стал. Сами знают.
Знали. Вихорек, не дожидаясь моей команды, выставил дозоры, взяв под наблюдение оба конца дороги. Вышку наблюдателем обеспечил Витмид: отправил туда Дагбарта и установил порядок смены часовых.
Обедом занялась Заря, подключив к процессу местную дворню.
Я же, как и подобает настоящему князю, отправился искать лучшие здешние покои, чтобы там обосноваться.
Нашел. Не скажу, что покойный Тармо жил в особой роскоши, но спал на простынях. И запас последних имелся, что особенно приятно. Мы с Зарей — люди привычные. Можем и на соломе спать и на попонках. Но «можем» и «хотим» — не одно и то же.
Первая сложность возникла сразу же. Воды в колодце оказалось — чуть. Как пояснили местные — колодцем почти не пользовались. Рядом ручей. Там и воду взять и постираться. Даже поплавать можно: запруда имеется. Бобры постарались. Когда-то.
Коней к ручью и повели, заодно прихватив трех холопов с кожаными ведрами.
Пришла с докладом Заря. Она порадовала: запасы в здешних закромах имелись. Зерно в ларях (от мышей), масло, копчености всякие, мед (как же без него?), соль, брюква с репой. Плюс пара коровенок и несколько десятков кур, стабильно снабжавших гарнизон свежими яйцами. Для прочих телесных нужд — одиннадцать женщин возрастом от 16 до 25. Служи, боец, и ни в чем себе не отказывай. Жена припахала и организовала всех. Ворчала при этом: мол, не царское это дело целой княгине лично холопами рулить, но деться некуда. Бойцы на другом задействованы. Вихорек сумел выделить ей в помощь Хутина и на этом все.
— Зато у нас с тобой хоромы, не то что у остальных, — порадовал я супругу.
Та скорчила рожу. Хоромы! Скажешь тоже.
Тем не менее быту, а особенно быту руководства в этой, с позволения сказать, крепости, уделялось куда больше внимания, чем воинскому обустройству. Подсобные строения по площади занимали больше места, чем казарма, в которой мои четыре десятка разместились с трудом. Точнее, не разместились: десятерым пришлось ночевать в конюшне.
С оружейными запасами тоже было скудно. Два десятка вязанок стрел. Для целой крепости. Моим этот запас на десять минут боя. И в лучшем случае. А когда сын усадил свободных от дозора бойцов на сортировку, оказалось, что треть стрел годится только на истребление белок.
Помимо оружия, скота, холопов, пленных и припасов отыскалось и некоторое количество монет. Немного. Что-то около двух марок серебром. В основном в сундучке Тармо, который нашелся в одном их ларей «командирских апартаментов».
Я отдал монеты Витмиду, чтобы поделил на всех. Мелочь, а людям приятно.

Ночь прошла без сюрпризов, так что я проснулся в прекрасном настроении, предвкушая пару суток праздности с непраздной, но по-прежнему страстной женой.
Увы, наслаждались мы жизнью только до полудня.
Потому что в полдень сторожевой дозор сообщил, что к нам приближается войско. И это было точно не наше войско, потому что наши должны были появиться с другой стороны. Да и рановато для них.
— Что будем делать? — поинтересовался Витмид.
Вихорек ничего не спрашивал. Сразу дунул в рог «все сюда».
Правильное решение: у нас двое дозором со стороны Плескова, а еще четверо в лесу промышляют. Воинам без мяса грустно.
— Что делать? Для начала закроем ворота и начнем готовиться в обороне, — распорядился я. — Сколько их, Борич?
— Конных шестеро и пеших под сотню, — ответил варяжонок, сообщивший новость. — До них еще стрелищ десять. Мы как увидели, сразу сюда.
Десять стрелищ — это пара километров. Для пехоты около получаса, если не спешить.
— С обозом идут?
— Есть телеги. И немало. В хвосте.
— Эт хорошо, — хохотнул кто-то из хускарлов. — Может там, в возах, наше пиво?
Типичный взгляд викинга. «Какой прекрасный доспех! Вытряхну франка, который в нем сидит, и буду носить!»
— Оспак, эстов сюда!
Вид у пленных был не бодрый. Похоже их забыли не только допросить, но и покормить. Или так и задумано?
— Сюда идет отряд в сотню копий, — сообщил я. — Кто это?
Молчат. Переглядываются.
— Ваши? — уточнил я.
Молчат. Боятся.
— Витмид, их уже допрашивали? — спросил я.
Хольд мотнул головой.
— А они вообще меня понимают?
Пожал плечами.
— Вы меня понимаете?
Этот диалект германско-скандинавского, как мне казалось, знают все. Казалось.
— Вы меня понимаете? — спросил я уже по-словенски.
Один отозвался.
— Понимать. Плохо. Не убить. Кушать.
Понятно. Развернутого диалога не получится. Хотя… У меня же кирьялы имеются. А у них со здешними язык похожий. Вроде бы.
— Меткий!
— Конунг! — Лучший кирьяльский стрелок, протиснулся сквозь шеренгу рослых варяжат.
— Попробуй с ними поговорить. На своем, если получится.
Может зря я отца Бернара не взял? Вот кто у меня полиглот из полиглотов.
К счастью Меткому разобрать лопотание пленных удалось. И предположение, кто к нам решил наведаться, от них поступило.
Подмога на заставу идет. Смену везут и припас всякий. Осень начинается, дожди, грязь непролазная. Пока морозом не прихватит, от дорог даже «направлений» не останется.
Еще новость: Тармо весточку дядюшке отправил. И он оказался еще более самонадеянным, чем я предполагал. Написал: мол, небольшая проблемка возникла, купцов родных изобидели. Но тревожиться не о чем. Он разрулит.
Плохая примета: посылать победные реляции заранее.
Пленных загнали обратно в сарай, а я полез на вышку.
На площадке тесновато. Обосновавшийся тут Дьярви ростом был даже пониже меня, зато в ширину мог потягаться со Стюрмиром.
— Конунг, — поприветствовал меня дан, качнув косматой головой.
Шлем Дьярви висел на поясе. Хороший шлем, франкский, со звероватой личиной. В таком в строю неплохо, а вот наблюдение вести сложно, да и тяжеловат. Я бы такой носить не стал, шея бы заболела. А Дьярви — без разницы. Потому что шеи у него нет. Затылок сразу в спину переходит.
С вышки отлично просматривалась леса вокруг, болото на севере, кусочек дальнего озера и, само собой, дорога в обе стороны примерно на километр.
Со стороны восхода галопом неслись два всадника. Наш дозор возвращается. А с захода…
С захода как раз показался авангард потенциально вражеского воинства. Те самые конные. И это не разведка. Сразу авангард колонны. Едут голубчики неторопливым шагом, гордые и непобедимые, шлемы на солнце сверкают. Но не у всех, далеко не у всех. Деталей пока не разобрать. Зрение у меня здесь заметно улучшилось, но не до орлиного. Пришлось подождать, пока поближе подтянутся.
Все верно сказал Борич: шестеро конных. За ними глотает пыль пехота. Вышагивают попарно. Копья покачиваются над головами тростником. Щиты у пеших тоже имеются, что ожидаемо. А вот шлемов нет, только круглые шапки на головах. И немало их, пеших, выходят из-за поворота и выходят.
Мои подлетели к воротам, нырнули в щель, после чего ворота заложили засовом. Жаль, парни мои, что в лесу сидели, к празднику резни не успеют.
— Спускаемся, — велел я Дьярви. — Тут стрелки встанут.
Дан не спорил. Нырнул в люк, обнял срединный столб и заскользил вниз. Я воспользовался лестницей. Таким же опорным столбом, но с набитыми поперек перекладинами.
Однако слез не сразу. Сначала узнал, сколько ворогов нам презентовала судьба, так что дождался хвоста колонны и первых возов и прикинул примерную численность. Получилось порядка сотни.
Нормально. Управимся. А если это люди того эстского князя, у которого прикольное имя, так и вообще отлично. Осетра удобнее потребять по частям.
Спустившись, велел Вихорьку отправить пару лучников на вышку, а сам полез наверх. Не не так, я ведь теперь князь, а князья не лазают, а восходят. Вот и я взошел. На забороло.
Площадка для защитников оказалась мне в самый раз: «зубы» частокола вровень с макушкой шлема. Мне — по росту, а вот большинству моих хускарлов низковато. Ну значит без них обойдемся. Пока.
До шестерки всадников — метров пятьдесят. И, похоже, останавливаться они не собираются. Непуганые. А вот я бы на их месте, увидав закрывающиеся ворота, точно насторожился.
Наверх влезла Заря. Встала рядом, глянула между «зубов», спросила:
— Тоже эсты?
— Сейчас узнаем, — пообещал я. — Метни им стрелу под копыта, когда скажу.
Едут. На первом — шлем, кольчуга, плащ красивый, который топорщат ножны меча.
Всадник слева от него без плаща. Зато у него два копья и два щита. Надо полагать, если дойдет до драки, поделится с лидером вооружением.
У всадника справа копье задрано вверх и к нему прикреплено знамено: то ли крыса, то ли куница на желтом фоне.
Тройка других укомплектована обычно и по меркам местных «шевалье» даже неплохо. По местным. У меня дренги экипированы лучше.
— Стреляй, — произнес я негромко.
Щелкнула и загудела тетива. Стрела ударила в землю. Испуганный конь прянул в сторону. Всадник умело, надо отметить, обуздал его порыв, успокоил. Потом задрал голову и посмотрел на меня. Из-за шлема, надетого на вожака, мне трудно было угадать выражение его лица. А вот мое ему было видно прекрасно. Специально так стал, чтобы и личико мое бородатое в открытом шлеме и сам шлем и даже золотая цепь на шее видны были.
Начинать разговор вожак не спешил. Я бы на его месте тоже не торопился. А вот пехоту бы в боевой порядок перестроил. Эти увальни даже щиты в руки не взяли. Пялились на забороло, на котором разместились мои воины. Что ж любуйтесь. И обратите особое внимание, что на нас на всех шлемы, а не простонародные шапочки с металлическими полосками.
Пока вожак думал, я смотрел на дорогу. На возы. Хвост поезда терялся за поворотом, но шестнадцать штук я уже насчитал. И они не были пустыми.
Хорошо, что я не выставил на забороло всех моих хирдманов. Не спугнуть бы добычу.
Наконец главный поставщик наших потенциальных трофеев разродился вопросом.
Я ничего не понял.
О чем и сообщил ему на языке викингов.
Он оказался вожаку знаком и следующую фразу он произнес уже по-человечески:
— Где мой брат Тармо? Я хочу говорить с ним.
— Не получится, — крикнул я в ответ. — Может позже.
— Позже? Когда?
— Когда умрешь.
Переваривал он эту в сущности довольно простую информацию минуты две. Потом крикнул что-то своему копьеносцу и тот вручил ему щит и копье, которое он тут же направил на меня. И рожу скорчил грозную.
Ой, боюсь, боюсь.
Рядом хихикнула Заря.
А вот всадник внизу, был серьезен. Убийственно.
— Я, вождь Вестеке, клянусь: я убью того, кто убил моего брата!
Сильное заявление.
— Не возражаю! — крикнул я. — Пять марок серебром и я отдам тебе убийцу!
Удивился. Слишком мало попросил? Ну так жеребец, который сбросил Тармо, столько и стоит.
О чем я вождю и сообщил. Пояснив: с лошадки свалился его братишка, оттого и умер. Платить за коника будем?
— Это невозможно! — возмутился эст. — Мой брат — лучший наездник!
Лучший, чем кто, интересно? Свинья, собака?
— Хочешь сказать: я лгу? — поинтересовался я.
— ДА!
Он что, ждет, что я начну спорить? Вот мне больше делать нечего, как диспуты с недоумками устраивать. Главное, чтобы эст не передумал нас штурмовать.
— Веришь, не веришь, дело твое. Ты зачем сюда пришел, Вестеке? Если только болтать, то забирай своих бондов с палками и пошел вон. Мне пора обедать.
Мои заворчали. Тихо, но дружно. Как это так: пошли вон? А имущество?
Простодушный народ — викинги.
— Ты! Пес! Выходи и умри как мужчина!
Люблю я этакие фразы. «Выходи и умри». Классика. «Презренный, дай себя догнать, дай голову с тебя сорвать». В Фарлафе от скандинава, пожалуй, только имя. Но неправильный викинг еще не значит — дебил. Не прав Александр Сергеич. Но шутки любил. Свои. Над другими. Прямо как я. Это же весело.
Я рассмеялся. А Вестеке еще больше рассердился. Заругался по-своему.
— Можно я его убью? — поинтересовалась Заря.
— Нельзя.
Убить– несложно. Убить я его и сам могу. Но вдруг остальные разбегутся? Лови их потом по лесам-болотам. А мне холопы нужны. Я в Плескове большую стройку планирую.
Ладно. С учетом новых обстоятельств прежний, оборонительный, план стоит пересмотреть. Я, оценив качество и количество бойцов противника, выработал новый. Называется «лис в курятнике». Дело за малым: заманить в курятник кур.
— Уговорил! — крикнул я эсту. — Только биться мы с тобой будем здесь, во дворе. Сейчас велю открыть ворота. Только один заезжай. Договорились?
— ДА!
— Тогда жди.
— Он тебя обманет, — заметила моя беременная красавица. — Откроем, ринутся все разом. — Увидела мою довольную улыбку и догадалась: — Ты так и задумал?
— Тьедар! — крикнул я вниз. — Помнишь, как у вас гринд ловят?
— А то!
— Расскажи Стюрмиру. Сейчас мы будем запасать эстское мясо!
В эту игру мы уже играли. Будь здесь город плотной застройки вроде Йорвика или Парижа, было бы проще. Но ведь нам не с крутыми вояками биться. Справимся. Главное: потерь не допустить.
Десять минут — и из подручных средств, возов, поилок, бочек и прочего инвентаря был сооружен узкий коридор: от ворот к проему между стеной сарая и конюшней. С третьей стороны — стена крепости. Не слишком высокая, но непреодолимая, потому что туда я отправил двух стрелков и двух хускарлов.
Десять минут — срок немалый, но эсты нас не торопили.
Вестеке тоже готовился. К стремительной атаке с последующим разгромом глупых нурманов. Нашей настоящей численности он не знал. Полагал, что два десятка на стенах — это все.
Ворота начали открываться…
И все, как я предполагал. Первыми в расширяющийся проем ринулись всадники. Галопом. Оторвавшись от пешцов. Отличная тактика, если требуется разогнать толпу смердов. Роковая, когда против тебя те, кто не мочит штанишки от вида галопирующих лошадок. Будь у нас желание, могли бы запросто отрезать пятерку «шевалье» от пехоты.
Но желания не было, так что ворота остались открытыми.
Похоже, эстов совсем не учили биться верхом. До нас. Сложнее было лошадок успокоить, чем со всадниками разобраться. Но успокоили и даже успели вовремя вывести из импровизированного коридора, откатив одну телегу с хламом, а потом вернув обратно и снова заклинив колеса.
Пехота ринулась в ловушку толпой.
Пехота.
Толпой.
Надеюсь, строят они лучше, чем сражаются.
Вбежали, удивились… И побежали дальше. Сзади-то подпирают.
Справа от меня Заря метнула стрелу. И еще одну. В тех, кто остался за стеной.
— Лучники, — пояснила она.
У угодивших в ловушку луки тоже были, пусть и не у всех. Но они так и остались в налучах за спинами.
Всё. Вернее, все. Последние эстские копейщики миновали ворота. Неширкая, в четыре щита, тройная шеренга хускарлов перекрыла им путь к свободе.
— Вер! Трик! Хэр!..
Живой поршень пришел в движение, сдавливая человеческую массу.
Сразу несколько эсток пошустрее, полезли через собранную из чего попало и вполне преодолимую ограду. Там, на телегах, скамьях и бочках шустрые и остались. Жаль потерянные рабочие руки, но это тоже естественный отбор. Прыткие холопы не нужны. Нужны послушные.
— Вихорек! — крикнул я. — Своих на конь и наружу. Телеги подогнать, и чтоб никто не ушел!
Как выяснилось позже, кое-кто все-таки сквозь моих хирдманов просочился. Но ругать парней я не стал. Эсты эту территорию знали, а мои — нет.

Глава 6
Петушок

— Ты трус! — заявил мне Вестеке, когда его, связанного, но практически неповрежденного, поставили передо мной.
Мои заржали.
— Почему так думаешь? — заинтересовался я.
— Ты отказался со мной биться!
— А зачем мне? — поинтересовался я.
— Как зачем? Я тебя вызвал!
Гогот еще пуще.
— Вон петух, — показал я на восседающую на забороле птицу. — Если он закукарекает в мою сторону, мне с ним тоже биться?
Молчит. Не хочет нового взрыва хохота. Молодой. Обидно ему. Еще не понял, куда попал. И к кому.
Но со мной ему повезло. Я неправильный норман. Норман-гуманист, ха-ха!
— Как думаешь, что было бы, если бы я согласился?
— Мы сразились бы, — Эст отвечал неуверенно, чувствовал подвох.
— Нет, — покачал я головой. — Не «мы сразились бы», а я тебя убил. Потому что я — ярл селундский и князь плесковичей, сражавшийся с данами, свеями, франками, англами, хазарами и многими другими. Я победил в десятках хольмгангов с лучшими воинами Севера. А ты?
Молчит.
— Ты для меня вроде того петуха, — сообщил я.
Покраснел. Даже губы задрожали. Но смолчал. Плюсик ему за это. И комментарий впридачу.
— Убью тебя — славы мне не прибавится, — пояснил я. — А вот с живого можно и выкуп получить. Ведь можно?
Вестеке кивнул. Вздохнул, как всхлипнул.
Я его понимаю. Меня вот тоже когда-то унизили. Его соплеменник, кстати. Отчасти. Князь Водимир. И умирал Водимирушка потом долго и крайне неприятно. Но не за тот случай, за другой.
— Вот теперь понимаешь, — сказал я ласково. — Я не настолько кровожаден, чтобы убить тебя и лишить своих воинов серебра. А сейчас мне от тебя кое-что нужно.
— Что?
Воспрял эст. Выпятил грудь. Торговаться, что ли, собрался?
— Ответы на мои вопросы.
— Я тебе ничего не скажу!
Мои опять заржали. Вестеке покраснел еще сильнее, хотя вроде уж некуда.
— Скажешь, — произнес я еще более ласково. — Конечно скажешь. Все говорят. Почти все, — поправился я, вспомнив Рагнара.
— И ты? — не стерпел плененный княжич.
Я покачал головой.
— Я — из тех, кто «почти». Но тебе, как я сказал, повезло. Я не мучаю людей ради удовольствия, а все, что ты можешь мне сказать, я уже знаю.
Тут я схитрил. Знаю я далеко не все. С остальными пленными пока еще не говорили толком. Так, порасспросили по-горячему. Но они ведь и соврать могли. А мне нужна достоверная информация. Из первых рук. Вот из этих, связанных.
— Пытать тебя сегодня не будут, сын Елдаты, — сказал я, нажав на слово «сегодня». — Больше того, ты сейчас сядешь за мой стол. Как равный. Ну почти. Угощать я тебя не стану: ты ведь не гость мой, а пленник, но зато потом тебе и всем остальным дадут поесть и попить. О раненых тоже позаботятся. Это ведь теперь мои холопы. Ты очень вовремя привел их, сын Елдеты. Я намечаю большое строительство в моем городе. Мне пригодится каждый раб.
— Они не будут на тебя работать! Они воины!
Молодой. Еще моложе покойного Тармо.
Но старше моего Виги-Вихорька. Лишнее доказательство того, что возраст — это не прожитые годы. Пара моих лет здесь — это десять в моей прежней жизни.
— Будут, — возразил я. — Мне даже не придется резать им жилы на ногах, как это делают у нас на родине, — я тронул пальцами пару рун, которые Бетти, вышивавшая эту рубаху, вплела в нарукавную вышивку и сообщавших умеющему их читать, что я — с Селунда.
Вестеке побледнел. Может, он умел читать руны, но скорее всего и без рун того знал, кто мы и откуда.
Плесковичи? Ха! С такой броней и с такими мечами. А уж о методах, которыми мотивируют повиноваться нурманы, ходили слухи, многократно превосходящие реальность. Которая тоже была впечатляющей.
— Поговорим о важном, — перевел я разговор. — О серебре. Ответь на простой вопрос: сколько твой отец заплатит за то, чтобы ты вернулся к нему одним куском?
— Одним… куском?
Голос дрогнул или мне показалось?
— Бывает, что нам лень ждать выкупа, — пояснил я. — И тогда мы отрезаем от пленника понемногу и отправляем родне. Это помогает родне собирать серебро быстрее. Но не тревожься, — успокоил я его, — сейчас я не тороплюсь. Готов ждать, пока не начнутся дожди. Так на что мне рассчитывать? Сто марок серебром, двести? А за триста я даже отдам трех твоих людей. По твоему выбору.
Сдулся княжич. Бледный, потный. Белесая челка прилипла ко лбу, глазки бегают.
Жалкое зрелище. А ведь недавно так хорохорился. Небось, представил сейчас, как отреагирует папа с почти неприличным именем, когда узнает, сколько марок перекочевало и перекочует из его казны в мою.
Нет, папа вполне может раскошелиться. Тридцать кило серебра — не такая уж большая сумма для конунга. Вот только конунг конунгу рознь. И не этот ответ мне нужен.
Потому что я не собираюсь брать с папаши эти триста марок.
Я собираюсь взять намного больше. Желательно все.
А для этого мне нужна информация. Правдивая и полученная добровольно.
И паренек мне эту информацию даст. И для этого я немного поделюсь с ним моими планами.
— Пожалуй, я не стану требовать у него выкуп,, — я аккуратно отрезал листик оленины, положил политую жиром лепешку, изучил результат и украсил бутерброд двумя первышками зеленого лука. — Пожалуй, я сам приду к твоему отцу, Вестеке, — Я открыл шкатулочку с перцем. — Мне говорили: у него неплохая крепость, а вот дружина дружина невелика, — Я откусил немного, на пробу. Пожалуй, еще немного перчика. Вот теперь отлично.
— Да, невелика. Сотня где-то осталась, верно? Посмотрим, насколько они хороши? Если такие же, как ты, то это будет легкое дело.
И принялся не спеша, с интересом наблюдая за тем, как меняется выражение лица княжича. Не быть парню дипломатом.
— Попробуй! — злобно процедил Вестеке. — Посмотрим, как вы все умрете!
Я немного схитрил. Как мне сообщили, в крепости папы Елдаты, то есть Елдеты — осталось никак не меньше двух сотен бойцов. И еще ополчение. Городишко эстский поменьше Плескова, но сотни полторы даст.
Нет, не дипломат мой пленник. Другой бы подтвердил, что да, сотня. Это же какая прекрасная возможность подставить мои четыре десятка под топор.
— Сотня? Тебе сказали? Давай, норман! Иди и сдохни! Все сдохните!
Аж слюна изо рта брызжет. Хорошо, что я сижу далеко.
Вот и говори с людьми по-доброму. А ведь мог и на балку подвесить.
Никакой благодарности. Зато теперь я точно знаю: предварительная информация верна. И с четырьмя десятками к папе Елдеты соваться не стоит.
— Уведите его, — велел я присматривавшим за Вестеке дренгам. — И скажите, что я велел его покормить. И всех остальных тоже. Овсяной кашей.
Смолчал княжич, только щекой дернул.
И что ему не нравится? Овес — здоровая полезная пища. Они же сами нам только что целых два воза подогнали.
— А хороша твоя мысль, — сказал Оспак Парус, пересаживаясь на место Вестеке.
— У меня все мысли хорошие, — заметил я. — Которую ты имеешь в виду?
— По частям.
Парус швырнул обглоданную баранью кость тершемуся рядом песику…
Которого тут же сшиб кобель покрупнее.
Но кость досталась третьей, мелкой сучке, спрятавшейся между ножищами Паруса. В общем все как у людей.
— Мы так делать не будем, — сказал я. — И не говори никому.
— Понял тебя, конунг, — Оспак подмигнул и потрепал сучку по загривку.
Та не обратила внимания: грызла.

Глава 7
И драка впридачу

Медвежонок пришел на следующее утро.
И первым делом высказал недовольство: почему это я его, бедного-одинокого, бросил, с собой не взял?
Возражение, что его было не поднять, братец отмел.
— Надо было постараться! — заявил он.
— Люди старались, — заметил я. — Ты не разбуживался.
Не особо-то они старались. Будить берсерка — это та еще лотерея.
Потому что проснуться может как раз берсерк.
Ворчал Медвежонок, впрочем, недолго. Нашел занятие поинтереснее: пошел изучать наши трофеи: пленных, добычу, содержимое эстского обоза.

На возах, которые мы захватили, оказались припасы на зиму для двух крепостей. Той, в которой мы расположились. И еще для одного места, в которое нам предстояло наведаться после того, как разберемся с Елдеты.
Как мы узнали от пленных, на восточной стороне большого плесковского озера наши эсты, которых словене, кстати, огульно называли чудью, совместно с другой близкородственной чудью, поставили городок.
Что неприемлемо.
Так заявил Став, который, похоже, намеревался быть с нами до самого победного конца. Искоренить чудинский городок — это задача номер один. Ведь именно на восточной стороне озера самая лучшая рыбалка. Не допускать туда посторонних — наша первоочередная задача. Причем эта рыбнадзорная функция была, считай, главным аргументом в пользу моего вокняжения.
Три могучих драккара ставили точку в многолетней конкуренции за рыбные угодья.
Ну или поставят.
Я пообещал. Да, искореним. Но не в первую очередь, а только после того, как разберемся с Елдеты.
Став не возражал. Понимал: решать не ему.

— Бедные здесь земли, — сделал неожиданный вывод мой брат, изучив трофеи.
— Да уж не франки, — согласился с ним Тормод Лошадиная Голова.
— Ни эйлиля золота! — вздохнул Скиди.
— Так, умолкли все! — пресек я охи бравых селунцев. — Золота вам не хватает? Твоя жена, Скиди, только на себе его три марки носит, а твоя, брат, и все пять.
— Так она и сама больше, моя Фрейдис, — резонно возразил мой брат. — Только ведь его много не бывает, золота.
Оспаривать очевидное я не стал.
— У нас три большие сотни хирдманов, — напомнил им. — И пять сотен лошадей. А впереди осень. И зима. Того кормления, которое пойдет нам от гарда, должно хватить, чтобы не знать голода. Но хватит ли его на самом деле?
Переглянулись.
Пожрать они все горазды. Все триста с лишним ореликов. А у многих ведь семьи имеются, причем здесь, а не на Селунде.
И тем, кто на Селунд уйдет, тоже припасы в дорогу нужны.
А варяжата мои, молодые растущие организмы, за троих смердов кушают. А еще они стопудово на праздники домой погостить намылятся. Те, кто от Трувора пришел, наверняка. Он же рядом, Изборск. А может и я сам с ними сбегаю. Но как в гости без гостинцев? А что есть лучший гостинец в голодное зимнее время? Правильно: жратва.
— Серебро у нас еще будет, — пообещал я. — И золото. Сейчас задача простая: припасы. И не только еда, а вообще все. Дерево, ткани. На Клыке Фреки пора парус обновлять: заплата на заплате. Шерсть нужна. Смола тоже. И я знаю, где это взять.
— У горожан наших купить? — предположил Скиди.
— Именно. У горожан. Только не купить и не у наших. У их соплеменников, — я показал туда, где десяток моих дренгов контролировал надевание колодок на пленных эстских копейщиков.
Колодки — вынужденная мера. Сегодня ночью дренги пресекли попытку побега. Новую следовало предотвратить. А учитывая, что показательно казнить беглецов я не разрешил, колодки — необходимость. Они и в Плесков так отправятся, в деревянных «ошейниках». И посидят в оковах до моего возвращения в Плесков. А потом у меня будет к ним предложение, от которого у них точно поднимется настроение. Однако эту перспективу я им озвучу уже в Плескове и торжественно. Сейчас пусть подготовятся. Морально.
Для разработки будущей стратегии я собрал совет: Медвежонка, Измора, Гагару, Певца, Тормода, Малоуна, Витмида, Става и Виги.
Заря стала одиннадцатой. По собственной инициативе.
— Пока вы боролись с похмельем, мы времени не теряли, повеселились немного, — заявил я опоздавшим. И тут же подбодрил: — Однако главное веселье впереди. Мы идем брать гард здешнего князя.
— Целый гард? — усомнился Стег. — И как же этого князя зовут?
Я сказал.
Стег хмыкнул:
— Сильное имя. Гордое.
— И что значит? — заинтересовался Лошадиная Голова, владевший словенским на уровне «Эй ты, иди сюда! А ну отдай! А ну иди отсюда!»
Дану перевели.
— Ну так себе, — сказал Тормод, не впечатлившись. — Я знавал человека, чье имя было: «Чтоб ты проглотил уд Тангриснира»[5].
— Да, вот это уж по-настоящему могучее имя, — дружно согласились мои хольды.
— А какое у него было прозвище? — спросил Свардхевди.
— Козел, — ответил Тормод.
— Тоже неплохо, — кивнул мой братец. — Видать хорош он был с бабами, если его так звали.
— Может о князе эстов будем говорить, о могучий брат моего мужа? — вмешалась Заря. — А у кого какой уд вы поговорите потом?
Медвежонок нахмурился, глянул на меня, я пожал плечами.
Да, моя жена — женщина. Но она и воин. Право голоса на совете у Зари есть, раз она здесь. По Закону данов. И по Правде варягов у нее тоже есть слово, поскольку она — моя жена, а значит княгиня.
Заря перехватила наш безмолвный диалог и поджала губки.
— Трувордоттир произнесла верные слова, — дипломатично встрял Тьедар Певец. — Мы говорим о важном, а не о том, что в штанах. Виги, если ты сейчас скажешь то, что намереваешься, то, клянусь медом сваренным из карлика, очень об этом пожалеешь!
Вихорек поперхнулся начатой фразой. Скальд слов на ветер не бросал. Одна коротенькая песня — и ты опозорен навеки.
Я поднял руку, привлекая внимание и прекращая треп.
— Итак, князь Елдеты, — я проигнорировал ухмылки моих «офицеров». — Он обитает примерно в шести поприщах отсюда. Сейчас. Зимой вдвое короче, потому что болота замерзают.
Никто не спросил: при чем тут зима? Все понимали: это стратегическая информация.
— Это место, — я похлопал по столу, — он считает своим. До вчерашнего дня здесь стояли люди, которые собирали для него мыто. И земли еще на поприще окрест Елдеты тоже считает своими. Не скажу, что это богатые земли, но думаю: пусть лучше это будут наши земли, а не его.
Мои закивали одобрительно.
— Став, что можешь сказать о князе эстов?
Тысяцкий откашлялся.
— Сильный он, — сказал он, огладив бороду. — Богатый. И не из тех, что на своей вотчине сиднем сидят. Говорили: богатства свои в море стяжал, как многие нур… Ваши.
— Ты здешние озера с морем не путаешь, хевдинг? — поинтересовался Медвежонок. — Или где-то тут путь к соленой воде есть, о котором я не знаю?
— Есть путь, — подтвердил Став. — И не один. Все — трудные. Знаешь ли ты о них или нет, то мне не ведомо. А вот что Елдеты со своими воями в дальние походы ходил, в это верю.
— Уж не с теми ли вояками, которых мы в нынче в Плесков отправили? — влез Вихорек.
Оказалось, нет, не с такими.
— Эти — юнцы, — возразил тысяцкий. — У Елдеты и другие есть. Опытные. С ними и ходил.
Верить этим сведениям или нет? Я не исключал, что Став крутизну меряет по своим ополченцам. Но вдруг?
— И много ли у него таких, опытных? — спросил Стег.
— Я слыхал: две сотни, — осторожно ответил тысяцкий.
Две сотни. Это серьезно. Такой хирд на пустом месте не снарядить. Возможно, я значимо недооценил потенциал эстского княжества. Две сотни. Это два, а то и три драккара. Сила, с которой приходится считаться. И с которой много всякого добыть можно.
— Сам, что ли видел эти две сотни? — опять вступил Вихорек. Поймал недовольный взгляд Медвежонка и пожал плечами: мол, я только спросил, а что?
— Сам не видел, — степенно произнес Став. — Мы с Елдеты не встречались и в граде у него не бывал. Ряд с ним сам Трувор уложил. Князь с князем. Кому где стоять, с кого дань брать.
Это я уже слышал. И еще тогда подумал: со мной-то у Елдеты договора нет.
Однако раз мой тесть воспринимает эста всерьёз, значит и мне стоит. Две сотни, значит?
— А о граде его что слышал? — спросил я, перейдя на словенский, чтобы подчеркнуть мое уважение к тысяцкому. — Крепок ли?
— Говорили, что добрые стены у него. Не хуже наших. И стоит на горе.
На горе? Это может быть неприятно. Горы здесь невелики. Не чета испанским или норвежским. Но даже двести метров превышения могут создать большие проблемы. С осадной техникой у нас небогато. Точнее говоря, вообще по нулям.
— А велика ли гора?
— Не то, чтобы велика, но наши говорили: к озеру за водой ходить неблизко.
— Но ходят? — уточнил я.
— Ясно, ходят. Вода-то нужна.
Что ж, это радует. С высокой горы в озеро не за водой не побегаешь. Скорее всего это не гора, а холм. Тоже неприятно, но не критично. В общем, придется на месте разбираться. И если у этого Елды действительно две сотни обкатанных в виках бойцов, то ну нафиг такую войну! Одолеть одолеем, все же у меня не какие-нибудь затрапезные викинги. У меня крутейшие хускарлы с Селунда с берсерком во главе, а на прикрытии — стрелки почти что степного уровня. Однако потери будут просто ой. И ради чего? Чтобы прижать одного эстского вождя? Да я тогда его лучше морально придавлю. А если обидится, пусть приходит в Плесков и сам меня атакует. Вот тогда я ему и вломлю.
Похоже, аналогичного мнения придерживались все, включая Медвежонка. И исключая Вихорька, который бормотал что-то на тему: одна стрела — один покойник.
Но отклика сын не нашел. Разве что у моей жены, которая цыкнула на пасынка.
На этом наше совещание закончилось.
Хольды ушли готовить к маршу бойцов, а я отправился потолковать с плененным княжичем, которого я решил пока держать при себе. Вот он точно знал, сколько крутых головорезов под рукой его папаши. Но Вестеке на контакт не пошел. Замкнулся. Отдавать его в обработку моим данам не хотелось. Понятно, что они его разговорят, но «товарный вид» он потеряет стопроцентно. А мне его папаше возвращать, если реализуется мирный вариант общение. В принципе у меня было еще кандидаты на подвешивание к балке. Два ближника Вестеке отправились на ту сторону Вечности, но трое были живы и с хорошей перспективой на выздоровление. Допросить их?
Подумав, я решил не зверствовать. Все равно к городу Елдеты мы пойдем и пойдем всей силой. А уж там, на месте, в зависимости от увиденного, я и решу, какую тактику избрать.

На сей раз стремительного броска не получилось. Кони у нас добрые, но не железные. Заводные имелись только у лидеров и у разведки. Опять-таки часть обоза с собой забрали. Так что двигались мы с умеренной скоростью, одолевая примерно два поприща за день. То есть около пятидесяти километров. А ближе к цели и вовсе остановились.
Слева от нас, то есть на северо-западе рос неплохой хвойный лес. Справа — по большей части лиственный, перемежающийся болотами. Местами болото подступало прямо к торному пути и плотно уложенные на дорогу стволы напоминали о том, что изрядную часть года здесь непролазная грязь.
Впрочем пока проехать было можно и конно и повозкам, хотя особого движения на дороге не замечалось.
Только в середине второго дня дозор отловил эстских смердов и узнал от них, что по пути имеется несколько селений, причем ближайшее — довольно большое: на десять дворов. К нему выехали к вечеру.
Действительно большое. Земли вокруг пахотные и много. Урожай уже убран. На лугу у порядком заболоченного озера паслись овцы.
Хирдманы оживились. Ужин обещал быть сытным. Может и пиво найдется.
Пиво нашлось. Хозяева не возражали. Потому что едва нас завидев, быстренько погрузились в лодки и рванули к большому острову посреди озера. В селении осталось лишь несколько стариков. От них мы (отец Бернар толмачил) узнали, что если попытаемся собрать плоты и добраться до острова, то их родичи удерут в реку, вытекающую из озера на юг.
Я заверил, что у нас нет подобных планов. Мы переночуем здесь и уйдем. В гости к их князю.
Старики высказались в том плане, что Елдеты — не их князь, а подлый захватчик. И дань с них берет как с чужих. И когда мы, грозные норманы (как догадались?) его прикончим, то они подарят своему богу за наше здравие барашка. Если таковой останется после нашего визита.
Я пообещал, что останется. Нам для ужина-завтрака хватит и десятка овец. И раз они — тоже пострадавшие от эстского гнета, то я даже заплачу. От пары-тройки дирхемов князь плесковский не обеднеет, а завести друзей в подбрюшье противника всегда хорошо. Мало ли все-таки придется договариваться?
Напоили и искупали коней, поели сами и разместились на отдых. Кто — в домах, кто снаружи.
Мы с Зарей предпочли звездное небо закопченному потолку, но спали, не раздеваясь. Прохладно.
Старик не солгал. Не было у них любви к эстскому вождю. Мои караульные ночью не перехватили никого и с острова никто уплыть не пытался. Озеро в лунную ночь просматривается отлично.

Утром мы отправились дальше и часа через три пополудни наши разведчики увидели город.
Узнав об этом, я остановил колонну.
Так как очень не хотелось, чтобы эстский князь узнал о нашем появлении раньше положенного, я велел расставить смешанные, хускарл плюс стрелок, караулы не только на тракте, но и по сторонам дороги, а сам отправился на разведку, взяв с собой только Вихорька и Стега.
Дорога серой полосой сбегала в долину, к речному берегу.
Крепость эстского князя, если это конечно она, (хотя откуда тут взяться другой?) стояла поодаль, и не на горе, а к моему немалому облегчению на относительно невысоком холме.
Вокруг — поля, где уже сжатые, где еще желтеющие густым ковром колосьев.
— Рожь, — сказал Стег. — Добре уродилась для этих мест.
Я спорить не стал. В сельскохозяйственных культурах я разбирался только на уровне дегустации уже сваренной каши.
Ближе к крепости раскинулся город, небольшой, плотно застроенный. Ниже, до самой реки — посад. Черные крыши не лепились одна к одной, а разделялись широкими полосами огородов. На заливном лугу у реки паслось стадо: коровы, козы, овцы. Между ними сновали собачки. Нас они вряд ли учуют: далеко.
Я позвал Вихорька и велел отправить парней из лесовиков вдоль опушки: поглядеть, каковы стены с той стороны крепости. С ними отправились и Медвежонок с Тьедаром и Стемидом.
Примерно через час разведчики вернулись и я собрал совет.
— Значит, ты слыхал, что у Елдеты две сотни сильных гридней? — поинтересовался я у Става.
— Так говорили, — закивал плескович. — Две большие сотни. Гридней. Таких, как ваши.
Мои хольды заухмылялись. А Измор, Медвежонок и Певец даже засмеялись.
И Вихорек к ним присоединился, что лично меня порадовало, поскольку он тоже оценил уровень крепости, производительные возможности этой земли и сделал очевидный вывод: двести хускарлов она не прокормит и на постройку двух драккаров тут не заработать. На один тоже. Даже на такой небольшой, как мой Северный Змей. Двести копейщиков в коже, пожалуй, потянет. Уровня плесковских ратников. А вот настоящие воины на настоящем драккаре требуют совсем другого финансирования. Им серебро требуется, а не репа с рыбой.
Можно, конечно, допустить, что они такие же, как мы. Но тогда где их корабли?
— А слыхал ли ты, воевода, что Елдеты сейчас в вики ходит?
— Такого не слыхал, — тысяцкий огладил бороду, довольный, что хоть что-то определенное может сказать. — Но добрые вои у Елдеты точно есть. Не то и Трувор бы не стал с ним рядиться.
Вот это резонно. Сколько-то есть. Сколько?
— Тридцать? — произнес Измор, глядя на меня вопросительно.
— Может, — согласился я. — Вряд ли больше. Я бы поставил на пару десятков.
— Принимаю! — тут же отреагровал Медвежонок. — Марка серебром!
— На то, что больше или на то, что меньше? — уточнил я.
Вихорек захихикал. Заря пихнула его локтем: уважение к старшим!
— Все равно! — заявил Медвежонок.
— Марка, что меньше! — включился Тьедар.
— Марка, что больше двадцати! — поддержал Витмид.
Еще пару минут они согласовывали ставки. Я не мешал.
Пока они резвились, спросил у Става:
— О двухстах гриднях от кого слышал? Не от Трувора?
Если инфа от тестя, то можно не сомневаться: так и есть.
— Старшина наш говорил, боярин Говен.
Вроде помню такого. И, кажется, против меня голосовал.
— А откуда ему это стало известно?
— Так он торгует с ним, с Елдеты. И даже родня он с ним дальняя. По прабабке.
Вот как. Берем тогда этого Говена на заметку как «пятую колонну».
Но с ним после. Сейчас надо по вражьей крепости решать.
— Туром на крепость не пойдем, — сообщил я, когда хольды закончили с пари и перестали шуметь. — Сколько бы ни было, а людей класть не хочу. Нужен другой план.
— И он у тебя есть, — предположил Медвежонок.
— Есть, — подтвердил я.

Глава 8
В которой с Ульфа Хвити требуют компенсацию за моральный ущерб

— Есть у меня план, — согласился я. — Но сначала я хочу послушать вас. Вдруг у вас интереснее.
— Купцы? — тут же предложил Тьедар.
Хитрость старая, но рабочая.
Возы у нас есть, замаскировать пару десятков хускарлов под торговцев реально.
— Не выйдет, — покачал головой Стег Измор.
— Обоснуй, — предложил я.
— Откуда чужим купцам с этой стороны взяться?
Став быстро закивал.
Ну конечно. С этой стороны Плесков. Им в эту пору эстам предложить нечего. А незаметно перетащить телеги так, чтобы зайти с противоположной стороны нереально.
— Тогда под личинами? — предложил еще один вариант наш скальд.
Тоже старый фокус. Старый, однако действенный. Доспехи, снятые с пленных у нас в обозе. И плащи характерные. Облачить варяжат, которые поменьше. Даже на меня, невеликого, что-нибудь да отыщется. Плащ и шлем, например.
Однако не покатит. Как только подмену раскусят, а ее раскусят раньше, чем мы достигнем ворот, нас начнут бить. А подмоге от леса до города минут десять галопом скакать.
— Может, ночью? –произнес Витмид без энтузиазма.
Без, потому что ночью боги вполне могут спать и потому наши славные деяния пройдут мимо основной рейтинговой таблицы.
Но мысль интересная. Вряд ли нас до темноты обнаружат.
— А если посольство? — внес предложение Мелоун. — От конунга Плескова. Обсудить будущий договор. Я и со мной еще десятка три. А ночью мы откроем ворота.
Вот это уже выглядит как план. И не будь со мной моих скандинавов и варяжат, я бы его принял. Но мои хольды глянули на англичанина с изумлением: ты предлагаешь нарушить основополагающий закон: гости не злоумышляют против хозяина?
Но здравое зерно в этой идее есть. Не посольство, нет. Переговоры. Которые не зададутся. Но внимание отвлекут. А, может, и спровоцируют. Надо только, чтобы этот Элды из крепости ко мне вышел, не забоялся. И возможность такая есть, учитывая что настоящей численности моего войска он не знает. Ему беглецы что донесли? Пришел наглый норман с четырьмя десятками, надеясь запугать как минимум впятеро большее воинство. Стопудово купится. Выедет хотя бы для того, чтобы показать, кто на этой земле папа.
— Сам поеду, — решил я. — Верхами. С первым нашим отрядом. Представлюсь. Потребую виру за убитых смердов. Шестьдесят марок серебром.
— Не даст! — уверенно заявил Свартхевди и остальные закивали.
— Не даст, — согласился я. И тогда я его порадую тем, что сынишка его тоже у меня. А потому уже не шестьдесят марок, а сто шестьдесят.
— Тогда, может, и даст, — сказал Гагара. — За сына.
— Может. Но сначала поторгуется, — заметил я.
Теперь уже и мне согласно закивали.
— Но это не все, — я оглядел свой боевой штаб. — Потому что даже сто шестьдесят марок это мало.
— А по-моему, хорошая сумма, — сказал Мелоун. — Сто шестьдесят марок без драки.
— Это меньше, чем получить все и еще драку впридачу! — хищно произнес Медвежонок. — Говори, брат, что ты задумал.
— Да все обычно, — ответил я. — Кто-то из местных наверняка предупредил о нас, но только о тех, что со мной первыми шли. О вас не знают. Вот пусть думают, что нас мало. Даже, если я берсерк, все равно штурмовать этот гард четырьмя десятками не стану. А вот Елдеты вполне может на нас напасть, если решит, что его сынок с нами. Но произойдет это точно не сразу. Сначала он захочет меня изучить, прикинуть возможности. То есть какое-то время мы с эстом поболтаем, померяемся елдетами, постращаем друг друга. А тем временем ты, братишка, обойдешь здешние пашни по краю леса и заберешься в этот загон для баранов с другой стороны. Без лестниц справишься?
— Вполне, — кивнул Медвежонок.
Данные разведки он тоже слышал. Высота стен с дальней стороны крепости выше, чем с фронтальной. И от опушки к услугам атакующих имеется не вычищенная от подроста примерно тридцатиметровая полоса. А дальше крутой склон, заросший кустарником. И на самой стене ни башенок, ни наблюдателей. Беспечный тут народ живет. Непуганый.
— Ты только в боевой раж не входи, — предупредил я брата на всякий случай. — Тебе командовать.
— Это как пойдет, — уклонился от ответа Свартхевди.
Я перевел взгляд на Стега. Тот переглянулся со Стемидом и кивнул. Если что, они подстрахуют.
За тылом только дозорный на вышке присматривает. Но этот, скорее всего, будет на наши с Елдеты переговоры глазеть. Но если Медвежонок не удержится и заревет раньше времени, такое никто не пропустит. Однако как ему ни хочется покайфовать-побезумствовать, мозг у него определенно есть и мой план он не сольет. А когда они уже в крепости будут, тогда пусть потешится. Хуже не будет.
Во общем, справятся бойцы. Я в них верю.

— Меня зовут Ульф Хвити. Конунг Ульф Хвити с Селунда. Словене зовут меня Улав Белый Волк, Князь Улав, потому что с этой осени я — князь Плескова и всех его земель!
Я не скрывался. Запросто выехал из леса и без суеты двинулся к эстской крепости. Мирно, не обнажая оружия, никого не трогая.
Тем не менее местные, узревшие наше появление, немедленно побросали текущие дела и кинулись, кто куда. Часть — к лодкам на берегу озера, часть — в лес, еще часть разбежалась по посаду, к семьям, наверное, а примерно треть дернула к воротам крепости.
Мы им не мешали. Зачем? Пускай бегут на здоровье. Ехали спокойно. Степенно. Я — впереди, за мной — Келль, держащий мое личное знамя: белую волчью голову на черном фоне, над которой была вышита золотая, а точнее, желтая корона с семью зубчиками. Я ведь теперь князь, как никак.
Следом за нами — два десятка конных скандинавов-головорезов, а за хускарлами столько же стрелков. В числе последних — Заря. Разрешил ей добавиться к свите после категорического обещания в бой не лезть, а если что пойдет не так, разворачивать кобылку и галопом прочь.
Вид у нас без сомнения внушительный. Элитный. А вот численность скромная, к панике не располагающая. Во всяком случае для местного князька с его минимум двумя сотнями, как нас говорили, дружинников. А смерды пусть побегают. Я не против. Главное, чтобы Елдеты выбрал верный вариант.
Лично я рассматривал четыре сценария его поведения:
выехать навстречу для общения;
пригласить меня в гости;
закрыться в крепости;
без церемоний броситься в атаку.
Первый и третий было приемлемы, второй крайне нежелателен, а в случае четвертого я планировал трубить отступление, отманить конную часть войска Елдеты подальше и когда они оторвутся от пехоты, развернуть коней и перебить их раньше, чем эта самая пехота подтянется. А тем временем мой засадно-десантный полк преспокойно возьмет город с тыла.
Последнее и было главной целью моего плана. Все прочее — отвлекающий маневр.
Итак…

— Меня зовут Ульф Хвити. Конунг Ульф Хвити с Селунда. Словене зовут меня Улав Белый Волк, Князь Улав, потому что с этой осени я — князь Плескова и всех его земель.
Сработал вариант номер раз. Когда я уже поднимался вверх по дороге к крепостным воротам, из них, разгоняя запоздавших подданных, навстречу мне выехал лично князь здешних земель.
Пока еще князь.
Но об этом «пока» Елдеты еще не знал и потому был преисполнен спеси.
— Не слышал о тебе.
Длинные светлые волосы до плеч. Светлая, почти не вьющаяся борода. Облачен традиционно: кольчуга, пояс с мечом. Ах да, еще плащ. Длинный, закрывающий конский круп. Красивый плащ, по-моему даже парчей подбитый. Края соединены не фибулой, а понтовым шнуром с нитью золотой канители. Тяжелым, судя по тому, как на груди лежит. Надменный взгляд чуть выпуклых блекло-голубых глаз недобрых глаз. Левая рука — на конской гриве, правая упирается в бедро. Постарше меня, но ненамного.
Эст меня тоже оценивает. Ну, ну. Давай. Одна моя цепь стоит дороже, чем вся твоя экипировка. Ну, может, исключая плащ, если он и впрямь с шелковой подкладкой. И все, что на мне, я взял железом. А ты, белобрысый?
— … не слыхал о тебе!
— Могу поверить, — соглашаюсь я. — Я добывал свою славу в великих битвах конунгов и королей, о которых ты знать не знаешь. И это не мудрено. Что тут, в ваших вонючих болотах знают о мире? Что мир знает о ваших дрязгах за пучок камыша? Вот и я о тебе не знал до тех пор, твои люди не убили моих данников.
Хорош. Даже бровью белесой не шевельнул. Это предположение. Бровей не видно. Шлем сидит низко. Недурной шлем, надо отметить. На передней пластине даже эмалевая нашлепка имеется с ликом какого-то христианского святого. Какого именно, полагаю, даже отец Бернар не смог бы сказать. Медальон попорчен славным ударом. Интересно, это самого Елдеты приложили или прежнего владельца шлема?
Молчит белобрысый. Тугодум или слова подбирает?
Свита его тоже помалкивает. Их три десятка. Все — серьезные дядьки, не шелупонь, с которой мы прежде встречались. Причем неплохо упакованные дядьки, и собирались не впопыхах за пять минут: брони и прочее сидят как должно.
Ждали меня? Очень возможно.
Все «гвардейцы» тоже белобрысые и в возрасте. В седлах держатся уверенно, но наметанным в европах глазом я уже вижу, что они не обучены конному бою. И луков у нет.
Луки есть у тех, что на забороле. Десятка четыре стрелков навскидку.
А еще пехота, которую я вижу через открытые ворота. Сколько этих сказать не могу, потому что наблюдаю только часть. Но и этих не меньше полсотни. И шлемы у всех. В первом ряду точно. Вот пехотинцы собирались в спешке, построились только что, буквально у меня на глазах. Но тоже показали неплохую выучку. Для здешних мест.
— Зачем ты здесь, норман? Я тебя не звал.
Разродился наконец.
Я осклабился.
Не звал он. Смысл утверждать очевидное? Мы же прямо на дороге стоим, беседуем. Кабы звал, то в дом пригласил бы. В смысле, в крепость.
И хорошо, что не звал. Не хотелось бы объяснять Медвежонку, что драки не будет. Да и как ему объяснишь, если он стопудово не выдержит и озвереет? Не знаю, как бы я выкручивался, если бы белобрысый проявил миролюбие и назвал меня гостем.
— Похоже, ты меня не понимаешь, — говорю я. — Может, мне с тобой по-словенски говорить, а то ваша речь мне не более внятна, чем кваканье лягушек.
Мы говорим на языке, который более-менее воспринимают на всех берегах Балтийского моря. И эст владеет им не хуже меня.
Опять задумался. Прикидывает, можно ли сравнение с лягушками считать оскорблением?
Будь на его месте, например, Стюрмир, тот бы прямо спросил: это ты сейчас нашу благородную, от предков унаследованную речь кваканьем назвал?
А я бы ответил, что такого не говорил. Что это только что сказал сам Стюрмир. И мы бы непременно подрались.
Хотя это хорошо, что эст — тугодум. Полезно для моего замысла. Надо дать время моему засадному полку выйти на боевой рубеж. Поэтому наш диалог будет развиваться постепенно.
— Меня позвал Плесков, — сообщаю я миролюбивым тоном. И даже руку поднимаю, демонстрируя ладонь в мозолях от весла: мол, я не на драку, на разговор настроен. — Отец моей жены попросил меня взять городок Плесков под свою руку. И я его взял. И поклялся оберегать. И город, и людей его, которые теперь мои, и земли их. А если я клянусь, то я это делаю. Боги мне в том свидетели!
— Делай, — Эст невозмутим. — В Плескове. Зачем ты здесь, на моих землях?
Он говорит медленно. Растягивая слова и делая между ними паузы. «Зачем. Ты. В моих…» И скорее всего это не плохое знание диалекта, а манера речи. Высшего с низшим. Ну, ростом он и впрямь повыше, насколько я могу судить. На половину высоты шлема, примерно. И даже не предполагает, насколько легко я могу убрать эту разницу между нами.
— Ты, вижу, и впрямь не очень хорошо понимаешь речь людей моря, — говорю я, подпустив в голос сожаление. — Твои убили моих. Свободных. И я пришел, чтобы спросить тебя, Елдаты, — Я намеренно коверкаю его имя. Полагаю, словенский он тоже знает: — Спросить о том, кто заплатит мне виру за убитых? Ты?
— Почему я? — Рука эста в серой перчатке расслабленно лежит на луке седла. И вся его поза — спокойствие и терпение.
— Потому что убийцы, которых я взял, слишком бедны для этого и направили меня к тебе. И вот я здесь и спрашиваю тебя, хевдинг: ты заплатишь?
— Для того, кто пришел просить, ты невежлив, — сообщает мне эст. — Думаю, сие потому что ты чужой на этих землях и не знаешь, кто я.
Сколько спеси. Ладно, он сам сказал, что я невежлив.
Да и парни мои, небось, уже на стену лезут. Пора обострять. Пусть все наблюдатели глядят только на нас.
— Думаю, ты один из тех, кого мои новые данники называют «чудь», — говорю я, растягивая слова так же, как мой собеседник, и делаю это достаточно явно, чтобы он понял: передразниваю. — В Плескове говорят: вы прячетесь по лесам и воруете у них рыбу. Поэтому вряд ли у тебя есть серебро, чтобы заплатить мне верегельд. Но вижу на тебе неплохую кольчугу. Думаю: я могу ее принять в счет долга. Тому, кто ворует рыбу, она не нужна.
А щечка-то дернулась.
Совсем чуть-чуть, но я заметил. Не так уж ты непробиваем, белобрысый. Есть и у тебя слабые места. Я о дипломатии.
Ого! И свита Елдаты зашевелилась, заворчала, загримасничала. За мечи пока не хватаются, но уже близко.
— Покажи мне свой меч, — говорю я тем же пренебрежительным тоном.
«Покажи мне свой меч». Эта фраза, которой обычно приглашают на поединок. Но эст молчит, поэтому я продолжаю:
— Если он хорош, его я тоже возьму. Не думаю, что ты умеешь с ним обращаться, похититель рыбы. Зачем он тебе? А я подарю меч кому-нибудь из моих дренгов. Но ты не сомневайся: меч тоже оценят по справедливости. По ценам Бирки, например. И цена эта тоже пойдет в счет вергельда. Я веду дела честно!
Ага, честно. В Бирке оружие двое, если не втрое дешевле, чем даже в Новгороде.
Все, иссякла дипломатия. По роже белобрысого видно: я его достал.
— Ты ведешь дела глупо, — цедит Елдаты через губу. — Это ты сейчас отдашь мне свою кольчугу и свой меч. И золото свое тоже снимешь и отдашь. Оно станет платой за твои оскорбительные речи, которые ты ведешь со мной на моей земле.
Компенсация за моральный ущерб, значит? И он готов к активным действиям. А готов ли я?
— А если я откажусь платить? — кротко интересуюсь я. — Или, допустим, предложу решить дело перед лицом богов?
— Тогда я возьму это все с твоего трупа, — ровным голосом сообщает мне эст, который окончательно поверил в свое превосходство. — Я хорошо знаю вас, норманов. Вы думаете, что вам принадлежит все вокруг. И бахвалитесь силой, даже когда у вас ее нет. Неужели ты думаешь, что я, у которого за спиной две большие сотни воинов, вызову на поединок тебя, у которого их вшестеро меньше?
Надо же. Примерно то же самое я сказал его сыночку. Только его сынка к этому времени уже скрутили и обобрали, а я ведь все еще на коне и при оружии.
— Твои слова надо обдумать, — говорю я.
Сторож на вышке глазеет на нас. И это хорошо. И с той стороны крепости пока тихо. Это означает либо то, что Медвежонок очень аккуратен, либо что он еще не начал.
— Думай, — разрешает мне Елдеты. — Недолго.
— Могу я тебе кое-что сказать, хевдинг Елдаты? — интересуюсь я после минутной (он мог тянуть, значит и я могу) паузы.
— Можешь. И не пытайся меня оскорбить. Что кваканье лягушек, что речь твоих плесковских рабов, я не вижу разницы в этих звуках. Говори и снимай с себя мое золото!
На том конце крепости кто-то завопил. Эст не обернулся. Вообще не среагировал. Железная выдержка.
— Я должен тебе признаться, хевдинг: это, — я показал на всадников позади себя, — не все мои люди. На самом деле мой хирд больше.
— Если так, то ты зря не взял с собой весь свой хирд, норман, — Елдеты позволил себе намек на улыбку. Так, краем рта. — Это была твоя ошибка. За которую ты заплатишь. — Эст отнял руку от седла и спрятал за спину. Наверняка обозначил своим что-то вроде «пленных не брать». — Все ошибаются, но у кого-то есть возможность позже исправить ошибку. Я тебе такую возможность дал. Ты отказался. И заплатишь сполна.
И губу кривит, тритон белобрысый.
— Соглашусь с тобой: все ошибаются, — я улыбнулся. — И все платят. Но позволь задать тебе последний вопрос?
Даже до слов не снизошел, ублюдок белобрысый, только шлемом качнул: разрешаю.
— Благодарю. Ты только что сказал: я зря не взял всех своих людей, — я тоже улыбнулся еще радушнее, еще шире. — Почему ты думаешь… Что я их не взял?
И пнул вороного в бока.
Это грубо. Боевым конем управляют ласково: шенкелями, словом, легким прикосновением. Конская шкура только кажется толстой. Конь чувствует даже когда муха на круп садится.
Не удивительно, что Ворон обиделся. И прыгнул.
Ворон не дестриэ. Собственно я даже у французских шевалье не видел коней под тонну весом. Он не дестриэ, но и не пони. Совсем не пони. Что по весу, что по размерам. Так что когда он атакует, это впечатляет.
Жеребец у эста тоже не из мелких. Даже покрупнее Ворона, пожалуй. Мог бы встретить. Вот только в седле у него был не шевалье. Тот бы никогда не рванул повод, когда на него летит чужой конь: встретил бы грудь в грудь. И оружно встретил, а не промахнувшись мимо рукояти собственного меча.
С последним, впрочем, Ворон помог: вскинувшись, махнул копытами перед носом Елдеты.
А на дыбы Ворон встал, из-за того, что один из эстов послал собственного коня наперерез, пытаясь прикрыть вождя. Вороной ударил грудью и отшвырнул коника эста.
И взвился на дыбы, замолотив копытами: показал, кто тут главный.
Большая часть ударов вороного досталась жеребцу Елдеты. Будь жеребец свободен, он скорее всего встретил бы противника достойно.
Но у него на спине сидел человек, который мало что понимал в конной сшибке.
В отличие от меня.
Стоя на стременах и придерживаясь за переднюю луку, я махнул Слезой. Удар вышел средненький, что не удивительно: на вздыбленном-то жеребце.
Но зацепить противника я сумел, чиркнул поперек локтя.
А потом Ворон все-таки долбанул подкованным копытом по эсту.
Видать, прежний хозяин научил жеребца большему, чем я думал.
Елдаты полетел в грязь, а его конь, который не прошел должной для боевого выучки, немедленно ретировался, даже не попытавшись защитить павшего хозяина.
То, что последовало, иначе как свалкой назвать нельзя.
Моих скандинавских хускарлов можно назвать конной пехотой.
Их противниками были точно такие же предтечи драгун, с той лишь разницей, что драгуны умели и пеше и конно, а эти верхом только перемещались.
В моем хирде рубиться в седле умели немногои. Например, черниговские. Но они ушли вместе с Медвежонком. И варяжата тоже немного умели рубить с седел. Но они пока полуобученные. Вернее, обученные другому. Более эффективному. Зачем махать мечом или саблей, если у тебя есть лук и бронебойные стрелы?
Луки и решили дело. Пока окружившие меня и десяток моих хускарлов эсты неуклюже пытались нас рубить, мои стрелки били на выбор и практически в упор. Минуты не прошло, как боеспособных эстов в седлах не осталось.
А в это время другие мои стрелки лупили по растерявшимся стрелкам на забороле.
И неизвестно, чем бы закончилась эта дистанционная дуэль (все же эстов было намного больше), если бы над крепость не накрыл инфернальный рык Медвежонка: не удержался братец, вошел в раж.
Говорят, порядок бьет класс. Класс у нас был. Порядок тоже, если братика не считать. Еще исход боя может подкорректировать боевой дух. Однако после падения вождя и, главное, берсерочьего рева боевой дух защитников упал ниже уровня ближайшего болота.
Так что побили мы эстов по всем аспектам.
Что ж, если раньше главным пугалом для чуди считался мой тесть, то теперь, пожалуй, я отжал у него переходящий кубок самого резкого князя словенской территории.

Глава 9
В которой Ульф Хвити отыгрывает роль доброго князя

Я его не убил, Елдеты. Зачем убивать того, кто станет символом твоей победы.
Не знаю, надолго ли? Может у эстов не принято в князьях калеку держать. Руку эсту пришлось отнять. Слеза — супермеч, потому ее удар оказался сильнее, чем я думал. Сухожилия, артерии, сустав, все пополам. Елдеты не истек кровью только потому, что ухитрился шнуром от плаща перетянуть руку. Оказывается и от понтов польза бывает.
Не помер Елдеты, но руку ему отец Бернар ампутировал.
Еще одна причина: я тут человек новый, а Елдеты — коренной. Следовательно у него со всей здешней чудью, да и не только с чудью, родственные связи, дружественные союзы и прочее аналогичное. И если мой единственный здешний родич Трувор заключал с ним договора, а не пришиб, то значит он видел в этом смысл. Которого я пока не вижу. Но… Поглядим.
Так что не добил я Елдеты. А вот его «гвардии» повезло меньше. Побили почти всех. Главным образом стрелами. Причем сама схватка длилась минуту, не больше. И даже я, если не считать самого Елдеты достал только одного, причем стрелу ему в бок успели загнать раньше.
Нельзя сказать, что меня эта коллекция мертвых ветеранов, уложенных рядком на погребальном костре, меня радовала.
Всегда грустно наблюдать такое бессмысленное уничтожение ресурса. Лет двадцать учили человека воевать. Разным оружием сражаться, в разных условиях, в любом составе. Выучили, обкатали в сотнях схваток и получили воина-профи. Идеальную машину смерти. А тут раз, одна-единственная стрела, палочка с кусочком острого железа — и двадцать лет труда насмарку. И так тридцать раз.
В общем нет больше у эстского князя гвардии.
А вот эстская пехота, красиво позировавшая в воротах, по большей части уцелела. Потому что разбежалась. Погибло, причем геройски, одиннадцать человек. Те, кто остались в строю и отважно встретили набежавшего на них Медвежонка.
Шансы остановить берсерка у пехоты были. Но ровно до тех пор, пока не сломался строй. А сломался он как только более слабые духом увидели Свартхевди, огромными прыжками несущегося на них. А за Свартхевди, прилично отставая, мчался целый поток яростно ревущих хускарлов. А тут еще стрелки со стены наземь посыпались.
В итоге одиннадцать самых смелых (или самых тормозных?) сошлись в неравном бою с моим братцем соло. Поддержать его никто из наших не решился. И правильно. В боевой фазе берсерки рубят всех, кто подвернется. Эти одиннадцать — подвернулись. И были порублены.
Теперь братец лежал в «тронном зале» Елдеты, просторной комнате со стенами, украшенными отменной резьбой, шкурами и головами зверей, а также оружием и всем тем, чем мы, вожди, украшаем стены, чтобы впечатлить гостей.
Шкуры и прочие охотничьи трофеи я не тронул. А вот оружие изъял. То, что поприличнее. И иное добро я у эстов экспроприировал. Смолу, кожу, качественно высушенную древесину, прочие дары леса. Дары человеков тоже прибрали: зерно, льняную ткань местного производства, значительную часть скота. Почти сотню возов в итоге нагрузили. Само собой и скот и возы, и возничие с пастухами, и собственно тягловая сила тоже перешли в мое пользование.
Все это время обезболенный средневековыми методами Елдеты лежал в пяти метрах от Свартхевди и в очень похожем состоянии.
Когда они оба очнулись, основные ценности эстской крепости были реквизированы, учтены, частично поделены, а частично упакованы для транспортировки. Я же тем временем активно общался со здешней аристократией. В гвардию князя они не входили и судя по тому, что я наблюдал, до этого дня князь держал их в строгости. Теперь, когда побитый князь пребывал в отключке, эта троица его бедных родственников воспряла и приступила к переговорам лично. И на то у них были основания: три спутника княжича оказались их сыновьями. Денег на выкуп у них не было. Как сказано выше, князь держал их в строгости и в первую очередь — финансовой. Но у них был товар, который я полагал куда более ценным, чем серебро: мастера. Я мог бы забрать их и так, но мне нужна была их лояльность. Обычно челядь стараются увезти подальше от родных мест: чтоб не сбежали. Но мне они нужны здесь, в Плескове. А если все оформить по правилам, бежать им станет некуда. Да и семьи их, вернее, рода окажутся в заложниках ситуации.
В общем, к тому моменту, когда Елдеты очнулся и осознал уровень задницы, в которой оказался, я уже заключил с его здешней родней, так сказать, «договор о намерениях». И ему осталось лишь утвердить его личной печатью. Проблем с этим не возникло. Елдеты тоже был любящим папой и готов был поменять наследника на местных умельцев. Оговорить детали я делегировал Медвежонку. У него подобное получалось лучше, поскольку раздражать берсерка никому не хотелось.
В итоге обмен был произведен из расчета один к пяти. А впридачу к двум десяткам мастеровых я заполучил строгий приказ Елдеты своим бывшим, потому что теперь уже моим подданным повиноваться мне, как воплощению эстских богов. Он даже делегировал одного из своих родичей для того, чтобы донести этот приказ до ушей моих будущих работников.
Расстались мы почти дружески. Елдеты отлично понимал: я мог бы его и добить. Или ограбить до донышка. Но я не стал лютовать и скрести по сусекам. Тоже не без расчета. На место помноженного на ноль Елдеты мог придти кто-то еще. Кто-то, кому пришлось бы по-новой объяснять, что шишки в лесу — мои.
Кстати о шишках: на рыбные промыслы большого озера Елдеты более не претендовал. И союзников, с которыми организовал форпост на его берегу, поклялся не поддерживать. Поскольку поддерживать их ему теперь было нечем, то эта клятва далась ему намного легче, чем фиксация новых границ с «плесковской областью». Но мы и тут пришли к консенсусу. И закрепили наш новый ряд трехдневной пьянкой. За счет принимающей стороны, естественно.
И уже перед самым расставанием Елдеты выхлопотал себе небольшой бонус: взбучку для его западного соседа. Сосед тоже был эстом и даже двоюродным братом Елдеты по матушке. А также кандидатом на пост здешнего князя. Кандидатом без шансов, потому что у Елдеты тогда был авторитет и свирепая банда ветеранов. Теперь — нет.
Мы договорились. С Елдеты — подробная информация о противнике, с меня — силовая часть. Реализацию проекта мы отложили до наступления холодов. В знак доброй воли я согласился вернуть эстскому князю некоторое количество пленников по его выбору. Вернее, обменять на очередной пакет мастеровых. Кандидатов на освобождение Елдеты выбирал лично и выбирал, само собой, самых крутых. Что меня полностью устраивало.

Плесков

Пятьдесят шесть человек. Точнее не совсем человек — холопов.
Так то я категорический противник рабства. Но уже давно вынужден бы принять местные условия игры и признать, что одни хомо могут быть собственностью других хомо. Таков средневековый общественный договор, если можно так выразиться. И если я решу его поменять, то «поменяют» уже меня.
Трэли, коих здесь называют холопами, у меня появились давно. И всегда радовались, что они именно у меня. Потому что я, по их мнению, идеальный рабовладелец. Мои рабы на Селунде живут лучше большинства свободных здесь, на Руси.
Да я и сам был рабом. Правда, недолго. Не понравилось. Мне. А вот моему главному селундскому управляющему Хаучеку, наоборот, нравится, и навязывать ему свои приоритеты я не собираюсь. Нас все устраивает.
Рабом был и мой названный сын Вихорек, позднее переименованный моим братом в Виги. Вихорьку быть рабом не хотелось и он перестал им быть. И мои соболезнования тому, кто захочет обратить Виги в рабство. Из воинов вообще получаются очень плохие рабы. Опасные.
Конечно, и воинов можно к рабству приспособить. Приковать к веслу галеры, например. Но это дикие нравы юго-восточных государств. У меня галер нет. На моих кораблях раб, севший на рум, автоматически становится свободным. Поэтому сажать на гребную скамью тех, кто сейчас стоял передо мной, я не собирался.
Большинство из тех, кто сейчас стоит передо мной, в прошлом воины. Это осложняет дело. Да, от самых «проблемных» я избавился. Вернул Елдеты.
Однако сейчас, глядя на эти мрачные бородатые рожи, то отчетливо понимал: менталитет этих новоиспеченных холопов далек от холопского. Дай такому плотницкий топор и не факт, что он будет его только к дереву применять.
Чтобы от такого контингента добиться покорности, их нужно ломать. И не факт, что после ломки от этого строя останется хотя бы половина. Потому что воин — это не тот, кто готов убивать по приказу. Воин — тот, кто готов умереть по приказу. Или без приказа.
Приказ их бывшего князя до них довели. И не я. Мне бы не поверили. Для пущего впечатления оглашал волю князя его благородный родич. Но эти — не впечатлились.
Я бы тоже поигнорировал напутствия того, кто обещал меня защищать как родного сына, а потом сына выкупил, а меня нет.
Однако выбора нет: надо этот сомнительный контингент построить. Потому что у меня — стройка. Поднять городские стены. Расширить и укрепить княжеский терем, превратив его в крепость внутри крепости. И для всего нужны рабочие руки. Много.
Само собой, я привлеку к делу плесковичей. Уже привлек. Но этого недостаточно. А значит мне надо убедить этих свежепохолопленных двуногих честно и старательно работать на меня. И я это сделаю прямо сейчас.
Тем более инструменты у меня есть. Ровно такие же, какими в моем прошлом будущем принуждают к покорности офисных клерков и прочих экономистов-продажников-менеджеров их рабовладельцы — менеджеры эффективные. Кнут и пряник. Точнее, пряник и кнут.
— Я предлагаю вам жизнь!
Я оглядел моих будущих строителей. Осознают ли они, что полностью в моей власти?
Похоже осознают. И то, что этот «пряник» пока что еще у меня — тоже. Дополнительный рычаг: жизнь большинства из них никогда им и не принадлежала. Она принадлежала роду. Или дружине, что в принципе то же самое. Сейчас она принадлежит мне, но родня-то у них осталась. Родители, братья-сестры, жены, дети. Как они там, без них? Как они здесь — без родовой опоры? Дать им шанс на возвращение — это как морковка для ослика. Только в моем случае у ослика есть шанс заслужить угощение.
— Я предлагаю вам жизнь. А какой будет эта жизнь, зависит от вас, — продолжил я и сделал паузу, чтобы отец Бернар перевел. Не все здесь понимали по-словенски.
Теперь пряник. Большой. Размерном с тележное колесо.
— Тем, кто готов старательно трудиться там, где я укажу, я дам кров, еду и… — Еще одна пауза. На этот раз подольше. — … А еще ряд. На пять лет!
Осознали? Осознали, голубчики. Еще бы! Перейти из рабов, то есть полных обельных, холопов в работников по договору — это мечта. И я сейчас машу этой мечтой перед их мрачными мордами. Ишь ты! А морды уже не такие мрачные. Большинство уже не в землю пялиться, а на меня. С надеждой. «Скажи, что ты не пошутил, зверюга нурманская?»
Нет, не пошутил.
— Через пять лет те, за кем не будет вины, станут свободны! После этого они смогут вернуться домой или отправиться, куда пожелают, или заключить со мной новый ряд. Если пожелают.
Ишь как оживились. А ведь это еще не все.
— Те, кто будет трудиться усердней прочих, получат по десятой доле марки серебром!
Перегнул. Слишком хорошо, чтобы мне поверили. Но это поправимо. Потому что кнут у меня тоже имеется.
— Тех, кто работать на меня не пожелает, я неволить не стану… — Я сделал паузу для перевода. — Тех я продам. На юг. Там жарко, на юге, а непривычные к жаре мрут слишком быстро, оттого южанам всегда нужна челядь. Им нужны гребцы на их большие корабли, нужны рабы на рудники и каменоломни. Сильные мужчины. Такие, как вы.
Вот так. Даже похвалил.
— Сильные нужны всем, строптивые — нет. Я мог бы и сам сделать строптивых покорными. Мои воины, — кивок на хускарлов за спиной, — умеют это очень хорошо. Но мне нужно строить, а не учить покорности. Потому возиться с ними я не буду. Пусть их воспитанием займутся южане. Они умеют. Вспомните, как обходятся со скотом. С жеребцом, бычком или хряком. Это просто. Потомства от такого скота не будет, но в каменоломни отправляют камень бить, а не размножаться.
Так себе перспектива. Но смирились не все. Вон у некоторых глаза от гнева так и горят. Эти — проблемные. С ними — отдельно.
— Я теперь спрошу: есть ли среди вас такие, кто не хочет ни моим работником стать, ни расстаться с яичками? Есть такие? Выйдите, не бойтесь! За честность я наказывать не стану.
К моему удивлению вышло всего четверо. Ну, тем проще.
— Хорошо. Тот из вас, за кого заплатят выкуп в двадцать марок серебром, получит свободу? Есть такие?
Молчат. И вот это уже не удивительно. Тех, за кого могли заплатить четыре кило серебра, здесь нет и в принципе быть не может.
— У вашей родни нет серебра и у вас тоже, — посочувствовал я. — Это плохо. Вы любите свободу, — я одобрительно кивнул. — Это хорошо. Для воинов. Но вы больше не воины. Вы холопы, которые считают себя воинами. И это плохо для нас всех. Почему? Потому что вы не станете ждать пять лет. Вы попробуете бежать раньше. Хотите знать, что будет потом?
Вышедшая четверка молчала. Но им было интересно. Всем было интересно.
— Потом вас поймают, — сообщил я. — И тогда мне придется беглецов наказать. Я ведь не хочу, чтобы другие глупцы тоже попытались сбежать. И потому все увидят, что мы делаем с беглыми рабами. И после этого даже самые храбрые и свободолюбивые перестанут думать о побеге. Но не хочу тратить время на поиски и наказание. И позабочусь об этом прямо сейчас. Стюрмир, покажи им свой нож.
Дан вразвалочку подошел к четверке, ухмыльнулся неприятно и продемонстрировал вынутый из чехла нож.
— Этим ножом вам сейчас перережут сухожилия на правой ноге, — пояснил я. — Вы сможете ходить и работать, пусть и не так хорошо, как раньше, но бегать уже нет.
Эсты переглянулись. Потом один из них, вероятно, старший, а может просто знавший словенский, рискнул и напомнил:
— Княже, ты обещал не наказывать!
— Так это и не наказание, — возразил я. — Это необходимость. Допустим, кто-то из вас сбежит, когда наступят холода. И замерзнет. Я не хочу терять работника.
Если кто-то подумал, что я поступаю нечестно, то он прав. В оправдание могу сказать, что это действительно необходимость. И резать никого не будут. Во всяком случае сейчас.
Но они-то об этом не знают.
— Мы не сбежим, — угрюмо сказал пленный. — Мы готовы поклясться.
— Что ж, это можно, — согласился я. — Вы четверо родня, я угадал?
— Да, господин.
Вид Стюрмира и его ножа неплохо побуждает быть вежливым.
— Вы готовы поклясться, что не побежите и будете работать, где вам велено?
— Да, господин.
Четверка снова переглянулась.
— Хорошо. Стюрмир, спрячь пока нож. Вы поклянетесь. Но этого недостаточно. Все знают: со своими богами всегда можно договориться, если клятва дана чужаку. Поэтому я сделаю еще кое-что.
И снова умолк. Пусть поразмыслят, подключат воображение. Для таких, как эти, есть вещи пострашнее боли. Например, ожидание.
— Вас разделят, — сообщил я. — И даже не станут слишком внимательно следить. И… — Еще одна пауза: — Если кто-то из вас попытается сбежать, у него даже может получиться. И тогда умрут не четверо, а только трое. И умирать они будут до-олго. И похоронены будут не по обычаю: их тела выбросят в болото, чтобы их безумные души были навечно привязаны к этому миру. Возможно они даже решат отомстить тому, четвертому. Но это меня не печалит. Печалит то, что такое наказание обойдется мне дорого. Восемьдесят марок серебром — вот то, что я потеряю. Но прямо сейчас, перед лицом богов, я даю слово, что так будет. А мое слово дороже серебра. Я говорю: вы четверо теперь — как один. Если кто-то из вас будет плохо работать, отвечать тоже всем четверым. И, — Я перевел взгляд со свободолюбивой четверки на остальных: — Это касается всех. За беглого ответит его родня, а если нет родни, то дружки или просто соседи. Сбежал один — накажу троих. В том мое слово!
Я сделал знак рукой, чтобы четверка вернулась к остальным.
Вот теперь кнут и пряник распределены пропорционально.
— Скоро мой брат уходит из Плескова, — сообщил я. — Если кому-то не понравились мои условия, мой брат заберет их с собой, чтобы продать ромеям.
Вранье, конечно. Медвежонок пойдет к Селунду. Но откуда им знать? А теперь немного правды. Правильно мотивирующей.
— Я получу свое серебро, а вы будете жить там, где зима намного теплее, чем здесь. И не обязательно вас охолостят. Гребцам на галерах обычно хозяйство не трогают. Им даже вино иногда дают. Перед боем. Чтобы гребли веселей и не боялись, что цепи утянут их на дно, если галеру потопят.
Подождал, пока отец Бернар переведет мои слова для тех, кто не понял. Дал еще пару минут на размышление, и только потом предложил:
— Кто хочет плыть на юг, выходите!
Никто не вышел.

Глава 10
Княжья работа

Стройка началась с разрушения. Разобрали стены княжьего двора. Бревна пустили на хозяйственные постройки: новую казарму, расширение конюшни и тому подобное. Общее руководство я поручил Гуннару, организацию пищевого довольствия — Заре, которая получила в распоряжение десяток брата: гонять дворню. На берегу Великой, повыше, там, где в разлив не доставала вода, мои хирдманы (лично, кому такое доверишь?) собирали корабельные сараи. Запас годной древесины в городе Плескове стремительно уменьшался. Еще более интенсивная деятельность кипела вокруг кораблей, на которых Свартхевди собирался отбыть на Селунд. Как по мне, они и без того были в отличном состоянии и в Селунде им стопроцентно пройдут предзимнюю подготовку. Но возиться с кораблями — это была скандинавская любовь номер шесть. Пятым были женщины, четвертым — страсть к перемене мест, третьим подраться, а первое и второе делили между собой пиры и соревнования. Последние два увлечения прекрасно сочетались. Техобслуживания на суше избежал только Любимчик Ветра, потому что ему после визита к незаконной чудинской фактории, местоположение которой нам сдали эсты, предстояло какое-то время патрулировать оба озера. Таков был договор с плесковскими.
А до отплытия я планировал заняться плесковским гарнизоном, то бишь, городской ратью. Ее нынешний уровень меня категорически не устраивал и у меня было полгода или чуть больше, чтобы довести его до приемлемого.
Решить этот вопрос можно было через Става, но я предпочел привлечь городской совет. Не весь, а его верхушку, самоназванных плесковских бояр.
Любое обучение — это расходы. И я намеревался переложить этот груз на город. После того, как мы наваляли Елдеты, мой авторитет достаточно подрос, чтобы вынудить толстосумов раскошелиться.
И они раскошелились. Все шестеро, хотя двое и смотрели на меня так, будто я их дочерей к сексу склонил. Хотя нет, дочерей бы они мне простили значительно легче.
Одним из таких был боярин Говен, о котором Став говорил как об имеющем родственные, а главное, торговые контакты с эстами. Сразу по возвращении я велел Вихорьку подыскать пяток местных пацанов и наладить за боярином круглосуточное наблюдение. Легенда: Вихорек намерен подкатить к дочке боярина, а тот, в свою очередь, планирует нанять парней покрепче и не из плесковских, чтобы Вихорька проучить. Глупость, конечно. Но для пацанчиков сошло. Особенно с учетом материальной заинтересованности.
Круглосуточная слежка контактов Говена с иногородними не обнаружила и сам он из города не выезжал.
Ну, значит с радикальными мерами придется подождать. Косился на меня боярин очень недружелюбно, но для того, чтобы кинуть его в поруб, одних только взглядов маловато.

Мое пожелание: предоставить для проверки полсотни городской рати Став выполнил.
Ранним утром на большом, едва просохшем после двухдневного дождя лугу, где неделю назад размещалась ярмарка, собралось пять десятков ополченцев. Все при оружии, а половина даже в шлемах и худо-бедно в броньке. В общем, экипированы не хуже, чем городская пехота Елдаты. В строю ратни тоже чувствовали себя уверенно. С такими бойцами вполне можно было выходить против аналогичного ополчения, скажем, полоцкого. А вот десяток моих хускарлов порвет этот строй минуты за две. Или за одну — наш берсерк. И потому мне не очень понравилось чувство собственной важности на этих бородатых рожах.
У меня возникло искушение оторвать Медвежонка от судоремонтных работ, привести сюда и напустить на этих гордых воинов. Было любопытно, как они будут держать строй против Берсерка. В смысле: как долго.
Искушение я подавил.
— Я сам отобрал лучших. Пять десятков ровно, — гордо сообщил Став. — Проверь, каковы.
«Лучшие»? Ну, ну.
Я прошелся вдоль строя. Матерые мужи. Бородищи побольше, чем у Стюрмира.
Вот только бой — это не конкурс плотности волосяного покрова на лице. И возраст в данном случае не плюс, а минус, потому что эти матерые не в битвах матерели, а дома на лавках.
Однако просто послать их по домам: обидеть Става. А это неправильно.
— Самый лучший вой кто? — спросил я у плесковского тысяцкого.
— Вот он, пожалуй, — немного поколебавшись, Став указал на крепкого мужа за тридцать.
Я остановился напротив местного чемпиона. Плесковичи в среднем пониже викингов, то есть ростом в среднем же примерно с меня. Чемпион был покрупнее, размерами не уступал Витмиду.
— Выйди, — велел я. — Как зовут?
Звали крепыша Куяном.
— Кузнец? — уточнил я.
— Умею, — со сдерживаемой гордостью пробасил ратник.
— Дед у него кузнец, — пояснил Став. — И отец. Мастера не из последний.
— А что в рать пошел?
— Третий сын он, — вместо Куяна ответил опять Став.
Могуч Куян, этого не отнять. В остальном — хуже. Из строя выходил, поскользнулся на мокрой траве. Равновесие, правда, удержал, наземь не плюхнулся.
— Вихорек, — Я повернулся к сыну. — Возьми палку и проверь.
— Палку? — Ополченец удивился, но возражать не стал.
На палках так на палках.
Вихорька он не оценил. Я специально попросил сына прийти не в броне, а по-домашнему, в некрашеных штанах и в подпоясанной ремешком простой рубахе. Ну как в простой — шелковой, но тоже белой, без вышивки. И безрукавка волчья по случаю прохладной погоды. Признать в нем гридня, тем более моего сына мог не каждый. И ни гривны на шее, ни перстней на пальцах. Только что рукоять ножа из кармашка на сапоге торчит.
— Нет, это он с палкой, — уточнил я. — А ты с тем оружием, к которому привык.
Я бы на его месте выбрал щит и секиру, но он предпочел щит и копье. Глянув на железко, спросил:
— Обмотать?
Что ж, он мне уже нравится. Вряд ли он моего сына признал. Здесь одежда куда важнее лица. А это значит не от того переживает, что может кровь моего сына пролить, а о простом парне заботится.
— Не надо. За кровь, если что, спроса не будет.
Вихорек спрятал усмешку. Он понимал игру и не собирался ее портить.
Палка уже у него. Посох дубовый увесистый, тренировочный. Его он тоже с собой принес.
— Бейтесь, — разрешил я.
Плескович в атаку не попер. Постучал по щиту древком приглашающе: нападай.
Точно не признал в Вихорьке моего гридня. И с учетом этого тоже повел себя правильно. Решил дать возможность молодому себя показать.
И Вихорек показал. Да еще как! Разбежался и удивил даже меня: упер палку в землю и вымахнул вверх в «прыжке лосося».
Чисто выполнил, моим знакомым из Скоген Лифер[6] понравилось бы.
Ратник обалдел.
Отмер, когда Вихорек легонько ткнул его шестом между лопаток. Тогда уж Куян резко развернулся, прикрывшись щитом.
— Ты умер, — сообщил ему мой сын.
Позер.
— Виги! — рявкнул я сердито по-нурмански. — Сказал: проверь человека. Что не ясно?
— Хорошо, отец, — тоже по-нурмански покладисто отозвался сын.
И хлопнул плесковича по правой ноге. На этот раз больно: ратник аж зашипел.
Но не растерялся: ткнул Вихорька копьем в живот. Не достал. Ткнул еще раз, уже в ногу. И пошел работать, напирая, по разным уровням, и не сказать, что совсем уж бездарно.
Вихорек, в точности выполняя мой приказ, дал ратнику себя проявить. И почти не отвечал. Приложил еще пару раз по той же ноге исключительно для стимуляции, когда видел, что противник сбавлял натиск.
Через десять минут картина была ясна. Уровень подготовки: боец строя, умеренно обученный. Причем, как и ожидалось, обученный неправильно. Переучить взрослого дядьку в принципе можно, но зачем? На своем месте, в городских ратниках, он неплох, а для дружины и стар и в себя слишком верит. С последним разобраться тоже нетрудно, но поднимать его на новый уровень я не возьмусь.
— Виги, заканчивай с ним, — приказал я уже на языке франков, потому что обычный нурманский здесь знали многие. — Красиво сделай! А потом похвали. Тихо.
Понравился мне Куян. Не хочу унижать публично.
— Как скажешь, отец, — по-франкски ответил Вихорек.
И сделал.
Зашел сбоку, врезал по левому плечу, отсушив руку и выбив щит, заплел шестом на излом правую руку, заставив выпустить копье, перехватил его левой, одновременно сунув шест в ноги плесковича, сбив того с ног. И вот «лучший из лучших» уже лежит, не смея шевельнуться, потому что в горло упирается острие его собственного копья.
Впрочем, Вихорек тут же перебросил копье в правую руку и протянул освободившуюся ладонь побежденному, помогая встать. И сказал негромко, но рядом услышали:
— Ты славный воин, Куян. Против гридня княжьего стоял достойно.
— В строй, — велел я ратнику.
Тот подобрал щит и побрел, хромая, на свое место.
— Став, — я повернулся к опечаленному воеводе, — давай-ка я сам выберу тех, кого учить стану. Эти неплохи, да, но, сам знаешь: в отроки не просто так молодших берут. Не сочти за труд: собери здесь к полудню тех своих ратников, кто не старше его, — Я кивнул на сына. — Уж не знаю, наберем ли мы из них пять десятков годных, но сколько наберем, всех будем учить. Договорились?

Став не подвел. Через три часа на том же месте построился совсем другой контингент. Явный молодняк. Причем, похоже, не только те, кто числился в городской рати, но и сынишки обычных и не совсем обычных горожан. Сотни три желающих набралось.
Использовать шанс получения детишками правильной боевой подготовки пожелали многие уважаемые граждане.
На этот раз я вмешиваться в процесс не стал: поручил моим хольдам.
И с удовольствием наблюдал, как Стег, Витмид и Тормод, при активном участии Вихорька, уже переодевшегося в подобающее моему сыну облачение, фильтруют экзаменующихся. Я бы, наверное, работал по-другому. Для начала заставил бы бегать, потом проверил координацию, реакцию, потому что предпочитал первым делом избавиться от неперспективных физически. Мои хольды работали комплексно и жестко. Травмы были нормой. Вплоть до переломов. Причем одного такого поломанного взяли. Я бы его тоже взял: парнишка, которому сломали два пальца, перехватил щит правой рукой, левой быстренько подобрал оброненное копье и отбивался от Лошадиной Головы до тех пор, пока бывший хирдман Рагнара не решил, что с испытуемого хватит и передал его отцу Бернару, который оказал Чтидану (так звали парнишку) медицинскую помощь без очереди. По просьбе того же Тормода, которому стойкость плесковича понравилась.
Позже выяснилось, что Чтидан был не совсем в равных условиях по отношению к остальным. Парнишка оказался двоюродным племянником Става, то есть никак не мог оплошать на глазах у дядюшки.
Примерно в середине процесса к нам присоединилась Заря и одним своим появлением повысила накал страстей. Особенно когда взяла один из луков, предназначенных для испытуемых, и показала класс, уложив три стрелы в пятно шириной в ладошку. Правда, на расстоянии всего лишь сто шагов, что для нее вообще не дистанция.

В итоге отобрали девяносто девять человек. Молодняк. Сырой, как пробег ольхи. И такой же пластично-гибкий. Их тоже рассортировали. Десять человек, в которых Стег увидел наибольший стрелковый потенциал, я ему и передал. С задачей воспитать из них конных лучников. В степи мне понадобятся именно такие и их я возьму в дружину без вопросов. Если осилят подготовку.
Что касается остальных, то лучших по результатам обучения я тоже возьму в дружину. Думаю, к весне уже будет понимание, кого можно вытянуть в дренги-отроки, а кого отдать в городскую рать.
Остальных ратников Става я тоже планировал подучить. Но уже не индивидуально, а как коллектив. Полевой строй, перестроения. Пусть настоящих воинов, таких, как мои, из них уже не сделать. но четыре копейщика, работающих совместно, умеющих отбивать и колоть, способны если не победить, но как минимум удержать среднестатистического хускарла. А пока они его удерживают, даже плохонький стрелок может вогнать стрелу ему в ляжку.
Для того, чтобы гонять плесковских ратников я выделил десяток нурманов под общим руководством Тормода. Тех, кто не отбывал с Медвежонком. В Плескове оставалось зимовать около полусотни скандинавов. Остальные уйдут к Селунду.
Я бы и сам с ним отправился с великой охотой. Собственно, я так и планировал. Оставить мой потерянный остров на попечение Гагары — и домой к любимой Гудрун и детишкам. Теперь не могу. Негоже свежеиспеченному князю бросать свой город после пары месяцев правления. Плесков и, главное, его соседи должны осознать, что у города теперь есть князь. Реки встанут, в Плесков и через него пойдут поезда с товарами и купцы, которые здесь не только торговцы, но шпионы. Все они увидят меня, увидят моих хирдманов и донесут до нужных персон, что Плесков под надежной защитой. А еще они увидят, что город строится, расширяется… И, надеюсь, убоятся. И придут договариваться.
Последнее и есть основная цель. Я, конечно, могу сейчас придавить большинство соседей, но зачем? Здесь будет моя база и мой флаг, дающий право именоваться князем-конунгом. Но настоящие мои интересы — не здесь, а на юге. Да и мой вынужденно покинутый остров я забывать не собираюсь. Там у меня друзья. Многоплеменное кирьяльское сообщество. Но для свободы действий мне нужна база, а поскольку Селунд слишком далеко, то в этой роли выступит укрепленный и усиленный Плесков.
Набранной молодежью занялись варяжата. Они, в отличие от нурманов или кирьяльских стрелков, универсальные воины. Таких и будут готовить. Молодость варяжат — тоже в тему. Пусть видят плесковичи, к чему надо стремиться и каких высот можно достичь даже к шестнадцати годам.
О том, что варяжата начинают подготовку с детских, упоминать не стоит. Пусть думают, что еще год-два — и их тоже опояшут в дружинники.
А может и опояшут. Талантливые и упорные через год точно в отроки выйдут. Правда, с уже привычной оговоркой: если выживут.

Набрать новобранцев и дать им некую первичную подготовку — это половина дела. Вторая: подобающе вооружить.
Кое-какие запасы у меня имелись. Точнее, у нас, то есть у хирда. Кладовые плесковской резиденции были полны. Недавно как раз закончили консервировать последнюю партию: часть эстской добычи. Сохранить оружие и броню в здешнем сыром климате да еще с животным жиром в качестве основного консерванта — дело непростое и крайне вонючее. Но мы умеем. Собственно, именно викинги делают это лучше всех. Палуба корабля по уровню недружественных к железу условий не идет ни в какое сравнение с клетью, до которой ни волнам, ни дождю не добраться.
Да, обеспечить оружием сотню-другую ратников я мог запросто. Однако тратить этот запас на плесковичей я не собирался. Их ратники, плесковские, пусть город их и вооружает. Тем более со старшиной это согласовано.
Чтобы понять, что можно сделать местными силами, а что придется приобретать на стороне, следовало оценить качество работы здешних кузниц. Более того, мне как князю это надо сделать в любом случае. Хотя бы для того, чтобы прикинуть, какую часть налога мне стоит взять таким товаром. И я бы сделал это сразу по вступлении в должность, так сказать, но сначала был пир, потом война, ну и так далее.
Сегодня наступил тот прекрасный, пусть и дождливый день, когда откладывать было уже нельзя.
Я послал за Мелоуном, который, как я знал, неплохо разбирался в кузнечном деле, велел оседлать Ворона, поцеловал пробегавшую мимо и чрезвычайно озабоченную жену и покинул княжескую резиденцию, которая нынче напоминала муравейник, на который нечаянно опростался лось.
Ворон мне обрадовался, сточил сухарик и пихнул мокрой от мороси мордой: давай уже залезай и погнали.
Мелоун прибежал минутой позже и тут же принялся жаловаться на то, что Медвежонок захапал себе артель плотников, которая должна была заниматься казармой.
Кстати о плотниках? Как там Дедята поживает? Не перетащить ли его сюда вместе со всей бандой?
— Терпи пока. Брат скоро уйдет и поставлю тебя главным над всеми строителями.
Судя по лицу Мелоуна, это был не тот карьерный рост, к которому он стремился.
— Может лучше Гагару? — предложил он. — А куда сейчас?
— Может Гагару и лучше. Сейчас — к кузнецам здешним.
— Дело, — одобрил нортумбриец. — Сам собирался да все… — Он махнул рукой, взобрался на коня, и мы наконец-то тронулись.
В воротах не задержались: не было ворот. По этому случаю отроков в створе стояло аж трое. Они лениво гоняли местных коммивояжеров-коробейников, желавших проникнуть на территорию. Обтесывавшие полуметровой толщины бревна-заготовки для будущих стен холопы, увидев меня, прекратили работу и поклонились. Присматривавший за ними Хавур салютовал дубинкой.
«Все хорошо?» — обозначил я знаком.
Хавур дважды сжал и разжал кулак: «Помощь не требуется, справлюсь сам».
Рыночная площадь полупуста. Не из-за дождя, а потому что время такое: всем есть чем заняться. Придет зима, народу тут будет: не протолкнуться. Так говорили.
Посреди площади чернели два мокрых идола. Один, кажется, Волохов, другой — непонятно чей. Надо бы предложить своим Тора поставить. Да вытесать покрупнее, чтобы было понятно, кто есть кто.
О! Еще Перун нужен. Я же теперь варяг, некоторым образом.
Народ плесковский уступал нам дорогу, кто-то приветствовал, кто-то нет. Я к отсутствию почестей относился спокойно. Порядок есть, довольствие поступает, авторитет тоже со временем наберется.
На лугу мои гоняли молодых. Погода пофиг. Враг солнечных дней ждать не будет.
Под навесом будущие конные лучники мастерили стрелы. Тоже правильно. Луки воды не любят.
— Давай Измора возьмем, — внезапно предложил Мелоун. — Измор в кузнечном деле разбирается.
Интересно, есть такая отрасль, в которой не разбирается бывший варанг?

Глава 11
Дела кузнечные и таможенные

Я полагал, что шарю в процессе. Как-никак первым, кого я встретил, был именно кузнец. И я думал, что примерно представляю, как здесь работают. Закинуть в яму болотную руду с древесным углем и разными добавками, дождаться, когда руда превратится в крицу чрезвычайно грязного металла, а потом лупить по этому металлу день и ночь до тех пор, пока количество дряни внутри снизится до допустимого для изделия. Например, гвоздя или топора. Чтобы выйти на уровень полосы, мало-мальски пригодной для изготовления меча, колотить по слитку приходилось долго. Очень долго. Месяцы. Но все равно этот клинок надежностью не отличался. Кузнец, который брал за основу, например, свейское сырье, добивался результата на порядок быстрее и результат этот тоже был качественно лучше. Так что мечи из болотного сырья в той же Ладоге ковали исключительно для демонстрации мастерства, предпочитая топоры, наконечники копий и тесаки. Кому нужен клинок, который меч вроде моего Вдоводела попросту перерубит. Если тот не сломается сам. Или не погнется. Вооружать таким дружинников — да ну нафиг.
Я ошибался. Металлургия в моем городе была вполне современная. В смысле, подстать веку. Оба моих спутника это подтвердили. Но главным доказательством была как раз готовая продукция. Оказалось, ковали здесь оружие интересное и весьма неплохое. Учитывая качество местной руды, речной да болотной, так вообще превосходное. И даже мечи вполне отвечали стандартам гвардейцев какого-нибудь нортумбрийского барона. Местные кузнецы, целых шестеро мастеров плюс несколько подмастерьев при каждом, ухитрялись выделывать из здешней речной-болотной руды мечи, дюжину которых я вот просто сразу купил для будущих моих отроков. И не поскупился, потому что процесс и впрямь был трудоемким. Чтобы добиться более-менее чистого металла, молотобойцам приходилось изрядно попотеть. И даже после этого здешнее железо было далеко от совершенства. И решили эту проблему здешние кузнецы приметно так же, как франкские. Наваривали на железные клинки полоски очень твердой и при этом очень хрупкой стали. Этакий сварной булат для бедных. И пусть до франкских лучших здешним было как пешком от Пскова до Парижа, но это были именно мечи, а не тесаки типа франциски. Да, по трудоемкости такой меч был раз в десять затратнее, чем работа моих кузнецов на Селунде, ну так и руда здесь — не чета свейской. И, что самое важное: она добывалась здесь и завозить ее извне не требовалось.
Лучшие здешние мечи ковал папаша Куяна, ратника, которого нагнул Вихорек. Я приобрел у него восемь клинков и еще один получил в подарок. Еще два купил у у его коллег. Приобрел по ценам Новгорода, что было на треть выше, чем здесь в Плескове давали новгородские купцы. Двенадцатый меч я получил от всей кузнечной общины — в счет дани. О будущих поставках мы тоже договорились. Теперь четверо мастеров будут работать исключительно на меня. Плесковская экономика от этого не пострадает. Эти четверо раньше работали исключительно на экспорт. Я бы и десятерых зарядил. У нас в загашниках полно оружия, требующего ремонта. А еще расходники, вроде наконечников стрел, и всякое вспомогательное вроде конской упряжи и корабельных гвоздей.
В общем, расстались мы с мастерами весьма радушно. А я решил кузнецами не ограничиваться, а обследовать еще пару тройку местных «промышленников»: кожевников, гончаров… Но тут, к сожалению, работать напрямую не вышло. Если кузнецы были народом самостоятельным, то, например, кожевники,,чье производство из-за крайней вонючести тоже располагалось наособицу, о самостоятельности могли только мечтать, поскольку работали «в кредит» и были в вечном долгу у одного из плесковских старейшин: боярина Жировита. О чем мне с грустью поведал старший над кожевенным цехом с по имени Комяка. И намекнул, что готов с осени, когда текущий договор закончится, уйти «под меня» на тех же условиях. Я обещал подумать. Мне надо было посоветоваться со Ставом. Если этот Жировит — за нас, то пусть жиреет. А если против, то обеспечу ему диетическое финансовое питание.
Отпустив Стега работать по специальности, я вместе с Мелоуном поехал к пристани. Ожидаемо обнаружил здесь брата.
— Пять дней, — озвучил мне Медвежонок время готовности к походу. — Завидуешь, конунг?
Я только хмыкнул.
— Ты там присмотрись, брат, как нынче на Селунде живут, — попросил я. — Беспокоюсь я за нашу родню.
— Пустое, — отмахнулся Медвежонок. — Матушка с Аслауг дружит, да и родня у нас сильная.
— И все же! Сам знаешь, как бывало.
— Добро. — И, подмигнув, — А был бы ты ярлом Иваровым у англов, в твою сторону на Селунде и глянуть боялись бы.
Нет уж, спасибо! Лучше я своих сюда заберу.
Пять дней значит. И еще пара дней на пир по поводу будущего похода (как же без этого?), а потом еще день на восстановление боеспособности.
Я озвучил эту мысль брату, и он одарил меня белозубой улыбкой, а потом спросил:
— Проводишь меня по озерам?
Я кивнул.
— Провожу. И заодно поглядим, что за крепость соседи на нашей земле построили.
Улыбка Сартхевди стала еще шире. Кому что, а берсерку — хорошая драка. Ради нее можно хоть неделю корабли по волокам тащить.
— Может, пойдем клинками позвеним? — внезапно предложил я.
— А давай! — охотно согласился братец. — Пойду только Оспаку скажу, что он — за старшего.
Хорошо быть вольным князем. Делай, что хочешь. И никаких Рагнарсонов на тысячу верст окрест.

— Возьми его с собой, — попросил Став. — Он из тех, кто против тебя кричал.
— И зачем его тогда брать?
Заканчивался второй день прощального пира. Пиво тоже заканчивалось, а новое я ставить не велел. И стратегические запасы медовухи тоже спрятал.
Два дня. Теперь мой терем провонял уже не ремонтом, а праздником. Ремонт пах лучше. И тушки пьяные обоего пола в коридорах не валялись.
Обслуга бегала, высунув языки, молодняк из кандидатов в отроки с ног сбился, таская жратву и выпивку. И ведь не пресечешь. Не поймут. Единственный братик в поход на зимовку уходит. Как тут не упиться до червячьего состояния.
И тут — Став.
Нет, я ему всегда рад и место за столом тысяцкому зарезервировано. Но такое странное предложение.
— Он потому против был, что не понимал, как нам князь нужен. Хочу, чтобы понял.
— И что он поймет от того, что мы ту крепостицу расколотим? — усомнился я. — У Елдеты, чаю, покрепче оплот был.
— Елдеты Подбрану ни во что. А та крепостица ему в самую мякотку целит. Половина рыбаков, что снетка по весне берут, под ним.
— А вторая половина? — поинтересовался я, отпихнув Льотольва, двигавшегося к выходу по сложной зигзагообразной траектории.
— Вторая? Вторая моя. Теперь моя. А отчасти твоя, — добавил тысяцкий тоже. — Потому что тебе от общей доли тоже долька положена будет. Двадцатая. Если от чудин наше озеро почистишь.
— Да ладно, — махнул я рукой. — Я князь. Без всяких долей ворогов давить стану.
— Муж не возьмет, — Заря притерлась к моему плечу. — А я возьму. Мне пригодится.
— Вот и славно! — Став огляделся в поисках, чем бы горло промочить, но пива осталось только в моем кубке. Последнее, включая персональный княжеский кувшин, выдули во время нашего разговора. Трехлитровым кувшином единолично завладел Медвежонок и делиться ни с кем не собирался.
— Возьмешь Подбрана? — Тысяцкий тяжело вздохнул, осознав, что безнадежно опоздал к празднику жизни.
— Возьму, — Я покосился на жену. Заря миленько улыбнулась. Чего не сделаешь ради любимой беременной женщины. Которая только что дала мне возможность получить сверх уговоренного, не потеряв лица.

Одни сутки мне все же удалось сэкономить. Лично для себя. К порогам в устье Великой меня доставила парусная лодка. К этому времени по волоку уже двигался последний из наших кнорров. Нам с Вихорьком и Вильдом осталось только пройтись пешочком пару километров, что после нескольких часов гребли только в удовольствие.
Малое Плесковское озеро встретило нас недружелюбно. Встречным ветром и дождем. Но мы — викинги. Для нас это мелочь.
Я занял место за кормилом Любимчика, весла нырнули в воду и драккар заскользил мимо желтых от осенней листвы островов.
Рядом на сундуке пристроился навязанный мне плесковский боярин Подбран. Длинноволосый, длиннобородый, с длинным хрящеватым носом и специфическим взглядом человека, которые свое не упустит и чужое при случае приберет.
Вел он себя, как мне доложили, правильно. Даже корабли волочить помогал. И сам и двое его людей, которые сейчас разместились на палубе и глядели с восхищением, как мощно гребут мои хирдманы. Сесть на румы им не предложили. Плесковичи не чужие, но и не свои. Так, пассажиры.
— Не в службу, боярин, расскажи мне о своем промысле, — попросил я.
Править по достаточно глубокой и спокойной воде скучновато. Вот пусть и развлечет меня полезной беседой.
Снетка я уже успел попробовать и удивился сходству с рыбкой из моей прошлой жизни, корюшкой. По запаху определил. Огурцовому.
Не хотелось упускать возможность поговорить о ведущем промысле моего города со специалистом.
Главным достоинством снетка было то, что его сушили, так сказать, «на ветру». Вялили. Даже коптить было не обязательно. И соли не требовалось. Еще его было много. И брать его можно было практически все время, пока озера не замерзли. Но особенно активно его ловили весной, когда рыбешка нерестилась, и в конце лета, когда ее, по словам Подбрана, было особенно много. И ловить лучше всего как раз у восточного берега большого Плесковского озера. Тем более что берег там хороший, не заболоченный. Оттого на него и лезут всякие нехорошие.
Сейчас лов похуже, но в сетях тоже не пусто. Да, ловят снетка сетями, очень мелкоячеистыми, которые тянут меж двух лодок. Или «рукавами» из таких же сетей. Или еще десятком разных способов, потому что в хорошее время снетка ловить — как ложкой уху черпать.
Уха, кстати, из него дивная. И пироги. Да в любое блюдо если сушеного снетка накрошить, оно лучшает. А можно и не крошить, так употреблять.
В общем, тонны пусть и крошечной, но вкусной рыбки, для консервации которой не нужно ничего, кроме солнца и ветра. Рыбки, которая отлично хранится и транспортируется. С которой вообще все можно делать, даже скот прикармливать. Разве что пива не сварить, хотя и это не факт. Никто же не пробовал. Кстати, к пиву снеток подходит изумительно. Хотя в этом случае подсолить все-таки стоит.
Но длился рассказ не так уж долго. Подбран вдруг подскочил и завопил, тыча в сторону берега:
— Это не наши лодки, не наши!
— Не кричи, — попросил я, посмотрев в указанном направлении. — Что значит — не наши? Тут все наше, и озеро и лодки.
— Да нет же! Что я не вижу, что ли?
— Ты сомневаешься в словах конунга? — поинтересовался Стег, становясь рядом.
Подбран осекся. Даже побледнел малость.
Я переложил руль, рявкнул команду, и Любимчик, прибавив, устремился к берегу.

— Как видишь, боярин, я не обманываю, — сказал я Подбрану. — Это наши лодки. Но они могут стать твоими, если дашь подходящую цену.
Плескович поглядел на понурых рыбаков, потому на две лодки за кормой Любимчика.
— Вроде хорошие лодки, — проговорил он. — Дам как за новые. — А с этими что?
— Да камень к ногам и за борт, — равнодушно бросил я. — Толку от них. Или тоже купишь хочешь?
— Так сбегут, — рассудительно ответил боярин. — Они здешние.
Чудины — какие именно, я не уточнял, совсем пригорюнились.
— Тоже верно, — согласился я.
— Свартхевди их отдай, — предложил Вихорек. — С Селунда не сбегут.
Тоже вариант. Мужички, вроде, крепкие. Да и топить жалко. Они же не сами по себе браконьерили. Их на это племенной вождик сподобил. Один из основателей базы конкурентов на нашем кровном берегу.
Рисковать здоровьем и телесной целостностью рыбаки не стали. Выдали полный расклад: от точного местонахождения крепости (за вторым мысом под прикрытием острова), до численности противника и количества его плавсредств. Восемь лодок и одно судно. «Большое, но поменьше этого. Две руки весел».
Ловить это «большое, но поменьше» тоже Любимчику. Остальные не такие ходкие, потому что с грузом.
Надо только лодки передать и план согласовать с остальными.

«Большое, но поменьше» мой впередсмотрящий увидел первым. Не удивительно.
Другие наши драккары двигались почти вплотную к берегу, чтобы соблюсти элемент внезапности, а Любимчик Ветра шел от берега почти в километре. Вернее, в двух кабельтовых, как говорили мои друзья-яхтсмены из прошлой жизни.
Не будь судна и рыбачьих лодок неподалеку от берега, место дислокации противника я бы не заметил. Пристани они не поставили, а пресловутую крепость спрятали подальше от берега. Хорошее место подобрали. Высокий берег, лесистый мыс, выдающийся за общую линию метров на пятьдесят. Напротив — островок, тоже густо заросший. За мысом протока. Судя по цвету воды — речушка какая-то. Там «большое, но поменьше» и пряталось. Раньше. Теперь уже не пряталось, а на веслах отходило от берега. Часть команды гребла, часть суетилась, поднимая парус.
Снекка. Десятивесельная. Осадка небольшая. Надо полагать, ходкая посудина. Это хорошо. Как я сказал Подбрану: все суда в моем озере тоже мои, если их появление со мной не согласовано. Это — без согласования. И, кажется, надеется удрать от драккара. Смешно. Я бы на их месте бросил кораблик и дунул в лес. Гонять за ними по чащам я бы не стал. Потому хорошо, что они удирают. Но плохо, что о нас уже знают. Или это только о Любимчике?
— Спустить парус! — скомандовал я.
Ветер боковой, от берега. На веслах шибче выйдет.
На снекке сообразили, что мы здесь не на прогулке, и выходить на открытую воду передумали. Решили красться вдоль берега, надеясь на меньшую осадку.
Разумно.
Мы поравнялись с ними примерно через четверть часа. Пошли параллельно примерно в ста метрах. Осадка у нас и впрямь больше. Вдобавок я не знал местных вод и потому Вильд висел на борту слева от носовой фигуры, пристально вглядываясь в воду. Он молодец, Труворыч. Воду как чувствует. Что морскую, что пресную.
— Эй, на корыте! — заорал Стрига, вспрыгивая на борт.
Ростом Стрига, сын Чесна, невысок, но бас на удивление мощный. — А ну парус вниз и крепи весла.
— Чего вам надо? — завопили в ответ. — Вы кто такие?
— Князь плесковский Улав! — заревел Стрига. — Сказано вам: остановиться!
— А зачем?
Нахалы, однако.
— Мыто платить, — подсказал я Стриге. — И приготовиться к приему досмотровой команды!
— Досмотровая команда — это чего? — спросил Избор.
Стрига уточнять не стал, просто проорал сказанное.
— Чего⁈
Непонятливые какие.
— Виги! — крикнул я сыну. — Сложи кормчего!
Вихорек только этого и ждал.
Пара секунд — и рулевой снекки повис на борту.
— Хорош выстрел! — восхитился Подбран.
Стег пренебрежительно хмыкнул.
Снекка вильнула, но тут же выпрямилась. Кормило подхватил другой смертник.
Вихорек сбил его второй стрелой. Сказано было «сложить кормчего», он и складывает.
На снекке спохватились и приняли меры: прикрыли кормчего большим щитом.
— Парой? — предложил моему сыну Измор, расчехляя лук.
— Я — кормчего! — заявил мой сын.
Черниговец не спорил. Загудела тетива и щитоносец свалился на палубу.
А уже на него упал подбитый Вихорьком третий кормчий.
На этом все. И не потому что кончились кандидаты в смертники, а потому что снекка снова вильнула и на полном ходу всем корпусом села на мель.

Крепость мы тоже взяли. Вернее, не «мы», а мой братец с хирдманами. И тоже вышло на удивление легко, хотя да, нас заметили и ждали. Но не все. Большая часть браконьеров поступила разумно: увидев в протоке драконьи головы, дунула в чащу. Меньшая часть оказалась не такой умной и их пришлось перебить. За последнее я Медвежонка укорил. Нам и работники нужны и старшего по гарнизону можно было обменять на что-нибудь полезное. Военный вождь какого-то чудинского племени, как никак. Был. Один из трех лидеров, которые и решили преждевременно порыбачить в чужих водах. Преждевременно — это потому что данное озеро нынче именовалось Плесковским, а не Чудским.
Медвежонок извинился, но не раскаялся.
Забрал немногочисленных пленных и увел флотилию на север.
Мы же задержались еще на пару дней. Паковали то, что планировали забрать, в том числе добытого ворогами снетка, проверяли состояние снекки, получившей от меня гордое имя «Бегунок», хоронили убитых (к счастью, только чудинов), пытались отловить (безуспешно) разбежавшихся браконьеров.
Текучка, одним словом.
Наконец, загруженные, двинулись обратно, к речному устью. Там моих храбрых воинов ждала интересная работа по перетягиванию каната и перекладыванию деревянных катков, а меня — лодка, которая понесет своего князя по Великой реке к великой стройке и еще более великому делу: подготовке к зиме.
Впрочем, я уже прикинул, как спихнуть большую часть руководства на других, а самому заняться более интересным: попробовать осмыслить и действительно свести воедино собственные знания из прошлой жизни, обоеручное мастерство варягов и восхитительный танец восточного Привратника. Дело непростое, но я надеялся, что Волчок мне поможет. Кстати, давненько он не появлялся. Как и загадочные кошмарные сны. Нет, по кошмарам я ничуть не скучал, а вот по Волчку — есть маленько.

Глава 12
О политике, кораблестроении и новом доме

Конец октября. Не люблю осень. Особенно такую. Сырость, грязь непролазная.
Единственное развлечение — патрулировать большие озера.
И контролировать стройку.
А стройка идет вовсю. Утепляются конюшни, обживается новая казарма, хлипкий забор вокруг моего подворья заменен на двойной частокол с заборолом. Четыре башенки по углам еще собираются, но до снега их точно закончат. Отдельно — наблюдательная вышка в четыре с лишним сажени высотой. С нее будет просматриваться изрядные куски обеих рек и большая часть окрестностей. Посадить на нее пару хороших стрелков — и у осаждающих возникнут большие проблемы. Можно даже за пределы города работать.
Городская стена тоже реконструируется. Ту сторону «треугольника», что смотрит на сушу отодвинули метров на пятьдесят, почти на полгектара увеличив площадь городской застройки. И половина этой площади — моя, вернее, наши, дружинные, потому что это наши холопы работают на строительстве. Тоже будет двойной частокол с засыпкой внутри. Снаружи — «противопожарная» обмазка и колья из бревен от метра толщиной, подогнанные так плотно, что нож не просунуть. Башни тоже будут, но попозже, весной поставим. Часть наших работников готовит материалы: принимает и ошкуривает бревнышки, укладывает под навесами отлежаться. Условия не идеальные, но, чай, не корабельные доски, сойдет.
Вовсю идет зимних припасов. В Плесков везут оброк и часть его уходит в наши амбары и кладовые. Этот процесс контролирует Заря. Она уже обзавелась заметным животиком, но скачет белкой, распоряжается. Тотальный контроль. Княгиня.
Отдельная тема — корабли. Сараи для них уже поставлены. Два. Для Любимчика и Бегунка.
Подготовкой флота к зиме занимаются Витмид и Гагара. Эти остались. На Селунде у них родни нет, а здесь — имеется. Жена Гагары снова беременна.
У Витмида жены нет, зато есть две наложницы. Может себе позволить.
Сейчас между ними спор: надо ли менять киль у трофейной снекки? Мнения разделились. Витмид — против, Гагара — за. У каждого своя группа поддержки. Меня не привлекают. Я не эксперт. Льотольв Кнобсон Кто-то Умрет, не примкнувший ни к одному лагерю, выразился по этому поводу просто: развлекаются хольды.
Собственно, так и было. Тем двум огромным дубовым стволам, которые недавно поставили на сушку, доходить еще минимум полгода. А лучше полтора. А готовых нужного размера нет. Запасы древесины, отнятые у Едлеты годились для шпангоутов, части обшивки, палубного настила. Даже на мачту несколько сосновых стволов имелось. А с дубом — пролет. Хороший корабль по здешним понятиям это однодеревка. То есть киль должен быть цельным. И лучше всего дубовым. Eikikjǫlr[7].
Выбор понятен: отменная прочность, устойчивость к нагрузкам и гниению, способность к длительному пребыванию во воде без потери качества. У каждой части морского дракона своя древесина. Киль, штевни, пояса обшивки и прочие силовые элементы — дуб, палуба, менее нагруженные части обшивки, а главное, мачта — это сосна. Весла — ясень, всякие изукрашенные резьбой накладки — липа.
Качественные кили получаются из качественных дубов. Высоких, но не очень старых. То есть не тех, что растут на открытых местах. Здесь таких немного, но они есть. Нашли, срубили, доставили водой. Причем сплачивали с другими деревьями, полегче. Дуб тяжел, может и на дно уйти, если воды наберет. Прямые или почти прямые стволы — на кили. Изогнутые — на штевни: естественный изгиб древесины нагрузку держит лучше, в нет внутренних напряжений. Здешние корабелы в принципе стараются все делать «вдоль волокон», что лыжи, что корабли. Потому даже доски обшивки, которые местами не толще пары сантиметров держат нагрузку в разы лучше, чем та самая доска-дюймовка, которую при должном навыке ломает кулаком подросток. Океанские волны бьют куда мощнее, а борт корабля держит, разве что чуть прогибается[8]. Думаю, фишка в том, что мои бойцы-корабелы чувствуют дерево как воин-степняк — коня. Или я — оружие.
Кстати, об оружии. По моему распоряжению мастер по дереву, эст из тех, кого обменяли на сынков элиты, вырезал из ясеня и отполировал четыре безупречных шеста и теперь в качестве тренировки Вихорек и Вильд осваивают подправленную Бури таолу «Танец пятого небесного стража фейцуй, растворяющего малые врата». Так она, кажется, именуюется?
У Вихорька получается почти хорошо, у Вильда — посредственно. Даже у Зари, которая, как я и догадывался (четвертый шест — ей) получалось лучше. Тоже понятно. Сына я учил сам, Зарю в целом тоже, а вот Труворыч получил «классическое» варяжское образование, куда входили и обоеручный бой и работа в строю, но никак не «смешение стилей», которое практиковал я.
Я осознавал сложности задачи: соединить несоединимое. Сплавить вместе фехтовальный опыт, варяжский бой, мистическое таолу, чтобы в итоге получить собственную Школу. Систему, которой можно учить. Избранных, разумеется, не всех. Мне рассказывали: был в Китае такой великий полководец, Юэ Фей, кажется. Герой храбро и успешно защищал Государство от врагов, пока Государство не «наградило» его смертным приговором. Но если откинуть политику, то этот китайский герой, сам владевший ушу и всем прочим, собственных солдат обучил лишь нескольким простым связкам. И громил тогдашних «северных варваров» в хвосты и гривы их лошадок. И это была верная практика. Победная поступь римских легионов тому доказательство. Однако здесь очень важно разить врага не только в строю, но и в единоборстве. Я сам это неоднократно доказывал. Судебные поединки, схватки вождей, подлые убийцы, которые норовят тебя прикончить, не дожидаясь, пока ты соберешь и выстроишь хирд. В общем, я поставил себе задачу предельно амбициозную: создать то, что даст моим потомкам уникальное преимущество.
И начал я с простого: свел в учебном поединке Вихорька и Вильда.
Собственно, состязались они и без меня едва ли не ежедневно. И что характерно: Вихорек Труворыча делал с приличным перевесом. Не десять из десяти, но девять точно.
И не за счет чистой физухи, тут Вильд был, пожалуй, посильнее.
И не счет техники — она у них настолько разная, что оба друг для друга чертовски неудобны.
Опыт и интеллект, вот что давало моему сыну небольшое, но решающее преимущество. В первую очередь интеллект. Причем под интеллектом я понимаю не только ум и скорость принятия решений. Тут — шире.
Бывший пастушок прошел жизненную школу, которая учила адаптироваться, чтобы выжить. Это сказывалось на всем, в том числе и на манере боя. Но главное, пожалуй, Вихорек легче осваивал изменения, связанные с ростом. Можно сказать он как боец рос вместе со своим организмом.
Вильда же сразу обучали с учетом будущего. Того, где он станет здоровенным, но шустрым дядькой с двумя качественными железяками. Вильд так и сражался: давил скоростью, силой, родовой техникой, впитанной с пятилетнего возраста. В принципе логичный подход. Через год, два, три весь Вильд, а не только конечности, дорастет до нужного роста, его мышцы наберут стабильный объем, мозг привыкнет к новым габаритам и машина смерти заработает штатно. Когда-нибудь, но не сейчас. За это лето Вильд вымахал сантиметров на десять. Плечи расширились, руки удлинились. Да, все это время парень тренировался. И сражался тоже, причем довольно успешно. Но в состязании с равным ему остро не хватало привычки к новым параметрам.
А Вихорьку — хватало. Он тоже рос, но я вложил в него правильное понимание себя. Тело как инструмент. Как меч. Всегда. Независимо от габаритов. У каждого из нас есть любимое, наилучшее для нас оружие. Но сражаться я могу любым. Меч потяжелее, копье подлиннее. Я адаптируюсь меньше, чем за минуту и начинаю чувствовать его продолжением тела.
И с самим телом так же. Пик формы — это отлично. Но воин может биться и усталым, и раненым, на песке, на камнях, в воде. Вихорек был не быстрее и не сильнее Вильда. Но он был гибче. И не только на физическом уровне. Он утекал, обтекал, обволакивал Труворыча. Он опережал и тут же подхватывал и начинал вести, управлять боем. Он — чувствовал пространство и противника.
Должен признать, что в этом была не только моя заслуга. Бури вложил в моего сына ничуть не меньше. Но это было хорошо. Потому что я тоже чувствовал, что именно Это, вложенное Бури, может стать ключом к единству, которое я искал.
Скорее всего Вихорек уже являлся таким ключем. Но я пока не понимал, как этим ключом пользоваться. Я должен был увидеть, как это работает. Может быть, мне стоило посмотреть, как Вихорек стреляет. Посмотреть, как он стреляет в темноте, на звук. Мне рассказывали, как он несколько лет назад положил чуть ли несколько десятков врагов в абсолютной темноте. Он уже умел выходить за пределы возможного.
Я тоже умел. И Трувор. И Медвежонок. И Бури, который Карак, сын Аши из рода Бури Аты, то есть Отца-Волка.
Но если наблюдая за поединками сына и Вильда, я уже понимал: не то. Вихорьку не требовалось шагнуть за грань, чтобы победить. А Вильд пока этого не умел.
Поначалу я рассчитывал, что мой Волк подключится к процессу. Но он лишь исправно появлялся каждый раз, когда я сам входил в нужное состояние. Но когда одновременно со мной сходились в учебном поединке Вихорек и Вильд, Волк даже на них не глядел. Они не взаимодействуют со мной. Значит, пофиг.
А когда я предложил им атаковать меня после того, как я войду, Волк появился, зевнул и ушел.
И мир погас.
Но я не отчаивался. Я искал.

— Охлос, — сказал Стег пренебрежительно. — С ними проще всего.
Скучные осенние вечера. Снаружи — морось и сумрак. Дорожки, выложенные деревянными плашками тонут в грязи. Дорог больше нет, есть филиал болота, через который с трудом, по необходимости, прорываются запоздалые возчики и всадники. Пешие предпочитают лесные тропы.
Окна домов подсвечены оранжевыми мотыльками лучин. Опасный тип освещения в деревянных домах, где полы присыпаны сеном. Потому меры безопасности строгие.
В моем тереме лучин нет. Даже коптилки с животным жиром я не одобряю: воняют.
У нас масляные лампы, толстые восковые свечи. И факелы для улицы. Вон их целая охапка лежит у входа.
Семейные посиделки. Они же — княжье застолье. Мы же семья. Большая дружная и немного даже расширившаяся за счет взятых на испытательный срок плесковичей.
Но последних за столом нет. Им положено шустрить, присматривая за дворней, подающей яства-питие старшим братьям. Или делать это самим, если холопы не поспевают.
Еще за столом нет тех, кто ушел на Селунд. А также тех, кто в карауле или присматривает за нашими многочисленными холопами.
Последних уже накормили и заперли в казарме. Хирдманам казарма пока не нужна. Нас осталось сотни полторы и места в тереме хватает. Многие вообще предпочитают спать здесь, в трапезной. У северян, привыкших к длинным домам, такое — нормальный быт. Переставили доски из одних пазов в другие — вот уже и не застолье, а спальня. И печка здесь самая большая, что в холода будет особенно актуально.
В трапезной дымно и душно. Но хорошо. Вкусно пахнет едой, вокруг знакомые дружелюбные бородатые лица. Родня.
Я — во главе. В деревянном просторном кресле с высокой спинкой. Рядом со мной — Заря. Прислонилась головкой к плечу. Гладит легонько пальчиками по руке. Слушает историю.
У нас много таких, кому есть что рассказать. Стег среди них — из популярнейших. Потому что до Византии основа моего хирда пока не добралась. А хотелось бы. Богатое место.
И Стег в там жил. Несколько лет. Причем большую часть этого времени провел в столице, более того, в Палатине, порфировом сердце империи. Весьма тревожном сердце.
— Охлос, — говорит Стег Измор, чуть прищурившись, явно вспоминая: — С ними проще всего. Их встречают в первой арке. Даже ворот не закрывают. Там узко, десять в шеренге, десять — в глубину. Щит к щиту, копья наружу. Потопчутся мятежники, поорут, потом конные подоспеют, поколют пиками, постреляют и толпа побежит. Часть непременно отловят, допросят, установят зачинщиков и показательно казнят. И тот же охлос будет радостно вопить, на это глядя. Мы, варанги, северные варвары, при императоре не для того, чтобы охлос гонять. Мы от тех бунтовщиков, кто во дворце.
— Как это — во дворце? — спросил Вихорек. — Ты же говорил: их остановили еще в воротах?
— Это я — о люде константинопольском, смердах ромейских. Говорю же, с ними просто, — Стег недовольно поглядел на моего сына. — А вот когда те, кто во дворце, против Автократора злоумышляют, тогда наша очередь руки злонамеренные рубить. А таких рук немало. Он огромен, Палатин. На одной его площади Плесков целиком уместится. А людей в нем множество. Князья и бояре ромейские, коих патрикиями кличут, воеводы, мытники, судьи, евнухов сотни. Да еще сотни и сотни, чтобы всю ораву обиходить! Счет на тысячи идет. И кто из них злоумышляет против Автократора, попробуй до времени догадайся. Так что если проникнет в столицу какой-нибудь удачливый воевода, которого Автократор обидел, да не один проникнет, а с сотней оружных, то к главным воротам он не пойдет. Его такие вот мятежники через малый вход впустят и дорогу к кесарским покоям укажут.
— А караульщиков при вратах тех нет, что ли? — спросил старший из братьев Крумисонов.
— Есть, как не быть. Только они тоже ромеи, — Стег отпил из кубка. — Они, к примеру, родня с мятежниками или подкупят их. И кто тогда встанет на защиту Автократора? Мы, варанги!
— Можно подумать вас подкупить нельзя, — проворчал Гагара. — А то вам разница есть: один властитель или другой.
— Бывало и такое, — подтвердил Стег. — Подкупали варангов. Рассказывали знающие люди. Но при мне не случалось. А я из нас четверых дольше всего в Палатине прослужил. За то нам и платили столько, чтобы подкупать не интересно было, — он усмехнулся. — Политика! — И пояснил: — Это когда никто никому не верит и всяк повыше залезть норовит, никакой подлостью не гнушаясь, это они политикой и называют. И лучший политик в империи — сам Автократор. Никому спуску не дает. Чуть кто из воевод поднимется, у воинов авторитет, уважение по-нашему, наберет, врага бьет умело или добычу возьмет хорошую, Автократор его в столицу, во дворец вызывает и там наказывает. Глаза выкалывает, оскопляет или вовсе смерти предает.
— Как так? — возмутился Вихорек. — Он же за него сражался!
— Таков путь ромейский, — усмехнулся Измор. — Никто не должен быть сильнее и авторитетнее Автократора, потому что сильный захочет стать Автократором сам. Это и есть политика, Виги Ульфсон
— С такими нравами, пожалуй, и врагов не надо, — отметил Гагара. — И как их, ромеев, еще не покорили, не понимаю?
— Это потому не понимаешь, что не видел город Константинов, — снисходительно заметил Ябирь. — Увидел бы ты стены, что выше десяти мачт, поставленных друг на друга, да в три ряда, да каждый — в пятьдесят саженей высотой[9], то там бы и понял.
— Пятьдесят саженей? Да не может такого быть! — воскликнул Вилмар Варгдропи.
— Хочешь сказать: я лгу? — мгновенно взвился Ябирь.
— Легче, воин, — Измор положил руку на плечо друга. — Он не хотел тебя оскорбить. А ты, Вилмар, тоже за языком следи. Обидно у тебя вышло.
— Прости, брат, — тут же повинился Вилмар, поклонившись Ябирю. — Вырвалось. Уж больно удивительны твои слова.
— Но правдивы, — поддержал своих Стрига. — Многие подходили к тем стенам, никто не одолел. Или сгинули или ушли.
— Наверное, хорошо там жить, — мечтательно проговорил кто-то из дренгов-кирьялов. — Без опаски.
— Ты чем слушал, дурень? — удивился Ябирь. — Только что тебе хевдинг рассказал, как ромеи живут.
— Без опаски — это не о Константинополе, — подтвердил Стег. — Там жить страшней, чем здесь.
— Но вы же жили, — заметил Гагара. — И не один год.
— Таким как мы добыть у ромеев золото легче не воюя с ними, а служа, — сказал Ябирь. — Я до того, как в варанги попасть, за них и на юге воевал и на востоке. И везде мне платили столько, сколько ни один князь своему дружиннику не добудет.
— Не один? И мой отец? — Вихорек нахмурился, но Ябирь тут же поправился: — Любой, но не наш. Наш может.
— А как они вообще живут, ромеи? — спросил Вильд. — Не только в стольном граде своем, везде?
— По-разному живут, — сказал третий из бывших варангов, Бысл. — Смерды, которые на границах, те неплохо. Но опасно. Набегут вороги, пограбят, побьют, в рабство уведут. Потому они там все оружны и чуть что в дружины сбиваются. Бояре тамошние живут богато. Так, что тебе и не снилось. С золота едят. Виллы у них красоты неописуемой. Внутри идолы каменные стоят — от живых не отличишь. Но им не молятся, любуются только. Яства у них изысканные, вина сладкие. Моются в банях каменных, дворцам подобных. Но тоже не сказать, что без страха. Осерчает на такого, к примеру, Автократор, или богатство приглянется, и тащат его к палачу. А дальше понятно.
— Верно говоришь, — подтвердил Стег. — Я таких в столице брал трижды. Один раз едва не ушел патрикий. Охрана у него умелая была да и сам на мечах ловок, а дрался отчаянно. Видать, сильная вина на нем была или знал много, потому что очень не хотел живым в застенки попасть.
— И как, взяли? — спросил Витмид с интересом.
— Взяли, — кивнул Стег. — Живым передали дознавателям. Я ему копьем ногу пробил, он и изнемог. Вот только, — Стег хитро улыбнулся. — Прожил он потом недолго. Как мы его передали, так я копье из ноги выдернул. Мое же копье, не дареное. Тут патрикий кровью и истек. Да только с меня спроса нет. Помер он уже не у нас.
— Много дал? — с интересом спросил Стрига.
— Пять солидов и перстень с руки. Перстень я потом продал по-тихому.
— Это понятно, — покивал Стрига.
— Я бы на каменных идолов, что от людей не отличишь, поглядел, — мечтательно проговорил Вильд. — И на другие красоты тоже. Как ромеи к чужим? Привечают?
— Пользуют, — ответил Бысл. — Такого красавчика как ты любая домна в любовники возьмет. Будешь тоже с золота есть, по мраморным полам ходить, да, Ябирь?
— В конные стрелки, — сказал бывший варанг. — На сирийской границе ты, Труворыч, быстро бы до десятника вырос, а то и до сотника. А это, считай, золотом не меньше, чем в императорской гвардии. Только тебе там душно будет, брат-варяг. Ты к воле привык, а там ее нет. Ни у кого нет, даже у Автократора.
— Как это? — удивился Вихорек. — Он же там самый главный!
— И что? Есть такое слово: церемониал. По нему вся жизнь во дворце расписана. И Авторкатору — в первую голову. Как ходить, куда, с кем и где говорить. А еще смерть за каждой колонной, в каждом кубке с вином. Три человека пищу пробуют прежде, чем ему подать. И месяца не проходит, чтобы кто-то из них не помер.
— И зачем тогда идти в Автократоры? — опять не удержался Вильд. — Кто такое захочет?
— Хотят и еще как! — засмеялся Ябирь. — Это же Власть, парень! Великая власть. По слову его сотни тысяч людей с места снимаются, тысячи кораблей в море выходят. Любой человек, будь он хоть князем над князьями — в его власти. А чудеса? Кто видел чудеса Палатина, того ничем более не удивишь.
— Хочу! — глаза Вильда загорелись. — Хочу это увидеть!
— Может и увидишь, — улыбнулся Стег. — А пока давай я о них расскажу. И начну, пожалуй, с рычащих львов…
Я смотрел на них, на горящие глаза Вильда, на раскрытые рты моих хирдманов, и не только молодых, но и матерых, таких, как Гагара, и чувствовал, что и сам бы не прочь поглядеть на столицу здешнего мира.
Вот куда надо было идти Рагнару. Может не погиб бы, а сам стал этим, Автократором.
— Спать пойду, любый, — Заря коснулась моего плеча. — Устала.
— Что, не интересно послушать о Царь-граде? — удивился я.
Заря нежно провела по моей щеке шершавой ладошкой.
— Так услышу еще, — сказала она. — Зима близко и зима будет длинная, морозная.
— Откуда знаешь? — спросил я, заинтересовавшись.
— Просто знаю и все, — она улыбнулась и пошла прочь из трапезной, велев по пути холопке взять свечу и следовать за ней.
Подумав немного, я тоже двинулся в лестнице на второй этаж.
Наверху вкусно пахло свежим деревом.
Мой новый дом.
Наш дом.
И этот я уже никому не позволю сжечь.

Глава 13
Мой волк

Княжий двор строился. Бывшие пленные, нанятые плесковичи, мои хирдманы, которых освободили от тренировок, все были здесь и все вкалывали.
День стоял солнечный, но не жаркий. Градусов семь-восемь по моим ощущениям. Зима близко. Ночью подмораживает, утром всё в инее.
Утром было тихо. Сейчас здесь идет великая битва. Когда несколько сотен человек одновременно рубят, колотят, строгают и таскают тяжести, грохот стоит, как на поле боя. И ор не меньший. Кто-то командует, кто-то просто ухает для синхронности действий или поднятия духа. Еще псы, запертые в псарне, надрываются. Они от этакого бедлама, считай, на грани нервного срыва.
Я смотрел, как собирают угловые башенки. Конструкция лично моя. Где-то — из памяти, где-то додумал по месту, но получалось изрядно.
Башенки стояли на дубовых балках. Настеленные внутри полы на метр выше зубьев частокола, а сами башенки почти настолько же выходили за границу стены. Я прикинул: этого смещения достаточно, чтобы стрелять по тем, кто полезет на стены или примется бить ворота. Башенки деревянные, но устроены на манер каменных крепостных. Сплошные щиты из досок вроде тех, что шли на обшивку кораблей, только потолще. И такие же, но потоньше, пошли на кровлю. Ядро катапульты не удержат, но откуда у здешних катапульты?
Катапульта только у меня. Как оказалось, Ябирь больше года был ромейским артиллеристом и недурно разбирался в вопросе. Орудие вышло примерно в четверть «натуральной величины» и вес снарядов был тоже невелик: около килограмма.
Но это так, баловство. К сожалению, на таких стенах невозможно установить боевые машины.
А вот как следует оборудовать позиции для фланкирующего обстрела — реально. В качестве дополнительной защиты лучников я использовал вариант прорезанных под углом сужающихся бойниц, какие не раз видел в серьезных крепостях еще в той, прошлой жизни. Обычная вещь, скажем, на лестнице донжона. Снизу бойницу не видно, а тем, кто наверху, не до лучников. Идеальный вариант стрельбы в спину нападающих.
Вот и у меня будет так же. Видеть прорезь будут только те, кто стоит у самой стены или у ворот. А у стены при штурме стрелков нет.
Остальные бойницы в щитах такие же. Узкие, вертикальные, с небольшим углом, вдобавок с сужением снаружи внутрь. Чтобы через такую поразить стрелка, надо быть мастером, а такие есть только у меня. Во всяком случае я на это надеюсь.
Башенки вырастали на глазах. Работали мастера споро. Лучшее дерево, гвозди без ограничения. В таких делах экономия — это жизни людей. А терять своих у меня желания нет. Да и невыгодно это. Хорошего стрелка надо не один год учить, да и не из каждого получится. Терять такого из-за пары килограммов гвоздей или некачественной работы — глупо. Это на мебели можно бы сэкономить, а на обороне — никогда.
Хотя с мебелью тоже все обстояло нормально. Последнюю партию правильно выдержанного дерева мне доставили как раз перед тем, как дороги окончательно развезло.
Расплатился я щедро — по новгородским ценам. Но не серебром, а из своей доли сушеного снетка. Что особенно приятно: часть древесины была явно корабельная. Двойная радость: моим пригодится, а чужим — минус полкораблика. Или два ремонта.
Что привезли дерево чужие, я знал наверняка. Купчишки эти так и норовили на княжий двор проникнуть.
И им дали такую возможность. Любуйтесь, господа шпионы, на здоровье. Наше здоровье. Потому что главные усовершенствования и замены тогда еще не провели. Да, стены уже стояли, но заборола не оформлены, башен нет, ворота старые. Такие хороший таран с десятка ударов вынесет. Да что таран, их и топорами разбить можно, если постараться. Не особо заботились плесковичи о защите княжьего двора. И их тоже можно понять. Они мою дружину на своих стенах видеть желают. Поэтому и ворота такие хлипкие, и княжий двор укреплен был так, что иной постоялый двор крепче стоит.
Створы новых ворот лежали сейчас на земле, вернее, на лагах. Толстые дубовые доски, сшитые скобами изнутри, снаружи усиливались железными полосами, которые ставились на гвозди с широкими выпуклыми шляпками. Такое топорами не разрубишь. Да и тараном — не факт. Уверен: осаждающим будет очень некомфортно ломать мои ворота, когда им на головы выплеснется котел с кипятком. Или со смолой, которой у нас, морских драконоводителей, всегда в избытке. А приспособления для такого душа, позволяющие поливать тепленьким или уронить что-то тяжелое, не слишком высовываясь, тоже установят. Защита моего дома должна быть и будет на порядок крепче, чем стены Плескова. Нет, о городе я тоже позаботился: стены расширили и укрепили. Но когда, а вернее, если враг вышибет городские ворота, то наверняка первым делом рванет к княжьему двору. А почему бы и не рвануть, если улица прямая и широкая, а площадь перед моей резиденцией — и того просторней.
Планировку городскую ведь делали не для осады, а для торговли. Чтобы от ворот гостям — сразу на рынок.
Ну и на здоровье. Я ничего изменять не стал. Главную улицу даже продлили на полсотни метров. Если город падет и враги хлынут внутрь, это еще не значит, что падет моя резиденция. Хрена с два она вообще падет при таких оборонительных сооружениях.
У меня все продумано. Причем с учетом того, что большей части дружины в момент штурма в Плескове не будет. Я ведь не собираюсь круглогодично сидеть в этом городишке. А значит, здесь все должно быть таким, чтобы пять десятков смогли удержать княжескую резиденцию от пяти сотен. А фронтальная часть моей базы должна быть укреплена по максимуму, потому что именно с этой стороны и будет нанесен первый удар. А также второй, третий и так далее. Место ведь удобное для атаки. Куда лучше, чем с флангов или с тыла. Нет, там тоже встали крепкие стены, но просто стены, без дополнительных сюрпризов. Штурмовать их будет не в пример сложнее, чем с фронта. Там нет площади. Там тесная застройка с узкими улочками, этакими подобиями крепостного рва. А крыша самого высокого дома почти на два метра ниже зубьев частокола. И крыши в основном соломенные. По таким с оружием не попрыгаешь и мостки с них на мой частокол не перекинешь. Единственный минус: их можно поджечь и устроить нам веселую жизнь, в которой дышать можно только через мокрые тряпки.
Хотя пожар — это маловероятно. Какой смысл нападающим уничтожать добычу?
Однако раз такая вероятность есть, то подготовиться стоило. И на этот случай у нас есть и запас песка, и запас воды, легко возобновляемый из двух колодцев. К тому же частокол снаружи будет обмазан глиной, а двускатная крыша терема покрыта не соломой, а серебристой чешуей осиновых пластин. Я лично обсуждал со строителями новый проект. И сейчас, когда второй этаж и крыша практически закончены, вижу: не прогадал. Красиво и надежно. Внутри тоже будет красиво, но интерьером займутся после того, как установят башни и ворота.
Я почти час провел внутри организованного хаоса. Как хороший руководитель, я в нем практически не участвовал. Олицетворял высшую власть, взбадривая и вдохновляя. «Князь смотрит!»
За этот час на моем дворе стало еще веселее, потому что подошли повозки с пищей и фуражом. Ведь не только мы должны зимой хорошо питаться, но и наши славные лошадки. Им, в отличие от мясо-молочной скотины, зимой тоже придется работать.
Фуражом занялся Гуннар, продуктами — Заря. Оба в моем руководстве не нуждались. Наоборот, я бы им только мешал, потому что понятия не имел, куда надо определять все это сено, зерно, сушеную плесковскую рыбку, копчености, мочености, солености и прочее.
Гвалт, грохот, лай, блеянье — и я на крылечке сбоку. Как памятник собственному величию.
Да ну нафиг!
Я поймал за шкирку пробегавшего парня из дворни и велел седлать мою кобылку. Холоп вякнул, было, что у него другое задание, но получил направляющий пендель и ускакал на конюшню.
А я сошел с крылечка и двинул туда, где царило относительное спокойствие. Там Вихорек на пару с Ангвлади дрючил молодое пополнение.
— Ты мне нужен, — сообщил я сыну. — Найди Вильда, седлайтесь и за городские ворота. Там и встретимся. Шесты прихватите.
Сын кивнул сначала мне, потом — Ангвлади: «принимай команду» — и убежал. Молодняк, похоже, вздохнул с облегчением. Воспитательную методику Вихорек перенял у Свартхевди. Суть ее сводилась к простому: если половина обучающихся выживет, результат можно считать удовлетворительным.
Оставив будущих великих воинов страдать, я вернулся к крылечку и сразу увидел конюха, ведущего на поводу Ворона. Жеребец нервничал, раздувал ноздри и прижимал уши.
Конюх тоже нервничал, потому что боевой жеребец — это живая граната без чеки.
Я не стал попрекать его за то, что привел не ту лошадь. Первым делом немного успокоил коня, угостил, как водится, ржаным сухариком, махом сел в седло и направил жеребца к выходу, а потом, через полупустой рынок — к городским воротам.
Стоило нам выехать за стены, как Ворон тут же успокоился. И принялся намекающе косить в мою сторону: поскачем, ага?
Но поскакали мы только, когда к нам присоединились Вихорек и Вильд.

Местечко для будущей тренировки я присмотрел заранее. Красивая горка, где среди облетевших лиственных и тускло-зеленых хвойных располагалась относительно сухая даже в эту пору полянка. Мы стреножили лошадок, предоставив им развлекаться, ощипывая жухлую траву, и вынули из ножен клинки.
— Оба на меня! — распорядился я.
Молодым не надо никакого разогрева, а я разогреюсь в процессе. Мой волк не терся о бедро белой, не знавшей грязи шерстью, но он был где-то рядом и двигаться по мокрой траве было легко и удобно. Я поймал кураж и скользил между парнями, уклоняясь, опережая и время от времени аккуратно, плоскостью, блокируя их клинки, уводя на встречных, выставляя в линию и всячески мешая работать парой. Они тоже были хороши, но недостаточно. Вдобавок из-за создаваемого мной хаоса, парни боялись зацепить меня или друг друга по-настоящему.
А потом я сменил манеру и начал работать на перемещение, увлек их вниз, к разбухшему ручью, где, прыгая по камешкам, пару раз уронил каждого в грязь. Не то, чтобы я всерьез надеялся вскрыть их дополнительные возможности в сложных условиях или сыграть на гордости, но стоило попробовать.
И я попробовал. Безрезультатно. Только запыхался. Я в отличной форме, но мне все же не двадцать, а их двое, следовательно и мне приходится шевелиться за двоих.
За нами наблюдали.
Трое местных смердов.
Ну пусть себе смотрят. Фехтование такого уровня — это не дубьем махать. Сколько бы ни смотрел, перенять ничего не получится. Разве что сам такой же мастер.
— Стоп! — скомандовал я. — Бегом наверх и там — друг с другом!
Побежали.
А я зачерпнул из ручья, ополоснул лицо и не спеша двинулся за ними.
Когда поднялся, эти двое уже звенели вовсю.
Я смотрел, как мой названный сын вяжет и путает клинки Вильда и пытался понять, почему в их поединке нет той целостности, какая бывает, если, например, сходимся мы с Трувором.
То было больше, чем мастерство. Однако изнутри я видел только часть общей картины. Целостности не было.
Я смотрел на них, забрызганных грязью, счастливых, единых внутри мелькающих клинков и… Целостности не было.
— Стоять! — рявкнул я.
Парни замерли. Мгновенно и одновременно. Это было красиво. Но мне было не до красоты.
— Уберите мечи, — скомандовал я. — Вообще уберите. Отцепите от поясов. А теперь взяли вон те копья. Виги, ты знаешь, что делать. Вильд, ты это уже видел. У меня. И у него. Повторяй за ним. Начали!
И мы пустились в пляс. Синхронно, но и только. Нет, я-то вошел легко. Дивный мир открылся, засиял, мой Волк пришел уже на третьем движении.
Я вошел. Они нет.
Мир моего Танца был для парней закрыт и как открыть для них свои или другие врата, я не понимал, хотя точно знал, что они есть. Ведь и Трувор, и Свартхевди как-то попадали сюда. Вот только ни Жнец, ни Медвежонок не считали, что входят сами. Одного вел Перун, второго Один. И я знал, что это не фикция. Оба они были реальны.
А еще был третий путь. Тот, которым пользовался Бури. И я не знал, кто научил этому хузарина, кто дал ему ключ. И более того: я не знал, кто дал ключ мне самому там, в снегах Сконе.
И Каменный Волк этого не знал. Возможно, это знал Бури. Или догадывался.
Мой ключ — Танец. И Волк. Или только Волк.
Потому что Танцу я парней, вроде, научил, но результата не увидел.
А Волк их демонстративно не замечал. С Вильдом это еще как-то можно было объяснить. Например тем, что на него уже положил глаз Перун варягов. Но Вихорек был моим сыном. Что с ним не так?
Тем не менее поразмялись мы знатно.
Возвращаться мне не хотелось, поэтому я решил прогуляться вниз по ручью. Тропинка, что вилась вдоль берега, была узкой и лошади шли прямо по воде. Их это не смущало: ручей даже сейчас глубиной не превышал полуметра.
Спустились до Плесквы[10], неширокой речушки, впадающей в Великую.
Там, где ручей втекал в мутные воды реки, между камней лежал череп.
— Вихорек, принеси.
Не знаю, зачем я это сказал. Но сын, даже если и удивился, команду выполнил. Пробежался по камешкам, вынул черепушку из расщелины и принес мне, разглядывая по пути.
— Какой-то он нездешний, — сказал сын, передавая мне находку.
Череп был желто-бурый, старый даже на вид. Внутри что-то брякало. Я встряхнул его и на ладонь выпал камешек. Нет, не камешек, наконечник. Видел похожие у кирьялов. Железо дорогое, камень — дешевый. Пропадет — не жалко.
Я еще раз изучил череп. Точно, старый весь потрескавшийся, как только не развалился. В правой глазнице — дырка. Я проверил размер наконечником. Совпало. Вот, значит, как ты за Кромку ушел, старина.
Я поставил череп на ладонь. Прав Вихорек, странный он какой-то. Валики над глазницами крупнее, затылок другой. Хотя всяко бывает. Вон, я в той жизни читал, что какие-то племена младенцам доски к голове с боков прикладывали, чтобы черепная коробка вверх росла.
Я уже был почти готов выбросить череп обратно в реку, но что-то не отпускало. Что-то знакомое. Я напряг память…
И мир исчез.
Этот мир.

Я стоял на берегу реки.
Другой реки, шире Плесквы и, пожалуй, шире Великой. По реке плыли льдины. Весна? Еще было довольно тепло, даже жарковато. Может потому, что на мне меховая жилетка?
Ну, нормально! Вместо нормальной снаряги жилетка, перетянутая поясом из сыромятной кожи, юбка из того же меха и обувь.
Рядом со мной сидел мой Волк.
А у ног лежал труп.
Широколицый.
Разведчик.
Как и я.
Широколицый был голый. И мокрый.
Это я его убил.

Я увидел, как он спускается к воде. Широколицых трудно застать врасплох. Мне повезло. Этот, видно, издалека шел. Увидел воду, скинул с себя все и полез.
Широколицые любят воду. Холода не боятся совсем. Он мог бы эту реку переплыть даже сейчас, несмотря на холод и плывущие льдины. Может и собирался. Теперь не узнаешь.
Я поймал его, когда он вставал. Когда он вынырнул. Вода ручьями стекала с его волос по лицу и бороде.
Из-за этой воды он не видел и не учуял, когда я встал из-за куста и метнул дротик.
Широколицый мог бы отбить дротик рукой. Или уклониться.
Но мокрые волосы облепили его лицо, и он меня не увидел.
И не услышал: река шумела.
Дротик попал в глаз. Это была удача. Я его убил. Однако мы оба поняли это не сразу.
Широколицый рывком выдернул дротик. Из глаза потекла кровь.
Я увидел, что на древке уже нет наконечника.
А широколицый увидел меня. И побежал.
Не к своему оружию, как было бы правильно, а ко мне.
Я скинул с плеча копье и приготовился встретить его.
Широколицый бежал, как медведь, косолапя. И он был опасней медведя.
Будь у него оружие.
Без него — нет.
Я ждал. Знал: когда широколицый взбежит вверх, я отпрыгну влево, в сторону выбитого глаза и ударю его копьем в бок.
Я не боялся. Мой Волк уже стоял рядом и мир стал медленным и тягучим, как мед.
Широколицый не добежал. Когда он упал, его мокрая голова была в паре ладоней от моих ног.
Мы с Волком поглядели друг на друга.
Будь Волк настоящим, я бы отдал широколицего ему. Будь я голоден, съел бы сам. Но я был сыт, а мой Волк ел другую пищу.
Поэтому я отложил копье, разделся и поволок широколицего туда, откуда он вылез. В реку. Если здесь есть его соплеменники, они не должны его найти.
Из вещей я взял себе только один из ножей и топорик. Очень хороший топорик. Я таких делать не умел. Никто из наших не умел. Если его соплеменники меня поймают, то поймут, что я взял его у мертвеца. Им это не понравится. Но если меня поймают, мне будет уже все равно.
Когда я закончил, Волк прикусил меня за руку, а потом исчез. Он так прощался. Зубы его не оставляли следов на коже. Только в первый раз, когда он появился, от укуса проступила кровь. Но тогда было надо. Моя кровь — его кровь. Так было издревле.

Я очнулся. Вокруг был привычный мир. И парни, которые смотрели на меня.
— Папка, ты что? — с тревогой, заглядывая мне в глаза спросил Вихорек.
Никогда он меня так не называл.
Испугался.
— Пустое, — хрипло проговорил я. — Задумался.
И посмотрел вниз.
Старый череп упал. От него откололся кусок. Череп этот был даже не старым, древним. Теперь я знал точно.
И еще я знал, что не смогу познакомить Вихорька с моим Белым Волком. Потому что он — мой приемный сын, а не кровный.
Значит, придется искать дальше. Другой ключ, который будет — его.

Глава 14
Подпалить хвосты

Несмотря на все старания, закончить строительство до снега не получилось. Зима пришла быстро. Реки встали меньше, чем за неделю. И сразу пришли холода и ветра. Рычажную систему над воротами и верх дозорной вышки доделывали уже под пение вьюги. Однако доделали. Последний штрих, водруженный на крышу дозорной вышки шест с моим флагом: с коронованой волчьей головой на черном фоне, установили только со второго раза. Во время первой попытки выполнявший ответственную миссию Тулб Огонек сверзился с обледеневшей крыши. Хорошо хоть летел недалеко, потому что привязался.
Но — закончили и теперь часть моих холопов оформляла интерьер терема. Остальные тоже не простаивали. Трудились, кто где. Но никто не роптал. Во-первых, коллективная ответственность, во-вторых, жили они по местным меркам замечательно. Кормились сытно, обуты, одеты, в тепле и телесным наказаниям практически не подвергаемы, а если и прилетало, то всегда за дело. Поселил я их в казарме, сейчас, когда значительная часть моего хирда отсутствовала, пустовавшей. Присмотр строгий я с них снял: куда им теперь бежать: в зимний лес? А если и доберутся до своих, то те могут и не обрадоваться лишним ртам. Часть холопов я периодически или даже на постоянной основе «сдавал в аренду» плесковичам. Двоих у меня недавно выкупили, причем задорого и женили. И стало в городской рати на двух воев больше, а у пары плесковских невест появились женихи. Свадьбы ожидались весной, ближе к равноденствию. Смерды предпочитали бракосочетаться коллективно.
Побушевав некоторое время и обозначив свою власть, зима немного успокоилась, погода улучшилась и это ознаменовало начало самого продуктивного времени для здешней торговли. Народ вылез из-под снежных завалов и засуетился.
Плесковские купцы ставили возы на полозья, собирали товары, запрягали мохнатых выносливых лошадок и кто поездами, кто сам по себе, растекались по замерзшим дорогами и рекам, кто куда. В основном на запад, юго-запад, а то и вовсе на юг. За зиму те, кто не боялся холодов, невзгод, разбойников и алчных правителей, вполне могли сбегать к Киеву и обратно.
Я, памятуя о своих княжьих обязанностях, по возможности обеспечивал безопасность на доверенной мне земле. Выслал на озера где кое-кто продолжал заниматься ловом, теперь уже подледным, отряд ратников-лыжников, придав им полдесятка своих дружинников для общего руководства. Отправил конные патрули теперь уже только из своих по лесным дорогам вплоть до границ соседней чуди и прочих латгалов. Взял под контроль Великую, движение по которой стало довольно насыщенным, причем в обе стороны. Километрах в десяти от Плескова, на волочанском селище я поставил таможенный пост. Группа мытарей для сбора дорожного налога и с группа быстрого реагирования, если какая-нибудь банда окажется слишком резкой для кирьяльских патрулей.
Плесковский торг тем временем заполонили соседи-конкуренты. Новгородское подворье в посаде, пустовавшее все лето, теперь полнилось торговым народом. Рынок на площади так и кипел. Купцам мороз не помеха, если прибыль намечается. А ведь это еще только начало. Апофеоз наступит, когда начнется зимняя ярмарка. Но это еще не скоро, после Йоля, то бишь Солнцеворота.
Убедившись, что порядок в княжестве есть и поддерживается, я поцеловал жену, сел на Ворона, выдернул из девичьих объятий двух «наследных принцев», Вихорька и Вильда и отправился с официальным визитом к старому знакомцу Елдеты.
Я не забыл, что ему обещал и собирался обещание выполнить. Причем уложиться до главного зимнего праздника, который по настоянию Зари, намеревался отметить у тестя. Спорить с беременной женой — себе дороже. Да и не против я с Трувором и «старой варяжской гвардией» потусить. Взял только обещание с Зари, что на коне скакать не будет, а весь недолгий путь в комфортабельном возке просидит, который ей к этому времени смастерят.
С собой в гости, помимо сына и шурина, я взял десяток хускарлов, восемь варяжат и два десятка кирьялов. Стега оставил в Плескове, и.о. воеводы. Возможно, нам придется много бегать на лыжах, а при всех многочисленных достоинствах черниговцы как лыжники северянам сильно уступали.
Дорога, на которой мы повеселились осенью, нынче была куда оживленней. В остроге, который мы затрофеили у Елдеты, теперь обитал гарнизон плесковских ратников, а прямо перед его воротами разместился спонтанный рыночек. Плесковичи наверняка на нем подзарабатывали, но я не возражал. Раз не разбегаются смерды, значит их все устраивает.
Нас тоже все устраивало. Прокорм, ночлег и припасы в дорогу острожане нам предоставили и руливший в остроге десятник об оплате даже не заикнулся. Попросил только сообщить Ставу, что у него все хорошо.

У Елдеты тоже все было хорошо. С виду. И принял он нас по высшему разряду. Если и оставалась у эстского князя на меня обида, то он это умело скрывал. Мы славно попировали, посоревновались во всяких зимних спортивных, потом выспались и приступили к обсуждению наших общих дел. И тут радушие Елдеты мне стало предельно понятно. Как оказалось, пришел я очень вовремя. Примерно месяц назад, еще до настоящих холодов, Елдеты выкатили предложение, от которого по мнению предлагавших, отказаться он никак не мог.
Не знаю, как это по-здешнему называлось, но у франков такое именовалось «вассалитет».
Нагнуть моего вынужденного союзника пытался не кто-нибудь, а его родич. Племяш четвероюродный. Шустрый малый уже подгреб под себя земли нескольких родственников, проложив сюда «коридор» от самого синего Балтийского моря.
Когда-то Елдеты дружил с папой племяша. Даже палубу одну с ним делили. Но потом папа умер. При невыясненных обстоятельствах. А княжеский стол занял сынишка. И дружба закончилась.
Что характерно, в линии «престолонаследования» конкретно этот племяш был не первым и даже не вторым.
Зато он был удачно женат на дочке какого-то неслабого князя с соседних земель и тот ссудил зятю пару сотен головорезов.
На всякий случай я уточнил: не варяг ли оный воинодавец?
Оказалось, нет, не варяг. Хотя ходили слухи: с варягами он дружен. Или нет. Неопределенность. А еще слухи говорили, что «объединение земель», проводимое зятем, велось при активном участии людей тестя. И сейчас эти люди двигались сюда, чтобы принять ответ на ультиматум. И что-то подсказывало Едлеты, что его ответ уже непринципиален, потому что во главе делегации — шурин племяша.
И это были уже не слухи, а вполне определенная информация, которую принес Елжеты один из его доверенных… Купцов?
Но некоторое время у нас имелось, потому что на пути шурина имелось еще одно владение, которому светило потерять независимость. Некоторое — это от семи до двенадцати дней. Как пойдет присоединение.
Семь дней — это мало. Даже если я отправлю гонца за подмогой, то собрать сколько-нибудь значимый контингент Стег сможет минимум дней за пять. Дружина-то моя не в тереме отирается, а работу работает.
Значит придется — своими силами.
— Какими силами располагаешь? — поинтересовался я у своего недавнего противника.
— Три сотни ополчения наберу, — ответил эст. И вздохнул. Небось по своим ветеранам заскучал, тем, которых я выкосил в сентябре.
— На стенах и ополченцы пригодятся, — заметил я.
Елдеты покивал.
Мы расположились в комнате, которую можно было назвать рабочим кабинетом. В одном углу — вывешенная на перекрещивающихся копьях кольчуга франкской работы с несколькими «заплатками», в другом — волосатый божок с двумя лицами.
Помимо нас, князей, в совещании участвовали сыновья: Вихорек и Вестеке.
Две сотни качественных воинов раскатают три сотни ополчения минут за десять. Если в поле. А вот в крепости могут и не справиться. Если мы пособим. Крепость у Елдеты хорошая. Мы ее штурмом взяли не потому что укрепления слабые.
Вот только играть от обороны как-то стремно и непривычно.
— А если с ними, как тогда со свеями? — внезапно предложил Вихорек. — Постреляем, как по куропаткам.
Неплохая идея. Наверное. Но не факт. Да, местность на карельскую похожа, но нам она незнакома. А о противнике я этого сказать не могу.
Но запретить легко. А если подумать…
— Скажи, князь, они по лесу пойдут? На лыжах? — спросил я.
— Зачем по лесу? — удивился Елдеты. — Там дорога хорошая. Сейчас хорошая, — уточнил он. — И конные пройдут, и сани. Легко.
Всадники, значит. Это хорошо. Кони по сугробам не скачут.
— Легко — это неправильно, — сказал я, подмигнув Вихорьку. — Думаю, мы дорогу им немного усложним.
А заодно уточним, сколько их там и какого качества. Не слишком-то я доверял информации, полученной от Елдеты. Если Вихорек их пощупает, проведет разведку боем, не увлекаясь. «Не увлекаясь» — это ключевое. Но я надеюсь, Вихорек повзрослел достаточно, чтобы не нарываться. Опять-таки, он удачлив, не отнимешь. А это важная составляющая успеха.
— Нужен кто-то из твоих, князь, — сказал я Елдеты. — Кто-то нетрусливый и хорошо знающий ту дорогу.
— Сын с вами пойдет, — не раздумывая, сообщил Елдеты.
Судя по лицу Вестеке, восторга он не испытал.
Но кивнул. Идти против воли отца здесь не принятно. Хотя случается и такое. Вон, агрессивный племяш нашего князя тому пример.

— Почему я должен идти с этим наглым княжичем? — буркнул Вестеке. — Пошли кого-нибудь из дружины.
— Потому что я так сказал! Ты забыл, с чего началось? — Елдеты сурово посмотрел на сына. — Так вспомни! Ты этого конунга против нас ополчил. Ты. И вины с тебя я не снимал! А норман этот с нами по чести обошелся. Даже по-доброму.
— Хороша доброта! — взвился Вестеке. — Да он…
— Нишкни! — рявкнул Елдеты. — Я жив, ты жив, город наш стоит, данью себе кланяться он не заставил. Расскажи мне кто о таком прежде, я бы только посмеялся: не бывает таких норманов! Потому обиду свою зарой. И послужи ему и сыну его. Да не так, как мне послужил осенью, а как следует! Или считаешь, Свендал, который к нам сейчас идет, добрей будет?
— Нет, не считаю, — глядя в пол, пробормотал Вестеке.
Князь подошел к сыну вплотную, взял крепко за подбородок, заставив поднять голову, посмотрел в глаза, произнес на удивление мягко:
— Думаешь мне не больно молить о помощи нормана, что нас побил? Но что было, то было. А теперь нет у нас другого пути теперь, кроме как с ним. Потому гордость свою засунь поглубже и делай, что скажут. Может, научишься чему. И с сыном его подружись. Он воин искусный, но годами юн и бесхитростен. Такая дружба нам много пользы принесет.
— Я постараюсь, — пообещал Вестеке. — Послужу норманам честно, раз ты так хочешь.
— Дурак! — сердито сказал Елдеты. — Не норманам твоя служба нужна! Нам! Иль не уразумел?
— Да понял я, — проворчал Вестеке, отводя взгляд. — Не подведу тебя, отец. Пращурами клянусь!
Елдеты отпустил сына, буркнул:
— Иди собирайся.
Никогда он не думал, что направит норманов против родной крови, а вот.
Жаль, что обе дочери его не выжили. Сейчас бы посватал одну за княжича Виги.
Нет, не посватал бы. Зачем норману невестка, за которой ничего нет?

— … В серьезный бой не лезь, — наставлял я сына. — Если Елдеты не обманули, к нам идут две сотни хирдманов примерно таких, как мы здесь осенью вырезали. От этого и исходим. Твоя задача: уточнить: верны ли эти сведения, и ущипнуть противника за что-то мягкое. Но главное для тебя, сын, сын, это осторожность. Действуй только наверняка. Не нарвись. Местность здесь скверная. Озера, болота, горки всякие неудобные. А две сотни — это две сотни. Вестеке этот — не охотник. Он княжич. Откуда ему всякие укромные тропы знать? Слезут наши вороги с лошадей на лыжи, загонят вас в какой-нибудь кабаний угол и раздавят.
— Это еще поглядеть надо, как нас давить будут, — пробормотал Вихорек.
Естес-сно.
Я крепко взял его за ухо.
— В зарубу не лезь! — жестко произнес я. — Создай им трудности! Подпали им хвост и беги! Тебе ясно?
— Ясно, — пробормотал сын. — Ну понял я, понял! — воскликнул он, потому что ухо я не отпустил. И другим тоном: — А что, к примеру, им сделать?
Тут уж я задумался. Выпустить пару десятков стрел — как-то несерьезно.
— А сам что думаешь? — задал я встречный вопрос.
— Они на конях идут, — сказал Вихорек. — Значит — с припасом. Двум сотням коняшек овса много надо. Зима же, а места здесь пустоватые. Это я так думаю, — поправился он. — У Вестеке спрошу. Но если так и есть, то умно было бы запасы им сжечь, как тем свеям.
— Со свеями вам тогда повезло, — сбил я его оптимизм.
— Так может и с этими повезет?
— Может. Но все равно зря не рискуй. Не получится им шкоду учинить, пускай. Главное: выясни, сколько их и каковы. Это главное. И обратно вернитесь. Все вернитесь. Уяснил?
— Угу.
Судя по его лицу: пошел мыслительный процесс. Ну и хорошо. Думать не вредно.
— Еще вот что, сын: приглядись к княжичу здешнему. Спесь мы с него сбили. Может теперь и дружба завязаться. Мы здесь чужие. Иметь своего среди чужих — пригодится. Отец у него — хитрая сволочь. Он с нами, пока без нас никак. А с Вестеке можно и по-хорошему завязаться. Так что попробуй. Сделай лицо попроще, похвали, подбодри.
— Сделаю, батько, — ухмыльнулся Вихорек. — Приручу, как коня норовистого.
— С собой кого возьмешь?
— Вильда. Огонька. А десятки себе они сами наберут.
Я кивнул. Хороший выбор и хороший подход.
— Накидки белые возьмите.
— Непременно. И кужушки смердьи. Чернью прикинуться, если что.
А, кстати, хорошая идея.
— Стрелы тоже простые возьмите, — сказал я. — Пусть-ка погадают, кто на них напал.
Теперь уже кивнул Вихорек.
И я отпустил парня.
В том, что он справится, сомнений нет. Лишь бы от излишней храбрости не нарвался. Хотя с этим у него теперь попроще стало. Хоть по виду и не скажешь, но — повзрослел.

А предположение Вихорька о том, что пополнить запасы ворогам будет не так легко, подтвердились.
Остались пустяки: реализовать задуманное.

— Здесь их принять предлагаешь? — спросил Вихорек, оглядываясь.
— Здесь хорошее место, — дипломатично ответил Вестеке.
Он помнил наказ отца: подружиться. И это оказалось не так уж трудно. Княжич плесковский вел себя с Вестеке, как с равным: не помыкал, не шпынял, ни словом не упомянул, что Вестеке был у них в плену. И вои, что с ним шли, тоже. А Виги они, сразу видно, уважали, хоть многие и годами постарше. Даже Труворсон, который сам княжич, власть Виги признавал безоговорочно. А еще говорят, что норманы и варяги друг друга не переносят.
— Что скажете? — спросил Виги своим десятникам.
И в этом его подходе тоже было то, чему стоило бы поучиться. Вестеке бы не спросил, сам все решил, а ведь так правильно. Ты главный, но не всеведущий.
Десятники-варяги, Вильд и рыжий Тулб отвечать не торопились. Осматривались.
Потом одновременно кликнули по паре дружинников из своих, раздали команды. Двое дальше по дороге побежали, двое — налево, вверз по склону. Справа и так все ясно. Болото шагов на триста просматривается.
Что ж, пусть проверяют. Вестеке в своем выборе не сомневался. Дорогу он знал, место сие наметил еще когда из города вышли. Беспокоило только: успеют ли? Успели. Хотя и не торопились. Отряд свой Виги вел осторожно, по-умному. Ночью отправлял вперед двоих разведчиков без поклажи, переодетых смердами, с приказом: если увидят врагов, сразу назад. Не увидят: один ждет всех, второй продолжает бежать вперед. С тем же наказом. Следующей ночью — следующая пара, пока первая отдыхает.
Дважды утро встречали без новостей. На третий день дальний разведчик вернулся с известием: видел. Вороги встали лагерем на озерном берегу, разбив лед, поили лошадок. Разведчик отметил: встали сторожко. Дозорами окружились, кострами огородились. Это и от волков, и от людей хорошо. А плохо то, что превратить в дело мысль, которую вынашивал (и поделился с остальными) Виги, то есть сжечь сани с добром и припасами, не получится. Бдят.
Значит, надо думать, где их встречать днем.
И Вестеке знал, где. И привел. Показал свою полезность и умение. Отличное место выбрал. С одной стороны — болото замерзшее. С другой — горушка, заросшая хорошим лесом, матерыми соснами. А между ними сугробы по пояс. По таким на лошадях не поскачешь, а вороги — на лошадях. И горушка эта на самом деле не горушка, а гряда. За ней озеро небольшое. По нему можно на лыжах быстро гряду обогнуть и в тыл ворогам выйти. А в тылу у них как раз обоз. Трое саней разведчик насчитал.
Об этом Вестеке и сказал, за что удостоился уважительного взгляда варягов. Виги же слушал рассеянно, о своем думал.
Посланцы вернулись. Рассказали, что видели. Ровно то, о чем Вестеке только что поведал.
Тулб с Труворычем сразу взялись план придумывать: дорогу надо завалить, а когда остановятся и начнут растаскивать, обстрелять с двух сторон и разбежаться. Одним отрядом — в болото замерзшее. Другим — через гряду. По озеру пробежаться, в тыл зайти и на возчиков напасть. Побить, кого выйдет, лошадок попортить и болотом уйти.
Виги выслушал внимательно. А когда Вильд и Тулб договорили, уронил коротко:
— Не пойдет.
И обосновал. Вряд ли все вороги в погоню бросятся. А тем, кто остался, конным, сто-двести шагов проскакать — миг. Или два. И как только они поспеют, на этом бой и закончится. Кирьялы в стрельбе хороши. В строю крепком — так сяк. А в свободной рубке — мясо.
— Остаемся мы четверо, — заключил он, объединив Вестеке с собой и варягами, что эстскому княжичу было, честно сказать, приятно.
— Четверо против скольких? Посекут они нас, други, и не запыхаются. А я отцу обещал нас без потерь обратно привести.
— Битвы без потерь не бывает, — не удержался Вестеке.
— Значит, не будет битвы! — отрезал Вихорек.
— А что тогда? — спросил Тулб.
— Думать! — отрезал Виги.
— Можно их в болото заманить, — предложил Тулб. — За нами в погоню.
— В погоню. На санях с припасами? — засмеялся Вильд.
Тулб смутился.
Виги молчал. Думал.
И надумал. Повернулся к Вестеке и спросил:
— Болото это знаешь?
Эстский княжич пожал плечами. Болото как болото. Зимой пройти можно. Если осторожно.
— А окна близ дороги есть?
Вестеке снова пожал плечами.
— Должны быть. Наверное.
— Так, — сказал Виги. Он принял решение: — Рубим слеги. Ищем окна в болоте. Близ дороги. Найдем годные, здесь ворогов и встретим. Не найдем, станем другое место искать. А еще надо это болото разведать. Уходить по нему будем. От островка к островку. Чтоб на лыжах пройти. И тропы наметить такие, чтобы погоне легко не было. И на этих тропах тоже окна найти, а если лед толстый, то разбить. Сделаешь, Вестеке?
Эст кивнул.
— А успеем ли? — усомнился Вильд. — Может сразу деревья валить начнем?
— Успеем, — отрезал Вихорек. — Если окна подходящие не найдем, так и валить ничего не придется. И вообще сейчас ничего валить не будем. Надрубить только. Надо, чтобы они в правильное время упали. Всем все ясно?
Вильд и Тулб кивнули. И Вестеке вместе с ними. И разошлись.
Себе Вихорек оставил самое важное: расчет. Но считать начал, когда выяснилось, что окна правильные есть и для дела они подходят.
Прикинув ширину дороги, Вихорек решил: ехать конные будут попарно. Пар будет сорок девять-пятьдесят. На каждую пару примерно по семь шагов. Дорога ровная, гладкая, расстояние между парами примерно в лошадиный корпус, больше не надо. Вихорек поставил первую отметку, выбрал нужные деревья и показал паре дренгов: надрубить эти. Потом отсчитал семь сотен двойных шагов, определил нужные сосны и показал второй паре — вот эти. Шесть штук. Завал должен быть качественный, чтобы спешившиеся всадники через него перебрались не сразу.
Подготовиться они успели. И каждому Вихорек внятно объяснил, что делать и когда. Сигналы оговорил: как только голова колонны поравняется с первым знаком, наблюдатель дважды закричит сорокой. Но деревья валить будут только тогда, когда услышат ответ Вихорька, не раньше. Потому что главное — не остановить колонну, а отрезать сани от всадников. Если пара-другая окажется перед завалом, не страшно. Стрелки их остановят.
Вихорек хорошо умел считать. Отец научил. Но в этот раз он ошибся.

Глава 15
Когда план дает трещину

Вихорек ошибся. Неверно рассчитал длину колонны. Вороги шли просторней, чем он ожидал, а сани вообще отстали шагов на двадцать. Так что когда покричала «сорока», сообщая, что голова колонны поравнялась с будущей засекой, «хвост» отстал от нужного места шагов на пятьдесят.
А ведь весь успех дела зависел от того, удастся ли остановить сани, где надо. А именно — напротив ближайшего в дороге глубокого, полуторасаженной слегой до дна не достать, — окна. Хорошее окно, еще и широкое. Трое саней в рядок поместятся.
Вихорек очень хорошо все придумал. Гряду обходить не потребуется. Зачем бегать-утомляться, если можно попросту подождать?
И людей Вихорек правильно расставил, и себе все самое рискованное-интересное забрал. Только ворогов дождаться осталось.
Вражеский отряд появился в хорошее время: солнце едва поднялось над вершинами венчавших гряду сосен и длинные тени, падавшие на болото, скрывали места, где снег взрыхлен, когда разбивали на краю болота и над окном.
И ворогов оказалось ровно столько, сколько насчитал разведчик: двести шесть.
Все — достойные. У каждого поверх подшлемника мехового — шлем железный. Мечи на поясах, копья у седел. Кое-у-кого бронь сверкает из-под расстегнутых шуб. С такой защитой стрелкам Вихорька только в ноги-руки бить остается. Или в лицо. Потому что простой стрелой такую бронь не пробить, а других в колчанах нет. Так они с отцом решили. Пусть вороги думают, что на них не гридь, а лесовики напали.
А еще такое облачение тем хорошо, что по сугробам в нем бегать маятно.
Все продумали, все Вихорек рассчитал, но как часто бывает: дошло до дела и посыпалось. Не угадал Вихорек с длиной колонны и через весь его план прошла трещина. Сигнал о том, что пора деревья впереди валить, подан, а между второй отметкой и возами еще десятка два всадников. Может и не такая уж хорошая мысль была — бронебойных стрел не брать?
Вихорек затаился в сугробе немного выше по склону сразу за занесенным снегом кустом. Проезжавших мимо он видел во всех подробностях. Отчетливо слышал, как хрупает снег под копытами, как дышат кони и негромко переговариваются всадники. Говорили, что удивило, на словенском, хотя говора Вихорек не признал. Знаки и вышивка тоже все незнакомые. А еще у некоторых ножны для клинков слегка выгнуты. Сабли?
Луки, кстати, вернее, некстати, у многих конных тоже были, но с уже накинутыми тетивами Вихорек заметил только у троих. Остальные, видно, оружие берегли. На морозе особые тетивы нужны да и не всякий лук сильный холод держит.
Что делать? Если Вихорек подаст сигнал, падающие деревья перекроют дорогу впереди и колонна сразу встанет. И все пойдет насмарку, потому что неполной дюжиной захватить сани, когда рядом два десятка конных воев, невозможно.
Можно подождать и дать колонне пройти дальше, до нужной отметки, а потом действовать, как задумано?
Но что тогда будет впереди? План был: остановить голову колонны завалом и с той стороны обстрелять противника. Если парочка всадников и окажется не с той стороны то вдесятером их спешить нетрудно.
А уже из-за завала даже десяток может придержать хоть целое войско. Конно его не обойти: с одной стороны — заснеженный склон, с другой… С другой тоже неожиданность приготовлена.
По плану так: вороги попытаются преодолеть завал пеше. И это будет ой как непросто. Замерзшие заснеженные ветки, обледенелые стволы — стрелы с той стороны. Однако если всадников по другую сторону завала будет не двое, а два десятка, то десятку Тулба, да еще с охотничьими стрелами в колчанах вступать в бой никак нельзя. Стопчут.
Сообразит ли Огонек, что делать в новых обстоятельствах? Может быть. Тулб — сообразительный.
А если нет? Если станет действовать, как договаривались?
Вихорек поглядел вправо. Там, примерно в трех саженях, закопался в снег Вестеке. И сейчас он пялился не на дорогу, а на Вихорька. Рискнуть или нет?
Вражеская колонна текла мимо. Времени почти не осталось. Решать следовало быстро.
Если бы не Вестеке, Вихорек не стал бы подавать сигнал. Отец четко сказал: главное — разведать и не потерять людей.
Но Вестеке был здесь и попросту пропустить мимо колонну Вихорек не мог. Что тогда о нем эстский княжич подумает? Струсил Ульфсон?
Вихорек решился: дождался, когда первые сани поравнялся с отметкой, кустом бузины. и затоковал глухарем, моля всех знакомых богов, чтобы Тулб не сплоховал.
Результат Вихорек не увидел. Только услышал, как заржали лошади, закричали люди, а потом красавицы-сосны, подрубленные заранее, ударились о дорогу, разделив вражеский отряд на две неравные части.
И на сей раз Вихорек не ошибся: за упавшими деревьями оказалось примерно два десятка всадников. Они завертелись на месте, осаживая и успокаивая испуганных лошадей, и высматривая врага.
И высмотрели.

Тулб, как оговорено, трижды крикнул сорокой и покрепче взялся за жердину, рогулька которой упиралась в сосновый ствол на высоте трех саженей. Стоит нажать, и сосна начнет валиться на дорогу. Вместе с тремя другими, которые сейчас готовятся толкать дренги. Сейчас раздастся сигнал…
Сигнала не было.
А колонна шла.
Вот уже первые поравнялись с его сосной. Поверни кто-то из них голову и присмотрись как следует, мог бы, пожалуй, разглядеть Тулба даже с белой накидке.
Первая пара, вторая… Нет сигнала.
Неужели Виги решил пропустить колонну?
— Что делаем?
Сзади неслышно подкатился Лосенок, а с ним — пятеро кирьялов, которым по задумке надо было после падения деревьев выбежать на дорогу, побить тех, кто успел проскочить, а потом бить тех, кто полезет через упавшие сосны, пока те, кто остался позади, не сделают дело. До оленьего рева. А потом — бежать к оговоренному загодя месту.
Пятая пара, шестая… Столько им уже не побить.
А сигнала нет.
— Вперед бегом, — прошептал Тулб. — Обгоните их и не стреляйте. Не будет сигнала от Виги, значит он решил их пропустить. Тогда просто ждем.
Лосенок кивнул, развернулся и побежал. Остальные — за ним. С лыжами у кирьялов хорошо, но бежать по склону, это не по ровной дороге. Обогнать колонну у них не получалось. Держались вровень. Увидеть их с дороги — запросто. Однако если всадников не задирать, они вряд ли погонятся. Ну увидят они, что бегают близ дороги какие-то. Пусть бегают. Почто время на них тратить?
Сигнал, раскатистая глухариная тараторка, пришел, когда мимо прошла восьмая пара.
Тулб, не раздумывая, надавил на жердь, а когда сосна начала клониться, боком отбежал в сторону, чтобы не задело комлем, и сразу достал лук. Тетива уже накинута, но пару выстрелов стоит сделать вполнатяга. Мороз же.
Сосны падали медленно. На дороге их заметили. Кто-то осадил коней, кто-то пришпорил. Колонна смешалась. Но опытные вои сообразили правильно: под удар никто не попал. И всадниками вороги оказались умелыми: сдержали испуганных лошадей, часть подхватила в руки щиты…
И тут в тех, кто успел проскочить вперед, полетели стрелы. Лосенок и остальные, воспользовавшись тем, что передовые тоже остановилась, успели их опередить.
Четверо выскочили на дорогу и прямо с дороги выпустили по несколько стрел. Шагов с тридцати. Кто-то из всадников закричал, кто-то свалился на дорогу. Одна из лошадок встала на дыбы да так резко, что опрокинулась и придавила всадника. И очень удачно перегородила дорогу, задержав остальных. Ненадолго. Конные рванули в обход. Часть по склону, часть — с другой стороны. Один взял слишком далеко от дороги и его лошадь, проломив лед, по брюхо ушла в грязь. Нежданчик. Еще у одного конь поскользнулся на склоне и повалился набок, под ноги другого всадника. Но семеро — проскочили и рванули галопом за лыжниками, трое из которых сразу свернули в болото, а четвертый, Лосенок, самый проворный, продолжал бежать по дороге.
«А где еще двое?» — подумал Тулб, но тут же думать перестал, а принялся метать стрелы в сбившихся в кучу всадников перед завалом.
Попасть особо не старался. Главное — быстрее. Прицельно выстрелил только один раз: в того, кто поднял лук. И попал, куда целил — в руку. Однако вскорости стрелков грозило прибавиться. Часть, спешившись, уже гнула древка, чтобы накинуть петельку тетивы.
Спешивались не только лучники. Остальные — тоже. Укрывались щитами, укрывались за лошадьми. Вести себя под обстрелом они явно умели, да уж больно место неудобное: строй не собрать, коняшки мешали.
Колчан пустел быстро. Когда осталось три стрелы, Тулб перестал стрелять и огляделся. Стрелы кончились не у него одного. Трое остальных тоже отстрелялись.
Надо уходить.
— Наверх! — крикнул Тулб и первым побежал по склону, забирая вправо, потому что сразу наверх было бы слишком медленно.
А еще он успел глянуть на дорогу впереди и увидел, что Лосенка на дороге нет.
Зато есть еще два ворога на снегу и карабкающиеся на гряду двое «потерявшихся» кирьялов.
За ними не гнались. Кони по сугробам не пройдут, а на своих двоих да еще в броне гоняться за лыжниками глупо.
Свистнула стрела, ударила в соседний ствол. Другая нырнула в сугроб. И тоже далеко. Стрелки у этих так себе.
Еще одна, и тоже в сугроб. Тулб ее подобрал. Пригодится. А это, кстати, хорошая мысль.
Он остановился. развернулся к дороге и показал неприличный жест.
Снизу заорали. Стрелы полетели гуще, Тулб укрылся за сосной. В ствол не попала ни одна. А ведь до него не больше шестидесяти шагов. Правда, он выше на пяток саженей и деревья мешают. Опять же накидка на нем белая, со снегом сливается.
Стрелы продолжали лететь, но наверх никто не лез. Раз так, то и убегать не стоит.
А потом раздались звуки, которые Тулб спутать не мог. Тем более, что слышал их некоторое время назад. Неподалеку валились деревья.

Сосны упали на пустое, потому что сани остановились, а конные ушли вперед.
Возничие, с виду смерды, а не воины, придержали коней.
Ну, замечательно!
Вихорек сорвался с места, скомандовав: «За мной!», вылетел на дорогу, вмиг сбросил лыжи, крикнул: «Приберите кто-нибудь!», вспрыгнул на первые сани и ухватил возничего за ворот тулупа.
— Не убивай! А-а-а! — завопил тот, дергаясь.
Вихорек прижал лезвие меча к бороде возничего:
— Налево! — гаркнул он в прикрытое шапкой ухо. — Погоняй!
Перепуганный возничий дернул поводья с такой силой, что лошадь жалобно вскрикнула.
— Погоняй! — заорал Вихорек.
Возничий хлестнул кнутом.
Лошадка, было, заартачилась: не хотела в болото, но кнут ожег ее спину раз и еще раз, и бедная кобыла, грохнув копытами по передку саней, ринулась в замерзшую топь.
Да так быстро, что проскочила разбитый лед над «окном», вылетев на твердое.
Но только она. Сани сразу ушли в топь. Не целиком. Передок, на котором Вихорек держал возничего, не утонул. Ржущая в панике лошадь тянула сани за собой, но вытянуть их ей было не по силам. Зимние подковы скрежетали по льду, однако сани продолжали медленно уходить под воду, все больше наклоняясь…
А потом внезапно подпрыгнули вверх. С них свалился груз.
Вихорек, выпустил возчика, который немедленно воспользовался свободой: прыгнул на лед и почесал, спотыкаясь и падая, вглубь болота.
Ну и пусть ему.
Вихорек тоже соскочил с вставших на дыбы саней, взмахом меча обрубил постромки, освобождая коняшку, и только после этого развернулся.
Красота!
Пятеро кирьялов редкими выстрелами держали противника по ту сторону завала.
Еще одни сани только что булькнули в трясину, когда Вестеке повторил действия Вихорька, освободив лошадку. Правда, возничего он щадить не стал. Тот валялся на дороге мертвый.
С третьими санями вышло не так ловко. Они проскочили вперед по дороге и застряли в грязи, там, где у берега подпортили лед. Лошадь ухнула в грязь по брюхо, но по счастью для нее, здесь было неглубоко.
Дружинники не растерялись. Трое кирьялов и возничий с выпученными от страха глазами проворно выкидывали на снег мешки с саней. Двое подтаскивали их к окну, а еще двое древками копий спихивали в трясину.
Вороги быстро сообразили, что перелезать через завал — пустое и опасное занятие. Часть всадников, спешившись, полезла вверх по склону, намереваясь обойти завал. Лыж у них не было и по грудь в снегу карабкаться вверх непросто.
Что творится в голове колонны, не разглядеть, но со своего места Вихорек видел взобравшихся на гребень гряды людей на лыжах. В белых накидках. Свои.
— Держи, старший!
Вихорьку в руки сунули сброшенные лыжи.
— Уходим? — спросил уже нацепивший лыжи Вестеке.
— Уходим, — подтвердил Вихорек.
И собрав ладони у рта, испустил рев, что издает олень в пору гона.
До гона оставалось еще изрядно, но что делать? Рог использовать нельзя, это воинская снасть. Другой звук сквозь шум не услышат, а как иначе дать знать остальным, что дело сделано?

Я стоял на забороле и смотрел на приближающуюся колонну.
Уже не двести воев, меньше. И часть пешком, потому что десятка два раненых «ехало» на носилках из плащей, закрепленных между двумя коняшками.
Нелегко им далась последняя сотня километров. По словам сопровождавшего их почти до города Вихорька, почти седьмицу незваные гости шли, старательно обшаривая округу в поисках жратвы и фуража.
Но округа была пуста. Жители трех придорожных селений, предупрежденные, ушли, прихватив с собой все, что можно унести или увести. Даже сено.
Людей худо-бедно можно охотой прокормить, а лошадки мясо не едят. Им остается только снег копытить. А это значит: вместо шести-семи часов в дороге только два-три.
Я смотрел, как ползет по дороге человеческая гусеница и ждал. Вот от нее отделилось с десяток всадников, поскакали по улочкам посада. Ну-ну. Нет там ничего для вас интересного. Горки рыбьей чешуи на берегу замерзшего озера.
Хотя их лидер и сам, небось, догадался, что в посаде пусто. Разведчиков же отправил на всякий случай. Вдруг замешкался кто или засада?
Выглядели незванные гости внушительно. Профи. А раз профи, то нахрапом на стены не полезут. Сначала переговоры.
Подъехали. Остановились на метрах в пятидесяти от ворот. Стрелой достать можно, но пока воздержимся. Тем более вон один уже сосновой веткой машет: типа, мы пришли с миром.
Ага. И много оружия привезли в знак дружелюбных намерений. Может, на продажу?
— Мой вождь, князь и сын князя Свендел Бесстрашный передает привет князю Елдеты от князя всех эстов Лемеэлиса! Открой ворота своего града, князь и прими дары!
Дары, значит. Немного стали в брюшную полость? Каков подарочек!
Стоящий рядом со мной Елдеты хмыкнул.
— Ответишь ему? — спросил я. — Или сразу стрелу?
— Отвечу, — эст сделал знак одному из своих, тот, встав на четвереньки, подставил спину, на которую взобрался Елдеты, оказавшись на полметра выше частокола.
— Что за дары? — крикнул он. — Покажи!
— Открой ворота, тогда увидишь! — заорал в ответ переговорщик.
— Нет! — лаконично сообщил эстский князь и спрыгнул со своего «помоста».
Переговорщик повопил еще некоторое время, даже перешел, было, к угрозам, но внезапно заткнулся.
И на первый план вышел молодой длинноволосый воин в высоком шлеме, какие я видел у франкских всадников. Шуба на воине, тоже знатная, посверкивала в распахе кольчугой.
— Я Свендел Бесстрашный, сын князя Пцемысла! — гаркнул воин хорошо поставленным командирским голосом. — Спустись сюда и говори со мной, Елдеты, если ты воин, а не трусливая мышь! Или сойдись со мной в поединке и пусть боги рассудят, кому будет принадлежать этот град!
Елдеты повернулся ко мне.
— Он в своем уме? — спросил эст.
— Он в трудном положении, — сказал я. — Но думает, что ты об этом не знаешь. Хочешь, я спущусь и объясню ему, что этот бой он проиграл?
Елдеты одарил меня долгим взглядом. Промолчал.
— Думаешь, в своем ли уме я? — Я усмехнулся. — В своем. Мне просто скучно. Найдется у тебя веревочная лестница?

Сын князя с птичьим именем терпеливо ждал, пока я спущусь. А что ему оставалось?
— Ты не Елдеты! — огласил он очевидное. — И ты не из словен.
Роста Бесстрашный примерно моего, даже чуть ниже, но размер не всегда имеет значение. Достаточно вспомнить еще одного «бес», Ивара Бескостного.
— Я из людей Севера. Ульф Хвити мое имя. Ярл Ульф Хвити. С этой осени я князь града Плескова. Знаешь такой?
— Слыхал. Елдеты тебе кто?
Прямолинейно. Ну, я сам так люблю. Иногда.
— Осенью мы немного повоевали, — сообщил я. — Теперь союзны.
— Хочешь эту землю забрать?
Мне он нравится. Говорит, что думает. Я тоже так могу.
— Хотел бы, забрал бы.
— Тогда ты не станешь мне мешать.
Это был не вопрос, утверждение.
— А если стану?
Свендел улыбнулся добродушно.
— Не стоит, — сказал он и мотнул головой в сторону стоявших шагах в десяти от нас бойцов.
— Елдеты ты предлагал поединок, — напомнил я.
— С тобой биться мне не интересно.
Я тоже улыбнулся:
— Думаешь? Многие говорили мне, что я интересный противник.
— Не для меня. Этот город не Плесков.
Какой прагматичный.
— Ну нет, так нет, — согласился я. — Взгляни-ка.
И протянул ему стрелу. Длинную, идеально ровную, с безупречно насаженным на древко граненым наконечником.
— Зачем мне она? — удивился Свендел.
— Может быть для того, чтобы знать, как выглядит то, что тебя убьет?
Не понял.
— Ты сейчас думаешь, что я — в твоей власти, — заметил я. — Думаешь, что можешь убить меня во время мирных переговоров и остаться в живых? Зря. Посмотри на стену, Свендел. Видишь там стрелков? Это мои. Они бьют из луков на двести шагов, а в ста пятидесяти шагах такой стрелой пробивают насквозь кольчугу двойного плетения. Возможно, твоим людям удастся меня убить. Но и ты, и те, на кого ты показал, умрут раньше меня. Что же до остальных, то будет большой удачей, если немногие из них вернутся домой. И вернутся они вернутся пешком, потому что коней им придется съесть. Не думаю, что там, в лесу, припрятан обоз с припасами. Ты не стал скрывать даже раненых, так что прятать сани… Мне продолжать?
— Продолжай, — кивнул Свендел. Он больше не улыбался. Глядел на стрелу в моей руке и она ему не нравилась.
— У тебя нет припасов, — сказал я.- А там, — Кивок на город, — они есть. И ты не можешь уйти отсюда, потому что твоим людям надо что-то есть на обратном пути. Вы можете сесть в осаду на то время, пока вы не съедите своих лошадей. Но это плохой исход, ведь гард вам все равно не взять, пока на стенах мои люди. А еще… Не знаю, как тебе, но мне бы не хотелось, чтобы мой боевой конь отправился в котел.
По глазам вижу: он полностью со мной солидарен.
— Ты пойдешь на штурм завтра, — сказал я. — И это будет довольно глупый штурм. Вы наделаете лестниц и будете по ним лезть на стену. А мы будем вас убивать. — Я покачал стрелой перед его лицом. — Одна стрела — один мертвец. Думаю, твои люди кончатся раньше, чем стрелы в наших колчанах. А ведь есть еще смола, кипяток, да много чего интересного можно предложить тем, кто полезет на эти стены. Что скажешь?
Свендел молчал. Минуты две. Потом сдвинул шлем на затылок, потер лоб затянутой в перчатку рукой и сообщил:
— Я ведь я тебя знаю!

Глава 16
Враг, который тебя узнал

— Точно! Я вспомнил! Ты — зять Трувора Жнеца! — Свендел осклабился. — Я был на твоей свадьбе! Неужто не запомнил меня?
Я покачал головой.
Нет, я его не помнил. Там была куча гостей. И все как на подбор такие вот светловолосые бородатые здоровяки.
Огорчил человека.
— Я тебе пояс подарил с серебряным петухом на пряжке! — напомнил Свендел. — И жене твоей шарф синего шелка с карбункулами в серебре, теми, что счастье приносят! Неужто и теперь не вспомнишь?
Шарф я помнил. Хороший подарок. Заре понравился. А вот его самого…
Но зачем обижать человека, который только что грозил тебя убить и не факт, что передумал?
— Вспомнил! — сообщил я с толикой воодушевления.
А потом и впрямь вспомнил.
— Ты же из лехитов, верно?
— Ну да. Отец послал меня с вашим великим князем говорить. С Рюриком. А тот пригласил нас с собой на твою свадьбу. Эх и весело было! Как ты с варягами для вашего бога танцевал! Чуть сам в пляс с вами не пустился!
Я поглядел на человека, который не по моей воле оказался не с моей стороны стены щитов. Вздохнул. Лехит Свендел нравился мне намного больше эста Елдеты. И имя у него хорошее, почти как у данов, и говорит по-человечески, то есть по-словенски.
— Знаешь ведь, что гард тебе не взять? — спросил я уже по-доброму.
Свендел поглядел на меня тоже по-доброму, и, вздохнув еще печальней меня, кивнул:
— Знаю.
— И зачем тогда тебе своих людей губить?
— А что делать? Сам видишь: нет у нас припасов на обратную дорогу. Лучше в бою погибнуть, воином.
— У тебя припасов нет, зато в граде их вдоволь, — сказал я. — Едлаты продаст, он мне многим обязан.
— Еще бы, — мрачно проговорил лехитский князь. — Не будь тебя, я бы этот град прямо сейчас взял. Мне сказали: добрых воинов у Елдеты совсем не осталось. Смерды одни с копьями. Так ли?
— Не совсем так, но близко, — подтвердил я.
И ты еще не знаешь, что тебя по дороге ощипал.
И не узнаешь. Мои не скажут, а кроме них в курсе только Елдеты и Вестеке. Которые тоже болтать не станут.
— Что было бы, мы не узнаем, — я пожал плечами, — зато сейчас я тебе предлагаю возможность вернуться домой со своими людьми. И лошадок тоже сохранить. С доброй дружиной, князь, и добро добудешь, а без нее то, что есть потеряешь, — изрек я очевидное.
Лехит оглянулся на своих: те ждали. Лица у них были невосторженные.
— А честь? — спросил лехит, вновь повернувшись ко мне.
Но я видел: он уже согласился. Не столько ради себя, сколько ради дружины.
— А давай это будет не покупка, а дань, — предложил я. — Вернее, дар.
— Елдеты не согласится!
— А мы ему не скажем, — я подмигнул. — Для него это будет торг. А для воев твоих и для этого, как его… Лемели…
— Лемеэлиса.
— Ну да, для него это будет подарок. Знак уважения. А что ты серебром отдаришься, так это тоже будет подарок. Ты сюда пришел, увидел, что силен Елдеты, и друзья у него сильные, и решил, что не стоят эти земли крови твоих дружинников. Тем более что дружинники твои, а земли эти чьи будут?
— Не мои, — кивнул лехит.
Мы друг друга поняли.
И это было хорошо, потому что я тоже не хотел проливать кровь своих людей за чужие земли.

Глава 17
На живца

Йоль пришел и прошел. Я встретил его в Изборске. Славно было, но тяжко. Варяги любили и умели праздновать… насыщенно. И сейчас я смотрел на расшитые узорами заячьи рукавицы с опушкой, в которых прятались мои руки, лежащие на луке седла, и радовался, что руки больше не дрожат.
Нет, мы не только жрали и пьянствовали. Еще поохотились недурно: двух мишек взяли и одного зубра. Причем зубра добить мне предоставили. Правда, бык к этому времени уже совсем плох был. Даже Волк мой, появившись на пару секунд, тут же пропал. Неспортивной ему такая охота показалась. И мне, в общем, тоже. Если вспомнить, как мы с ним в снах резвились.
Ну и, понятно, всякие игры настоящих мужчин, в которых я тоже не особо блистал, потому что бороться мне как князю невместно, а рисковать здоровьем в групповых состязаниях я посчитал глупым.
Трувор, надо отметить, мою позицию разделял. Ритуалы, судейство, раздача плюшек — это да, а перетягивание каната, швыряния бревен и катание на оных — без него.
А вот молодежь наша резвилась от души. В мячик молодежную сборную Трувора сделали вчистую. Немолодежную тоже, но с большим трудом. Причем теперь уже костяк у нас нурманский был. Однако все аккуратно. Даже не сломал никто ничего.
На состязаниях из лука Вихорек сделал всех. А Заря на меня обиделась, потому что ей я участвовать не разрешил.
Уделили время и политике.
В гости к Трувору приехал Харра. Почетный гость от Ольбарда Синеуса. Сам князь, понятно, остался в Белозере. Там тоже Солнцеворот отмечали, а князь, как водится, в этом процессе главный.
Оба, и Трувор и Харра, мою политику в целом одобрили. Трувор только отметил, что укрощение Елдеты — не лучший вариант. Он был неплохим буфером между Плесковым, Изборском и разнообразной чудью. Однако варяги согласились, что в моей ситуации другого выхода не было. Или ты нагнешь или тебя.
Что же до Свендела, то оба варяга его знали неплохо. А еще лучше его папу, Пцемысла, которого охарактеризовали одинаково: хитрый, подлый, очень опасный. Свендел пошел не в папу, а в маму, которая у него из семьи какого-то доблестного конунга с запада, коий приходился Свенделу дедушкой. Настолько доблестного, что княжича в честь дедушки на назвали.
Оба, Трувор и Харра, посочувствовали мне, когда я сказал, что обещал плесковичам большие озера от посторонних оградить. Больно хлопотное это дело. Слишком уж много на эти водоемы желающих.
Одна радость, сказал Трувор, все эти чудинско-эстско-гало-латские племена меж собой не особо дружны.
Это изборский князь так полагал. Я — нет. Острог, который мой братец захватил, как раз такими «недружными» и был возведен. Когда светит триста процентов прибыли, старые распри побоку.
Впрочем, Трувор и Харра меня заверили: в случае чего я могу на них рассчитывать. Чай, не чужие.
Зашел разговор и о моем потерянном острове.
— Летом туда схожу, — сообщил я. — Погляжу, как на моей земле свеи обустроились.
Оба варяга понимающе хмыкнули. Однако в этом направлении помощи уже не обещали. Белозерский князь смотрел не на север, а на юго-восток, в сторону Волги. А моему тестю я был полезен здесь, а не где-то там на Балтике. Он очень конкретно точил зубы на Полоцкое княжество.
Отношения Полоцка и варягов были испорчены еще в те времена, когда мы капище под Смоленском пограбили и ни с кем не поделились. Княжич Чесна, который на пару с полоцким воеводой, свеем Анудом, сейчас фактически правили в Полоцке, поскольку папа Чесны был сильно нездоров. Сам Чесна когда-то показался мне неплохим парнем, но власть портит человека. И как обидели его, он не забыл, хотя обидели его не столько мы, сколько Рюрик, который просто грамотно перевел стрелки. Что-то, а разделять он умел.
Однако обижаться на Рюрика было в разы опаснее, чем на меня и Трувора. Поэтому с Рюриком Полоцк дружил, а с Трувором — нет.
Теоретически, объединившись, мы могли бы Полоцк взять. Но только теоретически. Рюрик, который сам не так давно планировал захватить эту ключевую позицию, однозначно дал понять Трувору, что теперь Полоцк в союзе с Новгородом, с которым традиционно был на ножах с самого его основания. Но Новгород — это северная база самого Рюрика. Против своего бывшего конунга ни Трувор, ни Ольбард воевать не желали. Они желали воевать вместе с ним, потому что полагали самым удачливым в нашей компании. Вот только с кем? Киев и так у Рюрика, считай, в кармане. Хузары? Прошлым летом я на них поглядел и даже пощипал немного втихаря. Но именно что втихаря. В Диком поле Рюрик им — не ровня.
Оставались ромеи. Крымский полуостров, к примеру. Но это тоже так, гипотетически. Нужной информацией я не владел. Как и Трувор и Ольбардом. Хотя они были уверены, что Рюрик найдет, кого пограбить.
Ну, их право.
Я бы, может, тоже на юг сплавал «за зипунами», как говорили дальние предки моего папы. Поторговал, чем удастся: медком или железком копейным. Но это потом. Когда в Плескове моя власть незыблема станет.

— Княже!
Верховой. Заполошенный, но довольный, ишь лыбится. Осадил коня прямо перед мордой Ворона. Пришлось и мне вожжи натянуть, чтобы мой жеребец не отреагировал на неуважение по-свойски.
И кто это у нас? Имени не помню, но личико знакомое. Кандидат в дренги из плесковских новобранцев.
— Говори!
Отрок, продолжая довольно скалиться, принялся докладывать.
Став его послал. ЧП у него. Вернее, у нас. А доволен гонец, потому что думал: до самого Изборска ему скакать, а я, оказывается, уже рядом.
— Разбойники у нас завелись, княже! Люди добрые пропали!
Тю! Я думал, что-то серьезное, а тут такая фигня.
Подробностей гонец не знал.
Ладно, разберемся.
Я придержал коня, поравнявшись с санями, на которых ехала моя жена.
— Вперед поскачу, — оповестил я ее. — Надо. Старшим Вильда оставлю.
Заря надула, было, губки, но потом решила не возмущаться. Все равно в седло я ей сесть не разрешу.
— Надо — скачи, — милостиво разрешила она. — Скажи там: пусть мне воду согреют. Замерзла я.
Неправда. В меха она упакована с ног до головы, ветра в возке нет, да и мороз слабенький, градусов пять минус по Цельсию.
— Непременно скажу. И воду согреют, и постель нашу.
— Главное, чтоб не ты с девкой какой ее согревал! — фыркнула Заря.
Это беременность. Ревность Заре не свойственна. Была. Надеюсь, как родит, успокоится. Тем более изменять ей я не собирался. Некрасиво изменять жене, которая носит твоего ребенка. Ну разве что с другой женой. Или с официальной наложницей, которой я так и не обзавелся.
Интересно, что там за разбойники такие, что даже Стег с ними справиться не может?

Разбой на санном пути — это ожидаемо. Где купцы, там и грабители. Самим купцам этот аспект торговли прекрасно известен, посему они заранее сбивались в большие поезда и с приличной охраной. А при острой необходимости могли и дружинников нанять.
Однако охрана — это расходы и расходы немалые. При том, что путь в Плесков и обратно и так не самый перспективный. Поэтому если на нем еще и лихие люди шалят, у гостей торговых возникает естественный вопрос: а на фига нам рисковать и ехать в Плесков, если по пути еще и грабят?
Этот момент я учел и меры принял: мои дозоры ездили вверх и вниз по Великой, присматривая за порядком. А к большим санным поездам я прикомандировал собственных бойцов, которым велел действовать грамотно. Пара всадников — впереди, а сам отряд — позади поезда, с отставанием в полкилометра. И при остановках на постоялых дворах мои дружинники тоже не дремали: всех, кто утекал оттуда под покровом ночи, отслеживали. Результат: две банды вредных людей стали безвредными. То есть мертвыми. Базы их мои тоже обобрали, окупив все текущие и будущие расходы, потому что банды эти «кормились» разбоем уже не первый год.
Однако если с большими караванами дела наладились, то с теми, кто отправлялся в дорогу малым числом, все было не так радужно. В течение месяца пропали три купчика из плесковских.
Именно эту весть принес мне гонец.
Перед тем, как идти к плесковскому воеводе, я задал соответствующий вопрос Стегу Измору. И не напрасно. Черниговец был в курсе. И даже провел определенные следственные мероприятия, установив примерный отрезок Великой, на котором и пропадали мои подданные, не пожелавшие или не способные отстегнуть за участие в торговом поезде.
Дружинные патрули проехались по опасному участку туда-сюда и никого не обнаружили. Ни пропавших купцов, ни их имущества, ни татей-безобразников.
Стега это не удивило. Меня тоже. Тот, кто грабит одиноких купцов, на дружинников не полезет.
Можно было выделить десяток и патрулировать опасный участок на постоянной основе, но я счел этот подход нерациональным. У меня не так много людей.
Посему на следующий день после возвращения я собрал совет и сам внес предложение:
— Ловим на живца.
Оживились.
— Я пойду! — немедленно заявила Заря. — На меня клюнет!
Клюнет наверняка. Но рисковать беременной женой я не собирался. О чем и сообщил немедленно расстроившейся Заре.
— Надо кого-то из молодых, — сказал я. — Такого, чтобы мог изобразить богатого и наглого юнца из купеческих, которого папка решил проверить на оборотистость: дал товар, деньги и отправил к старому торговому партнеру, а может и родичу, скажем, в Полоцк.
— Лучше — Новгород, — внес поправку Стег. — Так привычнее.
— Пусть будет Новгород, — согласился я. — Подберешь подходящего, Виги?
— А что подбирать? — удивился Вихорек. — Я и пойду. Я и есть такой наглый юнец.
В точку. Возражений у меня не нашлось. Ну кроме нежелания рисковать сыном. Но последнее — не аргумент. Рисковать — его профессия. И надо признать: из всего нашего молодняка именно для Вихорька риск наименьший. Потому что он — лучший.
— Ябиря за ним отправлю, — произнес Стег, со значением поглядев на меня.
Мол, за сына не тревожься. Присмотрим. А понадобится и вытащим.
Ну да. Богатый купеческий сынок — это не только ценное имущество, но и не менее ценная тушка, за которую папа наверняка заплатит. За живого.
Осталось обсудить конкретику.

Уже на второй день Вихорек пожалел, что предложил себя как приманку. Ехать купцом было скучно. Даже оружием поиграть нельзя, не то что поохотиться. Санный путь по реке однообразен. Всех развлечений: следить, чтоб на камни санями не наскочить. Но это дело холопье.
Снег впереди, снег вокруг, под конскими копытами же снег. То шагом, то мелкой рысью. Сани бегут не так, чтобы споро по свежевыпавшему. Эх, сейчас бы туда, в лес. На лыжах пробежаться, меж деревьями, что от снега ветками скрипят. Следы поискать звериные.
Мечталось: на берлогу наткнуться и мохнатого поднять.
Да хоть глухаря стрелой сбить, все веселей. А тут едешь да едешь. И словом не с кем перекинуться. Спутники — не братья-хирдманы. Пара холопов, да пара ратников плесковских, которых воевода Став дал. Кто таков Вихорек, ратникам не сказали. Велели сопровождать, угождать и блюсти. От кого эти двое ратников-ополченцов его, Виги-Вихорька, княжича, защитить способны? Ну разве от той лисы, что на бережок выбежала и на людей глядит.
Скорей бы уж те тати разбойные напали, что ли, и скоморошество глупое закончилось.
Вихорек потрепал коня по заиндивелой гриве, тот повернул голову, глянул умным глазом, фыркнул. Ему тоже скучно тащиться шагом по мягкой пороше. Хотелось — в рысь, а то и в галоп. Вихорек чувствовал коня и его томление. Конь тоже чувствовал всадника, и всадник это знал.
— Только ты меня и понимаешь, — тихонько проговорил Вихорек на языке франков.
Это отец так подсказал: учить коня франкским словам, чтобы только хозяина и разумел.
Заканчивался второй день пути. Минувшей ночью остановились на постоялом дворе, хозяин которого, увидав тяжелый кошель с серебром, знатную шубу и прочие выдающие богатого купца вещи, угождал, как мог. Угощал лучшим, девку молоденькую справную послал постель греть. Постоялый двор был волочанский. Зимой смердам работы нет, так что они всякому приработку рады. К примеру, купца заезжего ободрать.
Эти не ободрали. Спокойная ночь вышла. Вихорек с девкой потешился, потом выгнал ее, засов заложил и скамьей привалил. Откроется дверь скамья упадет с грохотом и будет всем весело.
Не было татей. И веселья тоже.
Вихорьку предстояло ехать дальше…
И он выехал с рассветом, разминувшись во дворе с дюжиной конных гридней, которые как раз во двор и въезжали.
Все сделали вид, что незнакомы. Вихорек только взглядом встретился с Ябирем, коего Стег поставил старшим. Знаками обмениваться не стали. И без того все ясно.
«Здесь они пропадали, — сказал отец, обозначая на бересте не слишком длинный отрезок санного пути. — Четыре поприща. Три постоялых двора. Может, там их и убили. Но, может, и на пути напали. Потому не расслабляйся. Случайной стрелой и лучшего поранить можно».
Вихорек не спорил. Кто ж спорит с таким отцом, как у него? Но про себя все же посмеивался. Откуда тут возьмутся те, кто его, хольда, воина старшей гриди стрелой достать смогут?
А вот он — сможет. Лук его у седла, в небольшом простом налуче, обшитом оленьей кожей. Зимний лук, такой мороза не боится. А обе тетивы — за пазухой в тепле. Накинуть — пара мгновений. Еще мгновение — стрелу наложить. От одного берега реки до другого — двести-триста шагов. Стрелка углядеть в голом зимнем лесу — проще простого. Нет, кабы тот стрелок был сам Виги, тогда другое дело. Он бы в снегу еще загодя себе нору сделал в правильном месте. Чтоб только встать да бить. И снег бы тоже загодя с веток стряхнул, а птиц к себе приучил, крошек насыпал, чтоб не всполошились. Но то воин, а то тати.
Однако что бы Вихорек не думал об отцовских словах, а исполнять должен. Потому меховой капюшон на голову не накидывал, а только шапку соболью, такую, что ни смотреть, ни слышать не мешала. И хоть головой не вертел, а видел все впереди и вокруг, а сзади велел одному из ратников зырить. Для того и на сани плесковича посадил.
И во дворе волочанском тоже был осторожен. Сел в правильном месте, меч в ножнах с пояса снял и на стол рядом положил, рукоятью к себе. Ножны простые, как раз для такого дела. Но меч — сам по себе меч. И никто прошлым вечером его повадке не удивлялся. Ну хвалится юнец мечом, что тут необычного?
Длинный скучный день между тем заканчивался. Солнце уже коснулось снежных макушек на закате. И как раз вовремя потянуло дымком. Второй ночлег уже близко.
Не он один учуял кров: позади громко заговорили спутники, лошадка, что тянула сани, побежала веселей, и жеребец Вихорька обрадовался и перешел на рысь.
Так, рысью, обогнав сани со спутниками, Вихорек и взошел по тропе на высокий берег, а затем — в распахнутые ворота.
За воротами — двор, расчищенный от снега, и дом гостеприимный, сложенный в лапу из толстых бревен, меж которых торчал черный мох. Добрый дом, на каменных опорах, с двускатной крышей, что закрывала не только сам дом, но и конюшню рядом. Конюшня немаленькая, с десяток лошадей точно поставить можно.
А вот сараи в стороне, отдельно. И хлев. И остальное. И всё — под белыми снежными одеялами.
Угрозы Вихорек не заметил. Хоть в самом дворе снег убран, но на крышах нетронут, и между строениями тоже. И узкие оконца в доме затянуты бычьими пузырями.
Но это так он оценил, по привычке. Если здесь живут те самые тати, то нападут они не сейчас, а ночью, когда гости заснут. Во всяком случае сам Вихорек на их месте действовал так.
Двор был пуст. Других гостей не видно. Хозяев тоже. Две кудлатые псины зашлись лаем, но издали. К жеребцу не сунулись, умные.
В ворота въехали сани. Сидевший на них ратник тут же соскочил, настороженно оглядываясь. Второй тоже вертел головой в поисках подозрительного. Ну, ну. Если бы в доме была засада, этих бы уже положили.
Растворились двери над невысоким крыльцом и в проеме появился бородатый муж поршнях, портах и рубахе с вышивкой. Поверх рубахи — меховая безрукавка, перехваченная поясом, на котором среди прочего наличествовал большой нож в чехле, чтоб никто не усомнился: свободный человек, не холоп.
— Ужин, ночлег! — надменно бросил Вихорек, слезая с коня. Именно слезая, а не стекая, как привычно. — Лови!
И бросил бородачу серебряк, который до хозяина двора не долетел, упал на снег.
Тот нахмурился, но все же наклонился, поднял монету…
И лоб его разгладился.
Монета была римская, полный милисиарий. Этого хватило бы, чтоб заплатить за постой большого поезда, а не единственных саней, четырех коней и пяти человек.
— Коням воды. И зерна принеси. Мои холопы их сами обиходят.
И ничуть не сомневаясь, что все сказанное будет исполнено, демонстративно придерживая левой рукой ножны меча, двинулся в дом. Так, словно он сам был тут хозяином.
Бородач посторонился. Крепкий муж. Покрупней Вихорька. Руки на виду держит, а вот глаза он прячет. Почему?
Вихорек попытался оценить по движению: насколько смерд опасен, но не получилось. Бородач полшага сделал и замер.
Вихорек прошел мимо, оставив его за спиной.
Что тот ударит в спину, Вихорек не опасался. На глазах у плесковских ратней вряд ли рискнет. А рискнет, так у Вихорька под шубой и рубахой из цветной шерсти — кольчуга двойного плетения. Да и шапка у него непростая: сверху соболем крыта, а внутри — шелом железный, прикрытый с изнанки войлоком и шелковой подкладкой. Красивая шапка, высокая, богатая. С виду и не скажешь, что снасть воинская.
Вихорек перешагнул высокий порог и остановился, привыкая к полутьме. Если внутри его ждал враг, то сейчас самое время ударить.

Глава 18
Амая

Зря опасался. Никто не напал. Вихорек миновал сени, на показ не обметя сапог, вошел в избу и огляделся.
Просторно для смердьего дома. Тепло. И пахнет хорошо. Едой. Конюшня отделена глухой стеной. Тоже знак: дров здесь не берегут. И дрова сухие, из запасов. Не дымят.
Большая трапезная. Два стола, которые легко можно объединить. И удлинить, добавив доски у стены. Человек тридцать посадить можно. И столько же спать уложить, если потесниться. Узкие окна, по зимнему времени прикрытые пленкой. Печь, как водится, посередке, Балки над ней угольно-черные и потолок тоже подкопчен изрядно. Зато ниже, на стенах из стесанных бревен, копоти нет. Как и на столах-ларях-лавках.
Негустой печной дым втягивался в продух. На печи стоял большой медный котел. В нем булькало. Присматривала за котлом рослая грудастая девка годами самую малость старше Вихорька. Ладная девка. И работящая. Дворни ни здесь, ни снаружи не видать, значит это она все в порядке держит. Вихорьку девка сразу понравилась. Задок круглый и крепкий, как борт драккара. Лепая девка. А раз так — будет его.
На скамье близ божьего угла, в котором белел свежим деревом бородатый уродец, расположились два смерда в вышитых рубахах. Были они бородаты и схожи, что меж собой, что с тем, кто встретил Вихорька. Родня, значит. Смерды в четыре руки разбирались с сетью.
Вихорек стянул с головы шапку. Божку не поклонился: ему ли смердьему идолу кланяться? Хозяевам «добра» тоже не сказал. Зато девке подмигнул. Она и бровью не шевельнула. Гордая?
Вихорек скинул дорогую шубу, аккуратно положив ее на один из ларей, сверху. Рядом, так же аккуратно — шапку и рукавицы, огляделся еще раз, по-хозяйски, и, выбрав, уселся за большой стол на лучшее место: напротив входа.
Братья оставили сеть и уставились на надменного юнца.
Вихорек чуть скривил губы. Взгляды бородачей стали злыми.
Вихорек оскалился и положил ладонь на ножны. Не на рукоять. Он же купчик. Пусть думают, что он думает, что одного только наличия меча довольно, чтобы его боялись.
Это весело: прикидываться щенком. Будто в секрете сидишь, а прямо на тебя разбойнички идут. Не сторожатся, не прячутся. Смелые, уверенные, ждущие, когда беспечный купчишка прямо им в руки придет. Вот он весь такой мягкий, сладкий, прям молоко с медом, барашек глупенький…
А тот, в секрете, под кудрявой овечьей шкуркой, ждет с нетерпением, когда разбойнички подойдут поближе и начнется настоящее веселье.
Представлять Вихорек любил. Изобразить мог любого. Хоть мальца, хоть старуху. Даны это ценили. Кого только не показывали друг другу хирдманы, когда на пиру веселились. Искусный рассказчик не просто слова говорит да древние истории пересказывает. Он сам, если пива вдосталь, такой историей становится: хоть конунгом, хоть асом. Даже кобылой может, если, к примеру, речь о том, как хитрый Локи у великана-строителя жеребца Свадильфари увел. Какой хохот стоял, когда Кёль Длинный изображал, как кобыла-Локи Слейпнира рожает. Даже опорные столбы и те тряслись.
Да, умел Вихорек прикинуться. Не удивительно, что хозяева сейчас видели не его настоящего, а толстоватого безусого сопляка в дорогой одежде. Тщеславного отпрыска купца-богатея, что пыжится выглядеть важным и грозным, однако серьезного дела пока не заслужил: единственные сани, пара холопов, да пара воев-охранников, что вошли в дом, когда Вихорек уже расположился за столом.
Вот спутники Вихорька и хозяев поприветствовали по обычаю и богам поклонились, и за стол не сели, пока один из братьев не предложил, недобро зыркнув на Вихорька.
Тот в ответ погладил лежащий на скамье меч и осклабился.
Так себе угроза, учитывая, что у стены стояли три длинные крепкие рогатины, против которых меч — не лучший выбор.
Так наверняка думали смерды, и даже косились на свою охотничью снасть.
Однако если они и собирались сказать или сделать что-то дурное, то не успели.
Вошел их старший и с порога вежливо поинтересовался:
— Что угодно господину купцу поснедать?
Братья сразу остыли. Сделали вид, что только сеть их и интересует.
— Людям моим овцу зарежешь, — через губу процедил Вихорек. — Что не съедят, с собой заберем. А мне поросенка с репой, пожалуй, только молоденького, сегогодашнего. И каши к нему с салом. А пока поспеет… Что у тебя там, в котле?
— Уха, господин. С рыбкой да дичиной. Будете ли?
— Давай. Но только мне. И меду два кувшина. Один мне, один им, — кивок на ратней.
Те сразу повеселели. Охраннички. Сыть воронья.
— Все будет, господин. Все есть, что назвали. Разве вот поросенок дикий, лесной. Три дня назад освежевали. В леднике он.
— Ну хоть такой, — уронил Вихорек с таким видом, будто одолжение делал. — И распорядился по-хозяйски: — Девка, ты замерзла, что ли? Меду неси!
Дальше все покатилось чередом.
Вихорек важничал и кичился. Ратни плесковские, смущенные его невежеством, поглядывали на хозяев виновато, но ни поправлять, ни, тем более, перечить Вихорьку не рисковали. По рожам видно: не одобряли. Но наказ старших помнили крепко, так что помалкивали. Кушали, однако, от его щедрот хорошо. Половину немаленького барашка вдвоем умяли, оставив то, что похуже, холопам.
Еще они беседу с хозяевами вели. Негромко, но Вихорек все слышал и на отсутствующий ус мотал. Были мужи, как он и угадал, братьями, а девка — их сестрой. Ни жен, ни наложниц, ни простых холопов в доме не было. Так вчетвером и управлялись.
Вихорька это насторожило. Особенно когда для света зажгли не лучины, а светильники. И судя потому, насколько привычно это сделала девка, этакая роскошь — не в честь щедрого гостя, а дело обыденное.
Еще узнал он из разговора, что у братьев в хлеву — корова да две дюжины овец, а в конюшне три лошади стоят, а это ценность немалая. Одежда на них тоже добрая, и обувь. А у девки монисто на шее из нескольких монет и камешков красивых. Чтобы такие справные мужи да без жен жили, не верилось.
Один из ратников о том спросил и ответ получил: не успели еще. Мол, раньше они родом жили, да беда случилась и остались они вчетвером. И двор тутошний лишь осенью прикупили.
Слова сии тоже Вихорька насторожили. Раньше, как он слыхал, разбоев здесь не случались.
Поросенок хоть дикий, оказался вкусен: сдобрен травами и приготовлен правильно: внутри сочный, жирный, а снаружи корочка хрустящая. Надрежешь — сок так и брызжет. Соли маловато, но Вихорек добавил своей и даже чуть перца. Когда прятал махонькую коробочку с заморской приправой, то отметил: братья в очередной раз переглянулись. Вихорек перцем не ограничился: снял с пояса кошель, развязал, вынул еще один милисиарий, показав заодно хозяевам, что внутри таких много, а девке, когда оказалась рядом, посулил негромко, постучав монетой по столу им:
— Придешь ко мне ночью, будет твой. А понравишься — еще один добавлю.
Девка не ответила. Только губки поджала.
Странный у нее взгляд: и дерзкий и испуганный одновременно.
Но боялась она не его. Вихорек был уверен: распусти он руки, девка терпеть бы не стала.
Однако слова лишь слова. Он волен предложить, она вольна отказаться. Коли не придет, значит братья — ни при чем, а Вихорьку предстоит продолжить скучное путешествие. И будет огорчение вдвойне: девка ему глянулась.

Спать Вихорька уложили отдельно от остальных: в клети за трапезной. Здесь было холодновато, зато имелось большое ложе, застеленное чистым покрывалом и одеяло из лисьих шкурок — накрыться. В южных землях такое одеяло больших денег стоит. Здесь тоже не бесценок. Богатый дом.
Еще в клети имелся ларь для всяких вещей, ночной горшок для тех, кому до ветру ходить лень, и здоровенная медвежья шкура на той стене, что наружная. Для тепла.
Вихорек изучил шкуру и нашел две зашитых дырки. Судя по их размеру, в рогатины брали мишку. Может теми, что в трапезной стояли.
Изучил он и дверь. Ну как дверь: натянутый на раму лоскут толстой кожи с деревянным засовом, который сломать — пинком. Хлипкая преграда.
Вихорек, поразмыслив, отрывать от стены и пододвигать к двери тяжелый ларь не стал. И запираться тоже. Вдруг девка все же польстится на серебро?
А если браты ее окажутся теми самыми татями, что купцов побили, то и засов их не удержит и ларь отодвинут. Вон они какие здоровенные.
Интересно все же, кто к нему первым заглянет: девка или браты? Кого он сначала проткнет: братьев — железом, или девку — этим самым?
Вихорек негромко засмеялся. Такие ловитвы ему нравились. Повеселей, чем снег на реке топтать.
Он бы и об заклад побился, да не с кем.

Пришла девка.
Откинула дверь тихонько и остановилась.
Огня Вихорек не задувал, так что света в комнате хватало.
Вихорек, задремавший было, от негромкого скрипа проснулся, но увидав, кто пришел, хвататься за меч не стал, улыбнулся ласково и поманил к себе.
Девка подошла. Остановилась у ложа. Вихорек похлопал ладонью по покрывалу, приглашая, но гостья замерла и он, не дождавшись, ухватил ее за платье, дернул, усаживая.
Девка пискнула, попыталась встать, но Вихорек не дал. Ухватил за грудь, горячую даже сквозь многослойную ткань, другой рукой накрыл девкин затылок, притянул к себе голову, жадно и крепко поцеловал приоткрытый девичий рот. И удивился, что она не ответила, только напряглась еще больше. Хотя вырваться не пыталась. Да у нее и не вышло бы.
— Зовут как? — оторвавшись от пухлых мягких губок, спросил Вихорек.
— Амая.
— А меня Виг… Вихрем кличут, — поправился Вихорек, вспомнив, что изображает плесковича. — Что ты такая тугая, Амая? Иль не люб я тебе?
— Люб… — пробормотала девка.
— Зачем тогда облачилась, будто в поход? — Вихорек отпустил девичий затылок и, не выпуская груди, одной рукой расстегнул ремешок, потянул кверху обе рубахи, верхнюю и нижнюю, а потом сунулся под них, поймав круглую холодную коленку. Ну хоть портков на ней не было.
Девка совсем сжалась, стиснула колени так, что ладонь Вихорька не без труда протиснулась между бедер.
— Что ж ты боишься-то так? — пробормотал Вихорек, удивляясь такому. — Не люб, зачем пришла? — И, догадываясь: — Не я тебе люб, а серебро мое? Коли так, то пошла вон! Силком баб не беру!
Вихорек отпустил грудь, выдернул руку из тесной хватки девичьих ляжек.
— Вон пошла, говорю!
Не подумавши, сказал. Забыл, что не воин он славный ныне, а глупый тщеславный купчишка, какому такая девка в радость хоть добром, хоть нет.
— Пошла, чего сидишь?
Девка и не подумала вставать, только головой замотала. Не пойдет.
Вот же дурочка!
Или нет?

Амая едва не закричала, когда чужак схватил ее за грудь. А когда стал целовать, как и вовсе замерла пойманным мышонком. Не ждала, что будет он таким сильным да цепким. До этого он казался пустым бахвалом, сильным лишь мошной, а не телом. Юнцом, не мужем. А когда взял Амаю за голову и потянул к себе властно, у нее внутри все замерло и будто разделилось. Одной части хотелось вырваться из хватки, закричать гневно, но вторая, смущенная его нежданной силой и пылом, наоборот, будто звала: еще, еще, крепче. Амая не противилась, когда он расстегнул поясок. Да так быстро и ловко, что ясно становилось: делал он так многажды. Это тоже пугало, но особенным страхом, когда и страшно и сладко. Как на санках с горы. А вот когда его рука, жесткая, шершавая, властная, просунулась между ног, когда Амая ощутила эту руку в вершке от лона, вот тогда пришел настоящий страх. Вдруг показалось: не рука это, а клинок. И сейчас этот клинок войдет в ее естество и погубит. И не было у Амаи крепости тому противиться.
И когда он вдруг убрал руку и велел уходить, Амая так ослабла, что даже встать не могла. И это оказалось к месту, потому что будь в ней силы, она бы сбежала. А сбегать ей никак нельзя. Братья не простят, если сбежит.
Амая вспомнила братьев, мир ее закачался и она вцепилась в руку купца, словно за перила подвесного мостика.
— Да что ты хватаешься? — Голос у него враз подобрел. — Что ж ты меня испугалась-то? Вот же глупышка!
Он сам подхватил ее руку прижал в гладкой своей щеке.
— Иль ты боишься другого? Был ли у тебя кто до меня?
Амая кивнула.
И вздохнула так… Будто всхлипнула.
А Вихрь кивку этому будто обрадовался, заговорил быстро, ласково:
— Меня не бойся, глупышка, я с девками ласков, хорошо тебе будет, взаправду хорошо…
И снова полез под подол и принялся гладить-наглаживать Амаины ножки и выше тоже да нежно так, что Амая даже расслабилась немного.
А пока Вихрь ее ласкал, Амая глядела на меч, что на краю ложа лежал. И думала…

Вихорек мог бы взять девку попросту, задрать рубахи, завалить на спину, но раз пообещал быть ласковым, то слово есть слово. Да и поглядеть на нее голышом хотелось и груди ее налитые в руках подержать, кожей кожу ощутить, запах ее вдохнуть живой, без примеси напитавшейся дымом и чадом ткани. Потому принялся снимать с нее сначала безрукавку из овчины, потом верхнюю толстую рубаху из грубой шерсти, за ней — исподнюю, льняную, пахнущую уже не очагом, а самой девкой, которая хоть и не помогала Вихорьку раздевать себя, но и не мешала: была, как расслабленная.
Раздевши девку, Вихорек прикрыл ее одеялом — чтоб не остывала: в комнате было не сказать, что жарко. Затем и сам принялся разоблачаться: снял куртку из тонкой крашеной кожи, кольчугу, потом шерстяную рубаху, которая под кольчугой пряталась…
Девка лежала, не шевелясь. Глаза закрыты, губы стиснуты.
Вихорек скинул последнее исподнее, скосил глаза на меч — близко ли? — и нырнул под шкуры.
Ах как хорошо вот так, с девкой! Ласкать, мять ее везде, чувствуя, как отмерзает закаменевшее нежнокожее упругое тело, как понемногу, невольно начинает отзываться на игру его пальцев, как острятся, встают под языком соски, трепещет горлышко и быстро-быстро стучит сердечко. Как ни хотелось Вихорьку поскорее вонзиться в тугое горячее лоно, но он терпел. И потому что обещал, и потому что знал: много слаще, когда девка хочет. И хочет более, чем он. Когда выгибается навстречу, трется о его живот курчавой жесткой шерсткой, мажет соком, дышит со всхлипом, давит пальчиками плечи.

Амая потерялась. Она забыла, почему она здесь, забыла себя. Вихрь и впрямь был как вихрь: не похож на всех, кто были с ней прежде, совсем не похож. А еще он был весь твердый, как дерево, нет, как железо. Ничего не осталось в ней, кроме как ощутить ту же твердость не только снаружи, но внутри. Желанно и страшно. Страшно, но желанно нестерпимо. Так, что горло перехватывало и казалось: еще миг — сердце разорвется и Амая умрет, так и не узнав, каково это, когда он — там.
И тогда тело Амаи само раскрылось, как надо, поймало мокрым лоном каменно-твердое навершие и выгнулось, нанизавшись во всю его длину, и дальше, дальше, до самого горла, выдавив наружу звериный грубый низкий рык.
И не стало Амаи, не осталось больше послушной и покорной родне единокровной, но не признанной отцом сестры от холопки-наложницы. Этой Амае лишь одна кровь была важна и нужна. Та, что распирала, разрывала ее изнутри.

Вихорек разжал хватку, и упал рядом, на спину, тяжело переводя дух. Эта кобылка была ему подстать. Устал, будто с Вильдом на мечах дрался. И бой тот был так хорош, что плевать, кто победил.
«С собой заберу, — подумал он, глядя на раскрасневшееся личико, облепленное влажными прядями и налитые выпуклые полушария грудей. — Вот возьмем татей, вернусь и заберу».
Тело было мокрым от пота и исходило жаром, несмотря на прохладный воздух. Мышцы расслабила усталая нега. В животе пусто и сладко. В голове ясно и звонко. Хорошо.
Усталость уйдет раньше, чем высохнет пот. Пустоте потребуется немного больше времени, чтобы заполниться, но и это займет не слишком много времени.
Вихорек закрыл глаза. Дыхание его было медленным и ровным, словно у спящего. Но он не спал. Размышлял. О будущем. О том, что он, Вихорек, хорош во всем, а будет еще лучше, когда он сравняется с отцом и щеки обрастут бородой. Станет ли он к этому времени конунгом? Станет, как же иначе? Сыну конунга зазорно не стать таким же.

Звук снаружи Вихорек услышал ясно. У него был слух воина, умеющий вычленять все, что несет опасность, а когда кто-то пытается двигаться тихо, это и значит — опасно.
Вихорек не открывал глаз. «Смотрел» ушами. Вот эти остановились. Не один точно. Двое или трое. Вот скрипнул ремень, зашуршал край дверной рамы, цепляя солому на полу. Дышат. Приглядываются. Точно трое.
Амая рядом напряглась, задышала чаще. Привстала, потянулась через Вихорька, прочертив сосками по животу. Это было приятно, хотя Вихорек уже все понял и знал, к чему она тянется. Славная девка. Храбрая. Такую в наложницы взять — хорошо. И еще хорошо, что завтра не надо будет еще одного скучного дня.
Хвала богам! Дали ему, что просил. Вернется домой, Тору овцу принесет.
Девка, ай, умница! Схватила меч. Верней, ножны. Огонь, девка! Точно с собой заберет.
Вихорек толкнулся спиной, стряхнул Анаю с себя, обняв ладонью оплетенную кожей рукоять. Девка вскрикнула испуганно, но схваченное не выпустила. Вот так же цепко она недавно хватала Вихорька за мужское.

Амая когда-то с лошади упала. Кобыла ударила задом, и вот Амая уже летит. Сначала вверх, потом вниз. И теперь так же вышло. Только уже не наземь, а на мягкое ложе.
— И что теперь, красавица?
Амая растерялась. Ножны остались у нее в руках, а вот меч — у него.
Вихрь стоял на полу. Голый.
Амая чувствовала его, когда любил. Чувствовала, какой он весь твердый. Но глазами его, такого, не видела. Перед взором ее все еще стоял тот, каким он был прежде. Гладкощекий пухлогубый юнец.
Он так и остался гладкощеким. Но кем угодно, только не юнцом. Свет сделал его резким и грозным. И очень красивым. Под кожей у него мышцы так и текли, так и играли, стоило ему хоть чуть пошевелиться. А по тому, как Вихрь держал меч, уверенно, спокойно, веса железного не чуя, и по самому мечу, гладкому узкому, играющему багровыми отсветами лампы, Амая поняла: ошиблись братья. Страшно ошиблись. Будь ее воля повернуть все вспять, она бы отговорила их. Сейчас, после близости с ним — точно. И не его жалея, а их. Нутром девичьим, помнящим его мужской меч, она знала: он возьмет их так же неотвратимо, как взял ее.
Как сие остановить, если братья уже стоят в дверях? Неужели не видят они, кто перед ними? Не видят, каков он? Не щенок, а матерый волчара, чьи клыки режут быстрей, чем дворовые псы успевают тявкнуть.
Пусть бы Амая, как договорено, прибрала его меч, ничего бы не изменилось. Да и не могла она (сейчас Амая это понимала) забрать меч. Это как у волка клыки из пасти вынуть. Только у мертвого можно, у живого никак.
Амая видела правду, братья — нет.
Стояли спокойно, не сторожась. Думали: чего бояться? Оружие его Амая не прибрала, так что с того? Их трое, чужак один, голый. А что меч у него, так у меньшого лук имеется, а у старших рогатины добрые, длинные, крепкие, Такие кабана остановят, а тут юнец.
— Бегите! — крикнула Амая.
Неужели они не видят, какой он?
То есть Амая подумала, что крикнула, а на самом деле просипела: перехватило натруженное криком горло.
— Отойди, сестренка, — сказал старший. Спокойно сказал. Не понял он, что перед ним смерть стоит. — А ты меч брось живо, на артачься! Не то убьем тебя!
— А брошу — не убьете? — поинтересовался Вихрь. — Или как с купцами плесковскими?
— Так они как раз артачились, — ничуть не смутился старший. — За то и смерть приняли, дурни.

— Дурни? Пожалуй… — Вихорек сделал вид, что задумался.
Трое. Один — с луком, слабым охотничьим. Двое — с копьями. Тяжелыми, длинными неудобными. Девку бы не задели, смерды неуклюжие.
Девку Вихорек уже своей числил.
— Бросить меч?.. Пожалуй… откажусь.
И прыгнул. К лучнику.
Будь на его месте Вихорек, он бы успел. Натянуть в четверть силы и выстрелить. И поразить. Голому да с пары шагов — хватило бы.
Но смерд даже не попытался. Вскинул руку с луком, защищаясь. Древком — от франкского клинка. Ну конечно! Меч перечеркнул и древко и горло. Кровь брызнула на локоть. Двое других сунулись на помощь (Кому помогать? Мертвецу?), запутались копьями: один — за стену, чуть не зацепив девку, другой — за потолочную балку. Вихорек скользнул между ними, увальнями, оказавшись за спинами, наказал расчетливо: рассек одному подколенную связку, резнул по руке, отмахнув пару пальцев, чтобы выронил копье, а второго уколол в правое плечо ниже ключицы и, левой, ударил кулаком снизу в затылок, ошеломив.
Девка так и стояла, голая, прижав ладонь ко рту. Глаза как две большие монеты.
Вихорек смахнул кровь с клинка, обтер подвернувшимся рушником, спрятал в ножны.
— Не трясись, — сказал он девке. — Тебя не трону. Оденься и перевяжи этих. Не то помрут… прежде времени.
Последние два слова Вихорек произнес совсем тихо. Мало ли? Пожалеет братьев и даст помереть. А они нужны. Причем живыми. В Плескове. Чтоб покаялись прилюдно и прилюдно же были казнены. В назидание прочим, на радость городским и во славу плесковского князя, чей гнев неотвратим.

Глава 19
Как корабль назовешь…

Последний месяц зимы здесь звали лютым.
Как по мне: несправедливо. Не так уж суровы здешние морозы. Вот в весфольдских горах, там да. Как начнется пурга, так две седмицы не стихает. И холод такой, что плевок замерзает на лету, а мочиться надо спиной к ветру, не то отмерзнет и отвалится вместе с заледеневшей струей.
Сам я такого не видел. Это Гагара нас просвещал.
Но мне еще мальцом, в той жизни дед говорил: не бывает лютых морозов, бывает неподходящая одежда.
Дед знал, что говорит. Зимой дальнобоем в Архангельск катался.
С одеждой у нас все обстояло отлично. А как иначе, если пушнина — один из главных предметов экспорта. У меня вся старшая гридь поголовно в соболях. Все — двойное: мех наружу и внутрь тоже мех. И сапоги такие же. Плюс классические скандинавские капюшоны-трубы. В метель ты будто через трубу на мир глядишь. Драться, правда, в таких неудобно. Но для драки и скинуть можно, оставшись в обычной шапке, поверх которой уже шлем надет. Хотя если до драки дойдет, замерзнуть в процессе маловероятно.
До драки не доходило.
Немногих разбойников на территории княжества мы извели еще в первой половине зимы. Враги к нам тоже не совались. Даже как-то скучно.
Зато у меня появилась уникальная возможность поприсутствовать при рождении собственного ребенка. Предыдущие появлялись на свет, когда их папа шинковал врагов в чужих землях.
Жена подала мне его сама.
Выглядела Заренка еще красивей, чем раньше. Все мои опасения, принесенные из прошлой будущей жизни (первые роды, спортивное телосложение) оказались напрасными. Да, устала, личико осунувшееся, как после тяжелого перехода. На лбу — капельки пота. Ну так и у меня тоже лоб мокрый. Жарко в горнице. От души натопили. Да, исхудала Заря, измотана, но — сияет. С нее сейчас картину рисовать «Счастье». Или икону.
— У нас сын, муж. Сын. Смотри, какой сильный!
Махонький, пузатенький крохотулька. На розово-красном тельце — белые разводы, черные волосики на головенке и неожиданно большие, ясные и серьезные глаза. Мои глаза.
— Признаешь ли сына, муж?
Голос Заренки самую малость дрогнул. Знает, что я отвечу, но вдруг…
— Сын, — сказал я, глядя в мудрые не по-младенчески глазенки. — Мой.
И тут только что признанный член рода сморщил крохотную мордашку, покраснел еще больше, запищал-засипел негодующе. Заря его тут же у меня отняла, села неловко, распахнула рубаху, сунула грудь. Крохотулька тут же присосался. Аж заурчал: моя добыча!
Такому даже меч подносить не надо по варяжскому обычаю. И без того видно: воин.
Бабы-повитухи тотчас заговорили разом. Тоже одобрили действия моего отпрыска. Мол, сразу нашел и сразу за дело взялся.
Можно подумать, бывает иначе?
— Ты иди пока, господин, — деловито проговорила старшая повитуха. — Нам княгиню обиходить надо. Мы позовем.
Надо, так надо.
Я послушно вышел из горницы.
Снаружи было прохладнее и не так душно.
В коридоре, оттеснив от двери отрока-караульщика, маялся Вихорек. Родич и представитель общества. Всем же интересно, кого мне принесла княгиня. Мальчика, девочку, а может и вовсе неведому зверушку. Здесь считали, что и такое возможно.
— Брат у тебя, — сообщил я.
— А! Даже не сомневался, батько! Княжич! Побегу нашим скажу!
Не сомневался он.
«Надо же, — подумалось, — Такой мелкий, а уже княжич».
И сразу вспомнились другие, те, что на Селунде. Те, что растут без меня. До времени. И одного, Хельгу, пора уже из-под материнского подола под отцовскую руку забирать. Жестоко, как по мне, то так принято. И не мне менять здешние правила. Хотя, если задуматься, не из-за этих вот правил появляются на свет такие драконоборцы, как Рагнар и его сыновья? И ведь и такие, как мой брат Медвежонок и отец Зари Трувор — тоже. По ним.
Я поглядел на отрока-караульщика. Тот молчал. Изображал сурового воина на страже и старательно прятал улыбку, однако она все равно лезла наружу.
Я похлопал его по плечу и двинулся к лестнице.
Народ ждет праздника. Мой народ. И я дам им праздник.
А потом — марш-бросок по зимнему лесу.
А потом — большие зимние игры с призами по случаю рождения сына.
А потом… Потом еще что-нибудь придумаю, чтобы мои волчата не расслаблялись.
Потому что будущим летом нас всех ждут великие дела: битвы, победы, добыча. В общем все, что нравится моему безбашенному брату Свартхевди, по которому я уже успел соскучится.

Да, сына я назвал Рангвальдом. Мудрый правитель, по-словенски. Где-то я читал умную фразу: как корабль назовешь, так он и поплывет[11]. А моему сыну предстоит большое плаванье.

Глава 20
Дела княжьи

Зима вышла спокойной. Никаких великих битв и сопутствующих им потерь. Богатства наши прирастали, но не от добычи. От налоговых сборов, от платы за охрану и прочих мирных доходов. Прирастали и расходовались, потому что стройка не прекращалась ни на день. И почти каждый день дела требовали моего личного присутствия, потому идея сгонять по свежему снегу на юг, так и осталась идеей.
Из хорошего: мой сын благополучно миновал первые критические месяцы, и радовал родителей здоровьем. Молока ему хватало. Правда, не материнского. Как оказалось, у здешних правительниц личное вскармливание не принято. На то кормилицы есть. Заря, едва оправившись от родоы, немедленно включилась в деловую деятельность. А чуть позже и тренировки возобновила. С сыном тетешкалась не когда нужда, а когда хотелось. А хотелось часто. Потому что детеныш знал, кто его настоящая мама. Так что нянька просто ходила следом за княгиней, забирая малыша, когда требовалось.
Бывали и гости.
Например, по последнему снегу ненадолго заглянул Трувор: поглядеть на внука и, как водится, и раздать подарки всем причастным.
С ним приехал и его сын от наложницы Въиск. Шесть лет парню. Почти воин. А раз в род принят, то полноценный сын со всеми сопутствующими правами.
Рагнвельду моему — дядька. Летом, сказал тесть, дядьку этого отдадут на воспитание князю Ольбарду. Так тут принято. Чтоб родители не разбаловали. Как по мне: глупость. Это у Тровора-то забалуешь? Ага, три раза.
Пообщался папаша и со своим старшим. Это было забавно. Вот кто настоящий дядька моему Рагнвальду, по-здешнему, вуй, так это Вильд. Плюс полтора пуда к чувству собственной важности. И эта важность изливалась на Трувора потоком.
Князь изборский делал вид, что так и надо, прятал улыбку в вислых усах и общался с сыном как с владыкой сопредельного княжества. Впрочем, уже на второй день Вильд важничать с родителем перестал и переключился на единокровного братца.
Я примерно понимал, откуда это взялось. Похожее у молодых отцов бывает. А для здешнего дитяти, по здешним же обычаям, брат матери едва ли не важнее родного папы. И так у многих. Для Свартхевди, например, мои дети для него едва ли не важнее собственных.
Что-то в этом обычае есть такое… Генетически исконное. Папой здесь в принципе кто угодно может быть, а не только тот, кто официально папой числится. Особенно с учетом здешней склонности улучшения этого самого генофонда за счет проезжего молодца. Вон варяги мои кирьяльских девок без счета окучили. При полном одобрении их пап, мужей и даже женихов. У родовичей невинность не в почете. И даже беременность невесты является не минусом, а плюсом. Значит не бесплодна будущая жена, хорошо же.
А вот мама — это мама. Тут уж точно родная кровь.
Радость от общения с новорожденным сыном и его мамой несколько подпортило то, что глядя на крошечного Мудрого Правителя, я вспоминал о Гудрун и наших детишках. И о Хельгу. И осознавал, сколько радости я потерял от того, что они растут без меня. Нет, следующей осенью Хельгу я точно заберу. Сначала сам займусь пацаном, а потом, может все-таки последую обычаю и передам сына кому-нибудь из здешних славных родичей. Тому же Трувору, например. Было у меня ощущение, что здесь у моих отпрысков перспектива получше, чем на Селунде. Без Рагнара остров уже не тот. Тем более, что сыновья сейчас Англию делят. Не до малой родины им.
Но не буду торопиться с выводами. Послушаю новости, которые привезет Медвежонок.
В общем, зима прошла без эксцессов. Никто не погиб. Припасов хватило, хотя в ларях с зерном кое-где уже проглядывало дно. Хирд мой, вернее, дружина, пополнилась прошедшими отбор плесковичами. Отбирали мои хольды, не я, но я им доверял. В любом случае новичков брали на испытательный срок, без права на долю в добыче. Здесь таких называли новиками.
Весна пришла внезапно и довольно рано. К равноденствию снег быстренько растаял, превратив дороги в болота.
Это стоило отпраздновать. Весну, в смысле, а не грязь. И мы это сделали. Провели полный пакет обрядов. Даже я поучаствовал как князь. И получил замечание от Зари, что до сих пор нет у нас подобающего статусу Перунова идола. Интересное заявление от крещеной отцом Бернаром женщины. А по мне нет и нет. Тора размером с дозорную башню у нас тоже имеется. Я культами не занимаюсь и от местных богов стараюсь держаться подальше. В тереме стоят какие-то фигурки, но я даже толком не знаю какие. Кому надо, пусть кланяются. И отцу Бернару проповедовать я тоже не мешаю. Тем более что историй он знает множество и народ их охотно слушает. Но верит примерно так же, как в превращение Одина в птицу и обратно. Когда-то — возможно, сейчас — навряд ли.
А весна тем временем набирала мощь. Дороги стремительно сохли. Лед на водоемах практически сошел и жизнь кипела, как вода на перекатах. Смерды готовились к севу, купцы — к дороге. Им время высокой воды упускать никак нельзя. Шел масштабный лов рыбы на большем и малом озерах. Что интересно: конкурентов у плесковичей там пока не наблюдалось. Возможно дело в том, что я отправил туда трофейную снекку с экипажем из тридцати бойцов. Зимой судну устроили капитальный ремонт, заменив киль, штевень и часть обшивки, заново прошпаклевали, осмолили и переименовали в Гринду. Ходкостью она, конечно, уступала драккарам, четыре пары весел — не полторы дюжины, зато таскать ее через пороги было намного проще. В дальнейшем я собирался использовать ее как торговое судно, а пока пусть попатрулирует.
Были и проблемы, как же без этого.
Плесковские граждане выразили недовольство моим правлением. Сразу после праздников ко мне заявилось двое плесковских бояр и выкатили претензии. Мол, я им бизнес порушил, массово и недешево скупал кузнечную продукцию, игнорируя интересы Плескова. Вернее, его доселе самостийно правящей верхушки.
Мне поставили на вид нарушение устоев, обычаев и мирового правопорядка в целом. Как это так: скупать изделия, которые эти щуки средневекового бизнеса испокон покупали сами? Да еще в благодатное время осени и весны, когда у них не было конкурентов? Все же хорошо шло, а тут я со своими антидемпинговыми ценами. Осенью я уже оставил почтенных бояр без спекулятивной базы, но зиму они как-то вытянули за счет старых запасов. А тут и весной, выходит, городские кузнецы на меня трудятся? Этак летом уважаемым людям и торговать будет нечем? Катастрофа, понимаешь. Вся экономика города рухнет, а честный люд с голоду пухнуть начнет.
Я внимательно оглядел будущих голодающих. Оба если и пухли, то точно не с голоду. Пузатенькие такие. Сразу видно: уважаемые люди.
Я вежливо осведомился, с кем именно эти уважаемые торгуют?
Оказалось, что один — с Новгородом, второй — с некими латгалами, которых мой тесть в свое время охарактеризовал как недружественное нам племя. Вернее, несколько племен.
Ну да я и сам об этом догадался, когда оказалось, что в союзе, который покушался на плесковские рыбные ресурсы, латгалы тоже присутствовали, хотя формально их территории значительно южнее.
— То есть, — поинтересовался я, — ты, Курнява, снабжаешь железом тех, кто ворует вашу рыбку?
Нет, ни в коем случае, возразил патриот города Плескова.
Но «нет» его относилось не к снабжению конкурентов, а к тому, что конкуренты — не его. Он же в рыботорговле не участвует. Отчего ж у него должна об этом голова болеть?
Логично, согласился я. Голова у тебя, уважаемый, вообще болеть не будет. Когда я ее отрежу. Знаешь, как это просто? Вжик — и она уже отдельно от твоего тучного тулова. Короче, своей княжеской волей я тебе, Курнява, торговать с латгалами запрещаю.
Нет, ну что за фигня, в самом деле? Одной рукой мы их на свою территорию не пущаем, а другой снабжаем стратегическими запасами?
Это в том времени, откуда я пришел, такое нормально. Кому война, а кому — чисто бизнес. Но здесь — нефиг. Узнаю, накажу. Причем радикально. Усекновением.
— А что же мне делать? — воскликнул Курнява.
— С эстами можешь торговать, — предложил я. — С Елдеты.
— Так с ним же Говен торгует!
— Ну тогда в Смоленск иди, — посоветовал я. — Тамошний владыка Бирнир тебе позволит, если скажешь, что со мной знаком.
— Так там за волок сколько берут! И железо, дешевое оно в Смоленске. А наше — особенно.
— Ну не знаю, — развел я руками. — Может тогда тебе другим чем-нибудь торговать? Тем более, что кузнецов дальше обдирать я не дам. Это понятно?
Покивали мрачно. Спорить со мной не рискнули. Оно и впрямь нетрудно: вжик — и голова больше не болит. И не заболит. Никогда.
Надо бы самих кузнецов проведать и предупредить. Эти местные шишки вполне могут на них наехать. Если еще не.
Гагару к ним отправлю. Он, если что, кому угодно седло поправит.

Гагара, однако, задание делегировал Келю Длинному, потому что, как выяснилось, они со Стригой провели расследование и выяснили, что мои честные данники и рядники плесковичи нас нажухали. Недодали положенное по договору, причем прилично. Особенно зерном. А зерно нам сейчас очень даже пригодится. Потом травка подрастет молодая, а пока мы живем исключительно за счет запасов.
— Возьми десяток хускарлов и поехали к Ставу, — сказал я. — Он нас сюда заманил, меу и ответ.
Когда двигали городскую стену, Став своего не упустил. И чужого тоже. Двор у тысяцкого теперь размером с княжий. Только вместо высокой стены простой забор из вкопанных стволов.
Став был дома. Творил расправу: лично охаживал кнутом холопа. Тот, как выяснилось, не уследил, и на посадском складе тысяцкого часть запасенной рыбки подтопило вешними водами. Спасти удалось не все. Обидно, однако.
— Обидно, — согласился я. — А уж мне как обидно, когда мое зерно кто-то схитил. Вот у гридней моих нурманских уже и железо приготовлено: жечь-рвать причастных, чтобы виновных установить.
Став побледнел. Вспомнил, что выполнение договора — это его сфера ответственности, причем личная.
— Я узнаю! — воскликнул он пылко. И сразу: — Давай я тебе прямо сейчас недоимку рыбой отдам. А с виновных после сам взыщу!
— Не пойдет, — отказался я. — Кони — не свиньи. Рыбу есть не станут. Падут. А если такое случится… Знаешь, друже, сколько наши боевые кони стоят?
Став знал.
— Пошли, — заявил он решительно. — Сварог мне видок: все вернем, что недодано, а виновных тебе отдам.
И мы пошли.

Пегобородый муж, которому город Плесков доверил расчеты, бесстрашно заявил, что у него с нами все ровно. Вот сколько должны были нам отпустить, вот сколько отпустили, вот расчетные доски, вернее, их половинки на которых резами указано, сколько и чего моими людьми получено.
Сравнили с деревянными «документами», которые имелись у Гагары. Все совпало.
Став вздохнул облегченно. Зря. Все только начиналось.
— Это по головному ряду, — сказал Гагара. — А за работу?
Точно. Мы наших холопов-строителей в аренду сдавали? Сдавали. И частным лицам — по предоплате, и городу — в кредит. На строительство стен, на уборку улиц, на…
Уже не важно. Важно: по расчетам Гагары нам недодано порядка трехсот пудов зерна разных видов: ржи, ячменя, овса. А это, считай, трехдневный рацион моих бойцов и лошадок.
— А это уже не я! — тут же заявил ответственный муж. — Об этом не со мной рядились.
— Не с тобой? А с кем? — рявнул Став.
— Так с Курнявой! — сдал боярина городской ключник. — Ему старшина доверила, ему и ответ.
Наш пострел везде поспел.
Я поглядел на Гагару:
— Знаешь такого?
Гагара Курняву не знал. Зато его знал я. Как раз сегодня пообщались.
— Став, он верно говорит? — уточнил я у тысяцкого.
— Пошли! — буркнул Став.
И уже по дороге добавил:
— Ты, княже, с Курнявой не лютуй, прошу. Он родня мне. Племянник младшего брата тещи водимой жены. Я с ним сам поговорю.
— Родня — это важно, — согласился я. — Только учти, воевода: я с собственного брата спрошу, если решу, что он на добро хирда покусится. Не забыл, кто мой брат?
Став не забыл.
А я не стал уточнять, что в определенном смысле у нас с Медвежонком все общее, кроме жен. Да и то, пока второй жив. Так что покуситься на общее имущество он не мог в принципе.
Курняву мы застали за трапезой.
Надо же, уже обед.
Нам он был не рад. Особенно после недавнего обещания вылечить от головной боли.
Однако как вежливый человек, боярин немедленно пригласил нас за стол, а когда получил отказ, несколько напрягся. Даже жрать перестал.
Став обозначил претензию.
Курнява развел руками, сообщил: да, должны. Но — никак.
— То зерно, которым вам заплатить было обещано, нет его! Потому что оно — от латгалов. Меной на наше железо шло. Нет железа — не зерна! — и добавил со злорадной ухмылочкой: — Ты, князь, нас железа лишил, так что это уже не города заковыка, и не моя тоже, а твоя собственная. Будет железо, будет и зерно.
Став растерялся. Больно ловко его родич оправдание выстроил. Железная логика. Любят они это, купчики здешние: больной головы на здоровую. Похоже, успел забыть, как я мигрень лечу.
— Торнюр, Вилмар, выньте боярина из-за стола и сломайте ему нос для начала.
Свеи приказ выполнили в точности.
Выдернули, врезали раза три по сопатке.
Произошло это настолько быстро, что ни челядь, ни даже Став ни возмутиться, не запротестовать не успели.
Последний, правда, пробасил возмущенно, что не по обычаю так, но вмешаться не рискнул. Другие нурманы, пришедшие со мной, скалились так предвкушающе, что спорить совсем не хотелось. Они за своих лошадок не то что просто прибить, кишки вынуть и к столбу прибить могли. А словенский хирдманыи уже знали достаточно, чтобы уловить суть происходящего.
В дом со двора сунулись двое с топорами, но сразу затормозили, сообразив, с кем будут иметь дело.
Став немедленно встал между людьми боярина и моими. Храбрец он, все-таки, воевода плесковский. Или работа воеводы поумнеть заставила?
— Ты, Курнява, главного не понял, — произнес я, вплотную приблизившись к хитропопому боярину. — Твои сложности — это твои сложности. А мои сложности, они тоже твои! — Я щелкнул боярина по свернутому носу.
Курнява заскулил и затрепыхался в крепких руках братьев Варгдропи. Всю его самоуверенность сдуло, как порывом ветра сдувает с дерьма золотистых мух.
— Ты меня понял, Курнява, или мне повторить?
— П-понял. Ить!
Это один из братьев сунул ему кулачищем поддых.
— Правильно говорить: понял, господин! — пояснил свей.
— Понял, господин, — прогнусавил боярин, отдышавшись.
— Что ты понял?
— Будет зерно. Все отдам.
Надо же, какой сообразительный.
— Не будет, а сейчас будет, — наставительно произнес я.
— Сейчас будет, господин.
Вот теперь правильно.
— Видишь, как все хорошо вышло? — Я повернулся к Ставу. — И не убили никого и даже пытать не понадобилось. — И, братьям: — Поставьте ему нос обратно.
Боярин взвыл.
Это Торнюр ухватил свернутый орган обоняния и вернул в природой определенное положение. Делов-то.

Зернохранилище боярина оказалось не в городе, а в посаде. Пока мы туда шли, за нами увязалась толпа горожан. Кто-то из боярской дворни успел поведать им, в чем причина событий. Кто-то недружественный. Как потом выяснилось, его версия была такая: нурманам обещали заплатить с урожая, а они требует сейчас, в голодное весеннее время.
— Понятно, почему городу мои холопы потребовались, — сказал я Ставу. — Богато живут твои соплеменники. Светлый день, а они не работают.
Воевода не ответил. Какой-то он напряженный. За нас беспокоится? Или за своих?
Когда мы вышли за ворота, нашими холопами сделанные, кстати, толпа немного подросла. И шуметь стала громче и агрессивнее. Я чувствовал: еще немного и они поверят в себя настолько, что бросятся освобождать Курняву.
— Стой, — скомандовал я, когда мы оказались рядом с чьими-то перевернутыми санями, брошенными у изгороди.
Нас немедленно окружили. Частично, потому что позади забор.
— Полезут — этого первым, — громко сказал я своим по-словенски, показав на Курняву.
— Князь, не надо! — Став попытался заслонить меня от толпы.
Не получилось.
Потому что я вспрыгнул на сани.
— Я ваш князь! — зарычал я, перекрыв шум толпы. — Кто-то недоволен? Я готов слушать! И не здесь, а где положено! Хотите, выборных назначайте, хотите вече собирайте! Слушать готов, убивать не хочу. Я ваш князь! Мне вас не бить, а беречь положено!
— Хорошо бережение! — заорал кто-то. — Лучшим людям нашим кровь пускать!
Все заорали разом. Придвинулись немного. Мои хускарлы разом обнажили клинки. Все, включая Торнюра, державшего Курняву за ворот рубахи.
Боярина трясло. И одет не по погоде (как сидел за столом, так и вытащили), и страшно очень. Кто-кто, а он мое распоряжение слышал отчетливо.
Толпа подалась назад. Не так уж она была велика: около сотни. И те, кто впереди, очень не хотели попасть под раздачу.
Я выдернул из ножен Слезу. Вдоводел оставил в тереме. Не на войну же шел, а вопросы снабжения решать.
Я поднял левую руку ладонью к толпе, требуя тишины.
И она наступила.
— Слушайте меня, люди плесковские! — Я поднял Слезу повыше. — Вот этот меч мне подарил князь Рюрик! Крови этот клинок пролил больше, чем наберется во всех вас! Кто забыл, напомню: мы — люди Севера! У нас так: кто прошел против своего конунга, умирает долго и страшно! Но мои воины не зря называют добрым! Я не стану мучить бунтовщиков. Мои воины убьют их быстро! Те, кто верен мне, своему князю, сейчас пойдут по домам! Остальные бунтовшики и потому умрут! Ну!
Толпа осталась на месте.
Что нам теперь, рубить всех? Вот делать мне больше нечего, как число своих данников сокращать.
— Став! — рявкнул я. — Видно я плохо говорю по-словенски! Объясни, воевода, этим горлопанам, что я сказал!
— А ну разошлись! — заорал Став, чей голос был, пожалуй, погромче моего. — Бегите, дурни! Сейчас нурманы всех вас поубивают! Курнява! Чего молчишь? Тебя ж первого зарежут!
— Уходите, люди добрые! — гнусаво завопил Курнява. — Всех убьют звери-нурманы!
— За «зверей» с тебя вира, боярин, — сказал я, спрыгивая с саней, потому что предложение сработало. Рассосалась толпа. Осталось человек десять, но те держались на приличной дистанции.
Вот и ладушки.
Подворье боярина на посаде оказалось раза в четыре обширней, чем в городе. И во столько же раз грязнее.
Челядь боярская сбилась в кучу у крыльца.
— Зерно, — напомнил я боярину.
Тот с великой неохотой, но поманил какого-то мужика и отдал распоряжение.
Зерно. Рожь. И его тут не одна тонна.
Здоровенная ямища выкопанная прямо в земле. А уже над ней выстроен сараишко примерно пять на пять метров.
Интересно, какие площади можно засеять тем, что останется?
Понятия не имею. Я не агроном. Вот сколько такого зерна требуется для того, чтобы прокормить две сотни воев, я знаю. И что рожь — тоже хорошо. Она подороже овса, а в зачет пойдет по общему весу. Еще двадцать пудов накину «за обиду». Обещал же. А словно надо держать.

Глава 21
Правда плесковская, варяжская и датская

Инцидент все-таки имел продолжение. Нет, вече не собирали. Сначала ко мне заявились выборные. С претензиями. И не по поводу отнятого зерна, с этим все ровно, а из-за боярского носа. Мол, кровь пролита, за сие положена вира. Кто ответит?
— Я отвечу, — пообещал им. — Собирайте старшину, приходите ко мне в терем. Там и поговорим.

Собрались. Расселись. Морды важные. По сторонам поглядывают, имущество на стенах оценивают. А оно есть, имущество. И оружие и ковры и даже гобелен небольшой, метров на пять квадратных, где мутанты с палками верхом на мутантах без рогов травят мутантов с рогами. Ну да здесь и такого искусства отродясь не видывали. Хотя серебряные блюда с чеканкой плесковских богатеев впечатлили куда больше. Аж глазенки замаслились. Небось, уже прикидывают, как меня штрафовать станут.
Заря заглянула. Жестом показала: угощение нести?
Мотнул головой. Не заслужили они моего угощения.
Я неторопливо прошел к своему деревянному трону. Уселся. Оглядел всех, а потом спросил вежливо:
— Скажите мне, бояре, как по обычаю следует поступать с пойманным вором?
Переглянулись, пошептались, потом за всех ответил боярин Милслав.
— Первым делом — краденое вернуть. — степенно произнес боярин. — Потом виру назначить. Но это уж от того зависит, кто таков сам, какие убытки обокраденный понес, тут поглядеть надо.
— А если не отдает украденное? — спросил я.
— Тогда в яму его, пока родня не выкупит. Или похолопить.
— Ты не понял, боярин, — мягко произнес я. — Не «не может», а «не хочет».
— Как это — не хочет?
Снова не понял меня боярин. Он, вроде, из нашей партии, этот Милслав. Хотя сейчас трудно понять, кто за кого. Скорей они все — за себя. Ну может кроме Става. Да и то не факт.
— А вот так, боярин Милслав. Взял чужое и не отдает. Глумится: когда захочу, тогда и отдам.
Переглядываются. Что-то мне подсказывает: многие и сами не раз так делали. Зачем отдавать долги, которые если не отдашь, ничего тебе не будет, кроме приварка? Даже, если богов в свидетели брали, тоже не критично. От бога откупиться дешевле, чем от человека.
— Так князья поступают! — влез другой боярин, Говен. Который, насколько я помню, эстский подпевала. — У нас такого быть не может!
— А если все-таки случится? — настаивал я. — Как тогда с вором обойтись? Если увещевания не помогают?
— Что украл — отдай, — твердо произнес Милслав. — Добром не хочет, так силой отнять! — И не удержался, спросил: — К чему эти вопросы, княже? Мы здесь не за тем собрались, чтоб каких-то воров обсуждать. Ты лучше спроси, что за пролитую кровь по нашим обычаям полагается?
Неправильную интонацию он выбрал.
— Ты, Милслав, забылся, похоже, — произнес я строго. — Указывать мне в моем собственном доме, что говорить, а что нет, не может никто, если не хочет прежде времени уйти, как у вас говорят, за Кромку. Но ты мне по нраву, боярин, потому по-первости прощаю. И даже отвечу. Вон туда погляди — я указал на Курняву.
Из-за синяков под глазами, распухшего носа, а особенно из-за желания выглядеть надменно, Курнява был очень похож на неведомого здесь индюка. Однако встречаться со мной взглядом не пожелал. Изучал воинскую утварь на стенах.
— Вот о ком я тебя спрашивал, боярин. Как мне следовало поступить по вашему уставу с тем, что меня обокрал, а когда я пришел за краденым, то отдавать не желал, а еще и глумился? По нашим законам я бы его просто убил, а все, что его — вирой забрал. Но я теперь ваш князь и хочу быть справедлив и по вашему тоже. Благодарю тебя, что пояснил ваши обычаи. Теперь я знаю, что они тоже не нарушены. Убивать нельзя, да, но если вор не отдает добром, то его можно принудить. Я и принудил. И если с этим все, то давайте, говорите, что еще у вас ко мне есть?
— Ничего не все! И ничего я не крал! — загнусил Курнява. — Это другое! Люд плесковский! Что ж делается? В краже меня облыжно винят! Кровь пролили! Защитите!
— Рот закрыл! — перебил я Курняву. — Не с тобой говорю, с уважаемыми людьми!
— Скажи нам, князь, почему ты его вором зовешь? — вмешался Милслав. — Мы Курняву давно знаем. На замечен он в воровстве. Вот и он говорит, что не крал. Что другое это. Обоснуй свои слова.
— Другое, значит. Ладно.
Я подавил желание послать умника подальше. Досчитал до десяти. Напомнил себе: этот на нашей стороне. На выборах за меня голосовал.
Но бодаться с Курнявой — это для меня умаление чести и достоинства. Так что зайдем с другой стороны.
— Скажите мне, бояре, кто из вас артелям на промысел ссужает?
Запереглядывались. Ссужали все, я даже не сомневаюсь. Но после непродолжительного молчания признались только трое. Милслав, Жировит и Подбран.
Все трое, вроде, тоже из нашей партии. Ну тем проще.
— А скажите мне, бояре, что будет, если артель впустую сходила? Можно долг не возвращать?
— Если долг — то нельзя, — опять ответил за всех Милслав. — А если долей вложились, но надо смотреть, почему добыча не удалась. Тут как с купечеством. Если взаймы взял, отдай. Если долей вошел, то как боги решат.
— И за что вы тогда мне пеняете? — Я оглядел плесковское боярство. — Я с Курнявой в долю не входил. У нас с ним ряд был и я свое выполнил. А он — нет. Раз нет, то, выходит, должен мне Курнява?
Молчат. Даже Став молчит. Ну да, они ж родичи. А у меня тут родни нет. Зато есть хирд.
— Должен мне был Курнява. А долг отдавать не хотел? Не хотел. Вот тысяцкий тому видок. Верно, Став? Слышал, как смеялся надо мной Курнява. Говорил: когда захочу, тогда и отдам. Так было, Курнява?
— Ничего не так! — завопил боярин. — Ты мне торговлю порушил! Я в своем праве!
Я посмотрел на Става. Тот молчал. Глазки потупил. Стыдно, да?
А вот остальным — нет. В защиту боярина никто пока не выступил, но атмосфера, чувствую, сложилась недружественная. Ко мне.
— Что ж, — сказал я с показательным огорчением. — Вижу, по своему обычаю вы рассудить не хотите. Значит решать будем по нашей Правде.
— Это по какой? — насторожился Милслав.
— По варяжской, — улыбнулся ему я. — Так уж и быть, уважу боярство плесковское, замену выставлять не буду. Сам на перекресток выйду.
— А? Как так? Ты ж нурман! — воскликнули разом Говен и Жировит.
Надо же, спелись. Или они и раньше соперничали? Они ж, вроде, соседи, если не ошибаюсь. Рядом подворья.
— Нурман, — согласился я. Мне вдруг стало весело. — И варяг тоже. Но если хотите, я не против. Могу и по закону данов решить. Тогда не на перекрестке, а на площади биться будем. Выбирайте. Мне все равно.
Зависли.
Потом Курнява спросил опасливо:
— А кому биться? Мне?
— Можешь замену выставить, — милостиво разрешил я. — Но учти: если по обычаю данов, то одной замены может и не хватить.
— А если я не захочу биться? — спросил Курнява.
Надо же какой сообразительный.
— Вину свою признай, и можешь не биться, — разрешил я.
— И все? — уточнил Курнява.
— И все, — подтвердил я. — Обещаю, что большой виры с тебя не возьму.
— Вира-то за что? — влез Говен. — Это ж его, Курнявы, кровь пролилась?
— А за обиду, — пояснил я. — За то, что облыжно меня, своего князя, на суд позвал. Или это не он меня вызвал? — Я посмотрел на Говена в упор. — Может со всех вас виру взять?
— Не надо со всех, — наконец-то выступил Став. — Курнява заплатит. Заплатишь, родич?
Тот кивнул. И поморщился: больно. И тут же ухватился за нос, потому что морщиться тоже было больно.
Плесковичи потянулись наружу. На меня почти никто не глядел, только Подбран слегка поклонился.
Не удивлен. Его бизнес от моего вмешательства только процветает. Ловись рыбка большая и малая.
Удалились бояре. Остался только Став.
— Зря ты так, княже, — проговорил он укоризненно. — Все общество обидел сейчас. Нехорошо.
— А, по-моему, нехорошо то, что ты, боярин, против меня встал, — произнес я сурово. — Думал: мы с тобой с одной стороны от стены щитов, а получается — нет. Получается, ты не друг мне, Став. Вот это да, нехорошо.
— Почему ж не друг?
Ишь, забеспокоился.
— Ты все видел, все слышал, а за меня слова не сказал, — напомнил я. — Только то и спасает тебя, что против ты тоже говорить не стал. Не то был бы уже не недругом, а предателем. И что тогда — сам догадайся.
— Да не мог я, княже! — воскликнул Став. — Курнява — родич мне! Он мне всегда поддерживал! Без него я б ни в воеводы не вышел, ни в тысяцкие! Не могу я против него!
— А против меня, значит, можешь? — давил я.
— Так я ж не против, сам сказал, — Тысяцкий растерялся.
А я в этот момент понял: Став — не самостоятельная фигура. Не любит он самостоятельные ходы делать. Его вот такие, как Курнява, по доске перемещают. Или такие, как мой тесть. Или я сам.
Это следовало обдумать.
— Ладно, — сказал я. — Нет меж нами розни, воевода. Я и сам бы, может, промолчал, если бы пришлось против брата говорить.
Неправда. Не стал бы я ничего говорить против Медвежонка. Прав, не прав, какая разница? Потом, наедине или среди своих, я бы ему ввалил, если виноват. Но вот так, на людях, — никогда. Уж этому-то меня этот мир научил.
— Ты скажи, Став, что ради тебя виру с него возьму малую: еще двадцать пудов. Сам понимаешь: мне людей кормить надо. А лошадки мои эти двадцать пудов за день скушают. А если в походе, так и все сорок.
— Да понимаю я, — с облегчением проговорил Став. — И с боярами я тож поговорю. Поясню, что нельзя так с князем.
И я его отпустил. Но для себя решил: теперь придется все под контролем держать. И бояр этих, и самого Става и вообще все, что можно. Потому что с такими подданными я и не узнаю, когда враг к городу подберется.
Да не удивлюсь даже, если они и ворота ему откроют. Ворота, которые, между прочим, мои холопы ладили.

Князь Елдеты и его племянник князь Лемеэлис сидели за столом вдвоем. Всех, включая и княжича Вестеке, выставили вон. Сей разговор — только для двух пар ушей.
— … Я бы никогда — на родную кровь! — негромко, но пылко воскликнул племянник. — Это все Пцемысл! Хочет, чтоб мы меж собой разодрались, а он земли наши приберет. Веришь, нет?
— Верю, — Елдеты глядел в глаза племянника и взгляд его был тверд, как и голос.
Потому что Елдеты был твердо уверен: врет племянничек.
Но раз приперся, да еще и с дарами сейчас, когда и дороги еще толком не просохли, то значит надо что-то племяшу. Очень надо.
— Я Свенделу строго наказал: людей твоих не трогать, земли не грабить, — продолжал врать племяш. — Только избавить тебя от гнета норманского. Сердце у меня болит, что родня моя под коленом норманским оказалась, а град этот словенский, Плесков, что они прибрали, промыслы наши рыбные грабит.
Сказал — и лицо такое честное-честное.
Молод князь Лемеэлис. Щеки румяные, губы пухлые, бородка белесая, редкая. Однако многое уже сделать успел. С родней особенно. Значительно меньше стало у него родни.
Однако княжество у него сильное, потому что в нужном месте расположено: одной стороной к морю выходит, а другой — к тому самому озеру, о котором речь. Только сторона та — неудобная. Берега топкие, да и сама рыбка больше на другой стороне ходит.
Будь на то воля Елдеты, он бы прямо сейчас горло подлого племяша ножом перехватил. Очень хочется.
Но избавиться от новоявленного плесковского князя Елдеты хочется намного больше.
Лемеэлис между тем продолжал точить пустые слова: о родне, о дружбе своего отца и Елдеты, о том, что хорошо бы и у них с Вестеке так было, они ж братья…
«Ну, ну, — подумал Елдеты. — Лучше змею за пазуху сунуть, чем сына к тебе в братья».
Но молчал и терпеливо ждал, когда племяш перейдет к делу. И тот, видя, что не берет его славословие дядю, наконец перешел к сути.
— Плесков надо сжечь! — заявил он решительно. — А все, что его меж нами поделить!
— Меж нами — это меж кем? — уточнил Елдеты.
— Союз у нас будет, — сказал племяш. — С племенами латгальскими, что на юге.
— А им зачем? — спросил Елдеты.
Хотя знал, зачем. Латгалы храбры и многочисленны. И всем надо кушать.
Племяш снова начал врать. И Елдеты уличать опять не стал. Зачем? Если твои враги подерутся, этого уже достаточно.
И даже с учетом вранья союзное войско ожидалось изрядное. Вполне может с норманским конунгом потягаться. И кто бы кого не изничтожил, Елдеты все в радость.
Но влезать в эту бойню он не станет. Однако кое-о-чем племяннику стоит напомнить. Чтобы подготовился лучше.
— Норманы эти — не совсем норманы, — сказал он. — Конунг этот по-словенски говорит так, что может и сам из словен. И варяги его своим считают, и на дочери князя Трувора женат. Известно ли тебе это?
— Знаем, — Племяш скривил пухлые губы. — Варяги эти — еще хуже норманов. Те пограбят и уйдут, а варяги здесь сидят. И князь их главный, Рюрик, с дружиной своей, которую у нас руси зовут, самый зловредный. Что Полоцк, что Изборск сейчас с его рук едят. Одна радость: Рюрик больше на юг глядит и до Плескова ему дела нет. Не станет города, мстить не будет. А то и порадуется. Новгород ему данью кланяется. А Новгород и Плесков, сам знаешь.
— Знаю, — кивнул Елдеты. — С Новгородом никто не дружен. Жадны очень. Но то Рюрик, а то Трувор. Он непременно зятю на подмогу придет.
— Не успеет, — уверенно заявил Лемеэлис.
— Зря так думаешь, — заметил Елдеты. — У Плескова стены новые нынче. А если на те стены норманы встанут, их не то, что быстро, вообще не взять будет.
— Силу норманов не преувеличивай, — отмахнулся племяш. — Половина их еще осенью домой ушла, а это лучшая половина. Остались худшие да сам конунг.
«Угу, — подумал Елдеты. — То-то они брата твоей жены так пощипали, что еле ноги унес».
— Еще рать плесковская, — напомнил Елдеты. — Вместе они вашему войску немногим уступят.
— Не вам, а нам, — поправил Лемеэлис. — Нет, нет! — замотал он кудрявой головой. — Не возражай! Дружина твоя пусть с тобой останется. Нам от тебя другая помощь требуется.
— Какая же?
Наконец-то до настоящего дела дошло.
— У тебя ведь свои люди в Плескове есть?
— Есть, — подтвердил Елдеты.
— Надо, чтоб они нам ворота открыли, — деловито сказал племяш. — Правду ты сказал о новых стенах Плескова. Крепки они. Много людей положим, пока возьмем.
Это «пока» Елдеты насмешило. Но виду он не показал.
— Ворота эти не одни плесковичи стерегут, но и люди конунга. Легко не будет.
— Будет как раз легко! — оживился племяш. — Не будет там людей конунга. Все они из Плескова уйдут.
— С чего вдруг?
— Уйдут и все, — уклонился от ответа племяш. — Не о том думай. Есть вещи поважнее.
— Верно говоришь, — согласился Елдеты. — Есть. Например, что я получу взамен?
— А тебе мало того, что норманы уйдут? — продемонстрировал удивление Лемеэлис.
— А они уйдут? С чего бы?
— А с того, что не станет Плескова и возвращаться им некуда будет.
— Не станет?
— Мы его сожжем, — пояснил племяш. — А людей, что останутся, полоном заберем. Нет города, нет людей — и норманам тут больше делать нечего! И ты снова самовластно править станешь, как прежде.
«Не будет, как прежде, — сокрушенно подумал Елдеты. — Мертвых не вернешь».
— Доля, — сказал он Лемеэлису. — Пятая часть от всего, что вы в Плескове возьмете.
— Доля тем, кто сражаться будет, — возразил племяш. — Ты же не хочешь.
— Не хочу, — согласился Елдеты. — Но все, кто под стенами не ляжет от того, что им ворота откроют, они все как мои.
Доля от казны норманского конунга, что в Плескове хранится, позволит Елдеты вновь стать сильным.
— Уговорил, — сказал племяш. — Будь по-твоему.
Опять соврал. Елдеты видел, когда племяш врет. Он ушлый, но молодой. Еще не научился.
— Тогда договорились, — подтвердил Елдеты. — Назначь время, когда мы все, — он подчеркнул это «все», — встретимся и клятвы перед богами принесем. Все принесем. И ты. И союзники твои.
Не понравилось. Точно, обмануть хотел. Может, предупредить этого варяжского нормана?
Елдеты задумался: кто ему более ненавистен? Нет, норман — это норман. А Лемеэлис — родня все же.
— И еще совет: поторопитесь, — сказал он. — Когда в Плесков вернутся те даны, что домой ушли, делить уже нечего будет.

Глава 22
Новик Палийка

Палийка ехал по дороге, которую знал сызмала. Каждый камешек, каждый корешок.
Однако теперь это была не та дорога, другая. Потому что ехал по ней не безотчий племяш огнищанина на телеге, а отрок княжий на лихом коне. И даже то, что «лихой конь» был пожилой кобылой (на большее денег не достало), не портило Палийке настроя. Это сегодня он в кожане да на кобыле, а завтра — в кольчуге и на том самом лихом коне, о котором мечталось. И залогом будущего — шитый серебром пояс отрока, коим его опоясал сам сын князя Улава Виги.
Весна — хорошее время. Но трудное. Для огнищан. Особо если землю под пашню чистить надобно. А это — всегда. Зерно ведь только на новой земле большой урожай дает, а пройдет пара-тройка лет — и уже не то.
Теперь это все — не Палийкино. Может ему имя стоит сменить на более подходящее для воя? Вояном стать, к примеру. А что? Хорошее ведь имя. С таким именем в гридни выйти полегче будет, чем со смердьим «Палийка».
Пол-поприща проехал Палийка, никого не встретив. Не удивительно. На земле все. Или на воде. Там сейчас тоже самая страда.
И тем удивительнее было, когда отрок увидел стоящего поперек тропы человека.
Чужак. И стоит этак нахально на самой середке тропы. Палийко даже самую малость осерчал: как так? Чужак ему путь застит. А сам даже не из словен. Чудин.
Палийка ехал, человек стоял. Будто так нужно. Будто он Палийку и ждал.
Когда Пелийка подъехал, чужанин дорогу не уступил. Кобылка фыркнула и остановилась.
Крепкий муж. И оружный: копье на плече, большой нож на поясе и топорик. Будь Палийко огнищанин, как прежде, он бы, пожалуй, испугался. Но княжьему вою — не положено.
— Кто таков? — спросил Палийка строго, как и положено дружиннику.
Чужак не ответил. А ведь пояс отрочий заметил наверняка, даже глаз на нем задержал.
— Говори! — велел Палийка, вынимая из петли на седле собственное копье и направляя его на чудина. — Иль не видишь: княжий человек пред тобой!
Чужак опять не ответил. Только руку левую поднял. Да не мирным знаком — ладонью к себе.
Пока Палийка решал, как поступить, решили за него. Сверху, с ветки, что шла над тропой как раз над головой, упала петля из конского волоса. По счастью, достаточно широкая, чтобы на плечах не задержаться, скользнуть ниже. Чужак, что преграждал путь, в тот же миг подскочил к кобылке и рванул за повод. Был бы это ратный конь, он бы ворога копытом приложил, но кобылка добрая, покорная. Ее потянули, она пошла. А Палийка повис на петле. Он забился, как рыба в сети, но сделать смог не больше той рыбы. И обошлись с ним, как с рыбой. Сверху соскочил человек и приложил Палийку по голове чем-то твердым. И Палийка сомлел. Точно как рыба.

Очнулся, когда сунули головой в воду. Захлебнулся, закашлялся.
Рядом что-то сказали не по-словенски. Засмеялись. Потом Палийку крепко ухватили за власы и задрали голову.
Морды вокруг чужинские, бородатые.
Палийка испугался, да виду не подал. Крикнул грозно:
— Я человек княжий! Отрок!
Хотел грозно, вышло писком. Еще и опять закашлялся. А потом желудок прыгнул к горлу и Палийку вывернуло. На себя. Мало не захлебнулся.
И его опять сунули в ручей, пополоскали от души. Когда вытащили, Палийка уже ничего говорить не мог, только глаза пучил, да воздух глотал.
А тем, кто его макал, старший выговаривал сердито. Даже оплеуха кому-то прилетела.
Палийку уронили на траву, дали отдышаться, а когда снова подняли, его затрясло, но не от страха, а потому что замерз. Вода в ручье нынче студеная, талая.
— Ты кто? Как звать?
По-словенски чудин говорит ясно, только по выговору и понятно, кто он есть.
А кто он есть?
Вождь. Рубаха с вышивкой бисером, шарф на шее тонкий, красивый, бронь на тулове: поверх кожи телячьей кольчужная сетка на груди и плечах.
Палийка запираться не стал. Назвался. Может теперь отпустят? Улав-князь грозен.
— Ты с князем откуда пришел? — спросил чудинский вождь.
— Ниоткуда. Здешний я, плесковский, — опять не стал врать Палийка.
— А это давно? — Чудин показал на отрочий пояс.
И тут не стал врать Палийка.
Лицо у чудина стало такое, словно несвежее откусил. Сказал своему, тому что Палийке дорогу преградил, что-то сердитое. Тот по-своему отвякался, тоже на пояс отрока показал.
Вождь подумал немного, потом сказал Палийке.
— Ты, парень, нам не нужен. По ошибке тебя взяли. Ты сейчас расскажешь, что о своем князе знаешь. Я тебя спрашивать буду, ты отвечать. Если понравятся твои ответы, тогда отпустим. Нет, утопим.
И так он это сказал, что Палийка, хоть умом и невелик по молодости, а сразу понял: не отпустят. И от того стало ему страшно и затрясся он сильней, чем прежде.
А потом подумал, что он теперь отрок и страшиться ему не должно. И братьев-дружинников своих посрамить негоже. И немного отпустило.
А чудин уже спрашивал:
— Сколько воинов у твоего князя? Из тех, что вместе с ним в ваш город пришли.
— Три большие сотни, — ответил Палийка.
Чудин сказал своим, что за спиной Палийки. Там не согласились.
— Точно три? Ты хорошо считаешь? — усомнился чудин.
— Хорошо я считаю! — воскликнул Палийка. — Три большие сотни с ним пришли. Хоть пред богами в том поклянусь!
— Клянись! — велел чудин.
И Палийка поклялся. Правду же сказал. А что половина дружины княжьей еще осенью за моря ушла, так чудин о том не спрашивал.
И на другие вопросы Палийка так же отвечал. Где привирал, где приукрашивал. Ежели будет чудинский вождь думать, что силы в Плескове больше, чем есть, то и напасть поостережется.
Наконец чудину надоело. Или не придумал, о чем еще спросить. Он похвалил Палийку, пообещал: если тот и дальше так хорошо отвечать станет, быть Палийке на свободе.
Затем Палийку схватили и поволокли вдоль ручья, сунули пару раз кулаком и забросили в темный сарай. Но перед тем Палийка все же успел узнать место и опечалился. У него в этом селении родня была. Теперь, скорей всего, нет.

Я упражнялся в конном бою с копьем. Дело это непростое. И совсем не то, что стоя на ногах. Никаких сложных финтов, обводов и иных хитростей. С первого раза не попал, второго не будет. Еще и в седле надо правильно держаться и в стремена упираться по-особому. Иначе после удара запросто можно самому на земле оказаться.
Партером у меня был Стег. Он тоже эту науку постигал. Но у ромеев, а не у франков, как я. И разница в технике была видна невооруженным глазом. Хотя бы потому что перед ударом черниговец едва ли не на заднюю луку присаживался и откидывался так, что почти лежал. Это потому что седло у ромейский катафрактов другое и стремена много ниже. У Стега они укорочены, чтобы из лука удобней бить.
Тем не менее противником Стег был опасным и умелым. Я уже схлопотал пару синяков на левой ноге и по шлему он меня дважды крепко достал. А я его — только один. И этот один был не первый, так что будь на копьях наконечники, я бы не достал его ни разу. Потому что умер раньше. Когда-то мне пришлось искоренять эту спортивную привычку: обмен ударами. Здесь пропущенный укол — это не срабатывание контакта, а дырка в организме. Такое уже не наверстаешь.
В общем, проигрывал я Стегу вчистую. Волк мой конный бой игнорировал, без него же я был просто хорошим бойцом, а вот Стег — отличным.
Но тренироваться надо и я тренировался. Мы сошлись уже раз тридцать, наверное, когда Стег демонстративно поднял копье.
Я оглянулся.
Ко мне галопом подлетел Вихорек. Умело, без резкости, осадил жеребца.
— Случилось что? — спросил я тоже опуская копье.
— Отрок пропал, — сообщил сын. — Из Ангвладова десятка. Уехал к родичам. Я дозволил. У них на Великой, за порогами поселок свой, пашут, рыбешку промышляют, отсюда недалече. Я его на три дня отпустил. Ныне пятый.
Я задумался. Так-то не критично. Мог загулять немного, могла родня к посевной припахать. Однако ни в первое ни в последнее не верится. Новик же. Причем из последнего набора плесковичей. Эти от радости, что в дружину попали, от счастья пляшут и опоздать к сроку точно не рискнут. Потому что любой косяк — и пошел вон из дружины.
— Что за отрок? — уточнил я.
— Палийка
Не помню такого. И это нормально. Для меня новички безлики. Пообтешутся, заматереют, тогда да, знать буду каждого и чего от каждого ждать — тоже.
Сейчас они не моя проблема. На то у меня хольды имеются.
— Новик из здешних. Я его сам опоясывал.
Ну да, делегировал я моим хольдам такое право. Но с оговоркой, что все новики — на испытательном сроке.
Тем не менее он теперь отрок. Мой. То есть не сам по себе. А значит придется разбираться.
— Еще раз: когда должен был вернуться?
— Два дня назад.
— Почему думаешь, что пропал, а не загулял с домашними? — на всякий случай спросил я.
— Родичи его в Плесков пришли сегодня. Сказали: он от них вовремя уехал. А из Плескова к ним за полдня верхами туда и обратно поспеть можно.
Вот это уже нехорошим пахнет.
Отрок, даже такой зеленый, не девка малолетняя, что по ягоды одна отправилась. За себя постоять может. Тем более, что разбойников мы, считай, повывели. Можно допустить, что на мишку напоролся. Они нынче голодные. Хотя вряд ли. Мишки в это время на перекатах топчутся: рыбу ловят, что на нерест идет. К людям не лезут, как и мы к ним. Не интересно. Звери по весне, мех клочьями лезет.
Хмурится сын. Тоже о нехорошем думает.
— Что уже сделали? — спросил я.
— Ангвлад хотел кого из родовичей Палийки взять и до их поселка пробежаться. Я не дозволил. Решил с тобой посоветоваться.
— Правильно решил.
Взрослеет Виги-Вихорек. Еще пару лет назад сам бы искать кинулся.
— Позови-ка сюда Ангвлада и кого-нибудь из родичей этого Палийки. Хотя нет, давай их в терем.
Все же я князь и общаться с посторонними должен соответственно, а не посреди изрытого копытами луга.
— На сегодня закончили? — спросил Стег, который во время разговора молчал, хотя слушал внимательно.
— Закончили, — вздохнул я. — Сам же слышал. В город надо. А потом пропажу искать скорее всего.
— Я с тобой, — не спросил, а поставил меня в известность черниговец.
Стег Измор. Варяг пусть и не из природных, но настоящий. Кем он только не был за свои неполных тридцать. Сыном черниговского старейшины, беглецом-изгоем, командиром византийских варангов, старшим гриднем князя Аскольда. И у других князей тоже отличиться успел, включая Рюрика. Теперь он мой. И будет моим, пока я не решу иначе. Потому что таков уговор. Я помог ему отомстить.
Стег крут и ему можно многое. В том числе и так со мной разговаривать. В отсутствие Медвежонка Измор как-то незаметно стал главным моим заместителем, обойдя даже Гагару. И в Плескове вместо меня рулить я его спокойно на него оставлял.

— … Уехал, — подтвердил дядька моего пропавшего отрока, который меня откровенно побаивался. — Дед ни ему, ни про него ничего не наказывал. Токо чтоб ясти собрали в дорогу.
Нет, лихих людей на замечали, — в ответ на мой новый вопрос.
Но потом припомнил:
— Седмицей допрежь чужины были. Из чудинов. Лодку у нас купить хотели. Дед не продал. Самим надобна. Ведать не ведаю, что с Палийкой стало.
Не врет. Нервничает, но не запредельно. Иногда даже глаза рискует поднять на меня, страшного нурмана.
— Ангвлад, что скажешь? — спросил я ответственного за новика варяжонка.
— Была б зима, подумал бы, что мишка его скрал. Шатун. А нынче навряд. Подрос отрок. Он хоть по нашим меркам и слабенек, но со зверем бы управился.
Дядька Палийкин аж бороду задрал от гордости за похваленного родича. Но поймал мой взгляд и сник.
— С мишкой — допустим. А с человеком?
— Смотря с кем. Со мной навряд. С ним, — Ангвлад кивнул на родича, — без сомнений.
— Следы какие видел? — спросил я у родича.
Тот замотал головой.
— Мож я сбегаю? — предложил Ангвлад.
Я задумался. Ангвлад — варяг. Точнее, варяжонок. Молоденький, семнадцать зим. Но правильной крови, телосложения, воспитания и обучения. Следы боя не упустит.
Но дядька этот тоже не в пустыне живет, а в лесу. Умеет и следы читать, и если кровь пролилась, точно заметил бы.
Но если допустить что Палийку схитили некие недобрые люди, то вполне могли сделать это грамотно. То есть бесследно. На первый взгляд.
А это люди. Потому что если бы зверь напал, кровь бы точно была. И лошадь. Она ведь тоже куда-то делась.
Оставался еще вариант: отрок заметил что-то настолько интересное, что решил провести разведку. Съехал с тропы и потерялся. Или попался.
— Думаю, это не мишка. Это люди, — сказал я. — И если это случилось на тропе, то люди это опасные. Нет, Ангвлад, ты не поедешь. Один не поедешь.
— Со мной не совладают! — запальчиво воскликнул варяжонок.
— Допустим, — согласился я. — Тебя просто убьют. Виги, позови Лосенка.
Мы тут все наблюдательные, но у этого весянина настоящий талант следопыта.
Я уже решил: сам пойду. Вопрос: брать ли с собой бойцов или ограничиться Виги с Ангвладом.
Вернулся Вихорек. Быстро он весянина отыскал. И, судя по всему, тот уже догадался, зачем тот понадобился.
Я посмотрел на черниговца, который так и сидел на скамье, не проронив ни слова.
— Стег, что скажешь?
— Парнишка прошел обряд? — спросил Измор.
— Прошел, — подтвердил Вихорек.
— А может ну его? — влез Лосенок, которого вообще не спрашивали. — Какой-то новик-плескович. Что в нем такого особого? Возьми кого другого, княже. Их тут еще десятка три и все к нам хотят.
Измор глянул на юнца, мягко говоря, неодобрительно: в разговор старших влез да еще и глупость ляпнул. Но промолчал. Ждал, что я скажу.
Вихорек скривился, произнес одними губами что-то вроде «дурачок-лесовичок». И кулак показал исподтишка.
А я решил пояснить. Лосенок — дренг. Дренгов положено учить, не то они никогда не станут хускарлами.
— Сколько хирдманов должно попасть в беду, чтобы хирд за них вступился? –поинтересовался я у весянина.
— Ну… — задумался, потом предположил осторожно, помня о кулаке моего сына: — Так, может, и одного хватит. Свой же.
— Теперь верно мыслишь, — одобрил я. — А скажи: если выручать своего хлопотно, дорого или опасно? Если сражаться придется да еще с врагом сильным? Что тогда?
Вот теперь ответ не замедлил:
— За своего всегда! Но плескович этот, с чего бы он свой? Я его вообще не знаю!
— Ты, Лосенок, теперь хевдинг? — не выдержал Ангвлад. — Решаешь, что из нас свой, а кто нет?
— Погоди, воин, — остановил я его. — Мы как раз с этим и разбираемся. Скажи, Лосенок, что нужно хирдману, чтобы своим стать?
— Ну… Поратиться с хирдом?
— Неверно.
Задумался. Поглядел на Виги, а тот — на меня.
Я кивнул.
— Ничего не нужно, — сказал мой сын. — Кто принят, тот наш.
— Понял? — уточнил я.
— Угу.
— Не забудь, когда сам станешь хевдингом, — закрепил я эффект.
Засиял. Сам ярл, то есть уже князь, сказал личинке, что она когда-нибудь станет стрекозой. Вернее, стрекозлом.
— Стег?
— Все так. Я с вами пойду, — сказал черниговец. — Не против, княже?
Я был не против. Если со Стегом, то можно дополнительное сопровождение и не брать. Он один десятка стоит.
— Вшестером пойдем, — сообщил я. — Виги, Ангвлад, Лосенок и еще тутошний нужен, который здешние тропки с детства знает.
— Я знаю! — тут же вызвался Палийкин дядька, но я покачал головой. Видно же: не охотник он, пахарь-огнищанин
— Виги, сходи к Ставу. Расскажи, что у нас за дело. Пусть даст кого-нибудь половчее. А ты, — я повернулся к смерду, — не нужен покуда. Ты в Плесков по делам приехал, вот ими и занимайся.
Огнищанин возражать не стал. Не рискнул. Хотя за родича переживал, это заметно.
Вихорек вышел, захватив с собой Лосенка.
Измор пересел поближе.
— Стег, что?
— Может я без тебя прогуляюсь? — предложил черниговец. — Ты князь, зачем тебе самому?
Зачем мне идти самому?
— Потому что это мой дренг, — сказал я. — Пусть даже пока он и не дренг, а заготовка под дренга.
Неправда. Вернее, далеко не вся правда. Главное: мне до изжоги надоело работать правильным князем. Сидеть в тереме, считать расходы-доходы, разруливать споры, ставить хозяйственные задачи. Ну не мое это. Только сейчас я осознал, какую здоровенную часть управленческой работы тащили и тащат на себе Гудрун с Хавчиком, пока меня рядом нет.
Здесь я тоже не один. Есть Заря, Гагара, тот же Стег. Думаю, они и без меня бы прекрасно справлялись. Но когда есть я, то скинуть на них вообще все никак не получится. Потому что решать-судить приходится именно мне.
Подозреваю, что Стег догадывался о моих истинных мотивах. Но кивнул. Бесценный человек.
Надо будет как-нибудь его поподробнее расспросить о его жизни в империи.

Глава 23
Чудины

Выехали мы примерно через два часа. Заводных не брали. Тут ехать всего-ничего, да спешить, как я полагал, уже некуда.
Отправились шестером. Шестым — плескович по имени Сом, которого дал Ставр. Был Сом охотником и по совместительству следопытом при городской рати. На лошади ратник Сом сидел как свинья на заборе, но в целом впечатление произвел неплохое, морда неглупая. В седельной суме Сом вез мелкую рыжую шавку, которая, по его словам, брала даже трёхдневный след. Если, конечно, дождя не случалось.
Отойдя от города примерно на пару километров, Стег, Вихорек, Лосенок и Сом спешились. В седле остались только я и Ангвлад, который повел на поводу остальных лошадок.
Четверка следопытов занялась изучением тропы и обочин. Если отрока схитили люди, то следы эти, конечно, будут минимализированы, но все равно что-то останется. И это «что-то» они найдут. Равно как и место, где, если такое случилось, Палийка свернул с тропы интереса ради. Ну а коли им все же зверь отобедал, следы тем более останутся.
Так, без спешки, но и не медля, мы где-то за час одолели еще пару километров. И след наконец обнаружился.
Нашли его не четверо следопытов, а я. Зацепил взглядом несколько оголившихся и переломанных росточков на толстой ветке, нависшей над тропой примерно на высоте сажени. Изломы были свежими, а вот свежей листвы на тропе не было. Следовательно сбитые листочки кто-то прибрал.
Я окликнул остальных и обозначил цель.
Спустя десять минут картина произошедшего была восстановлена и выглядела так: сцапавший моего отрока ворог сидел над тропой, как раз на том дереве, ветка которого его выдала. Сидел нехороший человек не на самой ветке, а немного повыше.
Оттуда он и набросил на Палийку аркан.
Причем скорее всего взял отрока не за шею, а широкой петлей. Так чтобы руки прихватило, потому что брали парня живьем. Просто убить его было куда проще.
Пока Палийка дергался на веревке, ломая те самые ветки, которые я обнаружил, сообщник засевшего наверху, принял лошадь отрока и увел в лес. Палийку тоже унесли, но на руках, потому что лошадка, судя по заботливо прикрытым старой листвой отпечаткам копыт на обочине, шла налегке.
Но перед этим кто-то из негодяев прибрал и замаскировал все оставленные следы, включая и следы копыт на обочине. Причем сделал это качественно, показав неплохие навыки следопыта.
На расстоянии метров двадцати от тропы не осталось ничего приметного. А вот дальше отметины от лошадиных копыт мог заметить любой, не только глазастый Лосенок.
Там картина еще немного прояснилась.
Похитителей оказалось трое. Может и больше, но троих Лосенок более-менее идентифицировал и остальные с ним согласились. Все трое — мужского пола, судя по немногим оставленными отпечаткам. Пленника они погрузили на кобылку (следы копыт стали глубже) и двинулись по своим нехорошим делам. Какого они племени, установить не удалось, но, как философски заметил Стег: догоним — спросим.
Спрашивать Стег умел не хуже моих нурманов. У Аскольда он, помимо прочего, еще и катом был. Здесь эта профессия не позорная, а, напротив, весьма уважаемая в воинской среде. Допрашивать в той или иной степени умеют все, но спецы котируются высоко. Среди скандинавов такие и вовсе элита. Потому что дело это почти сакральное. Что допросчик, что допрашиваемый стараются показать себя с самой лучшей стороны. Лучшей, по здешним меркам, само собой. Я в таких делах лично не участвовал и добро на истязания не давал без крайней необходимости и очень редко. Все же есть в этом мире такие твари, которых попросту убить никак нельзя.
Но и в этих особых случаях я предпочитал довериться специалистам, которых у меня полон хирд.
Так что да, догоним — спросим.
А мы догоним. Песик Сома уверенно взял след, который спустя час вывел нас на тропу, по которой можно было двигаться верхом и рысью, пусть и цепочкой. Вела тропа к одному из небольших селений, которые здесь называют огнищами. О селении сказал Сом. Еще он сказал, что не понимает, кому понадобилось скрадывать моего новичка.
На что получил ответ, что это не его дело. Его дело — вести.
И он нас привел. Причем довольно быстро, потому что лес был редкий, тропы натоптанные и мы почти все время шли на рысях, лишь время от времени переходя на шаг.

Лагерь, однако. Военный лагерь, которому никак не меньше двух дней. Навскидку человек на шестьсот. Но по факту, конечно, поменьше. Где-то три сотни.
— Что скажете?
— Ополченцы, не хирдманы. Полтора десятка наших и пара колчанов каждому, — самоуверенно заявил Вихорек.
Крепко у него в голове засели правила счета Карака, сына Аскала, внука Аши из рода Бури Аты, которого я знал просто как Бури, что значит — Волк.
— Не так просто, — возразил Стег. — Там, у реки, вижу шестерых посерьезнее. Если по броням судить. Вот только что за народ сказать не могу.
— Я могу, — вмешался наш проводник. — Чудины это. Лодки чудинские. Видел такие у торговцев ихних.
— Лодки и купить можно, — я, прищурясь, пытался разглядеть вытащенные на песок плавсредства.
— Да что гадать? Побьём — узнаем, — заявил Вихорек.
— Впятером? — насмешливо поинтересовался Измор.
— Зачем впятером? Вы в Плесков возвращайтесь, за хирдом, а мы тут с Лосенком и Ангвладом присмотрим. Если что Лосенка посылом отправлю.
— Надо твоего сына князем ставить, — усмехнулся Измор. — Вишь как он ловко распоряжается.
Вихорек покраснел. Вспомнил о субординации.
— Он забыл для чего мы сюда пришли, — сказал я. — Но могу и напомнить, если забыл.
— Я помню, — Вихорек покраснел еще гуще. — Только как нам Палийку сыскать, когда их столько?
— Надо тоже человека скрасть и спросить, — предложил Ангвлад. — Я сбегаю?
И посмотрел на меня с надеждой. Очень славы хотелось.
Огорчил:
— Не ты. Стег сделаешь?
Измор кивнул.
Скинул с плеча лук с налучем и колчан. Передал Вихорьку, сказал насмешливо:
— Не потеряй… Стрелок.
Мой сын покраснел.
Потому что сам взять с собой лук не заморочился. Луки были только у Измора и Лосенка.
Стег скользнул вправо и тут же потерялся в зарослях. В том, что он добудет «языка» я не сомневался. Равно как и в результате прямого столкновения моей дружины и данного чудинского воинства. Да, нынче моя дружина уполовинена. Добрая половина во главе с моим братом Медвежонком еще весной ушли на Селунд. Осталась злая. Пара десятков хускарлов-скандинавов, вдвое больше таких же скандинавов, но молодых, полсотни стрелков-лесовиков, варяжата, а еще молодняк из плесковских, которых после отсева осталось тоже около полусотни. Но эти пока сырые, как свежевыстиранные портки.
Плюс до сотни городской рати, которых Став в случае конфликта вместе с собой передаст под мое командование. Наверное, передаст. После недавних разборов я уже в этом не уверен.
Так или иначе, но сотню эту сейчас активно обучают мои свеи. Стены мы вокруг Плескова построили качественные, но кому-то надо на стены встать в случае необходимости, когда я уйду в поход.
Ах да, еще в моем коллективе Стег с его ромейско-черниговской тройкой. Вот уж кто и впрямь может врагов считать по количеству стрел в своих колчанах.
Так что да, я вполне задать трепку незваным гостям, несмотря на изрядное численное превосходство. И порядок и класс на моей стороне.
Но для начала надо все-таки понять, кто перед нами. И мальчишку из плена вынуть, потому что если начнется бой, его вполне могут прикончить просто профилактически.
Посему ждем Стега.
Отсутствовал Измор около часа. И появился уже не так тихо, как ушел, потому что волок за собой некрупного белобрысого паренька со спутанными конечностями. Во рту у паренька была серая тряпка, обеспечивавшая звукомаскировку.
Измор бросил на землю топор с узким лезвием. Боевой, судя по тому, что рукоять его обернута бронзовой лентой. Лесорубу защищать древко ни к чему.
— Не хватятся? — спросил я.
— Не сразу, — ответил Измор, стягивая с головы подбитый конским волосом шлем и подставляя ветру русую голову. — Дрых он, вояка-бояка.
Пленник пучил глаза и мычал. Возможно, хотел сказать что-то в свое оправдание.
Что ж, дадим ему такую возможность.
Я вынул их чехла нож, поднес к глазу пленника, приложил палец к губам, а потом выдернул тряпку-кляп.
— Понимаешь меня? — спросил негромко на языке нурманов.
Не понимал. Но пантомиму мою понял: орать не стал.
Я повторил вопрос по-словенски.
С тем же результатом.
Нехорошо получилось.
Прям как в истории, которую мне в прошлой жизни рассказывали. О том, как ниндзя проникли на американский флагман, причем прямо на совещание высшего командования, свершив тем самым великий подвиг. Великий, но бесполезный, поскольку ни один из ниндзя не знал английского.
Пленник жалобно пробормотал что-то по-своему. Он был готов сотрудничать, но… проблема.
Неожиданно на помощь пришел Лосенок. Заговорил на своей… Или не на своем, главное, пленник его понял: оживился, залопотал.
Он оказался чудином из эстов. Но не тех эстов, которыми рулил мой вынужденный партнер Елдеты, а тех, которые приморские. Вел их, правда, не князь-племяш, а некий демократически, то есть советом старейшин назначенный военный вождь. И привел он их сюда с вполне конкретной целью: отжать рыбный промысел на большом плесковском озере. Потому что на самом деле оно вовсе не плесковское, а как раз чудинское. И было таким испокон.
Быстрее всех среагировал наш проводник Сом. Возмущенно заорал. Вернее, попытался, потому что фонтан красноречия был безжалостно перекрыт мозолистой ладонью Стега. А болезннный тычок в бок, прикрытый по летнему времени исключительно рубахой, усилил воспитательный эффект.
— Если ты Сом, — заметил черниговец, — то веди себя соответственно: помалкивай.
— Он за других рыб переживает, — сострил Ангвлад.
Что ж, идея понятна. Отжать право на рыбалку хотели и хотят многие. А что еще?
А еще: просто пограбить.
Они уже и пограбили немного. Разорили пару селений.
А парня нашего зачем прибрали?
А это потому, что вожак у них продуманный, нахрапом не полез. Решил сначала выяснить, какими силами располагает Плесков. Именно с этой целью и был схичен мой отрок. И, по словам «языка», похищенный уже успел внушить захватчикам немалый оптимизм: целый отрок, даже можно сказать, дренг грозного нурманского ярла — и такое убожество. Военный вождь заявил, что если у нурманов и плесковичей все такие, то город надо брать однозначно.
— И где он нынче, наш отрок? — спросил с моей подачи Лосенок.
А на берегу, сообщил пленник. Будущие завоеватели Плескова заморачиваться не стали. Сарай там приметный, с пятном горелым на стене. В нем его и держат.
А почему на берегу?
— Так там лодки, — пояснил пленник причину выбора. — За ними все равно следить надо. Вот и за вашим тоже приглядят. Он же никакущий. Взяли как дитятю. Запросто.
И опасливо поглядел на Стега, который только что запросто взял его самого.
Самый простой план немедленно озвучил тот же Вихорек: наскочить верхами, по пути стреляя и рубя всех, кто попадется, забрать Палийку, и ускакать.
План я забраковал. Тропка, по которой мы сюда пришли, была далеко не идеальна для верховой езды и вела не к лагерю ворогов, а мимо, к рыбачьему поселку, который располагался в полупоприще и который эсты разграбили, перебив всех, кто не успел сбежать в лес. Оставили только с десяток баб. Понятно, для чего.
Нельзя сказать, что путь из поселка во вражеский лагерь был таким уж непроходимым. По нему даже коней провести можно, на поводу, аккуратно. А вот галопом, через заросли — не вариант. А уходить в этом варианте придется именно галопом.
Пока я думал, Стег собрался перерезать горло пленнику. Я не дал.
Потому что у меня возник план.
— Не торопись, — сказал я Измору. — Одежку замараешь. Не надо на лошадях. Пешочком все сделаем. Лошадки нас здесь подождут. А пойдем-ка мы с тобой, Стег, еще разок на бережок поглядим.

Поглядели. На опустевшее селение. На лагерь вражеский, который раскинулся просторно на большом поле дальше по берегу. Вода нынче держалась высоко, почти добравшись до огородов. Деревья ближе к озеру стояли по кроны в воде.
Помимо деревьев у берега отчетливо наблюдались большие лодки. Привязанные, надо полагать. Мне отсюда не разглядеть. Одиннадцать штук.
Двенадцатая на якоре метрах в тридцати от берега. Насколько я мог судить, ее экипаж занимался рыбной ловлей.
Сторожа при лодках наличествовали. Не соврал пленник. Имелся и сарай с подпалиной, в котором по словам пленника, держали Палийку.
Я улыбнулся. План отхода напрашивался сам.

После возвращения Измор свернул шею пленнику: бескровный вариант, одежда не замаралась.
— Из этого озера по воде куда-то попасть можно или оно закрытое? — спросил я у Сома.
— Так в Великую же, — сообщил проводник. — Речка из него вытекает и как раз в Великую и впадает. Летом по ней не пройти: там вороне по колено, а нынче можно, вода высоко стоит. Хотя, — добавил он подумав: — Ваши лодьи все одно не пройдут. На перекатах сядут даже по большой воде.
— Значит на лодьях не пойдем, — усмехнулся я. — Но поплавать придется.
Слыхал я в прошлой жизни о великом японском фехтовальщике Миямото Мусаси. Тот, помимо того, что изобрел боккен, был замечательным мастером боя без боя. Например однажды, вызванный на поединок неким самоуверенным самураем, он, в лучших скандинавских традициях, предложил нахалу дуэлить на острове. А когда они подплыли к острову, вежливо предложил сопернику сойти первым. А когда тот спрыгнул на берег. Мусаси от острова отчалил.
Мой план был отчасти похож на финт этого японца. Вот только лодок в нашем варианте было многовато.
— Не успеем, — засомневался Стег. — Лодки немаленькие, доски в днищах крепкие. С первого раза не прорубишь. Борта разве что, но все равно если с каждой возиться… Нет, не успеем вчетвером. Набегут.
— А если отвлечь?
Измор подергал себя за ус, подумал:
— Тогда может… Нет, все равно вряд ли. Эти, которые на воде, заметят. Орать начнут. У меня, князь, другое предложение. Зачем нам лодки портить? Они же на воде стоят, только веревки с камней сбросить остается. И весла там неподалеку лежат. Тоже заберем.
Теперь уже я задумался.
И согласился. Да, так действительно быстрее.
— Вы на берег, а я с той стороны зайду, — сказал черниговец. — Подстрелю парочку, а как услышите, что засуетились, начинайте. Я потом лесом уйду. Дорогу запомнил.
— Не ты, — уточнил я. — Лосенок. С пятидесяти шагов он тоже не промахнется, а бегает он лучше. Хотя последнее не так важно. Бежать ему недалеко. До лошадей. Дальше — верхом. Уходить он будет верхом и остальных лошадей с собой уведет. Будет нас ждать там, где начинается речка, о которой Сом говорил. А ты, Стег, и на берегу пригодишься.
Как воин Измор стоит троих «лосят».
Проговорили остальные детали и отправились за «инвентарем» для будущего представления.

Нет, определенно, чудины — народ непуганый. Двое дозорных расположились на травке и болтали, как деревенские девки на посиделках. Как будто и не в боевом походе.
Что не могло не радовать. Отсутствие дисциплины — характерный признак слабого командования.
Поскольку как источники информации сторожа нам не требовались, страдать им не пришлось. Измор отправил обоих в чудинский рай, уложившись в секунду.
Штаны с них покойников мы снимать не стали. Ограничились поясами, рубахами и куртками-кафтанчиками, которые, заменяли им полноценную броню. Так себе замена: кожа с нашитыми в некоторых местах колечками из плохонького железа ни от боевой стрелы, ни от меча не защитят. Разве что от тесака. Собственно, они и были вооружены тесаками. Увесистыми кусками кое-как откованного железа с односторонней заточкой. Ну и топорики вроде того, что был у пленника, при них тоже имелись.
Топорики мы тоже забрали.
Еще у обоих левые предплечья были обмотаны длинными лентами из бурого цвета шерсти, и тоже с железными колечками. Местная мода, надо полагать.
Ленты мы тоже смотали. Вещь заметная. Пригодится.
Загруженные охапками «реквизита», мы вернулись к своим.

— Снимай с него рубаху, — сказал я сыну, указывая на мертвого «языка». — Поверх кольчуги накинешь. Шлем пока сними. Заметный.
Мы с Измором тоже накинули трофейные куртки, не забыв о знаковых лентах-нарукавниках. На Изморе куртка не сошлась, но пояс решил проблему. Ангвладу и некрупному Сому достались рубахи.
Сом перед этим попытался слиться. Отпустить его, поскольку он не дружинник, а так, ополченец.
Я б отпустил, но пара его рук была далеко не лишней.
— Не хочешь с нами? Ладно, не ходи. Но тогда, не обессудь, придется тебя убить.
— Как убить? — еще больше перепугался плескович.
— Да как его, — я кивнул на покойника. — Чтобы лишнего не наболтал, если поймают.
— Я пойду, — поспешно заявил Сом. — Буду сражаться, как тур!
— Не будешь, — успокоил я. — Сражаться мы сами сумеет. С лодками поможешь.
Все. Замаскировались знатно.
— Лосенок, двигай. Начнешь, когда удобно. Мы тебя услышим.
Весянин исчез в зарослях.
— С собачкой что будем делать? — спросил Ангвлад.
Почуяв недоброе, рыжая шавка прижала уши и заскулила.
— В сумку ее седельную, — предложил Вихорек.
— Не пойдет, — покачал головой Стег. — Если затявкает?
— Можно, я ее с нами возьму? — попросил Сом. — Она послушная.
С нами, так с нами.
Маленькая мирная собачка в маскировку впишется.

Глава 24
В которой мы доблестно повторяем подвиг великого Миямото Мусаси

Маленькая собачка вписалась идеально. Подбежала к бойцу, присматривавшему за лодками, обнюхала. Боец погладил ее по спинке. Машинально. Все внимание его было обращено в сторону лагеря, где как раз началась нездоровая суета. Добрый человек. Не буду его убивать.
И не убил. Тюкнул обухом по кожаной шапочке и хватит с него. Потом, этим же топориком перерубил одну веревку, потом другую. Вихорек тем временем волок весла и закидывал их в ту лодку, что попросторнее. Четыре весла, больше нам не надо. Сом и Ангвлад спихивали лодки. Стег бдил с луком наготове.
А я занялся тем, ради чего мы здесь.
Незадачливый отрок обнаружился, где сказано. Грязный, мокрый и грустный.
Увидел меня — сначала не узнал. Я же в маскировке. А когда я меч достал и вовсе затрясся.
— Храбрее будь, новик, не то из дружины выгоню, — посулил я бедолаге, перехватывая Вдоводелом веревки на руках и ногах. — Встал и за мной пошел.
Связывали его грамотно, на ноги новобранец встал без проблем.
Но встал, а не пошел. Забормотал что-то виноватое. Надо полагать, оправдывался. Нашел время! Пришлось дать ему направляющего пинка, а самому быстренько наружу. Помогать связывать концы, которыми чудинские лодки на берегу удерживались.
Нашу деятельность все-таки заметили.
Не из лагеря. Там все еще переживали по поводу стрельбы. Надеюсь, Лосенок успел улизнуть.
Нас спалили рыбаки. Заорали, привлекая внимание соплеменников.
Орали недолго. Потому что первым на их бдительность отреагировал Стег. Дистанция в шестьдесят метров ему — ни о чем. Три стрелы, три покойника. Остальные спрятались за бортом. Вопить, впрочем, продолжали.
Я кинул увязанные воедино восемь концов Вихорьку. Днище девятой лодки уже прорубил Ангвлад и перебрался на десятую. Я залез в одиннадцатую и где-то за полминуты прорубил одну из досок обшивки ближе к днищу и прилично расшатал соседние. Все, что смог. Крепчайшие доски. Прав Стег: попортить все мы не успели бы. Хотя можно было попросту весла прибрать. Пусть ложками гребут.
— Прыгай! — крикнул Стег, уже вставший на банку головной лодки, в то время как борт одной из буксируемых притерся к корме лодки, только что попорченной мной. — Живей, князь!
И собачка тоже поддержала-подтявкнула.
Могли бы и не уговаривать. Зазор-то меж бортами все время увеличивался.
Но была еще одна причина, поважнее этой.
«Причина» эта сейчас с воплями сыпалась на берег с невысокого обрыва. Кто-то особо самонадеянный даже копье в меня метнул. Не добросил. А через полминуты копье не добросил бы и такой герой-метатель, как Стюрмир, потому что четверка моих уже вовсю тянула весла, уводя от берега всю гроздь буксируемых лодок. Хорошо, когда всякий твой хирдман — профессиональный гребец.
Чудины на берегу ярились еще минуты две. Потом наконец-то появились парни с луками и немедленно пустили их в ход. Вот только луки у них были так себе, хотя несколько стрел до меня все-таки дотянулись, но уже так, на излете. Одну я даже рукой поймал.
Скинув на дно лодки чудинскую куртку, я перебрался на нос.
Тем временем головная лодка резко взяла левее, целясь на ту, что с рыбаками.
Из лодку пескариком нырнул один из уцелевших и саженками устремился к берегу. Еще один показал себя храбрецом. Метнул в меня копье. Вернее, не копье, а что-то типа остроги. Почему в меня? Потому что я был ближе: в каких-то десяти метрах.
До настоящих копьеметателей мне, конечно, далеко, но такой бросок мне перехватить по силам. И вернуть отправителю. Не ожидал, рыбачок? А стоило бы. Исподняя рубаха — плохая защита от железа, а крючок на железке здорово затрудняет извлечение наконечника из брюшной полости.
Затруднил бы. «Моя» лодка поравнялась с «рыбачьей», я перемахнул туда.и первым делом избавил храбреца от мучений.
Через минуту ко мне присоединился сын и мы увеличили кормовую базу озера на четыре бывших человеческих особи.
С берега громко и возмущенно орали. Скорее всего требовали, чтобы мы вернулись и сулили страшные кары, если мы откажемся. Это я так, предполагал. Лосенка с нами не было и перевести угрозы было некому.
Добираться до нас вплавь никто не рискнул. Более того, от пляжа чудины тоже отошли после того, как Стег на практике продемонстрировал превосходство качественного степного лука над местными поделками.
Теперь нас пугали с безопасной дистанции. Безопасной, потому что Стег решил не тратить стрелы.
Лодки мы спрятали в укромном затоне неподалеку от того места, где брала начало обещанная Сомом река.
Здесь мы разделились. Стег, Вихорек и я отправились на соединение с Лосенком и лошадками, а Ангвлад, Палийка и Сом с псинкой на рыбачьей лодке, которую сочли наиболее надежной, должны были проследовать до Великой, а по ней — вверх до Плескова. Лодка эта, как, впрочем, и остальные, была крепкой, остойчивой, с возможностью установки паруса и вместимостью до двадцати человек.
Мы бы все в ней легко поместились, но идти вверх по течению нам было некогда. Надо собирать войско и карать вторженцев.

Глава 25
Княжий суд

Заря играла с Рагнвальдом. Покачивала на колене, улыбалась, говорила, какой он красивый да сильный. Вон как крепко в палец вцепился.
Сын смеялся, угукал, подтверждая: да, сильный, да, красивый. Вот оно, счастье.
Жаль, помешали.
— Княгиня, там люди на площади собрались…
Хавур Младший. Огромный дан из тех, что были с мужем еще до того, как Заря стала — его. Каков же Старший, если этот таков? Молод Хавур, не старше восемнадцати зим. И не сказать, что умен. Но верен, это несомненно. И домой вместе с остальными селундскими данами не ушел. Потому что женщина у него тут. Словенка. И непраздная.
— Что за люди и чего они хотят? — спросила Заря.
Она вела хозяйство князя и люди шли к ней все время. Шли, а не собирались на площади. Это что-то новое.
— Конунгова суда требуют, — смущенно ответил Хавур.
— Требуют? — Заря голосом и лицом показала удивление.
— Просят, — тут же поправился Хавур. — За конунгом послали вот. А он уехал.
— Уехал? — Заря нахмурилась. — Он сказал: куда?
Хавур помял пальцами то, что осталось от уха (привычка у него такая появилась), подумал немного и изрек:
— Он конунг. Куда надо, туда и пошел.
— Он пошел, а тебя послали, — Заря улыбнулась сыну, который внимательно слушал разговор.
— Так это…
— Ты как там оказался, на площади?
— В карауле старший. Чтоб порядок был.
— А разве это не городских воев дело — порядок на рынке?
Хирдман опять потеребил остаток уха:
— Так это, они подо мной там. Витмид сказал: присмотри, если что. Слабые они, бестолковые.
— Хавур, ты кому служишь? — глядя снизу вверх в глаза хирдмана, проникновенно произнесла Заря.
— Ясно кому: конунгу нашему.
— Именно. Ты — воин конунга. А бегаешь по поручениям каких-то плесковских смердов. Этак тобой и трэли станут командовать.
Покраснел. Дошло, похоже.
— Знаешь хоть, почему муж мой ушел?
— Ваши говорили, наши варяги то есть, — быстро поправился он, — что дренг у Ангвлада потерялся. Из новиков. Думаю так: они его искать поехали.
— Они?
— Конунг с сыном, Стег и Ангвлад. Еще кто-то с ними.
Ага. Искать. В лесу. И Стега с собой прихватили. Белок по пути отстреливать, если Вихорек не справится?
Жаль, однако, что муж Стега увел. Измор бы рассудил, если бы она попросила.
Заря поняла, что сердится. Не на Ульфа. Хотя и на Ульфа тоже. Хавур прав: муж ее — князь. Сам решает, куда и зачем ехать. Просто привыкла она, что любимый ей обычно говорит о том, что намерен делать.
Но куда больше бесило, что какие-то смерды плесковские ей, дочери и жене князя, указывают, что делать. А пуще того, что хочется ей с сыном еще побыть, а не выйдет.
Но она княгиня. А значит, когда мужа нет, все не воинские дела решать ей. И городом править, когда князя нет, ее долг.
Заря шипением выдохнула сквозь сжатые зубы. Выплескивать раздражение на здоровенного датского вьюноша было и неразумно, и бессмысленно.
Она осторожно освободила палец, передала Рагнвальда няньке и поднялась.
— Найди мне братьев Варгдропи, Хакисон, — распорядилась она. — Пусть рядом постоят, когда я судить буду. И коня моего седлайте.
Ворота княжьего подворья прямо на рыночную площадь открываются. Муж бы наверняка пешком пошел. Но не она. Ей выйти достойно надо. Чтобы не бабу в ней увидели, а княгиню.
— Еще Вильда позови и пусть Влиска возьмет и Борича.
Да, так правильно. Брат ее — варяг, княжич. А эти двое тоже варяги, из бывших отроков отца и сие многим ведомо. Не худо лишний раз напомнить: она не только княгиня, но и дочь изборского князя. Отца в Плескове чтят.
Кликнув холопку, Заря принялась облачаться. Богат женский убор, тяжел, неудобен. Весит как бронь воинская. А как в таком драться? Да никак.
Однако опоясалась княгиня не женским пояском, под груди, а воинским — на чреслах. И меч пристегнула. Пусть видят, кто она.
Вилд с остальными ждали во дворе. Запыхавшиеся, красные, но конные и в бронях.
«Упражнялись, небось», — с легкой завистью подумала Заря.
Кобылку ее привели. Борич спешился, подставил княгине ступенькой сцепленные ладони, низко, потому что платье, а потом, распрямившись, поднял Зарю так, что ей осталось только в седло себя перекинуть. Седло это франкское, чтобы боком сидеть, платье не задирая. Хорошее седло, но раздражение Зари только усилилось: ехать вот так, словно груз — унизительно.
Кобылка саврасая покосилась сочувственно. Умница. Обучена многому, а главное: смирно встать по команде, чтобы из лука бить сподручней. На скаку Заря тоже умела, но…
Но не в этом «облачении».
Ворота на княжий двор были открыты. Отроки-привратники вскинули копья, приветствуя госпожу. Новики из плесковских.
Вроде того, которого муж искать поехал. Или это только предлог? Заря не всегда понимала, что и зачем делает ее супруг, но понимала: что бы ни делал, им во благо.
На рыночной площади толпа. Человек за триста. Столпились вокруг помоста, на который княжье кресло водрузили. По обе стороны кресла — братья Варгдропи. Грозные, суровые. Солнце на шлемах горит. В груди Зари потеплело. Дружинники мужа были ей братья. Даже нурманы.
Вилд рявкнул: «Дорогу княгине!» и варяги двинули коней прямо на народ.
Плесковичи поспешно сторонились. Кони у варягов боевые, злые.
Заря подъехала к помосту и ловко соскочила на него прямо с седла. Потому и надо было — верхом. Пусть она дочь и жена князя, но женщина. Так думают многие. Стоит напомнить о том, что Заря еще и воительница. В первую голову воительница, а только потом женщина. Никто здесь не убил столько врагов, сколько она. Даже суровые нурманы.
Заря сдвинула меч так, чтобы не мешал, и уселась в кресло, поставив ноги на подвинутую тем же Боричем скамейке. Не потому, что мала ростом. С мужем они вровень. Так положено.
Поставила ноги, полюбовалась на сапожки, ладные остроносые, красного бархата, с черной и серебряной вышивкой. Красота же! Даже настроение получше стало.
И кто же это ныне ее потревожил? Кто с кем судится?
Угадать нетрудно. Вот он. Немного в стороне, в окружении нескольких десятков плесковичей возвышался боярин Говен. Возвышался, потому что не на земле стоял, а на телеге. И оттого сейчас оказался повыше сидящей Зари.
Взгляд княгини Говен встретил уверенно и поклонился не сразу. Даже и не поклонился, а так, кивнул.
Заря постаралась вспомнить, что о нем говорили ближники мужа и что она сама видела.
Говорили разное. Что богат, что уважаем в городе, но и только. Среди союзных Ставу старшин его не было.
Не помнила Заря его и среди тех, кто кричал против мужа, когда того звали на княжение.
Получалось: Говен сам по себе.
Но так не бывает. Кто бы ты ни был, а должен быть с кем-то. Или над всеми.
Как Ульф.
Народ на рыночной площади собрался разный и еще подходили. Суд — это же интересно. Большая часть торговцев попрятала товары и тоже присоединилась к зевакам.
Он что же один судится, Говен? Неужто требовать от князя пришел? Заря нахмурилась…
Нет, не от князя. Вот еще один тяжущийся, от остальные отдельно, будто сторонятся его. Смерд. С ним — трое. Двое молодших, один совсем юнец, и дедушка.
А непростой дедушка. Сложен, как воин. И держится так же, уж в этом Заря разбирается. Кабы не седая борода, за пояс заправленная, так и не скажешь, что стар. А это что у него на плече? Гусли? Интересный старик. Надо бы потом с ним потолковать. Но это потом. Сейчас — суд.
Судить Заря не торопилась.
Отец не раз говорил: судье спешить не следует. Заря запомнила.
И теперь не торопилась. Оглядела люд плесковский, оглядела своих: на местах ли?
На местах. Вилд и Влиск, конные, у помоста. Борич занял место за ее спиной: Заря видела тень. Братья Варгдропи — рядом. Тот, который Вилмар, ухмыляется, второй, Торнюр, тоже скалится, но — недобро.
«Варгдропи» — плохое прозвище. Его тем дают, у кого отец вне закона признан и с родной земли изгнан.
Но для братьев такое прозвище — гордость. У них серебряные гривны на шеях и золото на пальцах. И ясно всем, кто понимает: не в наследство получено сие, а железом добыто.
Заря положила шуйцу в перчатке из кожи новорожденного козленка на оголовье меча, шевельнула десницей: начинайте.
Ожидаемо первым заговорил Говен.
Красиво заговорил, мудрено. И голос у него сильный, басистый.
Однако из его хитро плетеных словес и похвальбы Заря мало что поняла. Да и не собиралась понимать.
Однако не перебивала. Это как поединок. Пусть побахвалится, помашет языком, пыл подрастратит. А потом Заря его как ей удобно развенет, поставит и на клинок нанижет.
Она не слушала боярина, даже не смотрела на него, потому что ей интересней было, как народ Говена слушает.
Слушали по-разному. Кто — рот раскрыв, заслушавшись, кто — с тревогой явной, да еще и на Зарю время от времени поглядывая: что она? Как ей?
Заря вид блюла равнодушный, разок даже ручкой рот прикрыла, словно зевая.
Не нравился ей Говен, ой не нравился. И сам он, и то, что не было в нем к ней, княгине, уважения. Хотелось сказать брату, чтобы угостил боярина плетью. Да по глазам полоснул, чтоб не пялился на нее так нагло.
Боярин разошелся. Вещал, взмахивал руками. Явно не для Зари старался, а как раз для люда плесковского.
Сосутяжник его погрустнел совсем, глаз не поднимал, глядел в землю.
А вот дедушка с гуслями слушал внимательно.
Странный он. Не похож на смерда. Держится иначе. Воин? Возможно. Бывали среди гусляров да сказочников и бывшие вои. Старые да калечные, что и век воинский пережили и добра скопить не сумели. Или погибло все.
Заре наскучило слушать. Она повернула голову, жестом попросила Борича наклониться:
— Рог с тобой? — спросила княгиня. — Дунь-ка!
— Знак какой? — уточнил варяг.
— А никакой. Главное — погромче.
Борич ухмыльнулся.
И дунул.
Славно вышло. Кое-кто из толпы аж присел. А боярин, напротив, подпрыгнул слегка. И умолк.
Все умолкли.
— Ты зачем меня позвал, смерд? — с ленцой в голосе проговорила Заря. — Слушать, как ты народ мутишь? Забыл, что не на вече пришел, а на суд княжий? Мне говори!
— Так я тебе и говорю. Кому ж еще?
Растерялся боярин.
Но вышло хорошо.
— Тебе? — повторила Заря. И подпустив в голос ярости: — Тебе⁈ Ты с кем говоришь, боярин? С бабой своей сущеглупой? Забыл, кто я⁈
Ну скажи еще что-нибудь. Вякни. И тогда Заря с огромным удовольствием сделает то, что хочется.
Не вякнул. Спохватился. Или почуял, что все его прихвостни против варягов — ничто.
Поклонился, на сей раз в пояс. Проговорил почтительно:
— Моя вина, госпожа наша Заря Труворовна. Дозволишь ли речь вести об обиде моей?
Вот. Совсем другое дело.
— Дозволяю, — милостиво кивнула Заря. — Веди.
— Благодарю, милостивая княгиня! Вот этот человек, Клест, — Жест в сторону грустного мужичка. — Взял у меня зимой двадцать мер зерна, обещавшись с весенего урожая вернуть сорок. А три седьмицы тому взял еще двадцать мер, обещавшись вернуть и за них сорок, но уже по осени. И не вернул. В том у меня жеребьи есть… — Говен поднял палочки с насечками, что были в ходу у смердов. — И видоки тому ряду тоже!
Собравшиеся вокруг боярина разом заорали.
— Дунь-ка еще разок! — крикнула Заря Боричу.
Варяг дунул. Видаки умолкли.
— Напомню, кто забыл, — с ленцой в голосе проговорила Заря. — Тут не вече. Тут княжий суд. Орать можно… — Люди вокруг боярина оживились, — но за плату. А плата — три удара кнутом. Однако можно откупиться. Двадцатая доля гривны серебром. И вот еще: я добрая, потому когда бить станут, орать разрешаю. За то платы не будет.
Собравшаяся толпа загудела. Повеселила их княгиня. Но гул был негромкий. В словах княгини более никто не сомневался: видно, что строга. Но кнута не хотелось никому.
— Хочешь от него чего? — спросила Заря у Говена.
— Свое получить, — с достоинством сообщил боярин. — Сорок мер ныне и сорок по осени. А нет, так огнище Клеста мне передать, а его самого с домочадцами в заложные холопы, покуда долг не вернет! Вот жеребьи мои!
Один из боярских прихвостней передал две долговые палочки Влиску, тот — Боричу, а Борич — Заре.
Все верно. По двадцать засечек. Около каждой — отдельный значок. Мера.
— Услышала тебя, Говен, — сказала Заря. — Теперь ты, Клест, да? Заимодавца твоего я теперь, — она подчеркнула тоном это слова, — знаю, а тебя нет. Расскажи, кто ты есть?
— Огнищанин я, госпожа, — проговорил смерд, не поднимая глаз.
— Огнищане разные бывают, — заметила Заря. — У иных чади до полусотни. У тебя сколько?
— Нет у меня холопов. Один я. Брат был, огнище вместе выжигали, да помер. Семья его — моя теперь.
— Подтверждаешь ли, что брал зерно у Говена?
— Подтверждаю, госпожа княгиня. Брал. Вот жеребьи мои. Дважды по двадцать мер. И что вдвое вернуть обещался, тоже подтверждаю. Только не ныне же! — воскликнул смерд, в первый раз посмотрев на Зарю. — С урожая! Так же уговорено! Откель я ныне-то возьму? Обратно, что засеял, выкопаю?
Заря поглядела на Говена: что скажет?
— Двадцать мер — до осени давал, верно, — подтвердил боярин. — А про первые двадцать уговор был — до весны. И тому есть свидетели. А что рожь у тебя не уродилась, что мне за дело?
Люди Говена загудели. Но на этот раз тихонько. Никому плетей не хотелось.
— Совсем не уродилась? — уточнила Заря.
— Все как есть померзло, — вздохнул огнищанин. — И двух мер не набралось. Оттого и снова брать пришлось. Чтоб распахать да засеять.
— И много ли ржи посеял?
— Тридцать две меры, госпожа. Те двадцать, и что с зимы осталось. Рыбка нынче хорошо бралась, на ней выжили.
— А с осеннего урожая долг отдать сможешь? — спросила Заря.
— Осенью смогу. Огнище у меня новое, тот год с братом расчистили. Сам-семь возьму, а то и поболе.
— Ишь, разохотился! — вмешался боярин. — Долг на тебе. Пока не отдашь, все твое — мое!
Зря он влез. За недавнее вежество Заря его почти простила. И вот опять.
— Тебе, Говен, вижу мой суд и не нужен, — спокойно проговорила Заря. — Уже сам должника своего осудил и откуп назначил. Может я пойду тогда? — Заря упруго поднялась с места. — А за князя теперь ты у нас будешь?
Заря ждала, что боярин опять сдаст назад и повинится, но он, похоже, обманулся ее мягким тоном и уступать не стал.
— Так по Правде, княгиня! — твердо заявил он. — Что по нашей, что по вашей. Брал в долг — верни. Не можешь — отработай. На том стоим, тем град наш Плесков держится! И муж твой граду нашему клялся, что против обычаев не пойдет! А коли пойдет — то не быть тому ряду!
И подбоченился.
Заря сдержалась, хоть и не просто это было.
Как бы поступил сейчас муж, будь он на ее месте? Наказать боярина? Но за что? В договоре, который заключил Ульф с Плесковым и впрямь упоминалось, что судить плесковичей он будет по их Правде. И судится Говен не с варягом, не с воином Севера, даже не с чудином каким-нибудь, а с таким же плесковичем. Так что он в своем праве. Да и что Заре этот глупый смерд?
Смущал ее только дед с гуслями. Этот зачем здесь? Заре больше не казалось, что он — с Клестом. Просто рядом с ним постоял. Сейчас на него даже не глянул. А вот с Говена глаз не сводил.
А Говен… Говен взирал на Зарю надменно, задравши бороду. Боярин, парша ему в гриву. Да какой это боярин? Бояре — верные княжьи люди, старшая гридь, а этот — смерд. Купчик разожравшийся, наглый. Уверен ведь, что по его выйдет. За такое непременно надо наказать.
Думай, княгиня!
И тут Заря вспомнила, как рассказывал ей муж о своем недавнем споре с боярами по долгу. И как там едва до большой крови не дошло. Не понравилось люду плесковскому, когда муж с их боярина свое стребовал. А ведь и тут похоже. Тоже долг, который надо вернуть. Чуялось: не просто все, ой не просто.
Значит надо взвешивать каждое сказанное слово, примеряя: полезно оно им или во вред?
Мутное дело выходит. Одно ясно: Говен ей не друг. И огнищанина с семьей заложным отдать ему никак нельзя. Такое решение людям силу Говена покажет. Да и не по Правде выйдет. Потому что содеянное Говеном — это подлость. Перехитрил боярин огнищанина. А Правда — она ведь Перунова. То есть простая, без хитростей. Как удар молнии.
Но видит ли кто подлость боярина, кроме нее? Не похоже.
Значит что?
Значит сначала надо замысел боярина плесковичам показать. Иным торгашам обман сей, может, и по нраву придется, но большинству — вряд ли. Не любят свободные смерды, когда их обманом в кабалу берут.
Заря опустилась в кресло, спросила мирным тоном:
— А скажи-ка мне, Говен, почему ты второй раз дал Клесту в долг, когда уже знал, что он не сможет вернуть первый?
— Так добрый я! — развел руками боярин, явно передразнивая Зарю. — Когда просят меня, не могу отказать. Да и не знал я тогда, что у него урожай пропал. Только потом понял: не сможет мне Клест долг вернуть. Вот и пришел к князю («князю» он голосом выделил: к нему, не к тебе) за судом справедливым.
— То есть, когда давал двадцать мер, думал, что у него еще сорок есть? — уточнила Заря.
— Получается так, — согласился Говен. — Не сообразил сразу, что ежели он у меня двадцать берет, то сорок моих в закромах держать не станет.
— А сообразил бы — не дал?
— Получается так, — покивал боярин. — Но ведь дал. Ряд уложен.
— И ряд у вас такой, что взявши двадцать мер, Клест тебе сорок с урожая отдаст? — будто бы рассеянно проговорила Заря, вертя в руках четыре жеребья: то складывая их попарно, то разделяя. Совпадали половинки в точности. Никаких сомнений в подлинности.
— Такой вот ряд у нас был, — подтвердил Говен.
— Верно он говорит, Клест?
— Точно так, госпожа. С урожая сорок мер за двадцать. Но как же?..
— Помолчи! — оборвала его Заря. — Говен, так и было? С урожая сорок за двадцать?
— Истинно так, княгиня. Волох то знает.
— И первый ваш ряд таким же был? — уточнила Заря. — С урожая сорок за твоих двадцать? Всего восемьдесят.
— Опять верно, княгиня!
— Клест?
— Да, госпожа. Но…
— Помолчи, смерд! Слышали ли люди плесковские сказанное ими обоими?
Народ загудел. Заре подумалось: словно волн морских ропот. И то: собралось на площади немало людей, сотни три, а, может, и четыре.
— Хорошо! — Заря повысила голос. — Я выслушала сутяжников и приговор мой таков… — Она умолкла и молчала до тех пор, пока на площади не стало совсем тихо:
— Требование Говена признать справедливым! — Она сделала шаг и подняла руку, пресекая шум. — И выполнить ряд меж ним и огнищанином в точности.

Глава 26
Княжий суд (продолжение)

— … Выполнить уговор в точности. Слово в слово! — торжественно произнесла Заря. — А именно: отдать Клесту старшине Говену все сполна, все восемьдесят мер ржи! С урожая.
Выражение довольства сползло с лица боярина, сменившись удивлением:
— Так у него же урожая! Не уродилось!
— Нет, — согласилась уже Заря. — Но будет. Вот соберет по осени урожай и отдаст. А не отдаст, тогда снова его судить буду. И строго! Ты слышишь меня, огнищанин! Согласен ли?
— Слышу, госпожа! Ой как я согласен! — радостно воскликнул Клест. — Все, все отдам, до зернышка!
— Я не согласен! — закричал Говен. — Он мне с нынешнего урожая отдать должен! С озимых! Таков уговор! Отдай мне мое, Клест! Или похолоплю тебя сей день!
И пристяжь боярская тоже завопила, поддерживая хозяина.
Ну наконец-то!
Знак Боричу, рев рога.
— Вилмар, Тюрнир! — произнесла Заря в наступившей тишине, — Возьмите смерда Говена и приволоките сюда! Вилд, Влиск! Запомните всех, кто вопит! Велите ратням городским сыскать и наказать!
Может у кого-то из людей Говена и была мысль защитить боярина, то она пропала, когда за дело взялись братья Варгдропи.
Между двух здоровенных свеев Говен выглядел подростком, весьма упитанным подростком. Братья вскинули его на помост, вспрыгнули сами, с треском уронили боярина на колени.
Народ на площади зароптал. Но умеренно. Будь на месте огнищанина кто-то чужой, небось, уже в било бы кто-то лупил, на вече созывая.
Говен что-то верещал, но Заря дала знак Тюрниру, тот взял боярина за горлышко и слегка придавил.
— Ты уже все сказал, смерд, — сказала ему Заря. — Вилмар, если от откроет рот, заткнешь его собственными зубами.
— Да, Трувордоттир.
Заря подняла руку. Площадь немного притихла.
— Знаете, почему этот опарыш, которого вы, люди плесковские старейшиной избрали, занял вашему огнищанину еще двадцать мер? — спросила Заря. — Да потому что хотел, чтобы тот новое огнище ими засеял. Да постарался как следует, потому что — свое себе сеял. И на то уповал Говен, что как засеет ваш Клест поле, — она старательно упирала на это, «ваш»: — … Так за старый долг и поле засеянное можно забрать вместе с будущим урожаем, и его самого похолопить. Хитер, верно?
Площадь опять загудела и Зара дала народу пошуметь некоторое время, а потом продолжила:
— Хитер-то хитер, да и жаден, но это ладно. Но когда он клятвы, пред лицом богов данные, корысти ради перевирает, это уже не ладно. Это преступление. Все вы слышали, каков у них ряд с Клестом был. И сам Говен это признал при всех. Что отдаст ему Клест долг не по сроку, а с урожая. А с какого урожая, озимых или яровых, это в ряде не сказано. А что Клест сказал: с озимых у него урожая не было. А раз не было, то и отдавать не требуется.
— Да ты… — зашипел Говен.
Он забыл, что сказала Заря. А Вилмар — нет. Свей ударил не кулаком, краем ладони. Но ладонь у него была ладонью викинга. Двух передних зубов как не бывало.
Зря.
Народ сразу зашумел. И очень неодобрительно. Кто-то даже к помосту подступил, кулаками размахивая.
Ох, как бы беды не вышло.
Не за себя Заря боялась. От смердов уж как-нибудь отобьются. Но если большая кровь прольется, что она мужу скажет?
И тут ей пришли на помощь.
Еще один старшина плесковский встал перед помостом, поднял руки над головой.
В лицо Заря этого плесковича знала, но имени не помнила. И за кого он, тоже не помнила. Однако в городе его явно уважали. Народ притих.
Значит, стоит подождать, что скажет. Если начнет за Говена сходу заступаться, тогда…
Но начал старшина с другого.
— Ведаю я, княгинюшка, что делах в ратных ты добре понимаешь, а в торговых не так уж сильна. Позволишь ли мне помочь-подсказать?
— Отчего ж не позволить. Говори, боярин.
За кого он — непонятно. Но ни вражды, ни угодливости Заря в нем не ощущала. Этакий добрый да разумный. Такие, однако, самые опасные. Но что бы ни сказал, всяко лучше, чем бойню устраивать.
— Благодарю, госпожа. Не пожалеешь о том. Народ плесковский знает: я всегда по чести решаю.
— Знаем тебя, Милслав! — крикнул кто-то. — Так и есть!
И другие крикуна поддержали.
Так или иначе, но теперь Заря хоть знала, как его зовут. Милслав.
— Вот сказала ты, что не надо Клесту ныне сорок мер отдавать, — добродушным голосом произнес старшина. — А так ли? Ряд заемный разным может быть. Если я, к примеру, артели по ряду снарядиться помогаю и за то на часть добытого уговариваюсь, то что это значит? А то, что я в долю вошел и коли не добудут ничего, то и мне, как им, с потерей быть. А если я в ловкость артельных не верю, тогда будет уже другой тогда ряд: что мне за добро мое столько-то положено. И что в заклад беру, непременно скажу. И о том, о чем ударили по рукам, вынь мне да положь! Потому важно в точности знать, какой у Говена и Клеста уговор был. О чем договаривались. — Старшина повернулся к Клесту. — Вот скажи мне, огнищанин, был ли кто из тех, кто не с ним и не с тобой, когда вы рядились?
— Не было никого рядом, Милслав, — вздохнул Клест. — Я, да он, да холопы его.
— Холопы не видоки, — отмахнулся старейшина. — Однако мы тебя, Клест, знаем, лжи за тобой не было. Так, люди?
Народ поддержал.
— Значит послушаем тебя. Говори, как рядились. И помни: народ плесковский тебе видок. Ложь не простим. Правду говори и не бойся. Коли присудит княгиня с тебя взять нынче, я помогу. Дам тебе сорок мер до осени без довеска. Потому что любопытно мне, как нынче дело обернется.
И глянул на Зарю со значением. Так, что она поняла: не о Клесте говорит старшина Милслав, о ней.
— Говори, не бойся, — повторил старшина. — Только не лги.
— Так это… — Клест одновременно и обрадовался и смутился. — Двадцать мер он мне дал. Сказал: сорок с урожая отдать.
— Сказал, что с озимых?
— Вроде нет.
— Княгиня, дозволь и этому сказать, — Милслав показал на Говена.
— Пусть говорит, — разрешила Заря и знаком показала свеям: отпустите.
Говен поднялся, сплюнул на помост кровавым сгустком, прошепелявил:
— С озимых отдать обещал! Так было!
— А говорили ли вы о закладе? — спросил Милслав.
Клест замотал головой.
Говен после паузы тоже качнул головой: соврать не рискнул.
И так зыркнул на Милслава, что Заря поняла: эти двое по разные стороны стены щитов.
— Коли так, то все просто, — показав радость голосом воскликнул Милслав. — Выходит ты, Говен, в урожай Клеста вложился, как я в артель добрую вкладываюсь! А есть ли вина Клеста в том, что урожай пропал?
— Нет, нет вины! — закричали сразу несколько голосов. — Не у него одного пропал!
— Урожай плох, да снетка нынче взяли ой хорошо! — крикнул еще кто-то, но на него зашикали.
— Выходит, не повезло тебе с урожаем, Клест, — сказал Милслав. — И Говену с тобой не повезло. И вины твоей в том нет, так боги решили. И что это значит? — Старшина повернулся к народу.
Все загомонили. Заря из этих воплей мало что поняла, а вот Милслав, похоже, понял. Поднял руки, прося тишины, а потом сказал тем же добрым и участливым голосом: — Прости, госпожа наша княгиня, что приговор твой под сомнение беру. Не вели бить-карать, послушай, прошу, как по нашей плесковской правде выходит.
— Говори, — разрешила не на шутку заинтригованная Заря.
— А так выходит, что за те двадцать мер, что Говен в урожай Клеста вложил, и вернуть не может, спрос не с него у Говена, а с тех, кто их без урожая оставил. С богов недобрых, с мороза, что озимые погубил. Однако слыхал я: все же собрал ты что-то. Две меры говоришь?
— Поменьше, — вздохнул Клест. — Полторы, может.
— А сеял сколько?
— Так шестьдесят почти.
— Получается, что в тех шестидесяти двадцать боярина Говена вклад. Третья часть, считай. Потому думаю я так, госпожа наша княгиня: должен Клест с тех полутора мер Говену третью часть отдать. Пол-меры, значит. Верно ли я посчитал, народ плесковский? Ничего не позабыл?
— Совесть ты позабыл! — взвился Говен. — Ты, Милслав, вижу, совсем страх потерял! Да я…
Второй раз бить его Вилмар не стал. Взял за горло и придавил немного. Говен аж побелел. Понял: сожмет пальцы нурман и сомнется хрящ. Тогда все, конец.
— Повезло тебе, Говен, что я здесь сужу, а не муж мой, — сказала Заря. — Он бы тебя за слова поносные непременно вирой обложил. Хотя что тебе вира? Ты же здесь, в Плескове, первый богатей. Только о том и мечтаешь, чтобы весь люд плесковский пред тобой стоял, как ты сейчас. На коленях, с хваткой на горле. Только не будет этого, пока мой муж здесь княжит!Уразумел? Скажи, если понял. Дозволяю. Отпусти его, Вилмар.
— Я понял, — хрипло проговорил боярин. — Понял, княгиня, — поспешно добавил он, когда ладонь нурмана легла на его загривок.
Глаз он не поднимал, чтобы не выдать переполняющую его ненависть.
— Раз понял, то иди, — разрешила Заря. — А тебе, Милслав, спасибо за мудрый совет. Я-то нашу, варяжскую правду добре знаю. Да только она воинская, не мирная, от вашей малость отличная. Вовремя ты меня поправил. Непременно князю расскажу о твоей помощи. А тебе, огнищанин Клест, надлежит вернуть вкладчику Говену пол-меры зерна сейчас, а с осеннего урожая сорок мер по уговору. Если будет у тебя урожай. А нет, так нет.
Заря поднялась.
— Коня мне. — И уже с седла, Вильду: — Брат, видел деда с гуслями? Приведи его ко мне.

Но познакомиться со стариком у Зари не получилось. Не нашел его Вильд. Потерялся.
Заря, впрочем, не слишком расстроилась. И вскорости забыла о гусляре.
А вот он о ней не забыл.

— … Не получишь ты ее, — сказал Говену тот самый старик с гуслями, которого не сыскали для Зари. — Никто ее не получит. О том в войске нашем все предупреждены. Кто ее или сына ее тронет, хоть пальцем, хоть чем, головы лишится. И сына ее это тоже касаемо. Кровная вражда с варягами никому не надобна.
— Вам — нет, а мне — да, — прошипел Говен.
Говорить ему было нелегко. Без зубов, с саднящим от хватки нурмана горлом.
— Мне — нужна. А вам я нужен. Кто еще твоему господину ворота откроет?
— Ты, — сказал старик.
Хотя какой он старик? Только борода да патлы седые о зрелых годах говорят. Да и те, похоже, фальшивые.
— Ты откроешь, — сказал мнимый гусляр. — И в Плескове тебе после сегодняшнего не жить, а потому выбора у тебя нет. И ведь не за слова добрые ты это сделаешь, а за мзду немалую.
И Говен промолчал. Кругом прав гость.
Да только и по его не будет. Не станет Говен вождю латгальскому ворота открывать. Да кто ему этот Талис? Никто. Вот Елдеты он бы, может, уважил. Если бы тот уважил его. А что это за уважение — кусок кожи с княжьей печатью да посланец, который Говена ни во что ставит. Хватит с него унижений! И Плескова хватит! Пропади он пропадом! Было бы серебро, а с ним Говен где угодно устроится. Хоть в Полоцке. Князь тамошний с варягами не в дружбе. На том и сойдутся. Особенно, если есть серебро. А оно у Говена есть. И еще будет. Он уже знает, откуда.

Если Говен полагал, что посланец-латгал к нему пришел, то напрасно. Был у вождя Талиса в Плескове человек понадежнее Говена. Тоже в городе не из последних, и не одной лишь выгодой связанный, как Говен, а еще и родич кровный. Этот не подведет.

А Говен, проводив посланца, пошел к соседу, боярину Жировиту.
Жировит был из тех, кто за князя нурманского на вече кричал, да то осенью было. Ныне, небось, пожалел. А когда латгалы Плесков возьмут, еще и не так пожалеет.
Предупреждать о будущей беде соседа Говен не собирался. А собирался он сделать Жировита немного беднее. А себя — богаче. И то: все равно захватчики подворья боярские подчистую ограбят, а так в хорошие руки денежка попадет. В его, Говена.
— Слыхал, слыхал, как тебя обидели, — сказал Жировит не без злорадства и уже после того, как пригласил соседа за стол. — Что делать станешь?
И блюдо с мясом пододвинул. Издевался.
— Уеду, — Говен к мясу не притронулся, только медовуху пригубил. — Купи подворье мое, Жировит.
Говорить ему тоже было трудно.
— Городское или то, что в посаде? — уточнил боярин.
— Да оба, если нужда есть.
— Нужды нет, — Жировит внимательно посмотрел на соседа. — У меня.
Что за слова такие? Сам пришел, сам предлагает, и вдруг — нужда?
— Так купишь?
— А сколько попросишь?
— А сколько дашь?

Торговались долго. Говену удалось выторговать едва пол-цены от настоящей. Зато серебром и сразу, а не шкурками к лету, как Жировит навязывал.
Довольны были оба. Говен ушел с двумя мешками, набитыми монетами вперемешку с резами и слитками.
Во дворе, который уже и не его был, боярин велел седлать пару коней, а сам прошел в дом, кликнул сестрича[12], которого воспитывал с детства и кому верил, как себе.
Своих сынов у Говена не было.
Велел сестричу собираться в дорогу бронно и оружно, сам тоже кольчугу поддел и секиру за пояс сунул, бросил всполошившейся жене:
— Вернусь завтра.
Ага, как же.
Завтра сюда Жировит нагрянет и выставит постылую бабу. Жену Говен не любил. Стара, некрасива, да еще бездетна. Взял ее из-за приданого. В новой жизни такая обуза ни к чему.
Со двора Говен с сестричем выехали уже в сумерках. Полученное от Жировита серебро покоилось в седельных сумах вместе с нажитым прежде.
— Куда, боярин, по ночному? — спросил его ратник-привратник.
— Тебе что за дело? — прошепелявил Говен.
— Так скоро велено ворота затворить, — пояснил вой.
— Ну так и затворяй! — буркнул Говен.
И пустил коня рысью. Сестрич — за ним. Кивнул, однако привратникам и добра пожелал. Он до того два года в городской рати службу нес.
— Вишь каков боярин! — сказал ратник напарнику. — Правильно его сегодня поучили. Бояре наши — чисто разбойники.
— Не все, — возразил напарник. — Став не таков. И Милслав не таков.
Оба поставили копья к уже прислоненным к стене щитам и принялись обсуждать плесковскую старшину.
По Говену тоже прошлись разок-другой. Обидно. Услышал бы боярин, непременно осерчал. Хоть и говорят: на правду не обижаются, но это и есть самая неправда. Потому что именно на правду и обижаются больше всего.
Говен не услышал, но судьба ратней от того не изменилась. Потому что в тот самый день в карауле будут стоять тоже они.

Посыл от союзных прискакал к Талису в тот же час, когда Говен покинул Плесков.
— Нашли нас, — сообщил посыл. — Сам князь там был.
— Вот как? — удивился Талис. — Битва была?
— Не было. Только наших с десяток побили, — вздохнул посыл. — Князь без дружины был. Налетели, приманку забрали и водой ушли.
И рассказал в подробностях, как было.
Талис усмехнулся:
— Оплошали вы знатно.
Посыл промолчал. Что тут скажешь?
— Как теперь уходить будете, без лодок? — спросил Талис.
— Как только, так сразу, — сказал посыл. — Решили: ждем, пока рать из Плескова не выйдет, а там и уходим.
Талис нахмурился.
— Уговор другой был, — напомнил он эсту.
— Я причем? — пожал плечами посыл. — Старшие так решили.
Талис выругался.
Если эти трусы снимутся с места раньше времени, все насмарку.
Но посыл успокоил:
— Старшие сказали: если ты гневаться станешь, то знай: мы недалеко отойдем. На полпоприща. Там болото обширное, на нем — гать. Вот за гатью, на островке и станем. Там отобьемся.
Другое дело. Так даже лучше выйдет. Болото есть болото. Нурман перед ним застрянет надолго.
* * *
Мы вернулись в город еще до темноты.
Я велел Стегу и Гагаре готовить воев. В планах завтра с рассветом отправиться учить жизни вторженцев.
Распоряжения отдал, а сам пошел к жене. О суде ее мне уже в общих чертах рассказали, но послушаем первоисточник.

Послушал. Одобрил. Особенно то, что не стала свое первое решение продавливать, а приняла совет Милслава. Понятно, что этот боярин тоже небескорыстен. Есть у него терки с Говеном, есть. Но Милслав наш, а Говен — Говен и есть. Вякнет — оставшихся зубов лишится.
А она хороша, моя Заря. Была. Сейчас ну прямо красавица. Глаз не отвести.
Я всегда считал, что мне заходят сугубо спортивные девушки. А вот и нет, оказывается. Это же мечта, а не фигурка. И личико тоже округлилось, похорошело. Не Гудрун, но красотка-красотка.
А еще она мать моего сына, который сейчас спит в соседней клети под присмотром пары нянек.
— Нравлюсь тебе? — Повернулась боком, придерживая потяжелевшие груди ладошками. — Хочешь меня?
— Очень.
Но не шевельнулся. Смотрел.
— Так возьми!
И я взял. Но это оказалось непросто. В первый раз она увернулась. Во второй — бросила в меня покрывалом. В третий — неожиданно и сильно толкнула в живот. Ладно. Битва, значит? Я тоже так умею. Только лучше. Нырок, подхват, бросок. И вот уже кто-то летит вверх тормашками на наше брачное ложе…
И ловко выскальзывает из-под меня. И даже с захватом в ножницы моей кудрявой головушки. Этак можно и шею свернуть. Запросто. Всадница же. Еле вывернулся. И то потому что Заря ослабила хватку. А потому, освободившись, честно рухнул на спину:
— Ты победила!
Улыбка до ушей.
— Плати виру, побежденный! — Встала мне на грудь коленками.
— Что пожелает моя госпожа? Сразу скажу: мечи не отдам!
— Я желаю пойти с тобой на эстов!
Молчу.
Нечего сказать.
— Или не убедился, что прежняя сила ко мне вернулась?
И опять не нечего возразить. Зато понимаю, зачем вся эта акробатика.
Вроде бы обещал я шутейно, а все же обещал.
Но взять я ее не могу.
— А на кого я Плесков оставлю?
— Гагара справится.
— Нет. Он норег. Ему эти поводья не удержать.
— Тогда Стег!
— Нет.
Перестала улыбаться. Взгляд построжел.
— Если ты думаешь, муж, что я всю остальную жизнь буду в тереме сидеть да челядь строить, то — зря. Не будет так.
— Не будет, — соглашаюсь я. — Обещаю: будут тебе битвы. И не скучные гонитвы по болотам, а настоящие.
— Слово?
— Слово, люба моя!
Разъехались коленки в стороны, наклонилась: лицо к лицу:
— Я запомнила. Но это не вся твоя вира.
— Что еще? — Я снова напрягся.
— Еще одного сына хочу! Прямо сейчас!
Вот это требование, которое я — с удовольствием.

И это была славная битва, в которой не было побежденных. Только победители.
Уже засыпая на моей груди, Заря еще раз напомнила:
— Битвы. Ты обещал, муж.
— Будут, — подтвердил я, обнимая ее покрепче. — Перун мне свидетель.

И Перун услышал.

Глава 27
Погоня

Вышли мы из города затемно и по возможности скрытно. Вдруг кто-то из местных — соглядатай эстов и вздумает их предупредить?
С собой я взял пару местных проводников и почти весь костяк дружины. В городе осталось десять стрелков-кирьялов под водительством Комара, шестеро хускарлов, которые должны были тренировать новиков. Над ними старший — Гагара. Еще братья Варгдропи. Эти очень хотели — с нами, но я решил иначе. Эти громилы неплохо ладили с моей женой и им велено было сопровождать Зарю везде, куда она намылится. И всячески оберегать. И удерживать от лишнего риска, даже вопреки ее собственному желанию.
Еще новиков взял. Половину позеленее оставил в Плескове, а вторую забрал.. Опробую в бою. Пора.
Мы торопились.
Я обещал жене вернуться побыстрее. Быстрая победоносная войнушка. В тот момент я был в этом уверен. Численное превосходство противника значения не имеет. Дюжина колчанов, как говорит мой сын.
Но торопились мы все же не настолько, чтобы не выслать дозоры, опережавшие нас часа на три. Дозорами рулил Стег. Дорогу он знал.
Путь занял даже меньше времени, чем наше возвращение. Застоявшиеся кони шли рысью, лишь временами переходя на шаг.
К сожалению, мы опоздали.
— Ушли, — сообщил вернувшийся Стег. — Но недавно. Парни идут по следу.
Что ж, не так уж плохо. Если бы эсты укрепились, было бы сложнее. Все-таки их больше и намного.
На место бывшего лагеря мы вышли минут через сорок.
Да, враги ушли. Но не в спешке. Никакого брошенного имущества. Выгоревшие кострища и кучи дерьма — все, что осталось.
Что хорошо: когда по лесу идет толпа под три сотни, то за ней остается не только приличный след, но и не менее приличная тропа. Да и дорогу им приходится выбирать получше. Они и выбрали: по гребню водораздела. Тут уже имелась тропа и вдобавок было сухо, в отличие от низин. Так что двигаться мы могли по-прежнему конно и довольно быстро.
— Куда они бегут? — спросил я наших проводников.
Они не знали.
— А что впереди?
Впереди были горки. И минимальная возможность маневра: слева речка, справа — обширное болото.
Ладно. Догоним, разберемся.
* * *
— Уверен, что дружина из города ушла? — спросил Талис.
Талис был военным вождем трех племен уже пятый год. Удачливым вождем.
Ни разу без добычи не возвращался. В собственном племени его, однако, не жаловали. И именно из-за удачи. Неудобен Талис старейшинам. Много власти забрал. Иные его уже и князем именовать стали. А что это значит? Это значит: пожелай Талис, и править будет уже он. Единолично. К этому все шло. У Талиса уже и дружина своя была, личная. Небольшая, десятка три, зато все настоящие воины. Никто на земле не работал, зверя не бил. С меча кормились. Вот-вот со своих дань брать начнут. Потому только свои и были против того, чтоб Талис возглавил союзное войско.
Вот только само войско было за Талиса и другие старейшины тоже.
Изборский князь со своими варягами у латгалов изрядно крови попил. А тут такой случай его ущучить. И добыча, опять-таки. И молодых парней, самых злых и дерзких, сбагрить. Беспокойные они, молодые. Пусть на словенах клыки пробуют, а не на соседях.
Талис все знал. И его все устраивало. А еще он знал, что из этого похода вернется уже князем. И пусть старичье бухтит. Пусть скулит о заведенном порядке и прошлых временах. За Талисом сила, добыча и слава. Во времена нынешние это главное, а не замшелый уклад пращуров.
— Уверен, что ушла дружина? — строго спросил Талис.
— Еще затемно. Думали: не заметит никто, но отец велел при воротах ночами дежурить, следить. Ушли они, всеми богами клянусь!
Стоящий перед Талисом парнишка — не воин. И отец его тоже не воин, торгаш. Железо возит. Этой зимой не было его. Но, как оказалось, на то причина была. И чтоб ее, причины, не стало, торгаш своих предал.
— Отец напомнить просил: на его подворьях знак будет: пук соломы. Ты, князь, своим скажи, чтоб не трогали!
Талис кивнул. Но вслух ничего не сказал.
У него были другие планы на этот словенский город. И соблюдения интересов словенина-предателя в этих планах не было.
* * *
Сверху болото просматривалось отлично. И болото, и войско, которое мы преследовали. Эсты обосновались на островке прямо посреди трясины. Даже не обосновались, а обосновывались. Строили шалаши, разжигали костры… Нас, похоже, больше не опасались. И тому было объяснение: большая часть разделявшего нас километра — болото.
Вопрос: как они там оказались?
Проводники сообщили: по гати прошли.
Гать угадывалась. Но именно угадывалась, потому что большую ее часть водой накрыло полностью.
Следующий вопрос: зачем они туда забрались?
Ответ я полагал очевидным.
Еще вопрос: как их оттуда доставать?
— Они на гати завал сделали, — сказал Стег.
Точно. Мини-засека. Болотная баррикада. Отсюда не видно, но за ней наверняка кто-то сидит.
Задачка, однако. Стрелами тех, кто за завалом, не закидать. Бить наугад навесом — попусту. Это же не армия. Пяток воинов под щитами, больше не надо. По гати, если верить проводникам, а я им верил, может пройти в это мокрое время пара человек. Местами вообще один. И только со слегами, погружаясь кое-где по-пояс. Изумительная перспектива для штурма.
— Ее не поджечь, сырое все, — глубокомысленно изрек Кёль Длинный.
Осада?
Не вариант. Еды у нас на пару дней. Овса и того меньше, а свежая травка еще только пробивается.
Уточнил у проводников: есть ли другая дорога на остров?
Есть. Но нам это скорее в минус, потому что там тоже гать и уводит она на ту сторону болота. А там уже исконно чудинские земли. Но важно другое: в длину болото намного больше, чем в ширину. Дня два идти, причем пеше, потому что камни там, лошади не пройдут.
А с другой стороны?
А с другой — только водой. На лодках сейчас было бы легко, но лодок у нас нет.
Получается, никак?
— А давай я по гати подойду поближе и стрелами тех, кто на острове, побью? — предложил Вихорёк. — Они же нахальные, не прячутся совсем.
— А можно, — поддержал идею Кёль. — Я с ним пойду. Если вылезут драться, тем хуже для них. И придержу Виги, чтоб стрелять удобнее. Там же бревна внизу, скользко.
Я задумался.
Да, это будет не победа, а укус. Но болезненный. Пару ворогов Вихорёк точно успеет пометить.
Но что-то меня смущало. Что?
— Я бы с ним пошел, — заметил Стег. — Вдвоем мы им веселее сделаем.
— Ладно, действуйте, — разрешил я.
— Я с ними, — с утвердительной интонацией произнес Мелоун. — Болота я знаю.
Знал он болота нортумбрийские, но разница невелика.
— Идите, — разрешил я. — И ты с ними, — велел я одному из проводников. — Покажешь, где гать начинается.
Спустились. Подвязали плащи и пятнадцать минут бродили по колено в грязи, тыча слегами. Нащупали. Гать, блин. Вода стоит на полметра выше. Не простудились бы, холодно. На плоту было бы удобнее. На плоту… А это мысль. Позвать их обратно?
Нет смысла. Они уже на полпути. Малоун впереди. Щупает слегой. За ним Стег и Вихорёк. Кёль замыкает. Он тоже со слегой. Страхует тех, кто впереди.
Кстати, на плотах можно было бы и к острову подойти. У бриттов я видел охотников, которые на таких плотиках по болоту только так рассекают.
Нет, не выйдет. Для вязки плотов веревки нужны, а их у нас, считай, нет.
Что-то меня беспокоит. Что?
Нет, не беспокоит. Бесит.
Гордость это.
Я — тот, кто брал Париж и Йорк. Воевал с королями. Я! Стою сейчас у какой-то сраной гати и думаю о том, как выковырять из болота диковатых чудинов-эстов, которые мало чем отличаются от смердов-пахарей.
Плюнуть и растереть! Пусть сидят в своем болоте.
Но не могу. Я уйду, они вылезут и будут на моей земле безобразить.
А если только вид, что ухожу? Часть уйдет демонстративно, а вторая часть дружины, скрытно…
Нет, не выйдет. Бойцов у меня — всего-ничего.
Мелоун посторонился, пропуская Стега. Разошлись еле-еле, держась друг за друга. Дистанция уверенного выстрела. Для них. Эстам сто метров — это запредел.
Сын помахал рукой и едва в болото не ухнул. Длинный придержал. И не отпустил. Так стрелять устойчивее. Лук — не помповуха, но отдача у него имеется, а сын у меня пусть и сильный, но легкий. Стег, впрочем, тоже спиной в плечо Малоуна уперся, а тот, в свою очередь, слегу в гать воткнул.
Ну, начали.
И начали они не с завала, а с острова. Я не видел самих попаданий, но моего нынешнего зрения хватило, чтобы заметить тех, в кого попали. Четверых, точно. Но праздник быстро закончился. Попрятались цели.
Стег еще пару раз выстрелил в тех, кто прятался за завалом, но не похоже, что удачно. В болото оттуда никто не выпал.
Мои посовещались недолго и двинулись обратно.
И тогда из-за нагромождения веток выглянул эст с луком.
Вокруг меня заорали бойцы. Шедший замыкающим Длинный обернулся…
Но эст уже выстрелил. И попал.
На этот раз уже Вихорёк подхватил Келя, не дав ухнуть в топь. А мгновенно развернувшийся Стег всадил стрелу в уже прячущегося за завал эста. Тот опрокинулся на спину и скатился в топь.
А мои двинулись дальше. И непохоже, чтобы Кёль был серьезно ранен.

Его и не ранили. Стрела пробила свернутый на плечах плащ, ударила в кольчугу и застряла, проколов подкольчужник, но не дотянувшись до живого.
Но Кёль все равно расстроился. Из-за плаща.
А я устроил совет.
Предстояло решить: будем ли мы караулить эстов или вернемся в Плесков.
Сошлись на том, чтобы заночевать здесь, но со всей возможной осторожностью. Все-таки мало нас и если эсты ночью сделают вылазку, в темноте без потерь не обойдется.
Была идея: перекрыть гать с нашей стороны, но ее отвергли. Тогда враги точно не сунутся. Значит что? Значит секреты. Засады стрелков и что-нибудь вроде защитного периметра из лесоматериалов.
И лошадей отогнать подальше на всякий случай.
На том и порешили.
А ночь…
Ночь вышла отчаянной.
Но не для нас.

Глава 28
Падение Плескова

В город чудь вошла беспрепятственно. Ратников, которые должны были присматривать за воротами, даже убивать не стали. Оглушили, оттащили и заперли снаружи на засов.
От городских ворот к княжьему двору — прямая ровная улица. Минуты две, если бегом. Чудь бежала, уже не скрываясь, бряцая металлом, топая и подбадривая друг друга негромкими выкриками. Передовые несли лестницы.
Город спал. Никто не мешал.
Добежали.
Внутри, слышно, проснулись. Закричал кто-то по-словенски.
Поздно!
Лестницы встали к стенам почти вровень. Так и задумано. Если лестница выше стены, ее нетрудно оттолкнуть.
Первые тут же полезли наверх, за ними — вторые, третьи. Пять лестниц, пятнадцать бойцов. Хватит, чтобы занять кусок стены. Дальше — проще. Сколько там осталось княжьих дружинников внутри? Двадцать? Тридцать? Ничто против четырех сотен. Вдобавок норманский князь забрал с собой лучших, так предатель сказал…
* * *
— Проснись, княгиня, проснись, беда!
Заря открыла глаза. В отсутствие мужа она спала внизу, в клети за трапезной. В чашке светильника плавал оранжевый огонек. Звона оружия не слышно. Уже радует.
Первым делом — взгляд на люльку: не проснулся Рагнвальд? Нет, спит.
У ее ложа — Комар, дренг кирьяльский. Или уже хускарл? Заря не помнила.
А Комар уже и воздуха набрал…
— Не кричи, — отдернула его Заря. — Тихо говори. Что?
— Псы в посаде надрываются, — шепотом сообщил Комар. — Не к добру.
Заря сначала хотела его отругать спросонья, но голова уже заработала: сообразила.
— Гагару буди! И всех поднимай: к оружию. Если то враги, то им время потребуется, чтобы в город войти. Как раз успеем.
Или нет?
При воротах сейчас своих нет, некому. Муж многих увел. Только ратни городские остались.
На миг шевельнулась обида на Ульфа. Что ж нет его, когда нужен? Шевельнулась и ушла. Она — княгиня. И воин. Она справится.
Комар еще только выбегал из опочивальни, а Заря стояла на ногах. Она одним движением скинула длинную ночную рубаху, голая, подбежала к каморке, где спала нянька, пихнула девку босой ногой:
— Вставай живо, облачиться мне поможешь.
И не дожидаясь, пока та подхватится со своей рогожки, вернулась в опочивальню, откинула крышку ларя, где лежало боевое, и в три секунды надела шелковое исподнее. Поверх — мужские штаны, стеганый подкольчужник…
Сонная девка подбежала, принялась помогать. В четыре руки Заря облачилась быстро. Опоясалась мечом, через плечо — ремень колчана. На лук — тетиву, связку стрел — под мышку.
— Рагнвальд на вас, — бросила няньке и проснувшейся от суеты кормилице. — Шкурой ответите.
В большой трапезной уже толклись дренги и новики. Кто с чем, но оружные. Уже хорошо.
— Что стоите? — рыкнула на них Заря. — На стены, бегом! Гагара!
— Здесь я. На гард напали?
Норег только вбежал, но уже в броне. Только шлем застегнуть осталось.
— Скоро узнаем! Гони воев на стены! Я — туда!
Во дворе — суета. Заря глянула на вышку: дозорный на месте.
— Эй там, что видишь?
— Ничего! — раздался сверху звонкий голос. — Темно же! — И, после паузы. — Слышу только! Бегут, вроде? — И, испуганно: — К нам бегут! Ой, много!
Заря тоже услышала топот и взлетела на стену, как на крыльях. Кажется, даже руками лестницы не коснулась. Как раз вовремя, чтобы уловить, как ударилась о бревна частокола лестница.
Внизу, под стеной, копошились люди. Много людей. Не напутал дозорный.
«Слишком они быстро в город вошли?» — мелькнула мысль где-то на краю сознания.
Предательство?
Лук уже был в руках, стрела наложена.
Темно. Заря ночью видела хорошо, но нынче луны нет, звезд не видно: облачно. Ничего не разглядеть в пяти шагах.
Показавшаяся меж зубьев частокола голова была в трех.
Заря рванула тетиву, вполсилы, до щеки.
Глухой звук попадания. «Шлема нет», отметило сознание.
Голова исчезла.
Справа, шагах в десяти — хрусткий удар, с каким меч разбивает кость.
Заря порадовалась: не одна на стене.
Внизу завопили.
С той стороны ворот со стены вниз бросили факел.
Заря увидела прижатые к стене лестницы, множество голов внизу.
Подумала: сейчас бы смолой плеснуть. Или хоть кипятком.
Защитников на стене Заря тоже разглядела: меньше десятка. Но — были. Караульные ночные, надо думать, первыми прибежали. Одного, с той стороны ворот, уже убили. Прямо сейчас. Ворог, на этот раз не в шапке, а в круглом шлеме, перемахнул через стену и приложил топориком. Огляделся быстренько, ища, кого бы прикончить…
И тоже умер. Со стрелой, по оперенье вошедшей в переносицу, не живут.
Заря услышала пыхтенье совсем рядом, развернулась, выстрелила на звук. Стрела звонко ударила во вражеский щит. Озаботился ворог, учел, что с предшественником вышло. От смерти щит уберег, но удар стрелы в упор — это крепко. Ворог не удержался и посыпался вниз, сбросив тех, кто лез следом. Снова вопли. Жаль, стена невысока, вряд ли покалечатся.
Справа опять кто-то вылез.
Выстрелить Заря не успела.
— Я!
И звук, с которым сталь прорубает бронь.
Заря узнала голос: Ангвлад.
А с той стороны ворот было нехорошо.
Пока Заря отвлеклась, вылезли еще трое. А защитников не осталось.
Три стрелы ушли за три удара сердца. Заря теперь целила не в лица, в тулова. Может, не убьет, все равно мало не будет. Бронебойную стрелу с пятнадцати шагов ни один панцирь не удержит. Разве что на двойную кольчугу его надеть.
Пока стреляла, на забороло вскарабкался запыхавшийся Вилмар Варгдропи. Глянул вниз меж зубьев и тут же ширнул копьем. Успешно.
— Брат налево пошел, не подбей! — крикнул он Заре, распрямляясь.
— Уж как-нибудь! — пообещала та.
Те мгновения, которые она выиграла, застрелив ворогов, оказались самыми важными. С той стороны ворот на забороло уже взошли несколько воев.
И в башенке, что с той стороны, тоже кто-то был. Привыкшими к темноте глазами Заря уловила тень движения.
Точно! Башенка. Там и стрелы уже лежат в ларях, приготовленные.
— Смотри тут! — бросила она Вилмару, обогнула его, ухватив за пояс, чтобы не свалиться (здоровый, весь путь перекрыл), разминулась с Ангвладом и бегом к башенке, попутно глянув вниз, на подворье и с удовлетворением заметив, что на забороло уже лезут дружинники.
«Спасибо тебе, Перун! Уберег»
И впрямь уберег. Все решали мгновения. И они решили. И стрелы Зари тоже.
Из башенки все виделось лучше, чем со стены. Да и небо на восходе светлеть начало. Точно угадали неизвестные вороги. Войти в темноте, а добивать уже на свету.
Но просчитались.
Или нет?
Было их несчетно. Всю площадь перед княжьим двором запрудили.
А у Зари — четыре десятка. Было. Теперь меньше. И половина — новики.
«Ништо. Отобьёмся. Бывало хуже».
Вспомнилось, как они с Гудрун и гостями защищали свой дом от хирдманов Кетилауга и Йорана. Тех тоже было много и воями они были посильней, чем эти неведомые.
«Вот так всегда, — опять возникла мысль. — Как враги, так Ульф где-то далеко».
В башенку влез дренг-кирьял. Увидел Зарю, поклонился в пояс. Но тут же выпрямился и, не дожидаясь команды, принялся метать стрелы вниз, в толпу вражеских воев под стеной. Как его звали, Заря не помнила. Только прозвище: Серая Шкурка.
Быстро светлело. Заря смогла посчитать лестницы: всего пять. Не подготовились вороги. Небось, надеялись взять нахрапом. За это теперь платились. Стены княжьего двора нынче высоки. Четыре сажени. Заря знала пару способов взобраться без лестниц и на такие. Набросить веревку с петлей на зуб. Или бородатую секирку с веревкой. Все равно что, лишь бы зацепилось. При должной сноровке можно взобраться. Будь с той стороны такие, как братья Варгдропи, так и было бы. Опасно, да, кто-то точно погибнет, но если сразу несколько сотен пойдет, не остановить. Людей-то у Зари мало. А еще на шестах можно. Но и тут сноровка нужна. Нет, не нурманы с той стороны. Кто?
Заря думала — и стреляла. Опустошила колчан, наполнила снова из ларя. В ларе стрелы похуже. Обычные. Недорогие. Но особых сейчас и не надо.
Внизу орали, бились о стену, но сделать ничего не могли. Кто-то кинул копье вверх. Оно воткнулось в бревно на два локтя ниже края. Не то, чтобы вороги были совсем простой целью. Многие вскинули щиты, прикрыв себя и соседей. Но это была не сплошная чешуя, как у хирда, бреши имелись.
По лестницам продолжали лезть, но то было дело пустое. Рядом с каждой теперь стояло по нурману. И они встречали добравшегося до верха ударом меча или секиры. Заря видела, как брызгает кровь. Не удивительно. Братья Крумисоны мечом разрубали свиной позвоночник и еще половину туши. А если кольчугой накрыть, то только позвоночник. Человека разрубить проще и кольчуг на ворогах не было. Сила человека в его умениях. Будь среди них кто-то вроде Стюрмира или Тормода, он бы взошел. А эти лезут и мрут. Заря на месте вражьего хёвдинга, давно бы уже трубила отступление.
А это не он ли, хёвдинг? Шлем красивый, кольчуга блестит, а главное, кричит и руками машет.
Заря выбрала пару стрел получше, угадала миг, когда крикливого никто не заслонял, и выстрелила. Попала, конечно, тут шагов пятьдесят. Но не куда целила, в лицо, а в плечо повыше локтя. Все же стрела оказалась не очень хороша. Вторая тоже вошла ниже, в грудь. Но кричать вой в кольчуге перестал. И руками махать тоже. Он и упал бы, кабы свои не подхватили.
И тут наконец началось то, на что Заря надеялась: вороги побежали. Вернее, побежали те, кто позади. Передние отступали продуманно, прикрываясь щитами. Будь у Зари хотя бы три десятка хороших стрелков, тут бы ворогов и ополовинили. Но стрелков было всего восемь, считая ее саму, так что недруги отошли, потеряв всего человек десять. И вчетверо больше осталось лежать под стеной.
Отбились. По первости.
* * *
Талис был взбешен. Легкой победы не получилось. Он потерял не меньше трех десятков. И старший сын лежит раненый. И хорошо хоть живой: вторая стрела в кольчужном кольце застряла. Еще пядь — и дошла б до сердца.
Что толку, что он взял город? Казна норманского князя, в которой одного только золота пуды, говорят, не у него. В этом городе и двадцатой доли не наберется, хоть ты все из него выгреби.
— Я хочу, чтобы она открыла ворота! — прорычал Талис.
Городская старшина, здешние богатеи, согнанные латгалами Талиса в дом здешнего воеводы, самый большой дом в Плескове, ежились и помалкивали. Даже те, кто был на латгальской стороне. Даже тот, кто открыл ему ворота.
Талис уже знал, что нашли не всех старшин. Кто-то успел удрать. И воевода тоже. Смылся, пока шел бой. Подлые словенские псы!
— Я буду спускать с вас шкуры по одному! — пообещал Талис. — Прямо у нее на глазах! Пока не откроет!
— Да срать она на нас хотела!
Предатель. Правду сказал. Остальные загудели одобрительно. Псы.
— Вот и поглядим, так ли! — пообещал Талис.
— Господин! Дозволь совет дать?
— Как зовут?
— Жировит я. Боярин Жировит. Мастер у меня есть, Комякой кличут. У него сын — в новиках у князя Улава. И я точно знаю, что в поход он с ним не пошел.
— Вот, — похвалил Талис. — Добрый совет. Вспоминайте, кто еще у князя в новиках. Не одного же он с собой взял?
Бояре молчали. Переглядывались.
«Не иначе у кого-то тоже родня с той стороны стены», — подумал Талис.
Но говорить об этом не стал. Не время. Если не выйдет с Комякой, тогда и до других дело дойдет. А еще можно попробовать заслать кого — с новиками договориться. Пообещать не тронуть, если ворота откроют.
Выполнять это обещание Талис не станет. Но перепуганный человек всему поверит. А эти боятся так, что у половины — испарина.
— Покажешь моим людям этого Комяку, — сказал Талис. — Попробуем с ним, а там видно будет.
* * *
— Прости, госпожа, я виноват! — Гуннар Гагара склонил голову да так и замер.
Заря заметила: светлой гриве норега уже вовсю пробивалась седина.
— За что простить?
Заря устала. Руки, плечи, спина гудели. Сколько стрел она вчера выпустила? Три сотни, четыре?
— Не успел затемно гонца к конунгу отправить, а в светлое время не рискнул. Заметят. Может, ночью удастся.
— Прощаю, — вздохнула Заря. — Понимаю, не до того было. Ты ж сам на стене стоял.
— Стоял, — согласился норег. — А мог бы и головой подумать.
«Я бы тоже могла», — Заря вздохнула.
— Стена была важнее, — сказала она вслух. — Не отбились бы и гонца посылать стало бы ни к чему. Какие у нас силы?
— У нас тридцать девять воев, госпожа, — ответил Гагара. — С тобой — сорок. Хорошее число теперь.
— А было сколько? — спросила Заря.
— Сорок три. — Двух новиков убили ночью. И одного дренга из кирьялов со стены скинули. Ушибся сильно. Но поправится. Так что стрелков кирьяльских у нас десять. Комар у них старший. Наших одиннадцать, считая меня. Еще Ангвлад. И восемнадцать новиков. И тот новик, которого украли. Его я не считал. Боец из него нынче плохой. Так что, думаю, отобьемся, госпожа.
— Думаешь или уверен?
— Это война, госпожа, — пожал плечами Гуннар. — Тут всякое бывает. Если правильную осаду поведут, то могут и преуспеть.
— А кто это вообще? — спросила Заря. — Что за народ?
— Олуха того чудины украли. Эсты. Но не те, кого наш конунг осенью поколотил, другие. Надо думать, это тоже эсты. Только другие. У тех уже столько добрых нет воинов.
— Эти тоже не сказать, что добрые, — проворчала Заря по-словенски. И по-нурмански: — Что посоветуешь, Гуннар?
— Стоять, — твердо произнес норег. — Еды у нас до конца лета хватит. Стены без правильных орудий не взять, а откуда в этой глуши правильные орудия? Я другого боюсь, госпожа… — Гуннар помедлил.
— Говори, — потребовала Заря.
— Корабль, — вздохнул Гагара.
— Думаешь, уведут?
— Уведут вряд ли. Работы не закончены, да и река стоит. Не сожгли бы от обиды.
Заря задумалась.
Уберечь Любимчика Ветра не было никакой возможности. Одна надежда: чудины не знают, что значит для нурманов корабль. И не должны узнать.
— Пусть на угловой башне, что ближе к реке, постоянно два стрелка стоят, — решила она. — Кто к сараю сунется, нет, не только к сараю, к пристани — всех бить.
— Всех? — уточнил Гагара. — И плесковских?
— Рыбаков не трогать, — поразмыслив, уточнила она. — Но знакомых. Кого не знают, пусть бьют всех.
— Стоит ли? — усомнился Гагара. — Могут своих погубить.
— Своих там нет! — отрезала Заря. — Свои все здесь. И с мужем. Те, кто врагов в город пустил, нам не свои! И вот что: на площадь пусть тоже никто не суется. Одна стрела в ноги, вторая, если не понял, в непонятливого. И десятки раздели так, чтобы в каждом по два стрелка и по два хускарла, не меньше. Старших сам назначишь. И порядок будет днем: два десятка спят, третий в карауле, четвертый в готовности. Ночью — два в готовности. Могут напасть. Холопов из тех, что пленные, много на подворье?
— Шестеро.
— Их под замок.
— Уже, — ответил Гагара. — Еще ночью распорядился.
— А в городе их сколько, не скажешь?
Норег нахмурился, вспоминая:
— Десяток, не больше. Конунг трэлей частью захваченную крепость перестраивать отправил, частью сильным бондам из здешних в найм отдал. Вот из этих тот десяток и есть.
Заря потрогала шею. Краем кольчуги натерла, когда платок сбился. Отвыкла она от брони.
— Пойду с дворней поговорю, — сказала она. — А ты распорядись, чтобы воду грели. Прошлой ночью кипяток нам бы не помешал.
— Смола?
— Повременим пока, — покачала головой Заря. — Пожара боюсь. — И, увидев, что Гагара хочет возразить, — Знаю, хёвдинг, что нашу стену поджечь непросто, но пока не надо. Вот если они таранный сарай подтянут или башню, тогда да. Но не думаю, что сегодня. Сегодня они переговоров захотят.
— Ты пойдешь?
— Не я, ты будешь говорить. А я челяди дела намечу и спать. Будить меня если только штурм начнется.
* * *
К утру ничего не изменилось. Эсты сидели на острове. Завалы на гати оставались на месте.
После завтрака я опять собрал совет.
Предложения были. Например, сплести щиты и под прикрытием их и своих стрелков разобрать завал на гати. И попытаться выйти на остров.
План был реализуемый, но я его отверг. Брести цепочкой к острову по скользким бревнам, которые пусть и не всплывают, потому что давно пропитались влагой, но не сказать, что твердая опора. А по обе стороны — топь. В такой ситуации даже с силой брошенное копье может в болото смахнуть. Это в строю, на твердой земле численным превосходством врага можно пренебречь. Так что потери будут и немалые. А я терять никого не готов.
В конце концов сошлись на том, что надо отойти. Оставить здесь парочку конных дозоров, встать лагерем километрах в десяти и выждать.
Нормальный план.
Но просуществовал он недолго.

— Став!
Вот уж кого я не ожидал здесь увидеть. Воевода плесковский собственной персоной. Буквально свалился с коня. Не подхвати его парни, упал бы. И хрипящий конь, весь в мыле, на дрожащих ногах, с кровью из ноздрей. Ябирь подхватил коня за узду, шепнул ему на ухо, прикрыл ладонью налитый красным глаз, чиркнул ножом.
Став засипел, пытаясь что-то сказать. Ему сунули флягу. Помогло.
— Плесков взяли, княже, — прохрипел воевода. — Твой двор держится. Поспеши.
И отрубился.

Глава 29
Переговоры

— Отец!!! — закричал новик.
Чуть со стены не махнул. Вовремя ухватили.
— Это кто? — негромко спросила Заря у Гагары.
— Комяка. Старший из мастеров-кожемяк, — ответил норег. — Под боярином Жирославом ходит.
— Уже не ходит, — так же негромко произнесла Заря.
Судя по тому, как мастер висел на перекладине, ноги у него были перебиты.
И на виду был только он. Те, кто его искалечил, прятались за большими щитами.
— Видите это? — закричали из-за щита. — Со всей вашей родней так будет!
И ткнули Комяку в бок железом.
Мастер закричал.
— Со всей родней! — заорали снова. — Открывайте ворота! Тогда пощадим!
Семьи хирдманов жили не в городе, а здесь, на подворье, а вот новики заволновались.
— Ангвлад, следи, — Заря кивнула на ворота.
Варяг кивнул. Но это так, на всякий случай. У ворот, кроме новиков, еще и свей Фрост Ржавчина. Ума хускарл невеликого, но исполнителен и новики для него — мясо. Но доводить до крови не хотелось бы.
— Если откроем ворота, убьют всех! — громко сказала Заря. — И пытать тоже будут всех!
Новики переглядывались. Умом они понимали, но если их родичей мучить станут…
— А я знаю, кто орет! — заявил один из новиков. — Старейшина это! Жировит!
— Вот стервь вонючая! — зарычал сын Комяки. — Мы ж его люди! Отец его, как отца!
— Открывайте! — заорал боярин. — Не то и другие тут повиснут!
Комяке опять сунули железо в бок. Мастер закричал, задергался.
— Каленым жгут, — со знанием дела произнес Вилмар Варгдропи.
Заря не ответила. Изучала щиты, которыми прикрывались враги.
— А давайте откроем ворота! — вдруг предложил Ангвлад. — Нет, не по-настоящему! Откроем, а когда они бросятся, встретим их стрелами и снова запрем!
Гуннар поскреб заросший волосом подбородок.
— А дело говорит молодой, — сказал он Заре. — Может выйти. Все слышали? Действуем!
— Ангвлад, в конюшне пара лошадей осталась, — сказала Заря. — Пусть выведут во двор. И веревки пусть принесут.
— Что ты задумала, госпожа? — насторожился Гуннар. — Не гонца ли послать? Не стоит, не пропустят.
— Что задумала? — Заря подмигнула: — Скоро увидишь!

Комяку прижгли еще раза три, когда со стены подворья женский голос крикнул:
— Довольно! Мы сейчас откроем!
Талис, уже не веривший, что придумка сработает, оживился.
— Молодец, — бросил он боярину Жировиту. — Будет тебе награда.
«Быстро умрешь», — добавил он мысленно.
Оставить в живых он собирался лишь тех, из кого получатся хорошие рабы.
Прятавшиеся за большими щитами воины приготовились. Они знали, что делать. Стремительный бросок через площадь, ворваться внутрь и бить всех, кто мужчина. Женщин — как получится. Княгиню не трогать ни в коем случае. Она и сын — заложники.
Некоторое время ничего не проиходило, потом случилось то, чего все они ждали: створы ворот пришли в движение.
— Не спешим! Ждем! — крикнул воям Талис.
Створы тяжелые: дуб, железо. Быстро не закроешь, даже если передумают. Но пусть откроют пошире.
Открылись. Талис, глядевший в щель между толстыми досками щита, увидел то, что хотел. Три человека. Три воина, позади которых пустой двор. Нет, два воина, а посередине — женщина. Только одета как воин. Та самая дочь князя Трувора. Не затоптали бы ее мимоходом?
Но говорить своим Талис ничего не стал. Еще замешкаются. Сын здешнего князя в любом случае у него будет. Договорятся.

— Взять! — крикнул он.
Щиты упали. Полторы сотни латгалов прогрохотали по ним и помчались через площадь. Около ста шагов, два десятка ударов сердца…

Талис не сразу понял, что произошло. С его места были видны только спины тех, кто бежал сзади. А когда понял, то злобно выругался. В его воинов стреляли.
«Видно не все согласились с княгиней», — мелькнула мысль.
Это значило, что он, Талис, был прав, когда велел сразу ударить.
А потом случилось то, чего военный вождь латгалов не ожидал.
Ворота начали закрываться. И что действительно скверно: они закрывались слишком быстро…

…Крупы коней ожгли плетьми, и они рванулись изо всех сил. Хускарлы тоже вцепились в канаты, помогая лошадям.
Створы ворот и впрямь были тяжеленные, но когда их тянут с такой силой, становятся намного подвижнее.
С того мига, когда они пришли в движение и до того, когда они с грохотом сомкнулись, Заря успела выпустить только три стрелы.
Створы ударились, отскочили, совсем немного, заставив людей и лошадей упереться изо всех сил, и встали уже твердо. Последнюю стрелу Заря выпустила, когда дубовый запорный брус лег в пазы. Выпустила в ногу единственному ворогу, успевшему ворваться в крепость.
— Вяжите его! — крикнула она хускарлам, и побежала к лестнице.
У нее еще половина колчана.

Гнев, который испытал Талис после первого штурма с нынешним было не сравнить.
Бешенство Талиса стоило жизни боярину Жировиту и еще нескольким словенам, подвернувшимся ему под руку. Увы, это не вернуло жизни тридцати семи храбрецам, подло побитым норманскими стрелками.
А еще ему вдобавок пришлось посылать переговорщиков, чтобы позволили забрать из-под стен мертвых и раненых. Пришлось, потому что вольные, которых прислали племена, начали роптать. Даже собственные дружинники Талиса смотрели в сторону, потому что большая часть тех, кто сегодня пал, были из них.
Забрать своих латгалам позволили. И чтобы окончательно притупить гнев воинов, Талис позволил им немного пограбить и потешиться с горожанами. Трогать запретил только те дворы, на которые указал Курнява, в верности которого Талис не сомневался. Курнява сам из латгалов по матери и жена его тоже из их племени. И это он открыл латгалам ворота, а не боярин Говен, который должен это был сделать по слову князя Елдеты. Говен вообще из города пропал.
Но с Елдеты Талис спросит потом. И даже хорошо, что договоренность с эстами нарушена. Потому что Талис решил: не станет он сжигать город. Решил сегодны, после того, как увидел, какую добычу взяли здесь его воины. Словенских богатств оказалось так много, что воины снова повеселели.
Однако о покойниках не забыли. Горожан выгнали из города и велели собрать большой костер. На него возложили убитых и подарки. Кое-кто говорил, что надо бы принести в жертву богам десятка два здешних. Чтоб было, кому прислуживать и веселить покойных на той стороне. Талис не разрешил. Он не станет резать этих овец. Через год-другой, когда они обрастут шерстью, он снова придет их стричь.
А сейчас ему нужна казна норманского конунга.

На переговоры Талис отправился сам.
И княгиня тоже вышла сама. Не побоялась. Ловко спустилась по веревке и встала в десяти шагах от ворот. Одета, как воин. Под шлемом даже не разобрать, красива ли.
— Зачем ты здесь, вождь Талис? — спросила она. — Смерти ищешь?
Гордая. Вне стен она, считай, в его власти, а дерзит.
Но храбрость следует почитать. И выказывать.
Талис знал, что со стены за ним наблюдают стрелки. Но он снял шлем, выказав именно ее, храбрость. А еще ему было любопытно, как выглядит дочь князя Трувора, на которую польстился норманский конунг.
Он угадал.
Княгиня тоже сняла шлем. Не постеснялась показать непокрытую голову.
Красивая. И сильная. Жаль, не получится у него породниться с Трувором Жнецом. Такая жена ночью горло перехватит.
— Зачем я здесь? Потому что этот город теперь мой, — заявил Талис. — Но вы храбро бились, потому я разрешу тебе и твоим людям его покинуть. Возьмете с собой то, что сможете унести, даже оружие.
— Ты так добр! — Княгиня улыбнулась. — Даже если бы ты сейчас сказал правду, а я знаю, что ты соврал, я бы все равно ответила «нет». Однако я дам тебе совет, вождь Талис: уходи! — Она повысила голос, чтобы ее слышали с той стороны площади, где за щитами прятались воины-латгалы. — Беги как можно быстрее. Когда сюда придет мой муж, всех вас ждет смерть!
— Он не придет, — усмехнулся Талис. — Он сейчас гоняет по болотам одного ловкого эстского князька. Откуда ему знать, что я здесь?
— Ты так уверен, что его никто не оповестил?
Заря с удовольствием сказала бы другое. Объяснила бы, кто он есть, и кто она такая. И что с ним сделают ее муж и ее отец. С ним и со всем его родом. И что она не верит ему и на конский волос, так что лучше сгорит, чем сдастся.
Она бы так и сказала, если бы не сын.
Нет, сдаваться она не собиралась. Ни за что.
Но выиграть немного времени — надо. Хотя бы один день. Потому Заря смирит гордость и сделает вид, что раздумывает. А потом, возможно, попросит еще немного времени. Кто-то непременно должен был добраться до Ульфа. Обязательно должен. Пусть Перун и не хочет ее принимать, но ради продолжения их рода он поможет. Непременно поможет. Ульф придет.
— Он не знает, — сказал латгал. — Отсюда, — Талис показал на стену, — не сбежало ни одного человека. Я этом уверен. А эти, — Талис показал большим пальцем за плечо: на город за спиной: — Эти, да, могли бы. Но они не станут его предупреждать, — Талис снова ухмыльнулся: — Они вас не любят, княгиня. Они мне ворота сами открыли.
— Не любят, — согласилась княгиня. — Некоторые. Не все. Я думаю, мой муж уже скачет сюда. Беги, Талис, пока у тебя еще осталось, кому бежать. И знаешь что… Чтобы перебить вас всех, мне не понадобится помощь мужа. Ты жив только потому, что я ночью спутала тебя с другим фазаном. Надеюсь, он мертв?
«Ах ты тварь, — подумал Талис. — Значит, это твоя стрела ранила моего первенца!»
— Он жив и здоров! — процедил Талис. — Стрела застряла в кольчуге.
— Значит, только рука. Сожалею. В следующий раз возьму стрелу получше. Еще пару раз на нас полезете, и мы перебьем всех. И знаешь…
— Что⁈ — рявкнул Талис, стараясь сдержать ярость.
— Мы ведь еще не оборонялись по-настоящему. Убивали вас по-доброму. А можем и по-плохому. У нас ведь и кипяточек есть, и смола горячая наготове. Слыхал, как кричат обожженные смолой? Песни слаще я в жизни не слышала. С удовольствием послушаю снова!
— Поговорила? — процедил Талис.
У него даже щека задергалась от ярости.
— Поговорила? Там теперь меня слушай! Огнем меня пугаешь? А сама в огне сдохнуть не хочешь, нет? Даю тебе время до заката! Или ты с твоими недобитками убираетесь из города с тем, что унесете в руках, или я сожгу этот проклятый богами город с вами вместе! Ты поняла меня?
«А ведь сожжет, — подумала Заря. — Он же сейчас пеной исходить начнет, аки берсерк».
До вечера, значит? Ага. Уже согласилась! Да ни за что! Но об этом ни слова. Надо выиграть время. Сначала до вечера. Потом еще попросить. До утра. К этому часу он, может, успокоится и вспомнит, сколько всего в княжьем тереме хранится. И что скажут его вои, если это все сгорит.
Время. Нужно время.
Ульф обязательно узнает. Он придет. Заря помнила историю Гудрун. Той было куда как труднее. Отдаваться врагу, чтобы сохранить наследника Ульфа, которого Сваредоттир считала погибшим. Заря бы так не смогла. Или смогла? На что она готова ради спасения Рагнвальда? Да на все!
«Помогите нам боги! — истово попросила Заря. — Перун молниерукий! Не хочешь меня принять, так прими сына моего. Обереги! Дай знать моему Ульфу, что мы в беде!»
Латгал продолжал говорить. Грозил, стращал, брызгал слюной. Наконец выговорился, умолк.
И тогда она ответила.
— Я услышала тебя, князь, — сцепив зубы, спокойно ответила Заря. — До заката.
Повернулась и пошла, не оглядываясь, и чувствуя, как затылок ей упирается злобный взгляд чудина.

Талис глядел вслед норманской подстилке и удивлялся своей ненависти к ней. Он, Талис любил женщин. Красивых — в особенности. И паче — красивых и гордых. Хотел их, хотел от них сыновей. Да просто завалить и овладеть. Эта такая и есть: красивая и гордая. Но ее Талис не хотел. Ни женой, ни наложницей, никем. Талис ее не желал как бабу. Он желал ее убить. Унизить, растерзать, заставить выть от боли и ужаса. Никогда раньше с ним такого не было.
Но ведь женщины раньше никогда не убивали его воинов. Не били стрелами его сыновей. Он, Талис, не сказал ей правды. Ее стрела перебила жилу в руке сына. Рана заживет, но рукой как прежде, ему уже не владеть. И наследником Талиса не быть. Не может калека быть военным вождем.
Надо уходить. Нельзя стоять на открытом месте, когда княгиню поднимут на стену.
Талис повернулся и пошел к своим. Не торопясь, чтобы не подумали, что он боится. Да он и не боялся. Он думал о том, что сделает, когда они все окажутся у него в руках.
Он передумал. Плевать на выкуп! Плевать на гнев Трувора: тот и так им враг. Талис никого не оставит в живых. Никого! А норманского волчонка проткнет мечом на глазах у волчицы. А потом отдаст ее воинам. Они будут брать ее один за другим, один за другим, пока она не сдохнет. А если все-таки не сдохнет, Талис лично загонит копье прямо ей в дырку. Вот подходящая смерть для женщины-росомахи!

Глава 30
Последний штурм

Пятьдесят три. Считая меня. Ровно столько я смог взять с собой. На большее коней не хватило. Так, чтобы по паре на всадника. Потому что гнать я собирался что было сил, а лошади не люди, не двужильные.
Сказанное Ставом вселяло надежду. Однако я понимал: какой бы крутой не была крепость, а десятикратное превосходство — это очень много. Защитники не могут стоять на стенах круглые сутки. Им нужно спать, есть, просто отдыхать, в конце концов.
Став сбежал, когда латгалы штурмовали мое подворье. Забрал близких и сбежал из города через открытые ворота, которые никто не охранял. Городские ратники попрятались. На стенах они еще могли бы побороться, но не в открытом бою. Но воевода видел: у моей крепости идет бой. Видел и слышал. Моих не застали врасплох и первый штурм они точно отобьют. Даже, если врагов очень много.
После будет труднее. Защитников едва четыре десятка наберется, причем больше половины — новики. Эти гибнут первыми. Хорошо, если после первого штурма останется половина. То есть всего три десятка. Разделим тридцать на три смены и получим десяток. Вдесятером триста с лишним метров периметра не защитишь. Особенно если подготовившиеся к штурму враги гуртом навалятся. Значит при штурмах на стене будут все. И так день за днем. Став сказал: у латгальского вожака сильные воины. Как те, которых мы побили зимой у Елдеты. Такие умеют брать крепости. Если им будут противостоять бойцы, которые не спали двое суток, им стену не удержать.
Нет, я в своих верил. Пару суток они должны и в форсированном режиме выстоять.
Пару суток, не больше. Осталось меньше половины.
* * *
Талиса грела мысль, что этот город теперь — его. Весь. Все здесь его. Даже большой корабль, который стоит в сарае на берегу реки. И все немыслимые богатства, которые награбил норман — тоже будут его. С ними он наберет новое войско, много сильнее нынешнего. И плевать ему тогда и на месть варягов! И на мирных вождей плевать! Талис объединит все латгальские племена. Станет великим князем, покорит эстов, ливов, всех! Оттеснит кривичей, заберет словенский Полоцк, на равных сойдется с русами Рюрика или договорится с ним тоже на равных. Великий князь с великим князем. Да, так и будет.
Но за это будущее еще придется сражаться. Талис допускал: у росомахи могут оказаться умные советники, которые уговорят ее не открывать ворота. Это значит, что потребуется новый штурм. Талис не собирался попусту терять людей. У него и так осталось меньше трех сотен. Брать крепости Талису приходилось. Он знал, как подвести к стенам насыпь, сделать таран или построить башни выше здешних, не таких уж высоких стен. Дерева в городе хватало. Скота тоже. Сырые воловьи шкуры и от стрел прикроют и от огня защитят. Но это так, предосторожность. В то, что защитники рискнут пустить в дело горящую смолу, о которой проболталась бешеная баба, Талис не верил. Если полыхнет город, они сгорят вместе с ним.
* * *
Я гнал, не жалея коней, и к полудню мы выбрались на дорогу вдоль Великой.
Дорога не ахти, но всяко лучше лесных троп. Мельком подумалось: надо дорожной сетью вплотную заняться. Рим ведь держался не только на легионах, но и на качественных дорогах, позволявших легионам передислоцироваться. Ах, какие у них были дороги! До сих пор держатся. Там, где не разобрали.
Я менял Вороного на заводную и обратно каждый час. Шли на рысях, не останавливаясь. К сожалению, приходилось равняться по последним. У кого-то лошади похуже, а кто-то весит на четверть больше, чем я.
Была мысль: оторваться с десятком самых проворных, но я удержался. Надо сразу вломить ворогам так, чтобы не встали. С десятком не выйдет.
Когда вдали, над вершинами деревьев, показалась моя дозорная башня, я почувствовал, что немного отпустило. Над ней все еще реял флаг с волчьей головой.
* * *
— Вечер! — закричали с площади. — Открывай ворота!
Кричал не Талис. Заря запомнила его голос.
— Рано! — крикнула она в ответ. — Солнце еще не село!
— Когда оно сядет, твой дом станет моим!
А вот это уже Талис.
— Добром или силой! Выбирай сейчас!
— Дай мне еще подумать! — крикнула Заря, повернулась к Гуннару. — Мы готовы?
— Нет, — покачал головой тот. — Но лучше не будет. Может и хорошо, если они нападут засветло. Стрелкам проще.
— Как думаешь, на что они надеются? — спросила Заря. — Я даже лестниц не вижу.
— А я вижу, госпожа, — напряженно проговорил Гагара. — Туда глянь.
Заря повернула голову, шлем ограничивал боковой обзор, и посмотрела. И увидела.
* * *
Солнце клонилось к верхушкам деревьев, когда мы достигли посада. Первый брошенный взгляд — на корабельный сарай. Тот выглядел нетронутым. Хочется верить, что Любимчик — внутри и в целости.
На пристани было пусто. В посаде тоже. На городских стенах — никого. Наш враг оказался недостаточно предусмотрителен. Или слишком самонадеян. Может и хорошо. Если их действительно столько, сколько сказал Став, то нашей полусотней их не напугать.
А вот ворота закрыть могут.
Если еще не закрыли.
Со мной поравнялся Стег.
— Посмотри туда, княже, — сказал он.
На берегу Великой, у самой воды громоздились коровьи туши. Несколько десятков ободранных коровьих туш. Даже со ста метров можно было разглядеть мириады кружившихся над ними мух. Черные облака мух. И сами туши были усижены так густо, что местами казались черными.
«Столько брошенного мяса, — не понял я. — Зачем?»
А потом понял.

Башни. Вот что увидела Заря. Довольно неказистые, но достаточно высокие, чтобы настилы для стрелков оказались выше стен. Крыша и вся передняя часть их была розовато-серого цвета. Латгалы покрыли дерево сырыми шкурами. Небось еще и вымочили их предварительно. Такие быстро не поджечь, даже облив маслом.
Башни выползли с боков, с улиц, выходящих на площадь. Огромные колеса из толстых деревянных спилов были неуклюжи. Но для ровной поверхности рыночной площади годились.
«Катапульта», — подумала Заря. — Но тут же отбросила мысль. Передние щиты на башне даже с виду толстенные. Еще и кожа.
Она представила, что будет дальше. Башни пододвинут к стене вплотную. Потом сверху, прямо на забороло станут прыгать латгалы. А другие латгалы будут стрелять. И тоже сверху.
Решение пришло мгновенно.

… Ворог вошел в ворота Плескова. Открытые ворота. Их никто не охранял. Горожане, надо полагать, разбежались. Те, кто успел. А враги были заняты. Штурмовали мою резиденцию. Я увидел две деревянные башни. А еще я увидел, как прямо сейчас с дозорной вышки сбрасывают мое знамя…

— Гагара, убирай всех со стены, — распорядилась Заря. — По четыре бойца в передние угловые башни! — приказала она. — Два стрелка, два хускарла. Во все четыре. Ангвлад, ты в правую переднюю башню! Комар — ты в левую. Напарников себе подберете сами! Стрелять начинаете, когда они на стены полезут и то не сразу. Пусть накопятся. Гуннар, остальных — в дом. Быстро!
Терем тоже неплох для обороны. Он так и задумывался. Последний оплот. Плохо, что деревянный, и глиной с золой не обмазан. Поджечь легко. Но вряд ли Талис станет сжигать будущую добычу.
— Посмотрела? — закричали снизу. — Поняла? Живо открывай ворота, не то всех убьем!
Опять не Талис.
— Погодите! — закричала Заря. — Мы сейчас выйдем, только вещи соберем!
— Давай живей! — Вот это уже Талис.
Башни остановились.
Заря оглянулась на двор. Гагара все понял правильно. В терем тащили мешки с зерном, челядь бегала к колодцу и обратно, наполняя водой затянутые внутрь бочки. Дрова тоже несли. Живность, к сожалению, придется оставить. Кроме кур. Копчености всякие и так внутри. Должно хватить. И на воев, и на их семьи, и на челядь. Многолюдно будет в тереме. Но ничего, потеснятся.
Стрелки уже заняли места в башнях. Заря на стене осталась одна.
С площади ей вопили раза три.
Враги не спешили, потому что видели: защитники покинули стены и дозорная вышка тоже опустела. И обоснованно предположили, что защитники собираются внизу, во дворе.
— Сейчас, уже! — крикнула Заря. — Ворота отпираем!
Вроде, закончили. Гагара стоял на крыльце и сигналил руками «Ко мне!»
— Заходите! — крикнула Заря, заметив, как поползли вперед башни.
Она бы с удовольствием посмотрела, как враги будут тыкаться в запертые ворота, но надо было уходить.
Хотя кое-что она и с крыши терема увидит.
Оборона внутри уже была организована. У узких окон — щиты. Входные двери прямо сейчас забивали досками для скамей. Наглухо. Потом еще и стол приставят и тяжелым прижмут. Пусть вороги «порадуются», когда двери порубят.
Заря взбежала на крышу.
Тут тоже все было приготовлено для обороны. Братья Варгдропи подкатили несколько увесистых колод к нужному месту. Над дверьми и крыльцом имеется навес. Достаточно крепкий, чтобы выдержать, например, снег. Но когда на него рухнет дубовая колода в три пуда весом, столбики точно не устоят. И все это упадет на головы тех, кто ломает двери.
Когда муж придумывал их дом, он учел и это. И конечно то, что им, возможно, придется этот дом защищать. Вдоль края крыши — барьер в полсажени высотой и с прорезями, чтобы можно было прямо вниз стрелять. А вдоль барьера полоса плоская примерно на пару шагов Зари в ширину. А дальше уже скат самой крыши.
Стоя у барьера, Заря была всего лишь на несколько локтей выше, чем зубцы частокола. Так что отсюда Заря видела только часть площади, а то, что происходило перед воротами — нет.
Но судя по тому, как возмущенно вопили латгалы, запертые ворота оказались для них сюрпризом.
О! Башни опять пошли.
Не было у них откидывающейся стенки. Только что-то вроде двери. И из этих дверей на стену начали прыгать враги.
Спрыгивали и сразу бежали к лестницам.
Стрелки на башнях вели себя правильно. Выжидали. И только когда на стенах скопилось примерно полсотни ворогов, полетели первые стрелы. Сидевший в левой передней башне Комар сообразил бить тех, кто как раз спрыгивал с башни на забороло.
Это ведь намного проще, чем подстрелить летящую куропатку.
А вот Ангвлад и его напарник стреляли вдоль стены. Но это тоже неплохо. Промахнуться просто невозможно. Разве что лишнюю стрелу вогнать в того, кто уже не боец.
— Начали! — закричала Заря.
И они начали. Все. Стрелки стреляли, хускарлы, наклонясь над барьером, метали швырковые копья, которых к кладовых терема было в избытке.
Прекрасное зрелище. Совершенно не готовые к защите враги — под градом стрел.
Ух и ор поднялся.
Заря выпустила с десяток стрел попроще и приготовила парочку особых бронебойных — для Талиса.
Вот только военный вождь подставляться не торопился. Во дворе было несколько интересных целей в шлемах получше, но вряд ли это ее недавний собеседник.
— Талис! — закричала она, поднявшись над барьером. — Слизняк трусливый! Ты где прячешься?
И это оказалось ошибкой.
Забыла Заря, что у врага тоже есть стрелки.

Глава 31
Когда твое знамя падает

Сразу две стрелы. Одна угодила в плечо, силой рывка развернув Зарю, вторая лязгнула о шлем да так, что у Зари в шее что-то хрустнуло.
Но это было везение. Если бы та, первая, не развернула Зарю, вторая угодила бы прямо в лицо.
Латгала, который сумел так метко попасть, через пару секунд тоже сбили с заборола стрелок с левой башни, но дело свое латгал уже сделал: Заря упала. К счастью, не наружу от барьера, а внутрь, но Вилмар Варгдропи, уже приготовившийся сбросить дубовую колоду на навес над крыльцом, швырнул ее, не глядя, и бросился к княгине. А его брат, увидев, что случилось, растерялся и сам подставился под выстрел.
К счастью, его броня оказалась крепче, чем наконечник стрелы.
Но все уже повернулось в плохую сторону.
Стрелки-кирьялы били уже не вниз, а в латгальских стрелков на забороле. И их превосходство в меткости уже не давало преимущества, потому что расстояние было всего шагов пятьдесят.
А еще несколько вражеских лучников беспрепятственно взобрались на дозорную вышку и теперь уже они били сверху, а укрыться от них на крыше было не менее сложно, чем на забороле.
А внизу дубовые доски теремных дверей уже трещали под градом ударов…

Вилмар подхватил обеспамятевшую Зарю на руки и понес к люку в крыше. В спину его, одна за другой, ударили две стрелы, но бронь удержала, а свей даже не покачнулся.
— Примите! — крикнул он вниз.
Четверо рук подхватили обеспамятевшую княгиню, а Вилмар, пригнувшись и ссутилившись, чтобы не подставлять лицо под стрелы, подбежал к брату.
— Жива! — первым делом сообщил он брату.
А вторым подхватил еще одну колоду пуда в четыре весом, крякнул и перебросил через барьер.
— Уходим! — закричал он.
Крышу не удержать. Стрелы летят снизу и сверху. А враги уже лезут по стенам.

Крышу они потеряли. Второй этаж тоже. Почти. Оба спуска вниз получилось отстоять. Прямой коридор перед ними делал резкий поворот и чтобы оборонять такой закуток, хватало и пары воинов. Но лучше — вчетвером. Вчетвером хускарлы и встали. Накрепко. Не было у латгалов никого, кто мог бы пройти сквозь воинов Севера.
Но оставались еще двери внизу. И помешать их разбить было уже некому.

Заря очнулась и не сразу сообразила, где она. Попыталась встать, но ей не дали. Девка из челяди.
— Господин Гуннар велел лежать, — пискнула она испуганно.
— Я твоя госпожа! — Заря отпихнула девку и села.
«В меня попали», — вспомнила она.
Голова немного кружилась, но в остальном она чувствовала себя неплохо.
Шлема на ней не было.
Заря ощупала голову. Нигде не болело и крови тоже не было.
«Плечо!»
Точно, в плече торчал обломок стрелы.
Верней, не в самом плече, а на самом краю рукава кольчуги.
Заря прислушалась к себе. Немного побаливала шея, когда крутишь головой.
Что насторожило: в тереме было относительно тихо. Снаружи да, вопили от боли, орали яростно, в двери лупили топорами, наверху тоже бились, вот внизу боя не было.
Кто-то стонал, кто-то скулил, плакали дети, но врага сюда не пустили.
Наверху бой — это плохо. Враги уже в тереме. Но это не самое опасное. Хускарлы, надо полагать, наверху и спуски они удержат.
Головокружение прошло. Но вернулось, когда Заря встала на ноги.
Так, стрелки у окон, это хорошо. Пара хускарлов напротив дверей, за ними — с дюжину новиков со щитами и копьями. Наготове, но если враги ворвутся в дом, эти вряд ли удержат.
Остальные… А остальные новики и хускарлы сейчас наверху, надо думать.
А что мирные?
Заря перевела взгляд на челядников, сбившихся в кучу, словно овечья отара, в дальнем конце зала. Нет, не все там овцы. Вон наложница Виги с копьем в руке, а жена Гагары Гуда Хаукдоттир и шлем надела, и щит у нее, и секира.
А Гуннара не видно. Наверяка он лестницу держит.
И детей не видно. Они в дальних клетях. И Рагнвальд тоже там.
Очень хотелось убедиться, что с сыном все в порядке, но нет. Она сейчас княгиня, а не мать.
— Где мой шлем?
— Вот он, госпожа.
Холопка больше не артачилась.
Лук? Ах ты ж… Она что, уронила его там, на крыше?
Нет, вот он. И колчан, почти опустевший, и воинский пояс. Все это кто-то заботливо снял, когда укладывал ее на лавку.
Заря подошла к окну, подвинула дренга-кирьяла, который стоял сбоку от окна, осторожно ввыглянула во двор.
Там толпа врагов. Не толпа, строй. Щитами прикрываются, но только спереди. Ожидаемо. С башен двор не простреливается, а на крыше терема никого, раз рубятся уже внутри.
Двери рубили топорами. Заря уловила хруст сломанной доски. Снаружи радостно завопили и топоры замолотили чаще. Заря поймала испуганный взгляд новика. Подняла лук, улыбнулась уверенно.
Хотя никакой уверенности не было. Заря чутьем поняла: терем им не удержать. Их слишком мало. Хускарлов, способных по-настоящему держать врага всего двое. Остальные наверху.
Дверь трещала. Недолго она продержится. Еще некоторое время простоят прибитые доски. А столешницу враги просто отодвинут, навалившись как следует. Хотя…
— Ты, ты и ты! И еще ты! — крикнула Заря мужикам-холопам покрупнее. — Сюда! Здесь встали! Если отодвинут, вам конец! Поняли?
Поняли. Уперлись.
Бойцы из этих четверых никакие. Но вес и сила есть. Всяко трудней будет многопудовую столешницу отпихнуть.
Наверху звуки боя стихли, но не потому, что защитники пали. Латгалы перестали атаковать. И это было хорошо. Свои получили передышку.
Заря понимала, что это она себя успокаивает. Потому что даже могучие нурманы в такой схватке устанут достаточно быстро. Да этого и не потребуется, если враг умен. Щит к щиту, внахлест, задние упрутся в передних, надавят двумя десятками и задавят. Лучших воинов так взять можно, щитами зажав, а в тесноте такое еще проще. Хорошо, что муж придумал с кривым коридором. Разом врагам не навалиться.
Но двери… Двери не устоят.
— Госпожа!
Девка Вихорька. С полным колчаном в руках. Ишь ты, глазастая!
Когда разобьют двери, стрелы пригодятся.
Если убить побольше врагов, может, остальные устрашатся и уйдут?
Нет, не уйдут. Слишком близко победа.
Думай, княгиня. Думай, как спастись!
Но правильная мысль не шла. Только голова снова закружилась.

Я увидел, как падает мое знамя и у самого едва планка не упала. Хорошо, что на коне был, не то сразу бы в сечу кинулся. В последний момент взял себя в руки, напомнил: вышка — это еще не терем. А терем я обустроил так, что он немногим хуже донжона франкского.
Ворон остановился и со мной тут же поравнялись Стег и Тормод. Встали рядом. А через секунду между мной и Тормодом вклинился Вихорёк.
— Проредим? — предложил он азартно.
А ведь выигрышное у нас положение. Те вороги, что еще снаружи, на площади, к нам спинами развернуты. Да и не так уж их много: меньше сотни. Правда, я не знаю, сколько их на подворье?
— Стег, — я повернулся к черниговцу. — Работайте.
— Стрелки! — крикнул Стег. — Вперед! Конно!
Всадники потекли мимо меня. Тридцать три. Кирьялы, варяжата, черниговская банда Измора. Само собой он сам. И Вихорёк, естественно.
Несколько секунд — и картинку на площади заслонили спины растекшихся во всю ширину улицы всадников.
Место Стега рядом со мной занял Витмид.
— Мы спешиваемся, конунг? — спросил Тормод Лошадиная Голова.
Им на своих-двоих драться привычнее.
— Давайте, — разрешил я. Но сам остался в седле.
Начали! Мои бойцы выехали на ближний опустевший конец площади (их не заметили, похоже), разошлись широкой дугой и практически одновременно привстали на стременах.
Я тоже встал: надо же видеть, что происходит, а мой Ворон повыше других коней.
Происходило ожидаемое.
Стая стрел взлетела почти одновременно и тотчас — расстояние же никакое — враги начали падать.
Полминуты от силы — и от вражеского отряда перед стенами осталось не больше десятка. Да и то лишь потому, что стояли плотно и задние заслонили передних. Мои на месте не стояли. Галопом к воротам. Впереди — Стег, за ним еще полдюжины. Только Вихорёк задержался: встал посреди площади и принялся стрелять по сторожевой вышке. Там засела парочка ворогов, первыми сообразивших: что-то пошло не так. И они принялись пускать стрелы в моих всадников, которые их попросту не замечали: сосредоточились на пехоте у стен.
Два на одного — расклад для дуэли несправедливый. Если один — Вихорёк.
Первый противник сразу повис на барьере гнезда. Второй успел спрятаться, потом все же рискнул: встал во весь рост, раздергивая лук…
Стрелы я не увидел, но опрокинулся он очень характерно. И выстрелить не успел. Вихорёк его просчитал и послал стрелу с упреждением.
Но на этом наши успехи, к сожалению, закончились.
В воротах Стега и остальных приняли в копья.
Хорошо, черниговец среагировал вовремя и сдал назад.
Вперед выступили уже мои хускарлы. Собрали строй напротив ворот. Но в атаку не кинулись. Врагов с той стороны было значительно больше и это видел не только я.
Стрелки растеклись по площади, контролируя стены. Но на забороле врагов не было.
— В башнях наши, — сообщил глазастый Вихорёк, подъезжая. — Взойдем на стену, батько?
Я оглядел подведенные к стенам башни. С виду — пустые.
— Пробуй, — разрешил я. — Варягов первыми отправь. Вдруг там кто остался.
Лесовики для такого не годятся. В тесноте их порубят вмиг, а вот варяжата — бойцы универсальные.
— И поторопитесь.
То, что я видел поверх нашего и чужого строя в воротах, мне категорически не нравилось. На крыше терема скопились чужие. И двери в терем уже расколошматили. Что-то вроде баррикады не давало врагам войти, но это ненадолго.
Черт! Башня, в которую сунулись варяжата, не пуста. Там — бой.
Варяжата, похоже, не тянут. Туда бы кого-то вроде братьев Крумисонов, но все мои хускарлы сейчас стоят стеной напротив ворот и убирать их оттуда я не стану. Их и так мало.
В моем распоряжении остается единственный элитный рубака: я сам.
Я спешился, махнул рукой столпившимся перед правой башней стрелкам: ко мне. И бегом в левую башню.
Лестница. Обычная, с перекладинами, вела наверх, на площадку. А оттуда, через дыру, мне уже грозили копьями. Сколько их там? Двое? Нет, трое. Еще один сзади. Это только те, кого я вижу. Предусмотрительный гад мой главный враг. Или — нет? Или дело в том, что тем, наверху, в башне, очень не хочется наружу?
Стены замечательно простреливаются из башен.
— Эй вы! — крикнул я на языке викингов. — Дайте дорогу и останетесь живы.
Не поняли. Или не согласились с предложением.
Я крикнул то же, но уже по-словенски.
Ноль реакции.
Что ж, значит будет пробиваться с боем.
Волчок, где ты?
Я начал движение и на седьмой позиции рядом возникла белая голова с острыми ушами. Мир засиял.
Я засмеялся и с места взбежал по перекладинам, не касаясь руками лестницы. А как иначе? Ведь в моих руках клинки! Неловкие тычки копий я даже отбивать не стал. Проще уклониться. Слеза на обратный хват (тесно!), полуповорот и мне больше никто не мешает. Прыжок на забороло, отбив стрелы клинком, прыжок с заборола во двор и передо мной — задние ряды. Нет, это не друзья. Друзья не пытаются ткнуть в тебя железом. Да их тут много! И острое железо со всех сторон. Прекрасный танец! Я закружился волчком, отбрасывая тянущееся ко мне оружие, чертя короткие алые линии на руках, шеях, лицах. В какой-то миг стало совсем тесно — это меня попытались зажать щитами. Тем веселее! Я подпрыгнул, зацепился-толкнулся локтями, выскользнул наверх, вспрыгнул сначала на края щитов, потом на головы, пробежал несколько шагов (ноги сами находили те опоры, где не было острого), спрыгнул на выложенный деревянными плашками двор уже на свободном и побежал туда, куда хотел: ко входу в терем. Я знал, что именно там во мне особая нужда.
Меня пытались остановить (тщетно), швыряли в меня всякое, стреляли, но я двигался быстрей копий и стрел.
Меня встретила сплошная стена щитов (опять), но я нырнул вниз, подсек сразу несколько ног, а потом увидел прислоненную к стене лестницу и понял: мне наверх.
Крыша. И мой Волк рядом. И опять щиты и торчащие над ними копья. Я не побежал на них. Зачем? Есть же кровля. Удобная крепкая кровля, выложенная осиновыми плашками. Да, она наклонена под острым углом, но я даже по стенам могу бегать, если недалеко.
А здесь — недалеко. И здесь меня не ждали. Я упал на них сверху и понял, что для танца здесь слишком тесно. Зато вполне можно убивать. И я убил всех, до кого сумел дотянуться, пробежал по телам, увидел перед собой черный квадрат люка, но спрыгнуть в него не успел.
Мощный толчок в спину — и я полетел вниз.

Глава 32
И наступила тьма

Он пришел. Заря не увидела своих, но когда часть латгалов, которые толпились во дворе, развернулась и перекрыла вход, она догадалась: Ульф здесь. Помощь пришла. Теперь — продержаться. Еще немного продержаться.
Прибитые поперек дверей доски разбили в щепки. Заря видела сбоку, в зазор между стеной и столешницей.
Сейчас навалятся.
И они навалились.
Но сдвинуть не смогли. Изнутри столешницу подпирали бочки, сундуки, все, что стащили сюда хирдманы. И еще люди. К тем четверым холопам, которых выбрала Заря, присоединился еще десяток новиков. И они уперлись изо всех сил.
Заря неосторожно выглянула в окно… И едва не словила лицом стрелу. В вершке прошло.
Но она тоже так могла. Только лучше. Натянуть лук в полную силу не вышло, но хватило и половинной. Вставший прямо напротив окна латгал упал со стрелой в глазу.
И тогда Заря увидела мужа. Вернее, узнала, потому что разглядеть его было невозможно. Слишком быстр. По этой стремительности Заря его и угадала. Ульф спрыгнул на забороло из латгальской башни, а потом сразу вниз. За спины тех, кто перекрывал вход. И латгалы начали падать.
Недолго. Кто-то заорал командным голосом и вокруг Ульфа сомкнулось кольцо. Сомкнулось и сжалось.
Сердец Зари пропустило удар. Так нурманы брали берсерков.
Но сейчас не получилось. Ульф подпрыгнул, словно встревоженный олень, да прямо по головы латгалов. А потом спрыгнул и понесся к дверям терема. Вихрем налетел на столпившихся у крыльца врагов, зарубил нескольких, а потом метнулся куда-то в сторону и пропал из вида.
А тем временем из башни на забороло начали прыгать кирьялы. И лучники латгалов забыли о Заре, потому что у них появился противник поопаснее.
А вот Заря о них не забыла.
— Не спать! — крикнула она дренгам-лучникам. — Бейте по стрелкам!
Муж пришел. Теперь все будет хорошо.
* * *
— Не убивать!
Крик дошел до меня сквозь туман. Не сразу понял, что это обо мне.
Я был один. Без Волка. Без сияющего мира. Тьма и муть.
Меня рывком подняли на ноги. Черт! Почему я вижу все так странно?
Понял, когда с меня сдернули шлем. Ремешок его лопнул и шлем развернуло на девяносто градусов. Так что пока меня не избавили от шлема, я смотрел на мир сквозь колечки бармицы.
Как грубо. Могли бы просто поправить.
И где это я? Так, узнаю место. Второй этаж моего терема. Вот только люди вокруг не мои, незнакомые. А те, кто меня поднял, не отпускают. Крепко вцепились.
— Понимаешь меня?
Язык знакомый, скандинавский. А вот рожа — нет.
Как я здесь оказался? Помню, как спрыгнул в люк. Или не спрыгнул, а скинули? А здесь, надо полагать, встретили.
— Понимаю. Ты кто?
— Тот, кто может тебя убить.
— Мог бы — убил бы. Зовут как?
Воин. Кольчуга, цепь на шее. Шлем открытый со стрелкой. Вражеский лидер?
— Я Талис.
— И чего ты хочешь от меня, Талис?
Со второго этажа на первый ведут две лестницы. Мы — посередине. И судя по тому, что я вижу за спиной этого Талиса, а вижу столпившихся у поворотов чужих, к спускам ублюдки так и не пробились.
— Скажешь своим людям, чтобы сложили оружие!
Угу. Когда-то в той жизни, помнится, я видел кино, в котором герои кладут это самое оружие на пол и поднимают лапки. Наверное, я не герой. Поэтому мое оружие, моих хирдманов я «складывать» не собираюсь…
Хрен тебе, хитровывернутый, а не путь вниз. Потому что там, внизу, еще держатся. А еще там моя жена с сыном.
— У меня к тебе такое же предложение, — заявил я. — Сложите оружие и останетесь живы.
— Хочешь умереть?
— Не хочу, — честно ответил я. — Но готов. В Валхалле меня примут с почетом.
— Ты сдохнешь не в бою и без оружия! — пообещал мне вражеский лидер.
Черт! А он прав! Мои клинки! Где они? За одно это его стоит пустить вокруг столба.
Но сказал я другое:
— Бой идет. А оружие в руках — это для слабаков. Боги не такие дурни, чтобы не понимать, кто тут настоящий воин. Так что хватит болтать. Хочешь убить — убей. Я с удовольствием погляжу сверху, как мой брат Свартхёвди будет за меня мстить.
— Не думай, что тебе удастся напугать меня своим братом! — задрал бороду Талис. — И твоего тестя я тоже не боюсь!
Врешь. Боишься. И те парни, которые держат меня за руки — тоже: ишь, даже хватку усилили. Нервничают.
— Мой брат — не только мой, — заметил я спокойно. — Еще он брат нового конунга норегов. И он берсерк. Слыхал о берсерках?
— Даже видел. Только что.
— Нет, Талис, я не берсерк. Я просто люблю убивать своих врагов.
Вот они, мои красавцы. Мои стальные крылышки. Слеза и Вдоводел. Лежат на полу и ждут, когда папа их заберет. А папа может?
Держат цепко, но в этом есть плюс: руки у них заняты. У Талиса меч в руке. Но пускать его в ход прямо сейчас он не собирается.
О! Вороги за его спиной задергались. Залязгало железо. Грохнули пару раз столкнувшиеся щиты. Атакуют? Похоже.
Я сделал вид, что меня это не интересует. Посмотрел наверх. Вот квадратный люк, в который я так неловко свалился. И синее небо. Вывод: еще не вечер.
— Значит, ты хочешь, чтобы я велел своим людям сдаться? Что тогда помешает вам нас перебить?
— Я готов поклясться склонностью богов!
— Расположением.
— Что?
Атака, похоже, оказалась неудачной.
— Не склонностью, а расположением. Ты скверно знаешь наш язык.
Талис только головой помотал. Решил: я не дружу с головой. Так и есть, вождь. И ты даже не догадываешься, насколько.
— А ничего посущественнее у тебя нет? — спросил я.
— Милостью богов клянусь: я не причиню вам вреда!
Ты — нет, а остальные?
— Значит, нет, — я вздохнул. — А у меня есть.
И повис на руках державших меня бойцов.
Веса во мне относительно немного. В доспехах — пудов пять. Так что меня удержали на весу. Талис, державшийся от меня на безопасной дистанции в пару местров, ожидаемо сунулся поближе. И получил сочный удар ногой снизу. Прямо в незащищенный ничем, кроме бороды, подбородок. Сапог у меня верховой, с заостренным и укрепленным носком — чтоб удобнее попадать в стремя. И не только. Нокдаун.
Я поворотом предплечья вырвал правую руку из захвата и от души долбанул держащего левую по своду стопы.
Это больно. Кожаная бота — не сабатон.
Моя левая рука тоже освободилась.
Я щучкой нырнул вниз, кувыркнулся, подхватив Слезу. Тесно, да. Коридор шириной в пару метров и куча народа вокруг. Вот только большая часть занята: пытается продавить моих парней у спусков.
А против меня всего трое. Нет, уже двое. О, один. Потому что кидаться на меня со смешными топориками — это отличный способ покончить с собой.
Талис уже очухался (быстро), но нападать не стал. Отпрыгнул и заорал по-своему.
И в люк посыпались его соратники.
То, чего я не ожидал. А мог бы. Видимо, по голове мне все-таки прилетело.
Сколько весит полдюжины воев в экипировке? Полтонны где-то. И эти полтонны оказались на мне. Был бы со мной Волк, я бы увернулся. Но Волка не было и пришлось выкручиваться самому. Нет, пару-тройку прыгунов я достал. Но они просто прибавились к общей массе, только кровью своей штаны мне перемазали.
В прошлом я уже изображал черепаху, придавленную сапогом: в бою всякое случается. В завале главное что? Сохранить возможность дышать. Это мне удалось. Лицо оказалось между двух слабо шевелящихся тушек, и еще один прилег сверху, угодив прямо на острие Вдоводела. На пользу такое не идет. Жизни в нем осталось немного.
Во мне тоже. На ногах у меня подергивался один почти покойник. На нем еще одно тело. Пятый по счету, да? Этот умер уже насовсем. Лежал спокойно. И даже пользу некоторую приносил: играл роль пассивного прикрытия. Снаружи оставалась часть моего живота и трудно сказать, к лучшему это или нет. Да, я им дышал, вернее, пытался, потому что кто-то нехороший, а, может, и нехорошие, старательно тыкали в эту нужную мне часть тела чем-то острым. Пробить бронь не получалось, но все равно неприятно.
А потом один из тыкальщиков свалился на меня и очень характерно задергался и захрюкал. Порадоваться я не успел: из тушки над моим лицом проклюнулся наконечник стрелы. Было темновато, но его я разглядел очень хорошо, потому что до моего лица наконечнику оставалось каких-то пять сантиметров.
— Я здесь, здесь! — заорал я по-скандинавски.
Вышло так себе. Попробуйте сами покричать в таких условиях.
И бой вокруг, а это шумно. Естественно, меня не услышали. Что радовало: добить больше не пытались.
Я попытался реконструировать общую картину. Я живой. Но малоподвижный. Лежу прямо под люком на крышу. На мне — группа товарищей. Вернее, нетоварищей, которые уже успокоились. Вернее, упокоились, потому что больше не трепыхаются. Стрела, пробившая насквозь тушку в плохонькой, но броне, это наша стрела. Потому что такие сильные луки есть только у моих. Значит крыша теперь наша. И первый этаж тоже, хочется верить. Но я на втором, а второй — за гадиной Талисом. И его парни все еще пытаются прорваться на первый.
Что происходит во дворе, я мог только догадываться. И догадывался, что раз наши на крыше, то во дворе тоже все неплохо.
В принципе расклад можно было бы считать выигрышным. Второй этаж моего терема для врагов — ловушка. Покинуть его можно только через спуски и через люк на крышу. Окна в комнатах есть, но в них не протиснется даже подросток: это бойницы, а не окна.
Неплохой расклад. Если не считать меня.
Извлечь меня из-под трупов Талис при должной осторожности сможет, несмотря на простреливающийся люк. Чудинсккий вожак меня не убьет: слишком продуманный. Выкуп потребует. А Заря за мою жизнь серебром по весу заплатит. Но дело не в серебре. Его как раз не жалко. Но я понятия не имею, сколько врагов уцелело. Если хотя бы сотня, то проблем они нам доставят. Могут даже попытаться снова напасть. А если и уйдут, то тоже ничего хорошего. То, чему меня научили европейские кампании под знаменами Рагнара и его сыновей: нельзя платить вымогателям. Тем более платить много. Потому что они вернутся. И прощай мои дальние походы с базой в Плескове.
Господи, о чем я думаю? Мне бы выжить, а я стратегические планы строю. Нет, мне определенно по голове прилетело.
Хряп!
Ударило так, что из моих легких вышибло последние остатки воздуха.
Это сверху на моих мертвых недругов что-то скинули.
Или кого-то.
— Хряп!
Да мать их! Они добить меня хотят, что ли!
Еще один труп?
Нет, не труп. Трупы не орут на чистом скандинавском: «Я иду!»
Вздохнуть я опять не успел. Опять прилетело. И еще. И снова.
Мой туманящийся от недостатка кислорода разум сумел делать правильный вывод: в атаку пошла тяжелая пехота.
К сожалению, пошла она по мне в прямом смысле этого выражения. Так что оценить успешность атаки я не смог. Ибо наступила тьма.
* * *
Я лежал на земле. Земля была холодная и мокрая. Это очень хорошо чувствуется, когда ты голый.
Встать я не мог, потому что сверху на мне лежало здоровенное бревно. Почему-то волосатое. Однако голова моя торчала наружу и поэтому дышать я мог более-менее свободно. Мог бы свободно, если бы не бревно, которое было не только волосатое, но и вонючее. Надо мной было небо. И облака. Больше ничего. А еще я слышал шум. Бубнящие голоса. И звуки. Разнообразные. Потом порыв ветра донес до меня запах. Примерно так пахло на поле битвы. Кровью и дерьмом.
Кто-то тронул мою щеку.
Я повернул голову и оскалился: волк. Не мой. Обычный, серый. Тощий. Я бы такому голову свернул одним движением. Но бревно придавило мои руки.
Волк оскалился. Я ему нравился. Как еда. Но я не еда. Это он — еда. Мне следовало это показать и я зарычал.
Волк отпрянул. Он испугался. Но не сильно. Он ждал.
Я зарычал еще раз, потом мне удалось повернуть прижатую руку и ухватиться за шерсть на бревне. И немного повернуться. Теперь я мог больше: упереться локтем второй руки в бревно. Я так и сделал и мое тело еще глубже погрузилось в землю. Я, настоящий, удивился собственной силе. Я, тот, не удивился ничуть: земля сейчас мягкая, в ней много воды.
Волк, увидев, что я шевелюсь, попятился. А потом и вовсе исчез с моего поля зрения.
Я заерзал, заизвивался, как угорь, и выполз из-под волосатого бревна.
Это у меня получилось удивительно ловко.
Бревно оказалось не бревном, а ногой. Огромной волосатой ногой, которая росла из еще более огромного брюха. На задней части ноги я увидел глубокую кровавую борозду. Волк, который хотел меня съесть, слизывал с нее кровь. Увидев, что я встал, он тихо-тихо зарычал.
Я не обратил на него внимания, сунул ногу в яму, которая осталась после меня, зацепил ногой и вытащил шкуру, которая сползла, когда я выкарабкивался.
Я, настоящий, понимал, что мне повезло. Не будь земля такой мокрой и мягкой, нога раздавила бы меня. Мне, этому, было все равно. Он хотел есть.
Я, тот, знал, что надо делать. Обвязав вокруг бедер грязную шкуру, я обошел тушу и остановился.
Их было трое. Они разрубили шкуру и теперь отделяли мясо от моего хобота! Причем один из них, тот, что всегда пресмыкался передо мной, потому что был самым сильным из них и знал, что иначе я его убью, держал в руке мой топор. Самый лучший топор в этом мире, потому что я его сделал и именно им разрубил обе ноги Много Мяса. И когда я разрубил жилы на второй ноге, то споткнулся на промоине и зверь меня придавил. И пока я лежал под ним, зверя добили и начали есть. Без меня. И рубили его моим топором.
Те, кто слабее, сбились кучей и смотрели, как трое едят. Будь я здесь с самого начала, то сейчас все поели бы понемногу. А потом разожгли бы костер и стали бы жарить мясо, ведь так оно намного вкуснее, и жевать его легче, и живот после не такой тяжелый.
Мой рот наполнился слюной, а грудь — яростью.
Меня никто не видел: все смотрели только на еду.
А потом я прыгнул. Вырвал свой топор и ударил им вора в висок. У нас крепкие головы, но топор был очень хорош. Этот прозрачный камень размером с два моих кулака я нашел почти готовым. Лишь немного заострил и привязал к обрубленной ветке из тяжелого и крепкого дерева ремнем из сырой кожи двурогого зверя. Когда кожа засохла, я получил самое лучшее оружие. Однажды пробил им голову медведя. А у медведя череп крепче человеческого даже если знать, куда бить.
Вор умер, двое увидели меня и сразу упали на землю, побросав ножи, но продолжая жевать. Сырое мясо просто так не проглотишь, а выплюнуть его невозможно. Такое вкусное!
Я не стал их убивать. Отсек своим самым лучшим топором пласт и тоже принялся жевать. И еще рубить переднюю бревно-лапу добычи. Рубил до тех пор, пока не смог, ухватившись двумя руками, отодрать кусок шкуры. Теперь добраться до мяса мог даже ребенок.
Я махнул рукой остальным и отошел. Это была моя стая, мои самки, мое все. И те двое, что все еще валялись на брюхах, поскуливая от страха, тоже были мои. И они тоже будут есть. Но только когда я разрешу…
Я зарычал, напоминая им об этом. А потом поглядел на вора, которого убил, и подумал, что он еще вкуснее, чем Много Мяса…

Я очнулся, все еще чувствуя во рту вкус сырого мяса. К счастью, это было мясо хоботного, а не человеческое. Я очнулся очень вовремя.

— Никогда больше так не делай, муж мой!
Заря. Кажется, она сердилась. Или радовалась. Попробуй разобрать.
Что я видел отчетливо: она плакала.
— Не смей умирать!
— Да, вроде, не собираюсь, — прохрипел я, прислушиваясь к собственному организму.
Организм жаловался. Но умеренно. Дышать было больновато, но боль была, как бы это сказать… Поверхностная. Целы ребрышки. Вот что значит бронь наилучшего качества плюс не менее качественный подкольчужник.
— У тебя все синее: живот, грудь… Отец Бернар сказал: будет чудо, если тебе не отбили нутро до смерти!
— Чудо — это как раз обо мне, — я попытался улыбнуться и у меня получилось.
Как хорошо здесь. Как хорошо, что я не остался в том мире, с племенем здоровенных волосатых сапиенсов, которых я знал как широколицых. И я сам был таким, широколицым, причем самым здоровенным из всех.
Как хорошо, что я здесь. Меня понемногу отпускало. Лицо Зари казалось невероятно прекрасным, ложе, на котором я лежал, потрясающе мягким. Мне даже улыбаться стало не больно. И дышалось легче.
— Конечно я синий, — согласился я, продолжая улыбаться. — Еще бы мне таким не быть, если на мне йотуны попрыгали. Ты мне главное скажи: мы победили?
Заря ответила не сразу. Выдержала паузу. Но потом все же снизошла и ответила:
— Да.

Примечания

1 В сагах папу Эйрика называют также Энундом и даже Анундом, но я остановлюсь на имени Эймунд. Мне оно нравится, да и для повествования данное разночтение не принципиально.

2 Ныне — Чудское озеро.

3 Тут герой не совсем в курсе. Эта сушеная рыбешка, своеобразные рыбные чипсы, и заготавливается легко, без соли, и хранится отлично. Хотя с соболями-горностаями по доходности не сравнить, тут все верно.

4 Это не авторская шутка, а подлинное историческое имя.

5 Тангриснир — один из двух неубиваемых упряжных козлов Тора.

6 Скоген Лифер — Ирландия.

7 Eikikjǫlr — устойчивое словосочетание, кеннинг, используемое, как поэтическое обозначение качественного корабля.

8 Есть предположение, что клинкерная система обшивки драккара работает подобно листовой рессоре, то есть в сочетании с правильно расположенными заклепочными соединениями, под нагрузкой приводит к контролируемой деформации корпуса, существенно снижая напряжение в сравнении с обшивкой гладкой. Драккар вообще изумителен по конструкции. Удивительно, что такой совершенный корабль возник на интуитивно-опытной базе, без инженерных расчетов. Скорее всего у кораблей был такой же естественный отбор, как и у их экипажей: выживали лучшие.

9 Точность описания на совести не автора, а бывшего варанга.

10 Она же — Писква или Пихква. Ныне — Пскова.

11 Offtop: «Как яхту назовете, так она и поплывет». Андрей Некрасов «Приключения капитана Врунгеля». Великая книга. Считалась детской, поскольку — СССР, цензура. Множество крылатых фраз и актуальных мемов. И вообще классная книга. Рекомендую.

12 Сестрич — сын родной сестры.
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